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Prefata

Volumul 32 al Operelor lui K, Marx si F. Engels cuprinde
scrisorile intemeietorilor comunismului stiintific din perioada ia-
nuarie 1868—mijlocul lunii iulie 1870,

Sfirgitul deceniului al 7-lea al secolului al XIX-lea se caracte-
rizeazd printr-o ascutire a contradictiilor economice si sociale in
Europa si S.U.A. printr-un avint al miscdrii muncitoresti si prin
trecerea burgheziei in tabdra contrarevolutiei. Lupta de clasa a
luat amploare in perioada in care conflictul armat dintre Franta
bonapartistd si Prusia bismarckiand devenise iminent. Incordarea
situatiei politice externe si a situatiei interne din diferite tari a cres-
cut si ca urmare a revolutiei burgheze izbucnite in Spania in 1868,
a luptei de eliberare nationald a poporului irlandez, a actiunilor ma-
selor populare din Franta impotriva regimului celui de-al doilea Im-
periu si a altor evenimente revolutionare,

Activitatea Internationalei I, condusa de Marx, si spiritul po-
litic activ al clasei muncitoare au creat premisele constituirii
partidelor proletare de masa in tdrile capitaliste dezvoltate din
Eui opa,

Marx si Engels au continuat sd acorde o atentie deosebita
elabordrii teoriei comunismului stiintific si tacticii miscdrii mun-
citoresti internationale, luptei pentru afirmarea programului so-
cialist in miscarea muncitoreascd internationald, explicdrii cailor
de dezvoltare a miscdrii muncitoresti si revolutionar-democratice
in tdrile din Europa occidentald si in Rusia.

Dupd ce a publicat volumul I al ,Capitalului’ (septembrie
1867), Marx a continuat sd lucreze la cdrtile a doua si a treia ale
lucrdrii sale fundamentale. Marx scrisese primele variante ale
acestor cdarti incd din 1863—1865, dar nu le-a putut pregati pen-
tru tipar si publica imediat dupad aparitia volumului I al ,,Capita-
lului” indeosebi din pricina stdrii foarte proaste a sandtatii sale.
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Urmarile si recidivele bolii l-au silit pe Marx sd-si limiteze foarte
mult timpul de lucru, iar uneori chiar sd-si intrerupda complet
munca. Totusi, in perioada 1868—1870, el a lucrat intens la defi-
nitivarea cartilor a doua si a treia din ,,Capitalul”.

Din scrisorile lui Marx publicate in volumul de fatd se vede
cd el aduna cu meticulozitate date noi privitoare la problemele
cuprinse in aceste carti ale ,Capitalului”. Astfel, in scrisoarea
cdtre Kugelmann din 6 martie 1868, Marx, printre altele, il infor-
meazd cd din pricina stdrii proaste a sdndtdtii sale nu a putut
scrie, in schimb ,am inghitit o cantitate enormd de «material»
statistic si de altd naturd” (vezi volumul de fatd, p. 480). Marx nu
concepea sd-si elaboreze teoria economica fara studierea perma-
nentd, aprecierea stiintificd riguroasd si sintetizarea noilor fapte
survenite in dezvoltarea capitalismului. In legdturd cu aceasta
se cuvine si amintim scrisoarea lui Marx cdtre Engels din 10
octombrie 1868. Criticind dogmatismul economistilor burghezi, in
aceastd scrisoare Marx trage o concluzie metodologicd remarcabila :
oNumai inlocuind conflictul dintre dogme care se contrazic intre
ele cu conflictul dintre fapte care se contrazic intre ele si cu antago-
nismele reale, ce constituie miezul ascuns al acestor dogme, eco-
nomia politicd poate fi transformatd intr-o stiinta pozitiva“ (vezi
volumul de fatd, p. 157). V., I. Lenin, in conspectul facut co-
respondentei dintre Marx §i Engels, a subliniat in mod deosebit
importanta acestei teze si a formulat-o concis in urmadatoarele cu-
vinte : ,,Faptele sint baza economiei politice, §i nu dogmele* (vezi
V. I. Lenin. ,,Conspectul «Corespondentei dintre K. Marx si F. En-
gels din perioada 1844—1883»"“, M. 1959, p. 78).

In 1868, reluind lucrul la manuscrisul ,Capitalului”, Marx a
hotdrit in primul rind sd prelucreze din nou si sd extinda varianta
care exista a cdrtii a doua. Dintr-o serie de scrisori publicate in
volumul de fatd se vede ca Marx a facut in aceastd perioada cer-
cetdri suplimentare in problemele circulatiei capitalului. Astfel,
in scrisoarea catre Engels din 7 mai 1868, el il roagd sa-i raspunda
la problemele referitoare la modalitdtile practice de calculare a
rotatiei si la mdrirea capitalului circulant avansat. In scrisoarea
din 16 mai acelasi an, Marx subliniazd incd o datd importanta
teoreticd si dificultatea pe care o presupune studierea acestor
probleme. Continuind fard incetare culegerea si prelucrarea ma-
terialelor, in 1868—1870 Marx a pregdtit mai intii pentru tipar
manuscrisul sectiunii iniii si primele capitole din sectiunea a
doua, si apoi a scris o noud variantd a intregii carti a treia a
.Capitalului”, Paralel cu elaborarea cartii a doua a ,,Capitalului”,
in acesti ani Marx a acordat o mare atentie $i studierii probleme-
lor referitoare la cartea a treia, O parte considerabild din scri-
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sorile lui Marx care au intrat in volumul de fatd indicd orien-
tarea generald pe care Marx a cdutat s-o dea acestei carti a
,Capitalului” si inlesneste intelegerea multor probleme teoretice.
O mare valoare stiintificd prezintd scrisoarea lui Marx cdtre En-
gels din 30 aprilie 1868, in care intr-o forma concisd si clard este
expus planul structurii si continutul fundamental al intregii carti
a treia a ,Capitalului’, precum si o serie de alte scrisori care
trateazd diverse probleme ale acestei carfi.

In acesti ani, Marx a continuat sd lucreze la teoria sa asupra
rentei funciare, studiind intens unele materiale noi cu privire
la dezvoltarea agriculturii si la relatiile agrare in general intr-o
serie de tdari. Astfel, in scrisoarea cdtre Engels din 3 ianuarie 1868
el il ruga sd-i indice cea mai recentd carte germand in materie
de agrochimije §i sd-i rdspundad la o serie de probleme importante
~pentru capitolul despre renta funciard” (vezi volumul de fatd,
p. 5). La 25 martie in acelasi an, Marx 1i scria lui Engels ca ,,e foarte
necesar sa ne insusim temeinic tot ce este nou si foarte nou in
domeniul agriculturii” (vezi volumul de fatd, p. 50).

In scrisorile adresate lui Engels la 14, 25 martie 1868 si 26 no-
iembrie 1869, Marx face o criticd vehementd conceptiilor gresite
privind originea si dezvoltarea obstii si a proprietdtii funciare
private in Germania, Rusia si in alte tari, precum si teoriei ren-
tei funciare a economistului burghez wvulgar american Carey.
Aici el explicd totala inconsistentda si caracterul apologetic al
teoriei rentei la Carey, precum si greselile din teoria rentei fun-
ciare la Ricardo. Totodatd, in aceste scrisori Marx si Engels isi
fundamenteazd conceptiile in ceea ce priveste aparitia rentei
funciare, aduc exemple si fapte convingdtoare care explicd si
confirmd justetea teoriei elaborate de ei. Asupra marii valori sti-
intifice a acestui material a atras atentia V. I. Lenin subliniind
in conspectul sdu: ,Foarte important ceea ce se spune in problema
rentei“ (vezi V. I Lenin. ,Conspectul «Corespondentei dintre
K. Marx si F. Engels din 1844—1883»“, p. 105). Discutarea pro-
blemelor teoriei rentei funciare, precum si ale dezvoltarii agri-
culturii si relatiilor de proprietate funciarda in Anglia, Irlanda,
Belgia, S.U.A., Rusia si in alte tdari cuprinsd in scrisorile lui Marx
si Engels reprezintd, in ansamblu, o completare foarte pretioasa
la sectiunea respectivd din volumul al III-lea al ,,Capitalului”.

Un mare interes stiintific si politic prezinta si scrisorile lui
Marx si Engels referitoare la situatia din Rusia. Incepind de pe
la mijlocul anului 1868, Marx a studiat cu meticulozitate izvoa-
rele rusesti. Astfel, el s-a interesat de cartea lui Lilienfeld inti-
tulatd ,Zemlia i volia”, apdrutd la Petersbug in 1868, si a rugat
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sd-i fie traduse ,pasajele mai importante”, care caracterizeaza
.destrdamarea vechilor relatii agrare” (vezi volumul de fatd, p. 171).
In scrisoarea cdtre Engels din 7 noiembrie 1868, Marx criticd
conceptiile lui Schédo-Ferroti despre originea obstii ruse (vezi
volumul de fa}d, p. 171). Interesul manifestat de Marx fatd de si-
tuatia din Rusia a crescut indeosebi in urma primirii, in toamna
anului 1869, a cartii lui V. V. Bervi (Flerovski) ,Situatia clasei
muncitoare din Rusia”. Lucrarea lui Flerovski, dupd cum reiese
din scnisori, s-a bucurat de inalta apreciere a lui Marx, care a
considerat-o ca fiind cel mai remarcabil studiu social-economic
dupd cartea lui Engels ,Situatia clasei muncitoare din Anglia”
(vezi volumul de fatd, p. 383—384). Din acea perioadd Marx a ince-
put sd studieze temeinic limba rusd (vezi volumul de fata, p. 374,
631). Tot atunci s-a hotarit, se pare, Marx sd aducd completdri sub-
stantiale si sd ilustreze teoria sa asupra rentei funciare in cea mai
mare parte cu date privind agricultura si relatiile funciare din
Rusia (vezi indeosebi scrisoarea cdtre Kugelmann din 27 iunie
1870). Vorbind despre studierea unui numadr urias de surse rusesti
de cdlre Marx in deceniul al 8-lea, Engels, in prefata la volumul
al IIl-lea al ,Capitalului”, observa cd, dupd pdrerea lui Marx,
.10 sectiunea privitoare la renta funciard urma ca Rusia sd joace
rolul pe care l-a jucat:Anglia in volumul I in analiza muncii sa-
lariate in industrie” (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 25,
partea I, Bucuresti, Editura politicd, 1969, p. 14).

Concomitent cu elaborarea in continuare a teoriei economice,
Marx si Engels au acordat in acesti ani o deosebitd atentie difu-
zdrii volumului I al ,Capitalului”, propagdrii ideilor lui, traduce-
rii lui in alte limbi. In afard de recenziile la acest volum, scrise
pentru ziarele germane, Engels a scris in 1868 o recenzie pentru
revista burgheza , The Fortnightly Review" si s-a consultat cu
Marx intr-o serie de probleme teoretice. Din scrisorile lor in le-
gdturd cu aceasti problemd se vede ce greutdti trebuiau inldturate
in vederea unei largi rdspindiri a ideilor din ,,Capitalul”,

Intr-o serie de scrisori, Marx si Engels se referd la recenziile
la volumul I al ,Capitalului” si la opiniile formulate in lega-
turd cu acesta de diversi economisti burghezi. Scrisorile respec-
tive sint remarcabile pentru cd in ele, aldturi de aprecieri critice
la adresa teoriilor burgheze, sint expuse intr-o forma concisa si
limpede cele mai importante teze din teoria economicd a lui Marx.
Astfel, intr-o scrisoare cdtre Engels din 8 ianuarie 1868, Marx,
analizind si criticind recenzia lui E. Diihring la wvolumul I al
~Capitalului”, precizeazd ce a adus el principial nou in volumul I
al ,,Capitalului” si ce deosebeste teoria lui economicd si metoda
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lui de cercetare de intreaga economie politicda burghezd ante-
rioard (vezi volumul de fatd, p. 11—12). In legdturd cu scrisoarea lui
Marx cdtre Kugelmann din 11 iulie 1868, scrisd referitor la re-
cenzia la volumul I al ,Capitalului” si publicatd in revista eco-
nomistului burghez-vulgar german Faucher, V., I. Lenin ardta in
1907 in ,Prefatda la traducerea in limba rusa a scrisorilor lui
K. Marx cdtre L. Kugelmann” : ,,Ar fi de dorit ca oricine incepe
sd citeascd «Capitalul» si sd-1 studieze pe Marx sd cileascd §i sd
reciteascd scrisoarea amintitd de noi, paralel cu studierea prime-
lor capitole ale «Capitalului», care sint de altfel si cele mai
grele” (vezi V. I. Lenin. Opere complete, vol. 14, Bucuresti, Edi-
tura politica, 1963, p. 385). Aceste cuvinte ale lui V. I. Lenin
sint intru totul valabile si pentru alte scrisori ale lui Marx si
Engels, in care este vorba despre confinutul ,,Capitalului®.

Marx si Engels si-au elaborat teoria economicd in strinsd
legdturd cu sarcinile practice si cu telurile luptei clasei munci-
toare. Cdutind sd inarmeze miscarea muncitoreascd cu o teorie
revolutionard, ei au acordat o deosebitd atentie propagdrii di-
recte a doctrinei lor economice in rindurile muncitorilor. Astfel,
la 23 mai 1868, Marx ii scrie lui Engels referitor la prelegerea sa
despre salariu tinutd in fata muncitorilor germani din Londra
(vezi volumul de fatd, p. 85). Engels sustinea necesitatea de a se
scrie pentru muncitori o brosurd popularda despre continutul vo-
lumului I al ,Capilalului” (vezi scrisoarea lui Engels cdtre Marx
din 16 septembrie 1868). La 12 octombrie 1868, Marx ii scrie lui
Kugelmann : ,Cind vorbesc despre «bunul mers al lucrurilor»,
am in vedere in primul rind propaganda pe care a fdcut-o cartea
mea si aprecierea de care s-a bucurat ea din partea muncitori-
lor germani” (vezi volumul de fata, p. 506). Marx a primit cu multa
bucurie stirea despre primele incercdri de a se traduce in limba
rusd volumul I al ,Capitalului” (ibid.). Primului traducdtor al
,Capitalului” in limba francezd, Keller, el i-a dat un ajutor sub-
stantial (vezi volumul de fatd, p. 567—568).

In acesti ani, Marx si Engels au acordat o mare atenfie pro-
blemelor filozofice, Intr-o serie de scrisori, Marx 1ii criticd pe
E. Dihring si F. A. Lange pentru atitudinea lor dispretuitoare
fatd de dialectica lui Hegel. Dupd cum spune V. I. Lenin, aceasta
criticd facutda lui Diihring ,anticipeazd parcd continutul celebrei
carti «Anti-Dihring», scrisd cu 9 ani mai tirziu de Engels (impre-
unda cu Marx)*. (V. I. Lenin. Opere complete, vol. 14, Bucuresti,
Editura politicd, 1963, p. 386). In scrisoarea cdtre Kugelmann din
6 marlie 1868, Marx da o definitie clasicd deosebirii dintre me-
toda sa dialecticd si metoda lui Hegel: ,metoda mea de cerce-
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tare nu este cea a lui Hegel, intrucit eu sint materialist, iar
Hegel idealist. Dialectica lui Hegel reprezinta baza oricdrei dia-
lectici, dar numai dupd inldturarea formei ei mistice, or tocmai
aceasta caracterizeazd metoda mea“ (vezi volumul de fatd, p. 480).
In octombrie-noiembrie 1868, Marx si Engels au citit si au discu-
tat pe larg manuscrisul cdr{ii muncitorului tdbacar german J.
Dietzgen ,Das Wesen der menschlichen Kopfarbeit“. Ei au sub-
liniat remarcabilele succese stiintifice ale lui Dietzgen, justetea
concluziilor lui, faptul cd el a descoperit in mod independent
legile teoriei materialiste a cunoasterii. La 28 octombrie 1868,
sub impresia directd a confinutului manuscrisului lui Dietzgen,
Marx scria : ,,Este unul dintre cei mai geniali muncitori pe care-i
cunosc” (vezi volumul de fata, p. 515).

Corespondenta publicatd in acest volum dovedeste, de aseme-
nea, interesul viu, permanent manifestat de Marx si Engels fata
de dezvoltarea stiintelor naturii — fizica, chimia, biologia, studie-
rea de cdtre ei a celor mai importante descoperiri in aceste
domenii. Dupd cum reiese din scrisoarea lui Marx cdtre Engels
din 18 noiembrie 1868, Marx se interesa de problema aparifiei
vietii pe Pamint in legdturd cu cercetdrile intreprinse de profe-
sorul vienez Gustav Jdger si de savantul german Ernst Haeckel
(vezi volumul de fatd, p. 178). In scrisoarea cdtre Marx din 21
martie 1869, Engels vorbeste despre inconsistenta ipotezei mortii
termice a universului si aratd cd ea lasd o portitd deschisa cleri-
calismului. Mai tirziu, in ,Dialectica naturii” Engels face o critica
ampld acestei ipoleze (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 20,
Bucuresti, Editura politica, 1964, p. 343—346, 568, 579—580).

In scrisoarea cdtre Kugelmann din 27 iunie 1870, Marx criticd
foarte vehement cartea ,Die Arbeiterfrage” a lui Lange, unul
dintre reprezentantii asa-numitului darvinism social, care a apli-
cat in mod mecanic legea luptei pentru existentd, descoperita de
Darwin in lumea animald si vegetald, la istoria omenirii i, in
fond, a redus aceastd lege la ,legea" populatiei a lui Malthus.
O criticd asprd la adresa darvinismului social cuprinde si scri-
soarea lui Marx cdtre P. si L. Lafargue din 15 februarie 1869,
publicata pentru prima oarda in volumul de faja.

In volum este publicatd pentru prima oard si scrisoarea lui
Marx cdatre P, si L. Lafargue din 5 martie 1870, in care, criticind
cartea lui Gobineau ,Essai sur l'inegalité des races humaines”,
infiereazda necrutdtor teoria rasistd a asa-zisei superioritdti a rasei
.albe” asupra celei ,negre”. Marx dezvdluie rdddcinile de clasa,
subliniaza caracterul mizantrop al conceptiilor care ulterior au
cdpdtat o largd rdspindire in Germania fascistd si continud sa
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fie pind in zilele noastre una din sursele ,spirituale” ale ideo-
logiei rasiste-colonialiste a imperialismului. Afirmatiile lui Marx
dovedesc atitudinea ireconciliabild a conducatorului si invatdtorului
proletariatului fatd de ideologia burghezd, fatd de incercdrile de
justificare ideologica a politicii colonialiste promovate de statele
capitaliste,

Scrisorile care intrd in volumul de fatd aratd ce uriasd munca
practica au desfdasural Marx si Engels in cadrul miscdrii munci-
toresti internationale, paralel cu elaborarea problemelor teoretice
si stiintifice. Materialele corespondentei il caracterizeazda in mod
pregnant pe Marx ca pe adevdratul conducdtor al Internationalei
I si pun in lumind importantul ajutor pe care i l-a dat Engels.
In acesti ani, Consiliul General al Internationalei I a continuat si
sprijine migcarea grevistd, care cuprinsese largi paturi ale pro-
letariatului in Anglia, Franta, Germania, Belgia, Elvetia si alte
tari. Guvernele i-au reprimat cu cruzime pe grevisti trimi{ind
impotriva lor nu numai politia, ci si armata. Solidaritatea interna-
tionald a devenit in acesti ani principalul factor in lupta econo-
micd a clasei muncitoare. La 11 aprilie 1868, Marx ii scria lui
Engels in legdturd cu victoria repurtatd de muncitorii din con-
structii de la Geneva, care au trimis un delegat la Londra pentru
a participa la consfdtuirea cu membrii Consiliului General : ,Fap-
tul cd muncitorii au trimis la Londra delegati a jucat un.rol hotd-
ritor. Patronii cred in puterea Londrei §i in casa de bani pentru
sprijinirea luptei” (vezi volumul de fatd, p. 55). Organizarea aju-
tordrii grevistilor a contribuit la cresterea prestigiului si popu-
laritatii Asociatiei Internationale in rindurile maselor. Acest ajutor
a fost considerat de Marx si de Engels si ca un foarte important
mijloc peniru biruirea limitelor nationale in miscarea muncito-
reascd din diferite tari (vezi volumul de fatd, p. 320).

Lipsit fiind, din cauza muncii stiintifice si a stdrii proaste a
sandtatii sale, de posibilitatea de a se duce la congresele Inter-
nationalei, Marx a participat totusi nemijlocit la pregatirea lor ;
a scris cele doud rapoarte ale Consiliului General la congresele
de la Bruxelles si Basel si a exercitat o influenta hotaritoare asu-
pra lucrdrilor lor. Scrisoarea lui Marx din 10 septembrie 1868
cdtre delegatii Consiliului General la Congresul de la Basel,
G. Eccarius si F. Lessner, cuprinde indicatii referitoare la tactica
pe care {rebuie s-o adopte delegatia Consiliului General la con-
gres. Marx stabileste de asemenea teze importante privind pozi-
tia proletariatului fatd de problema rdzboiului in situatia istorica
concretd de la sfirsitul deceniului al 7-lea al secolului trecut si
demascd caracterul rdazboiului iminent dintre Franta si Prusia. El
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scrie : ,clasa muncitoare nu este incd suficient organizata pentru
a exercita o influentd hotdritoare asupra mersului evenimentelor,
dar cd, in numele clasei muncitoare, congresul protesteaza si ii
denuntd pe instigatorii la rdzboi; cd un rdzboi intre Franta si
Germania este un rdazboi civil, care va ruina ambele tari, precum
si Europa in general” (vezi volumul de fatd, p. 499).

Un deosebit interes teoretic si politit prezintda scrisorile lui
Marx si Engels consacrate rezolutiilor Congresului de la Bruxel-
les cu privire la trecerea pamintului, minelor etc. in proprietate
obsteascd. Introducerea problemei cardinale a transformadrii socia-
liste a societdfii in programul Internationalei a devenit posibila
numai ca urmare a biruintei obtinute de muncitorii inaintati asu-
pra sectarismului mic-burghez. Adoptarea acestor rezolutii a avut
o uriasd importantda teoretica si politicd pentru intreaga Interna-
tionald si a atestat victoria principiilor socialiste asupra refor-
matorismului mic-burghez, infringerea proudhonistilor de dreapta.
Nu intimpldtor presa burghezd, cuprinsd de panicd, vorbea despre
caracterul comunist al holdririlor congresului cu privire la pro-
prietate.

Dupd cum reiese din scrisori, Marx si Engels puneau revendi-
carea lichidarii proprietdtii private asupra pdmintului in sirinsa
legdturd cu problema aliatului proletariatului de la sate, cu pro-
blema micii proprietd{i taranesti, si tocmai sub acest aspect a fost
discutatd aceastd problemd in cadrul Congresului de la Basel.
In legdturd cu necesitatea ca proletariatul si abordeze in mod
diferentiat problema marii si cea a micii proprietdti funciare, Marx
i-a scris lui Engels la 30 octombrie 1869 (vezi volumul de fatd, p.
331). In scrisoarea de rdspuns cdtre Marx din 1 noiembrie, 1863,
Engels, fiind de acord cu punctul acestuia de vedere, sublinia ca
taranimea nu e omogend, cd aldturi de faranii-mari proprietari de
pamint, care-i exploateazd pe zileri si pe argati, existda si tarani-
arendasi, tdrani-proprietari mijlocasi si mici. Engels a precizat
atitudinea diferentiatd a proletariatului fatd de diferitele paturi
ale tdrdnimii (vezi volumul de fatd, p. 332). In ,Conspectul «Co-
respondentei dintre K. Marx si F. Engels din 1844—1883»", V. L
Lenin apreciazd aceastd tezd a lui Engels ca fiind ,...cea mai im-
portanta cu privire la «Agrarfrage»* [,,problema agrara“] (p. 101).
Aceastd idee a lui Engels prelucratd de el mai pe larg in prefata
la editia a doua a lucrdrii ,,Razboiul taranesc german”, la incepu-
tul lunii februarie 1870, a fost folositd de V. I. Lenin in doctrina
lui cu privire la alianta dintre clasa muncitoare si tdrdanime ca
o primd conditie, conditie hotdritoare, a dictaturii proletariatului,
ca premisd necesara si de importantd primordiald pentru con-
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struirea societdtii comuniste. Infiptuirea acestei aliante in prac-
tica construirii socialismului si comunismului in tdrile socialiste
a constituit un adevarat triumf si o confirmare a justetii ideilor
fundamentale ale lui Marx, Engels si Lenin.

Scrisorile lui Marx si Engels din perioada 1868—1870 contin
un bogat material in legdturd cu istoricul luptei dintre Consiliul
General si Aliania democratiei socialiste ; ele completeazd con-
finutul cunoscutelor documente ale Consiliului General scrise de
Marx si indreptate impotriva activitdtii subversive desfdasurate
de bakunisti in cadrul Asociatiei Internationale a Muncitorilor.
In scrisorile lor, Marx si Engels au dezbdtut in am&dnuntime tac-
tica Consiliului General in ceea ce-i priveste pe bakunisti, care
la sfirsitul anului 1868 au facut o incercare de a pdtrunde in
Internationald. In scrisoarea cdtre Marx din 18 decembrie 1868,
Engels s-a exprimat categoric impotriva primirii Aliantei demo-
cratiei socialiste in Internationald in calitate de organizatie in-
ternationald separatd avind un program si un statut propriu.
Acesta ar fi, 1i scria el lui Marx, ,un stat in stat" (vezi volumul
de fata, p. 203). Asadar, incd de pe atunci conducdatorii Internationa-
lei si-au dat seama de esenta intentiilor ascunse ale lui Baku-
nin si ale adeptilor acestuia, care voiau sd pund mina pe Inter-
nationald si sd o supund influentei lor. Marx a inclus propunerea
lui Engels, cuprinsd in scrisoarea amintitd, in raspunsul Consiliu-
lui General elaborat de el — ,,Asociatia Inteinationald a Munci-
torilor si Alianta democratiei socialiste” (vezi K. Marx si F. En-
gels, Opere, vol, 16, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 363—365).

Lupta lui Marx, Engels si a Consiliului General impotriva
bakunistilor s-a dus in jurul principalelor probleme ale teoriei
si tacticii revolutionare de luptd a proletariatului. Sub acest ra-
port, un deosebit interes prezinta scrisoarea lui Marx cdtre En-
gels din 5 martie 1869, care efectiv constituie o schitd a circu-
larei ,,Consiliul General al Asociatiei Internationale a Munci-
torilor catre Biroul Central al Aliantei democratiei socialiste"
(vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura po-
litica, 1963, p. 373—374), si scrisoarea, tot a lui Marx, cdtre
P. Lafargue din 19 aprilie 1970, in care Marx expune pe larg in-
treaga istorie a luptei duse de Consiliul General impotriva incer-
cdrilor lui Bakunin si ale adeptilor lui de a dezorganiza activita-
tea Asociatiei Internationale si face o criticd ampld principale-
lor puncte din programul lui Bakunin. Marx caracterizeazda baku-
nismul drept un curent sectar, ostil miscarii muncitoresti de masad,
demonstrind inapoierea lui teoreticd si dogmatismul lui. Subli-
niind caracterul in esentd antirevolutionar al doctrinelor baku-
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niste, el aratd cda trdsdtura caracteristicdi a bakunismului si
a reprezentantilor acestuia este inclinatia spre o frazeologie de-
magogicd pseudorevolutionara.

Marx considera cda ceea ce determind inconsistenta retetei
bakuniste privind desfiintarea dreptului de succesiune este faptul
cd Bakunin nu a inteles adevdrata legdturd dintre baza si su-
prastructura societdtii capitaliste, ,,Toatd aceastd teorie trebuie
pusd pe seama acelui idealism perimat care considera actuala
jurisprudentd ca bazd a situatiei noastre economice, in loc sa
admitd cd situatia noastrda economicd reprezintd baza si originea
jurisprudentei noastre |" (vezi scrisoarea lui Marx cdtre Lafargue
din 19 aprilie 1870). In aceeasi scrisoare, Marx vorbea despre
caracterul politic daundtor al desfiintarii dreptului de succesiune,
deoarece aceastd cerere ,n-ar fi o faptd demnd de a fi luatd in
serios, ci o amenintare necugetatd, care ar uni intreaga tdranime
si mica burghezie in jurul reactiunii” (vezi volumul de fatd, p. 603).

Dezvaluind adevdrata esentd a lozincii bakuniste a ,egali-
zdrii politice, economice si sociale a claselor, Marx scria : ,.Daca
presupunem, pe de o parte, existenta in continuare a claselor, iar
pe de alta egalitatea dintre membrii acestora, ajungem la un non-
sens, care dovedeste ignoranta nerusinatd si superficialitatea aces-
tui individ...“ (vezi volumul de fatd, p. 603).

Marx a dezvaluit inconsistenta propovaduirii de catre Bakunin
a totalei abtineri a proletariatului de la participarea la lupta poli-
ticd. El i scria lui Lafargue: ,Magarul acesta n-a inteles nici
madcar atita lucru cd orice miscare de clasd ca miscare de clasa
a fost si este intotdeauna o miscare politica” (vezi volumul de
fatd, p. 604). Revendicarea lui Bakunin de a se renunta la lupta
politicd a dezoriental clasa muncitoare, a impiedicat aplicarea
unei politici proletare independente, cresterea constiintei de clasa
si constituirea unui partid politic, lupta pentru revolutia prole-
tard si dictatura proletariatului. Conceptiile bakunistilor erau fun-
damental ostile marxismului.

O serie de scrisori ale lui Marx si Engels aruncd o lumind
asupra istoricului scrisorilor circulare ale Consiliului General
scrise de Marx : ,,Adresa Consiliului General catre Consiliul fe-
deral al Elvetiei romande* si ,Comunicare confidentiald" (vezi
K. Marx si F. Engels, Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura politicd,
1963, p. 413—421 si 441—454), care au avut un rol important in
demascarea bakunismului.

Un loc de seamd@ ocupd in acest volum scrisorile consacrate

problemelor miscdrii muncitoresti germane, Datoritd tacticii elas-
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tice si abile a Consiliului General condus de Marx, sfirsitul de-
ceniului al 7-lea a fost marcat in Germania prin mari succese in
propagarea ideilor Internationalei. Marx, care din momentul infi-
intdrii Internationalei a indeplinit in cadrul ei rolul de secretar-co-
respondent pentru Germania, era foarte strins legat de proletarii
germani. Traditiile revolutionare, a cdror temelie a fost pusd de
Marx si Engels si de Liga comunistilor condusd de ei, intreaga
activitate a Internationalei, lupta lui Bebel, Liebknecht si a adep-
tilor lor au deschis calea pentru patrunderea ideilor comunismului
stiint{ific in masele muncitorilor germani, pentru crearea unui
partid cu adevdrat proletar.

Lupta muncitorilor germani pentru crearea partidului lor s-a
impletit strins cu lupta pentru rezolvarea problemei nationale,
pentru unificarea tarii. Spre sfirsitul deceniului al 7-lea al secolu-
lui al XIX-lea, problema unificdrii Germaniei a fost in linii mari
rezolvatd, O datd cu victoria Prusiei asupra Austriei si crearea,
in 1867, a Confederatiei Germaniei de Nord, tara a fost in general
unificatd de sus, pe cale antidemocraticd, sub hegemonia Prusiei.
In aceste conditii, Marx si Engels au pus in fata clasei munci-
toare sarcina de a continua lupta revolutionard, de a folosi noile
conditii pentru consolidarea proletariatului pe scara intregii nati-
uni, intensificind totodatd lupta impotriva prusacismului reactionar
si a militarismului.

O piedica serioasda in calea credrii unui partid cu adevarat
revolutionar al proletariatului a constituit-o lassalleanismul. Co-
respondenta publicatd in acest volum ne oferd posibilitatea de a
urmdri pozitia pe care se situau Marx, Engels si adeptii lor, Bebel
si Liebknecht, aflati in fruntea orientdrii revolutionare din cadrul
migcdrii muncitoresti din Germania, fatda de lassalleeni, atitudinea
luatd de ei impotriva programului si a tacticii lassalleene oportu-
niste. In scrisoarea cdtre Schweitzer din 13 octombrie 1868, Marx
vorbeste despre un anumit rol pozitiv pe care l-a avut Lassalle
in miscarea muncitoreascd germand, subliniind cd el a contri-
buit la eliberarea clasei muncitoare de sub influenta burgheziei
liberale. Totodata insd, Lassalle, subliniazd Marx, de la bun in-
ceput a introdus o tendintd oportunistd in miscarea muncito-
reascd ; programul trasat de el si tactica oportunistd aflatd in strinsa
legdturd cu acesta lipseau clasa muncitoare de perspectiva revolu-
tionard si nu puteau duce la victoria proletariatului (vezi volumul
de fatd, p. 508—509).

Din aceastd scrisoare cdtre Schweitzer si din multe alte scri-
sori se vede ce luptd neimpdcatd au dus Marx, Engels si adeptii
lor in perioada 1868—1870 impotriva continuatorilor lui Lassalle
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— Schweitzer, Fritsche etc. —, care voiau sd subordoneze mis-
carea muncitoreascd politicii bismarckiene, reactionare, si care
raspindeau in cadrul miscdrii iluzia posibilitdtii unei integrari
pasnice in socialism.

Marx l-a criticat cu asprime pe Schweitzer pentru tactica opor-
tunista scizionistd, care a avut o influen}d negativda asupra mis-
cdrii muncitoresti din Germania. El 1-a condamnat cu hotdrire pe
Schweitzer pentru organizarea Congresului de la Berlin, care a
dus la sciziunea sindicatelor din Germania, pentru metodele de
conducere si principiile de organizare antidemocratice ale uniuni-
lor sindicale. Marx i-a declarat lui Schweitzer cd organizatia creata
de el ,este adecvatd societdtilor secrete si miscdrilor sectare,
dar contravine esentei trade-unionurilor” (vezi volumul de fata,
p. 510).

Critica sistematicd fdcutd de Marx, Engels si de adeptii lor
pozitiei sectariste a lassalleenilor a contribuit la rdspindirea idei-
lor socialismului stiintific si la subminarea influentei lassalleanis-
mului in Germania. Marx a remarcat cu mare satisfactie cd din
experienta miscdrii proletare muncitorii inaintati s-au convins ei
insisi de inconsistenta dogmelor lassalleene. Conducatorii Uniunii
generale a muncitorilor germani, lemindu-se sa nu piardad influenta
in mase, au fost nevoifi sda renunte, in esentd, la unele dintre
tezele lassalleanismului; despre acest lucru i-a scris, de pild3,
Marx lui Engels la 26 august 1868 (vezi volumul de fatd, p. 124).
Scrisorile lui Marx cuprind o scrie de afirmatii cu privire la dez-
amadgirea provocatad de liderii Uniunii lassalleene in rindurile mun-
citorilor si la ndzuinta acestora spre restabilirea unitdtii in rindurile
clasei muncitoare germane,

Tacticii oportuniste a lassalleenilor, Marx si Engels i-au opus
activitatea revolutionard a muncitorilor germani, lupta pentru
crearea unui partid cu adevarat proletar. Din scrisori se vede cu
ce atentie sustinutd urmdreau in acest timp Marx si Engels munca
desfasuratd de Bebel si Liebknecht in rindurile proletariatului
german. Marx si Engels le dddeau sfaturi, ii indrumau in activita-
tea practicd, 1i sprijineau in lupta lor impotriva lassalleanismu-
lui. Intelegind in mod just necesitatea colabordrii cu Partidul
popular mic-burghez german in lupta impotriva prusacismului re-
actionar, intr-o serie de cazuri, Liebknecht a facut insd concesii
in problemele principale. Critica uneori asprd facutd de Marx si
Engels actiunilor lui Liebknecht a fost provocatd tocmai de acest
fapt si a contribuit la o orientare mai justd a conducdtorilor mun-
citorilor germani in problemele teoretice si tactice, Pozitia revolu-

tionard a lui Bebel si Liebknecht in problemele fundamentale a
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avut un rol hoidrilor in lupta pentru crearea unui partid munci-
toresc independent in Germania. In scrisoarea cdtre Engels din
29 julie 1868, Marx subliniaza ca pe un mare succes faptul cd, la
congresul asociatiilor muncitoresti germane care urma sd aiba loc
in septembrie 1868 la Niirnberg, ,afilierea la Asociatia Interna-
tionald a Muncitorilor si acceptarea programului nostru este
aproape asiguratd” (vezi volumul de fatd, p. 112).

Crearea in 1869 a Partidului muncitoresc social-democrat, care
reprezenta efectiv o sectie a Internationalei, a insemnat o mare
victorie a marxismului si a ideilor Internationalei in miscarea
muncitoreascd din Germania, a ridicat aceasta miscare pe o treapta
noud, mai inaltd. In problemele hotdritoare teoretice, tactice si
organizatorice, partidul muncitoresc nou creat se situa pe o pozi-
tie direct opusd conceptiilor si practicii lassalleene.

In scurt timp, Partidul muncitoresc social-democrat a devenit
o fortd considerabild in viata politicd a tdrii. Relevind succesele
miscdrii muncitoresti si cresterea partidului, Engels ii scria unuia
dintre conducdtorii acestuia, W. Bracke, la 28 aprilie 1870, ca in
Germania ,lucrurile merg nesperat de bine” (vezi volumul de
fatd, p. 608).

Scrisorile care intrd in volumul de fatd ilustreazd atentia cu
care Marx si Engels au urmadrit dezvoltarea miscarii muncitoresti
in Franta in ajunul rdzboiului franco-prusian si al Comunei din
Paris. Puternicul val de greve, o serie de demonstratii politice din
perioada 1868—1870 dovedeau cresterea stdrii de spirit revolutio-
nare in fard: ,agitatia inceputd in iunie anul trecut la Paris — ii
scria Marx lui Engels la 10 februarie 1870 — este in continud
crestere ... femeile din mediul muncitoresc se aratd deosebit de
vehemente, si tu stii ce inseamnd acest lucru la Paris" (vezi vo-
lumul de fatd, p. 383).

Guvernul francez a incercat sd indbuse miscarea revolutionara
pPrin numeroase aresldri, a cdutat sd provoace masele populare sd
porneascd actiuni premature. Din scrisorile lui Marx si Engels
reiese clar cd ei si-au dat din timp seama de inlentiile perfide ale
lui Napoleon al Ill-lea si au considerat cd rdasturnarea imperiului
nu este posibild decit dacd armata trece de partea poporului (vezi
volumul de fatd, p. 181, 381). Scrisorile dovedesc activitatea uriasa
depusd atit de Marx, cit si de Engels in cadrul Consiliului General
al Internationalei pentru a demasca actiunile provocatoare ale po-
litiei franceze (vezi volumul de fatd, p. 440—442, 443—444 si urm.).

Din scrisorile lui Marx reiese cit de ingrijorat era el din pri-
cina actiunilor aventuriste ale elementelor mic-burgheze ale asa-

zisei Sectii federale franceze de la Londra, care, prin indemnurile
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ei la acte teroriste impotriva lui Napoleon al III-lea, oferea poli-
tiei franceze prilejul sd se rafuiascd cu militantii Asociatiei Inter-
nationale a Muncitorilor (vezi volumul de fatd, p. 101—102). La insis-
tentele lui Marx, Consiliul General a adoptat o rezolutie cu privire
la cuvintarea lui Félix Pyat si una cu privire la Sectia federala
francezd de la Londra (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol 16,
Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 335 si 460), in care se desoli-
darizeazd de aceste actiuni provocatoare (vezi volumul de fatd,
p. 114, 439—440, 518—519 si urm.).

Persecutiile crunte, in special cel de-al treilea proces intentat
membrilor Consiliului federal de la Paris al Internationalei care a
avut loc la Paris intre 22 iunie si 5 iulie 1870, nu au facut decit
sd contribuie la o si mai mare crestere a popularitatii Asociatiei
Internationale a Muncitorilor in Franta si au transformat ,,pro-
blema politicd : imperiu sau republicd, intr-o problemd de viatda
sau de moarte pentru clasa muncitoare” (vezi volumul de fata,
p. 459).

Corespondenta dintre Marx si Engels relevd amploarea muncii
desfdasurate de ei pentru intdrirea ideologicd si organizatoricd a
sectiilor franceze ale Internationalei, impotriva influentelor secta-
riste ale proudhonismului $i bakunismului. In scrisoarea cadtre Paul
Lafargue din 18 aprilie 1870, Marx ii avertizeazd in mod special
pe conducdtorii francezi sa nu facd greseala ,sd aprobe sau sa
promoveze sectarismul”. La 19 aprilie 1870 Marx i-a trimis lui
Lafargue o scrisoare care are in esentd caracterul unui document
de partid : in aceastd scrisoare Marx avertiza Consiliul federal de
la Paris impotriva activitdtii desfasurate de bakunisti in cadrul
Internationalei.

Marx a tinut in permanentd legdtura, indrumindu-le activita-
tea, cu secretarii-corespondenti ai Consiliului General, Dupont si
Lafargue ; acesta din urmad s-a mutat in toamna anului 1868 la
Paris si a jucat un rol de seamd in propagarea socialismului stiin-
tific si in intdrirea organizatoricd a sectiilor Internationalei in
Franta la sfirsitul deceniului al 7-lea. Cu participarea lui activd a
fost creat in aprilie 1870 Consiliul federal din Paris si s-a reali-
zat editarea unei traduceri corecte in limba francezd a ,,Statutului
Asociatiei Internationale a Muncitorilor”, care pind atunci era
raspindit in Franta intr-o traducere denaturatd in spirit proudho-
nist. Marx acorda o deosebitd importantd acestui lucru (vezi volu-
mul de fata, p. 601).

Toate scrisorile lui Marx si Engels despre Franta deceniului al
7-lea sint patrunse de sentimentul de asteptare a unui nou val
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revolutionar, de bucuria cd ,clocoteste intregul cazan al vraji-
toarei — istoria* (vezi volumul de fatd, p. 533).

Materialele corespondentei dovedesc interesul profund si per-
manent pe care Marx si Engels il purtau problemelor si nevoilor
miscdrii muncitoresti engleze.

In scrisorile lor, Marx si Engels fac o caracterizare criticd lide-
rilor reformisti ai trade-unionurilor engleze., Marx si Engels con-
siderau ca esecul candidatilor muncitorilor in alegerile pentru
parlament din 1868, primele alegeri dupd aplicarea reformei elec-
torale din 1867, era firesc. Ei vedeau in acest insucces un rezultat
al sldbiciunii clasei muncitoare engleze, al faptului c&, aldturi de
tendinta revolutionard, in miscarea muncitoreascd englezd exista
si o puternicd tendintd reformistd, al cdrei exponent era aristocra-
tia muncitoreascd. Influenta burgheziei se vedea si din pozitia
conciliatoare si sovinistd pe care se situau liderii de dreapta ai
trade-unionurilor engleze. Din scrisorile lui Marx reiese cad infrin-
gerea suferitd in alegeri i-a silit pe unii lideri ai trade-unionuri-
lor din Londra care fdaceau parte din Consiliul General sd recu-
noascd justetea criticii aduse de Marx si sd accepte in oarecare
mdsurd pdrerea lui in ceea ce priveste necesitalea ca proletaria-
tul sd actioneze independent, sd lupte impotriva transtormarii
muncitorilor intr-un apendice al burgheziei liberale (vezi volumul
de fatd, p. 178).

O serie de scrisori sint consacrate istoriei rupturii dintre Aso-
ciatia Internationald a Muncitorilor si ziarul trade-unionist ,Bee-
Hive”, care de la 22 noiembrie 1864 era considerat organul ofi-
cial de presd al Consiliului General, in realitate insda acest ziar
se situa pe o pozitie conciliatoristd, trecind sub tdcere documen-
tele Asociatiei sau denaturindu-le confinutul in spirit reformist
atunci cind le publica (vezi volumul de fatd, p. 341, 358, 359, 433 si
urm.). Marx considera ruptura cu ,Bee-Hive", crearea Ligii pamin-
tului si a muncii, in al cdrei program era inclusd revendicarea na-
tionalizdrii pdmintului, drept un indiciu al eliberdrii incipiente a
detasamentului inaintat al proletariatului englez de sub tutela bur-
gheziei liberale si drept un pas important, care putea duce la crearea
unui partid proletar independent, de masd in Anglia (vezi volumul
de fatd, p. 331).

Dintr-o serie intreagd de scrisori ale lui Marx reiese cd in
acesti ani el lega in mod indisolubil soarta revolutiei in Anglia de
problema eliberdrii poporului irlandez, care se afla intr-o depen-
dentd coloniald fatd de Anglia. Datoritd noului avint al miscarii
de eliberare nationald in a doua jumdtate a deceniului al 7-lea al
secolului al XIX-lea, in Irlanda s-a creat o situatie revolutionara.
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Problema irlandeza incepuse sd exercite o mare influenta asupra
vietii social-politice din Anglia. In scrisorile lui Marx este tratatd
pe larg desfasurarea discutiei in problema irlandezd care a avut
loc in toamna anului 1869 in cadrul Consiliului General din ini-
tiativa lui Marx (vezi volumul de fatd, p. 338, 341—342, 350—351,
356—357). Marx isi propunea sa continue discutia si sa formuleze un
punct de vedere internationalist al proletariatului englez cu privire
la aliatul sdu, miscarea de eliberare nationald irlandezd, sub forma
unei rezolutii a Consiliului General (vezi volumul de fatd, p. 338
si 362).

Dar, fiind grav bolnav, Marx practic nu a putut lua parte in
tot cursul iernii anului 1869—1870 la sedintele Consiliului General
si planul conceput in aceastd formd nu a putut fi realizat. Punctul
de vedere al lui Marx si-a gdsit reflectarea si in alte documente
ale Consiliului General, in special in ,,Comunicare confidentialda”
(vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura po-
litica, 1963, p. 441—454), precum si in scrisorile adresate militan-
tilor miscdrii muncitoresti din Germania, Franta si S.U.A. In aceste
scrisori si documente, Marx a elaborat pe larg ideea, enuntatd de
el pentru prima oard in 1867, cd lichidarea inrobirii coloniale a
poporului irlandez, acordarea dreptului irlandezilor de a-si hotari
propria lor soartda este o conditie necesard pentru eliberarea pro-
letariatului in Anglia.

Marx a ardtat importanta pe care o prezinta eliberarea Irlandei
pentru proletariatul mondial si pentru miscarea democraticd. An-
glia este deocamdatd tara cea mai importantd pentru revolutia
proletard, sublinia el, de aceea principalul scop al Asociatiei In-
ternajionale a Muncitorilor este sa grdbeascd revolutia sociald in
Anglia. Iar peniru aceasta este nevoie de ,cucerirea independen-
tei Irlandei" (vezi volumul de fatd, p. 598). Irlanda este citadela
landlordismului. Baza puterii aristocratiei funciare se afla in ex-
ploatarea semifeudald a tdrdnimii irlandeze. Inrobirea coloniald a
Irlandei este un izvor de profituri, de fortd economica si pentru
cealaltda clasd dominantd — burghezia engleza. Muncitorii irlan-
dezi sint nevoiti sd accepte orice salariu facind astfel sda scada
nivelul de trai al muncitorilor englezi. Aceasta duce la sciziune
in rindurile clasei muncitoare din Marea Britanie si intdreste
obiectiv pozitiile capitalistilor (vezi volumul de fatd, p. 597—598).
Nimicirea bazelor dominatiei magnatilor funciari englezi si a bur-
gheziei financiare-industriale in Irlanda inseamnad o loviturd pu-
ternicd datd acestor clase in Anglia insesi si crearea unor con-
ditii favorabile pentru revolutia proletard, de aceea eliberarea
Irlandei este necesard in primul rind pentru clasa muncitoare



Prefatd XXI1

englezd (vezi volumul de fatd, p. 586—587, 596—598). La rindul sdu,
Engels scria : ,,Din exemplele pe care ni le oferd istoria Irlandei se
poate vedea ce nenorocire este pentru un popor sd subjuge alt popor*
(vezi volumul de fatd, p. 586—587). La 5 martie 1870, in scrisoarea
cdtre P. si L. Lafargue, Marx a formulat pe scurt esenta noului mod
de a pune problema Irlandei: ,Pentru a grdbi evolutia socialad
a Europei, trebuie grdbit crahul Angliei oficiale, iar pentru acea-
sta lovitura trebuie datda in Irlanda. Ea este punctul cel mai slab
al Angliei” (vezi volumul de fata, p. 586—587).

Marx a subliniat insistent cd proletariatul englez nu va face un
pas hotdritor inainte atita timp cit nu va obtine desfiintarea Uni-
unii impuse in 1801 si nu o va inlocui printr-o uniune libera bazata
pe principii federative (vezi volumul de fatda, p. 570). ,Numai prin
formularea unei asemenea revendicari — sublinia Lenin — educa
Marx pe muncitorii englezi in spiritul adevdaratului internationa-
lism" (V. I. Lenin. Opere complete, vol. 27, Bucuresti, Editura
politicd, 1964, p. 267).

Ideea cd proletariatul care asupreste o natiune este obligat,
in interesul propriei lui libertdti, sd lupte impotriva politicii de
subjugare nationald, Lenin a numit-o principiul fundamental al
internationalismului si socialismului. Pe baza experientei luptei
poporului irlandez pentru independentd, Marx si Engels au ela-
borat programul si tactica partidului proletar fatd de miszarea
de eliberare nationald. Ei au emis teza referitoare la dreptul
popoarelor asuprite la autodeterminare, tezd devenitda piatra un-
ghiulara a politicii nationale a partidului proletar,

Materialele corespondentei aratd cd Marx si Engels au acor-
dat o deosebitd atentie si analizdrii miscdrii de eliberare natio-
nald, au scos in evidentd lipsurile si meritele ei. Ei isi dadeau
foarte bine seama cd pozitia nationalistd pe care se situau lide-
rii miscdrii feniene fatd de singurul lor aliat de nddejde, prole-
tariatul englez si international, era nu numai o urmare a faptu-
Iui cd ei nu intelegeau adevdarata stare de lucruri, dar in mai
mare mdsurd era o tacticd constientd a conducatorilor burghezi
pentru ,a-si mentine dominatia asupra tdranilor’ (vezi wvolumul
de fata, p. 358—359).

Cu scopul de a fundamenta pozitia Internationalei, Marx si
Engels au studiat istoria poporului irlandez. Marx a facut extrase
din istoria Irlandei in ultimul deceniu al secolului al XVIII-lea.
Intr-o scrisoare cdtre Engels, Marx a formulat concluziile impor-
tante la care a ajuns pe baza studierii evenimentelor revolutio-
nare din aceastd perioadd (vezi volumul de fatd, p. 599). Engels
intentiona si publice o carte speciald, care sd cuprindd istoria
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Irlandei din vremurile cele mai vechi pind la evenimentele con-
temporane. Materialele corespondentei pun in lumind procesul
de elaborare a acestei lucrdri. Razboiul franco-prusian care a
inceput in vara anului 1870 si evenimentele revolutionare care
au survenit dupd aceea la Paris nu i-au permis insda lui Engels
sd-si termine lucrarea,

Intretinind, in calitate de secretar-corespondent al Consiliului
General, corespondentd cu reprezentantii muncitorilor germani
din S.U.A, Marx le-a trasat sarcina de a lupta pentru unitatea
internationald a miscdrii muncitoresti americane, pentru stabili-
rea unor contacte strinse intre muncitorii irlandezi, germani si
muncitorii de limbad englezd (vezi volumul de fatd, p. 598). Marx
il aprecia foarte mult pe presedintele Uniunii nationale a mun-
citorilor din S.U.A., Sylvis, care lupta pentru inldturarea izolarii
nationale si locale a miscdrii muncitoresti americane (vezi volu-
mul de fatd, p. 320).

Scrisorile publicate in acest volum dovedesc si atentia sus-
finutd cu care Marx si Engels au urmadrit dezvoltarea miscarii re-
volutionare in Rusia. Scrisoarea lui Marx cdtre N. Danielson in
legdturd cu editarea volumului I al ,Capitalului in limba rusa
(vezi volumul de fatd, p. 503—505) marcheaza inceputul unei co-
respondente regulate si indelungate intre intemeietorii marxis-
mului si militantii miscdrii revolutionar-democratice si muncito-
resti ruse; se stabilesc legdturi intre Marx si Engels si tineretul
revolutionar rus, educat in spiritul ideilor marilor democrati-re-
volutionari rusi Cernisevski si Dobroliubov. In martie 1870 Marx
a consimtit sd devina reprezentantul sectiei ruse in cadrul Con-
siliului General al Internationalei. El a relevat in repetate rinduri
rolul important pe care l-a avut aceastd sectie in lupta impotriva
activitdtii scizioniste a bakunistilor (vezi volumul de fatd, p. 419—420,
606—607).

Profundul inteies manifestat pentru dezvoltarea social-econo-
micd a Rusiei, studierea sistematicd a economiei si a relatiilor ei
de clasd l-au dus pe Marx la concluzia cd ,,in Rusia izbucnirea
unei revolutii sociale de o extraordinard amploare este inevita-
bild si iminenta” (vezi volumul de fatd, p. 586, 390) si cd la ea vor
lua parte masele largi de oameni ai muncii de la orase si sate.
+Acestea sint vesti bune”, scria Marx la 5 martie 1870 intr-o
scrisoare cdtre P, si L, Lafargue. Marx era convins cd victoria
revolutiei populare si rasturnarea tarismului in Rusia vor consti-
tui un puternic imbold pentru dezvoltarea miscdrii revolutio-
nare in intreaga lume. In conditiile istorice concrete de la sfir-
situl deceniului al 7-lea al secolului al XIX-lea, Marx considera
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victoria fortelor revolutionare in Anglia si in Rusia drept condi-
tia fundamentald si hotdritoare pentru pieirea societdlii capita-
liste si transformarea sociald a Europei.

Scrisorile incluse in acest volum oferda un material prejios pen-
tru biografiile intemeietorilor comunismului stiintific, ele consti-
tuie documentele tulburdtoare ale unei indltdtoare prietenii, do-
vedesc marea modestie a lui Marx si Engels, repulsia lor fatd de
elogierea exageratd a diverse personalitdti, fatd de infumurare,
de pozd. In scrisoarea cdtre Kugelmann din 17 februarie 1870,
Marx il dojeneste: ,,am fost pur si simplu socat de laudele exa-
gerate aduse activitdtii mele”, Din scrisori reiese cu citd atentie
si solicitudine se purtau Marx si Engels unul fatd de altul, fata
de prietenii si de tovardsii lor de luptd si cum i-au ajulat in mo-
mente grele pe Dupont, Lessner, Lopatin si pe mulli altii (vezi
volumul de fatd, p. 461, 465—468).

Corespondenta cuprinde o caracterizare pregnantda a tovardsi-
lor de luptd si a prietenilor lui Marx si Engels, veterani ai mis-
cdrii muncitoresti si comuniste : F, Lessner, K, Schapper, E. Jones
etc, Aldturi de ei se ridica o noud generatie de revolutionari —
medicul si publicistul francez P. Lafargue, francezul savant-etno-
graf G. Flourens, un om de un neobisnuit curaj; naturalistul
si revolutionarul rus G, Lopatin, care l-a cucerit pe Marx cu min-
tea si temeritatea sa; tindrul A. Bebel. Marx si Engels vorbeau
cu simpatie si consideratie de savantul chimisi, social-democra-
tul german K., Schorlemmer, despre juristul englez, membru al
Internationalei I, viitorul iraducdtor al wvolumului I al ,Capita-
lului“, S. Moore, despre geologul englez R. Dakyns, care, sub
influenta lui Marx si Engels, s-a apropiat de miscarea socialistd,
despre medicul german L. Kugelmann etc. Acesti oameni simpa-
tizau din adincul sufletului lor cu clasa muncitoare si in madasura
posibilitatilor lor participau la lupta pentru eliberarea ei.

Corespondenta lui Marx si Engels dovedeste dirzenia lor neclin-
titd in lupta pentru cauza proletariatului, curajul si profundul lor
umanism.

* *

In volumul de fatd, un numdr de sapte scrisori se publicd
pentru prima oard; acestea sint: scrisoarea lui Marx cdtre Bas-
sot din 30 octombrie 1868, cdtre firma ,,Asher” din 12 decembrie
1868, cdtre P. si L. Lafargue din 15 februarie 1869, catre P. La-
fargue din 2 iunie 1869, catre L. Lafargue din 10 iulie 1869, cdtre
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P. Imandt din 23 februarie 1870, cdtre P, si L. Lafargue din 5 mar-
tie 1870.

In ,Anexe” se publicd pentru prima oard ,Madrturisiri” scrise
in glumd de Engels si purtind data de 1868 ; in volum sint cu-
prinse si o serie de scrisori ale sotiei lui Marx, Jenny, si ale fii-
celor sale, Laura si Jenny. Aceste scrisori, de reguld, au fost
scrise din insdrcinarea lui Marx. Scrisoarea lui Jenny Marx cdtre
J. Ph, Becker (vezi volumul de fatd, p. 617—620) se publicd pentru
prima oara.

Scrisorile publicate pentru prima oard, ca si materialele cu-
prinse in , Anexe”, prezintd o mare importantd pentru caracteri-
zarea punctului de vedere al lui Marx intr-o serie de probleme
importante privind relatiile social-economice si situatia politica
din perioada respectivd, aruncd mai multd lumind asupra istoriei
miscdrii muncitoresti internationale si a Inlernationalei I, oferad
noi materiale cu privire la activitatea revolutionard practicd des-
fasuratd de Marx si Engels in perioada 1868—1870.

Institutul de marxism-leninism
de pe lingd C.C. al P.CU.S.
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1868

Marx catre Engels
[Londra] 3 ianuarie 1868

Draga Fred,

La multi anil!

Abia de trei zile sint din nou in stare sd stau in capul oase-
lor, pind acum am zdcut incoldcit. Criza a fost deosebit de pu-
ternicd, Poti sa-{i dai seama de acest lucru din faptul ca de trei
sdptdmini nu am fumat! Am incd ameteli. Sper cd in citeva zile
voi fi din nou apt de munca'l,

Sint categoric impotriva arsenicului.

Anexez ,Beobachter” (Lessner l-a sterpelit pentru mine de la
Asociatia muncitorilor) 2,

De la Siebel n-am mai primit altd scrisoare in afarda de cea pe
care o anexez.

Cu ,Barmer |Zeitung] Meissner poate sd mai incerce in orice
caz. Incercarea moarte n-are., Cind ii trimiti lui Meissner extra-
sele, spune-i cad ti-au cdzut intimpldtor in mind, fird a-i mai vorbi
despre rolul ,nostru” in aceastd privintd 3 Atrage-i atentia si asu-
pra ultimului articol din ,Zukunft"4,

As vrea sd aflu de la Schorlemmer care este in momentul de
fatd cea mai recentd si mai bund carte (germand) despre agro-
chimie. Apoi as vrea, de asemenea, sd stiu cum stau lucrurile
cu controversa dintre partizanii ingrasamintelor minerale si cei
ai ingrdsdmintelor azotoase ? (De cind m-am ocupat ultima oard
de aceasid chestiune, au apdrut in Germania o serie intreagd de
lucrdari noi)) Dacd stie ceva despre autorii germani care in ulti-
mul timp s-au pronunfat impotriva teoriei lui Liebig cu privire
la secdtuirea solului ¢ Dacd ii este cunoscutd teoria aluviunilor a
agronomului miinchenez Fraas (profesor la Universitatea din
Miinchen) ? Pentru capitolul despre renta funciard® trebuie sa
cunosc madcar in linii generale cele mai noi date in aceastd pro-
blemd. Schorlemmer, fiind de specialitate, imi va putea da, de-
sigur, lamuriri.
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Trimit aldturat doud numere din Urquhart?!) si un numdr din
.Courrier” (pentru articolele lui Cluseret) 8.
Felicitdari de Anul nou d-nei Burns, lui Moore si Schorlemmer.

Al tau,
Maur

[Post-scriptumul Eleanorei Marx]

You bad boy, why haven't you answered my letters ? — I suppose you and
the hedgehog have been on the spree again 2).

Alberich,
piticul rautdcios
Happy New Year?).

Publicat pentru prima oard Se tipareste dupd manuscris
fntr-o formd prescurtatd in:
Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in fintregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe,
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

Tradus din limbile germana
si engleza

2

Engels citre Marx

la Londra
Manchester, 6 ianuarie 1868

Dragul meu Maur,

Daca nu vrei sd iei arsenic, ia atunci altceva, asa nu mai poti
continua. L-ai consultat in ultimul timp pe Allen sau vreun alt
medic ? L-am cdutat de curind pe Gumpert si nu l-am gasit acasg,
dar cu proxima ocazie voi sta de vorbd cu el.

Nu ai trimis nici ,,Beobachter” si nici cele doua numere ale lui
Urquhart 4). Kugelmann, in schimb, mi-a trimis astdzi , Beobachter”
si , Staats-Anzeiger’ din Wiirttemberg (fi-1 trimit pe acesta din
urma i, dupd ce mi-1 vei inapoia, i-1 voi trimite lui Meissner in
cazul cd nu i-1 expediezi tu direct). E strasnic cd ziarele acestea

) Probabil doud numere din ,,Diplomatic Review". — Nota red.

?) — B&iat rdu ce esti, de ce nu mi-ai rdspuns la scrisori? — Am impresia
cd iar ati chefuit, d-ta gi ariciul. =— Nota trad.

%) — Un an nou fericit. =— Nota (rad.

‘) Probabil doud numere din , Diplomatic Review*, — Nota red.
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au cdzut amindoud in cursd. Am sd-i pregdtesc lui K[ugelmann]
acum si ceva pentru ,Schwabischer Merkur” 7,

Schorlemmer iti va furniza informatii cu privire la ultimele ra-
poarte anuale. Nu cunoaste cartea lui Fraas!),

La Paris a apdarut un naturalist pe nume ,,Chmoulevitch (Sch-
mulsohn)*. O concurentd periculoasd pentru Ephraim Inteleptul 2),

In prima fasciculd a raportului oficial al statului-major aus-
triac cu privire la rdzboiul din 18668 dupd ce se aratd cd orga-
nizarea militard a Austriei nu era suficient de pusd la punct pen-
tru a duce in acelasi timp rdazboi cu Prusia si cu Italia, urmeaza
pasajul plin de naivitate: in asemenea imprejurdri ar fi fost de
datoria politicii externe sd fereasca statul de un astfel de razboi !

Din al doilea raport prusian® rezultd foarte limpede cd&, in
28 si mai ales in 29%) seara, Benedek ar fi avut posibilitatea sa
atace cu superioritate de forte coloanele printului mostenitor 4)
si ar fi putut — aproape absolut sigur — sda-l1 respingd pind in
munti si sa-i captureze artileria, Magarul n-a facut acest lucru si a
pierdut campania.

Salut.
Al tdu,

F. E.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
fntr-o formd prescurtatd in: Tradus din limba germani
.Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913 ; in iIntregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe,

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

3

Engels cdtre Marx
la Londra
Manchester, 7 ianuarie 1868

Dragul meu Maur,
Aldturat iti trimit inapoi Diihring!® si ,Beobachter”., Primul
este deosebit de amuzant. Intregul articol exprimd o totald dezo-

) K, Fraas, ,Natura agriculturii*. — Nola red.
?) Lassalle. — Nola red.

3) junie 1866. — Nola red,

4) Friedrich Wilhelm. — Nola red.
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rientare si teamd, E limpede ca stimabilul economist wvulgar a
fost profund afectat si nu este in stare sda raspundad altceva decit
cd o apreciere a primului volum se va putea face abia dupa apa-
rifia volumului al treilea', cid determinarea valorii prin timpul
de muncd nu este indiscutabild si cd existd oameni care isi mani-
festa modestele lor indoieli in ce priveste determinarea wvalorii
muncii prin cheltuielile ei de productie. Dupda cum vezi, peniru
acest soi de oameni tu nu esti nici pe departe suficient de savant
si nu l-ai invins pe marele Macleod!) in punctul hotaritor! Si
pe lingd aceasta, teama, care se intrezdreste din fiecare rind, de
a nu se expune cumva unui tratament a la Roscher !2, Individul
a fost bucuros cind si-a terminat articolul, dar cu sigurantd ca
l-a dus la postd cu inima strinsa,

Scrisoarea lui K[ulg[e]lm[ann] si cea a lui Wilhelmchen i le
restitui miine, Dacd in copia scrisorii locotenent-colonelului Seubert
ai gdsit ceva ce mi-ar putea fi folositor pentru un viitor articol
suab 13, anexeazd-mi-o.

As putea scrie cite ceva si pentru Viena ; poate n-ar fi rdu sd-1
intrebdm pe Richter in legdturd cu ,Internationale Revue", el tre-
buie sa cunoascd situatia de acolo.

Cu publicatia lui Wilhelmchen !4 lucrurile stau grozav de bine
— totul este gata in afard de cautiune, si de aceea nu poate apa-
rea ! De altfel, dacd WIJilhelm] ar pleca la Viena, abia atunci s-ar
spune intr-adevar cd este agent al Austriei !5,

Cum mai stau lucrurile cu Beesly, Lewes & Co. si ,Fortnightly
Review" 216

Multe salutdri doamnelor si doctorului amorosus 2)

Al tau,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in: ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

F. Engels und K. Marx*“, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

1) Macleod. ,,Teoria §i practica operatiilor bancare“. — Nota red.
') — indragostit (Paul Lafargue). — Nota trad.
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4

Marx cédtre Engels 7
la Manchester

[Londra] 8 ianuarie 1268

Dear Fred,

Am primit si ,Staats-Anzeiger” si , Beobachter’ de la Kugel-
mann. Iti inapoiez astdzi ,St[aats-Anzeiger]* al tiu. De asemenea,
copia scrisorii locotenent-colonelului !) care a mijlocit toatd acea-
std afacere, copie pe care am primit-o de la K[ugelmann]. Wiirt-
temberg este acum suficient aprovizionat. Dupd parerea mea —
tinind in mod special seama de desfaceri —, Austria este acum
tara cea mai importantd. Nota bene, dacd mai ai rdabdare, continua
sd scrii recenzii 18. Jennychen, cunoscdtoare in materie, sustine ca
dai dovadd de mare talent dramatic, respectiv comic, in aceastad
actiune in care apari din ,diverse” puncte de vedere si imiti sti-
Jul diverselor personaje.

Zilele astea, de indatd ce mad voi fi reficut complet — mai
«int incd putin sldbit si nu prea pot sda scriu —, ii voi trage un
perdaf lui Wilhelmchen, si anume pentru cd a identificat punctul
meu de vedere cu cel specific wilhelmian,

Lucrarea lui Diihring?) (el este docent privat la Universitatea
din Berlin) este foarte decentd, cu atit mai mult cu cit eu l-am
atacat cu atita vehementd pe maestrul sdu ,,Carey” *. Unele ches-
tiuni Dihring le-a inteles, evident, gresit. Dar cel mai amuzant
lucru este cd ma pune pe acelasi plan cu Stein pentru cd eu ma
ocup de dialecticd, iar Stein insird, cu o meticulozitate rigida, no-
fiunile cele mai bizare si mai lipsite de sens, dindu-le drept in-
velis categoriile lui Hegel 3).

Ai primit deja ,,perla® lui Borkheim ?4)

Se pare cd poezia profesionistilor nu este decit o mascd pen-
tru cel mai arid prozaism. De exemplu, familia lui Freiligrath al
nostru. Kate 3) — pleacd la Paris (in voiaj de nuntd) cu tindrul co-
merciant de grine Kroker. Fiindcd nobilul domn avea de facut in
acelasi timp si ,afaceri”, o lasa 2—3 zile singurd intr-unul din ma-

1) Seubert. — Nota red.
) E. Diihring. ,Marx. Capitalul. Critica economiei politice*. — Nota red.

}) L. Stein. ,Stiinta administradrii* si ,Sistemul stiintei constitutionale". —
Nota red.

4) S. Borkheim. ,Ma perle devant le Congrés de Genéve“. — Nola red.
5) Kathe Freiligrath. — Nota red.
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rile hoteluri pariziene. Kate si intreaga familie gdsesc acest lucru
normal. Ba, K[ate] scrie incintatd cd la hotel i se spune ,made-
moiselle” (dupd ce a dormit acolo impreund cu Kroker) si cd toti
chelnerii, ba chiar si portarul, ,o salutd" prietenos. Mai mult:
Kroker se intoarce cu Kate de la Paris (dupd ce si-a incheiat esca-
pada de afaceri in provincie) direct la Londra si intreaga familie
este entuziasmatd cd ,honeymoon”1) s-a prelungit astfel cu sase
luni, cdci, ,inainte de orice”, conteazad afacerile. Pentru un poet,
luna de miere este doar o figurda de stil si poate fi ,sdarbatorita”
inainte sau dupad nastere (faptele au fost povestite in casa mea de
cdtre tinerii Freiligrath). Kate pare chiar sa-l1 fi citit pe Clauren,
caci, intr-o scrisoare trimisa din Paris, ea isi zice ,,vaduvad de
paie®.

Yankeii se pregdtesc sd-i joace un renghi lui John Bull. Ce
zici de ultimele lauddrosenii ale rusilor ?

Piticul Alberich?) a fost foarte incintat de scrisoarea ta. Toc-
mai a plecat la scoala de gimnasticd, unde obtine mari succese.

Salut.

Al tau,
K. M.
Publicat pentru prima oara Se tipareste dupd manuscris
in intregime Tradus din limba germani

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

5

Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 8 ianuarie 1868

Dear Fred,

Ad vocem3) Diihring %). Din partea lui e mult si faptul cd a ac-
ceptat aproape in intregime capitolul despre ,,Acumularea primi-
tivd® 20, Individul este incd tindr. Ca discipol al lui Carey, el este
un adversar fatis al adeptilor liberului schimb. In afard de aceasta,

') — ,luna de miere". — Nota !rad.
) Eleanor Marx. — Nola red.
3) Referitor la. — Nota !rad.

4) E. Diihring. ,Marx. Capitalul. Critica economiei politice*. — Nota red.



Scrisori din 1868 11

este docent privat; deci nu poate sd nu se bucure cd profesorul
Roscher, care le pune tuturor bete in roate, incaseazda un bobir-
nac 12, Una din recenziile lui mi-a atras in mod deosebit atentia,
si anume : atita timp cit determinarea valorii prin timpul de munca
a rdamas, chiar si la Ricardo, ,nedeterminatd”, ea nu-i sperie pe
acesti oameni. De indatda insd ce este pusd in legdtura directd cu
ziua de muncd si cu variatiile ei, chestiunea le apale intr-o lumina
cu totul noud, foarte nepldcutd. Cred c&, in general, Diihring a
comentat cartea din malitiozitate fatd de Roscher. Teama sa de a
nu fi si el tratat ca Roscher se vede, in orice caz, de la o posia.
Curios este insd faptul ca individul n-a sesizat cele trei elemente
principial noi ale cartii:

1) C4&, in opozitie cu intreaga economie politicd de pind acum,
care trateazda din capul locului padrtile distincte ale plusvalorii cu
formele lor fixe: renta, profitul, dobinda ca ceva dat, eu tratez
in primul rind forma generald a plusvalerii, in care toate acestea
sint incd nediferentiate, sint, ca sd zicem asa, dizolvate.

2) Ca tuturor economistilor, fara exceptie, le-a scdpat din ve-
dere un fapt simplu, si anume cd dacd marfa se prezintd sub
dublul aspect, de valoare de intrebuinfare si valoare de schimb,
si munca exprimatd in marfd trebuie sd aibd un caracter dubluy, in
timp ce simpla analizd a muncii sans phrase?!), asa cum o face
Smith, Ricardo etc. se va lovi mereu de ceva inexplicabil. Acesta
este, de fapt, tot secretul infelegerii critice a problemei.

3) Cad salariul este prezentat pentru prima oard ca o forma
irationald de manifestare a relatiilor care se ascund in spatele luij,
si acest lucru reiese limpede din exemplul celor doud forme de
salariu : salariul pe unitatea de timp si salariul cu bucata. (Faptul
cd in matematica superioard se intilnesc adeseori astfel de for-
mule, mi-a fost de folos.)

In ceea ce priveste modestele obiectii ale d-lui Diihring impo-
triva definifiei valoiii, el se va mira cind va vedea in volumul al
doilea 2! cit de putin conteazd definitia ,nemijlocitd" a wvalorii
in societatea burghezid. Intr-adeviar, nici o formd de societate nu
poate sd impiedice ca timpul de muncd de care dispune societa-
tea sd reglementeze, intr-un fel sau altul, productia. Dar, atita
timp cit aceastd reglementare nu se infdaptuieste printr-un control
direct si constient a! societdtii asupra timpului ei de muncd —
aceastd posibilitate existind numai 7a cazul proprietdtii obstesti —,
ci se infaptuieste prin miscarea preturilor marfurilor, totul se pre-

') — pur si simplu. — Nota trad.
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zintd asa cum ai aratat tu, foarte just, in , Deutsch-Franzésische
Jahrbiicher"}?),

Ad vocem?) Viena. Iti trimit diferite ziare vieneze (trebuie sd-mi
inapoiezi ,,Neue Wiener Tageblatt®, care-i apartine lui Borkheim,
pe celelalte le poti pdstra), din care vei afla doua lucruri: in pri-
mul rind, cit de importantd e, in momentul de fatd, Viena ca piatd
de desfacere, avind in vedere insuflefirea care domneste acolo %,
si, In al doilea rind, cum trebuie tratate acolo problemele. Nu pot
gdst adresa profesorului Richter. Poate ai tu scrisoarea de la
Liebknecht in care este indicatd aceastd adresd. Dacd nu, roagi-l
sd ti-o trimitd si apoi expediaza articolul direct lui Richter, dar
nu prin intermediul lui Liebknecht.

Am impresia cd Wilhelmchen nu este de loc altogether bona
fide ), El (pentru care eu mi-am pierdut atita timp ca s&d-i corectez
prostiile publicate in , Allgemeine” etc.23) nu a gdsit pind acum
timp sa mentioneze 1n mod public mdcar titlul cdrtii mele sau nu-
mele meu ! El ignoreaza incidentul din ,,Zukunft”, pentru a nu fi
cumva pus in penibila situatie de a-si stirbi autoritatea. N-a avut
timp nici sd spund madcar un cuvint in ziaru! muncitoresc care
apare sub controlul direct al prietenului sdu Bebel (,Deutsche
Arbeiterhalle”, Mannheim) | Pe scurt, dacd in jurul cartii mele nu
s-a asternut o tdacere absolutd, asia, desigur, nu se datoreaza lui
Wilhelmchen. La inceput r.u a citit-o (desi, intr-o scrisoare catre
Jennychen, isi bdtea joc de Richter, care pretindea ca trebuie sa
inteleaga o carte pentru a-i putea face reclamd) si, in al doilea
rind, dupa ce a citit-o sau pretinde cd a citit-o, acum nu are timp.
In schimb, de cind i-am fdcut rost de o subventie la Borkheim,
gdseste timp sa-i scrie acestuia cite doud scrisori pe sdptdmina ;
si, in loc si trimitd actiunile pentru banii de la Strohn 2!, transmisi
si procurati prin intermediul meu, el cere adresa lui Strohn ca sa
intre in legdturd directd cu el si, in spatele meu, sd urzeascd
intrigi si sd-1 asalteze, ca si pe Borkheim, cu scrisori! Intr-un
cuvint, Wilhelmchen vrea sd fac2 pe grozavul si sa nu lase sd se
indepdrieze atenfia publicului de la persoana sa. Trebuie sd ne
facem cd nu observdm nimic, dar trebuie sd fim totusi prudenti
cu el. In ce priveste invitatia lui in Ausiria, nu trebuie s3-i dim
crezare pind nu se rezolvd ‘). In al doilea rind, dacd se va ajunge

) F. Engels. ,Schitd a unei critici a economiei politice* (vezi K. Marx si
F. Engels. Opere, vol. 1, Bucuresti, Editura politicd, 1960, ed. a II-a, p. 544, —
MNota trad.). — Nota red.

?) — Referitor la. — Nota !rad.

3) — intru totul sincer. — Nota !rad.

4) Vezi volumul de fa}d, p. 7. — Nota red.
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acolo, sd nu-l deconseiem, ci, if necessary!), sd-i declardm doar
ceea ce i-am spus eu cind a intrat la ,Norddeutsche” 2’ al lui
Brass, si anume cd, dacd se va compromite din nou, vom fi ne-
voiti sd-1 dezavudm in mod public. I-am spus acest lucru in pre-
zenta unor martori atunci cind a plecat la Berlin.

Cred cd poti trimite si direct articole la ,,Neue Freie Presse’
(Viena), din care ifi trimit aldturat un numiir. Coproprietarul ac-
tual, dr. Max Friedldnder (vdrul si dusmanul neimpdcat al lui
Lassalle), este cel pentru care am trimis eu timp indelungat cores-
pondente la vechea ,Fresse® din Viena si la , Oder-Zeitung”.

In sfirsit, in ce priveste ,Internationale Revue“, Fox (pe care
o publicatie engleza l-a trimis la Viena pentru a vedea cum stau
lucrurile si a stabili legdturi) mi-a solicitat acum citeva zile, din
Viena. o scrisoare de recomandare cdtre Arnold Hilberg. I-am
trimis-o si, totodatda, in aceastd scrisoare i-am amintit sus-numi-
tului Hilberg cd imprejurdrile ne-au impiedicat sa scriem, dar cd
anul acesta vom face ceva etc.

Despre , Fortnightly Review”. Prof. Beesly, unul dintre trium-
virii care conduc in secret publicatia, i-a declarat prietenului sau
apropiat Lafargue (pe care il invitd mereu la masd) cd el are con-
vingerea launtricd (si lucrurile depind intru totul de el!) ca re-
cenzia ?) va fi publicatd ! Asa cd sd i-o inmineze chiar Lafargue.

Ad vocem Pyat. In ,,Times* de astdzi vei vedea ,,Adresa demo-
cratilor francezi” (apdrutd acum o lund) despre miscarea feniang 29
trimisd la redactie de Pyat. Lucrurile se prezintd astfel : Guvernul
francez a initiat perchezitii (incepind cu descinderea la domiciliul
corespondentilor nostri de la Paris) impotriva Asociatiei Interna-
tionale ca société illicite 3). De asemenea, au fost trimise guvernu-
lui englez scrisori in legdturd cu miscarea feniand ??, scrise, pro-
babil, de Dupont al nostru. D-1 Pyat, care intotdeauna a tipat cit
l-a tinut gura cd ,,Asociatia” noastrd nu este revolufionard, ci
bonapartistd etc., se teme de aceastd intorsdturd a lucrurilor si
cautd repede sd dea impresia cd are oarecum de-a face cu aceastd
chestiune si ca el o ,impinge”.

Ad vocem Benedek*) — pot cdpdta caietul pentru citeva zile ?
Tu ai fost in doud rinduri profet, odatd in probleme tactice (in
chestiunea Sevastopolului) si altd datd in probleme strategice (in
chestiunea prusiano-austriacd) 28, Dar nici capetele cele mai lumi-

1) — dacd este nevoie. — Nota trad.

%) F. Engels. ,Recenzie la volumul intii- al «Capitalului» pentru «The Fort.
nightly Review»" (vezi K. Marx §i F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura
politicd, 1963, p. 310—333. — Nola trad.) — Nola red.

3) — societate ilegald. — Nota trad.

1) Vezi volumul de fatd, p. 7. — Nota red.
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nate nu sint in stare sd prevadd toatd prostia de care sint capa-
bili oamenii.

Ad vocem carbunculi. M-am sfdtuit cu medicii. Nimic nou. Din
tot ceea ce spun acesti domni reies urmdtoarele : cd trebuie sa
fii rentier pentru a trai dupd recomandarile lor, si nu un biet sona-
rece de bisericd, asa cum sint eu. Dacd il vezi pe Gumpert poti
sd-i spui cd (pind in momentul cind scriu aceasta) simt in corp,
adicd in singe, niste intepdaturi ascutite. Am impresia cd anul
acesta nu voi scdpa incd de aceastd poveste.

Complimente d-nei Burns.

Salut.
Al tau
Maur
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris

intr-o formd prescurtatd

in: ,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

Tradus din limba germand

6

Engels cdtre Marx
la Londra

[Manchester] 10 ianuarie 1868

Dragul meu Maur,

Voiam sd-ti scriu astdzi mai pe larg, dar vizita unui sirb si a
unui valah, care m-au retinut ore intregi, mi-a dat planul peste
cap. Pe deasupra am mai primit ieri si vizita exdictatorului Amand
Goegg, care cdldtoreste in interesul ridicolei Ligi a pdcii 2 si care
mi-a stricat toatd seara. Din fericire, a venit intimplator si Schor-
lemmer, care a rdamas uimit de acest exemplar de fosild a repu-
blicii federale ; nu crezuse posibil sd existe asa ceva. Prin repe-
tarea la nesfirsit a acelorasi fraze, dobitocul s-a ardtat de zece
ori mai prost decit este si a pierdut orice tangentd cu lumea ratiu-
nii omenesti sandtoase (nu mai vorbesc de o gindire propriu-zisd).
Pentru acest gen de oameni nu existd incd sub soare nimic inte-
resant in afard de Elvetia si de cantonul Baden. De altfel, s-a con-
vins destul de repede cd ai avut dreptate in primul raspuns dat la
cererea lui de a fi sprijinit, i anume: cu cit am locui mai departe
unii de altii si cu cit am avea mai putin de-a face unii cu altii, cu atit
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ne-am intelege mai bine. A recunoscut ca Blind s-a purtat ca un
lag in problema Vogt 3, dar m-a asigurat ca este totusi un om de
treabd si a amenintat chiar ca intentioneaza sa te impace cu
Biind! Vogt, pretinde el, nu este, intr-adevar, un politician, este
insd un tip minunat §i foarte cumsecade, care pur si simplu scrie
uneori niste aiureli fard sa se gindeascd; cd, dacd noi doi am sta
o ord-doud cu el de vorbd, lucrurile s-ar aranja; admite cd Vogt
e bonapartist, dar nu un bonapartist platit. La care i-am rdaspuns :
toti bonapartistii sint platiti ; nu existd nici unul neplatit, si daca
el imi poate indica mdcar unul neplatit, atunci as fi gata sd ac-
cept posibilitatea ca Vogt sa nu fie un bonapartist platit, altmin-
teri nu. Asta l-a uluit, dar in cele din urmad a descoperit unul —
Ludwig Bamberger! De altfel, spune el, lui Vogt i-a mers mereu
foarte prost; sofia sa este fiica unui tdran de prin parfile Bernei
cu care s-a cdsatorit din virtute, dupd ce i-a facut un copil. Se
vede cd vulpoiul de Vogt 1-a imbrobodit strasnic pe acest dobitoc.
Iar cind Schlorlemmer] si cu mine i-am explicat cd nici ca natu-
ralist Vogt n-a realizat nimic, ai fi putut sa vezi cum s-a infuriat:
oare nu s-a ocupat el de popularizare ? Asta nu-i un merit ?

Pentru Viena voi scrie ceva de indatd ce voi avea posibilita-
tea ; la fel si pentru ,Fortnightly” 18, dar ar trebui sd stiu mai intii
dacd putem publica un articol mai mare sau doar un scurt anunt
de felul celor care apar pe ultima pagind a lui ,Fortnightly“. In
legdturd cu acest lucru ar trebui vorbit cu Beesly!) — un scurt
anunt ar fi aproape inutil si nici Bleesly] insusi nu ar afla din el
nimic despre carte.

Pe Wilhelmchen 2) il voi lua zilele acestea la intrebdri refe-
ritor la felul in care si-a indeplinit promisiunile facute; trebuie
sd-1 punem putin pe roate pe bdiatul dsta. Adresa lui Richter o am.

Iti restitui aldturat scrisorile de la Liebkn[echt], K[ugelmann]
si Siebel.

Multe salutari.

Al tau,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd in: Tradus din hmba germana

Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx", Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in fintregime
in : Marx-Engels, Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

1) Vezi volumul de fatd, p. 13. — Nola red.
?) Wilhelm Liebknecht. — Nola red.
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7

Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 11 ianuarie 1868

Dragul meu Fred,

.Geck” ') s-a invirtit multd vreme pe aici, prin Londra. A fost
si pe la Borkheim, unde a debitat exact aceleasi fraze ca si la
tine, doar cu mai mult succes, si asta fiindcd s-a priceput sa-i
mdguleascd vanitatea lui Blorkheim] al nostru. Dupd ce a stors de
la acesta bani pentru 16 actiuni si totodatd a gustat din diferitele
sale vinuri, nu s-a mai ardtat pe acolo. Pentru a putea intelege
restul activitatii sale la Londra iti relatez deocamdata urmatoa-
rele. Cremer, dupd cum stii, a fost de mult destituit din postul de
secretar al Consiliului International si, de furie, si-a dat de mult
demisia din functia de membru al Consiliului; nici nu a mai fost
reales membru de cdtre ultimul Congres. A fost reales d-1 Odger.
La propunerea mea insd a fost desfiintatd functia de presedinte
(@anual) si inlocuitd printr-un chairman?) care urma sd fie ales la
fiecare sedintd 3. Odger, supdrat de aceastd mdsurd, se tine din
punct de vedere principial departe de noi. Perfect!{ D-1 ,Geck"
s-a strecurat cu ajutorul lui Le Lubez pind la Odger (care l-a in-
trodus la Consiliul trade-unionurilor de la Londra3) si pind la
Cremer. Ei au organizat Comitetul de la Londra, avindu-l pe Beales
ca presedinte etc. Intr-un cuvint, un plan pus la cale impotriva
Asociatiei Internationale a Muncitorilor. (La sedinta de constitutre,
Geck l-a adus si pe onorabilul Blind.) Indivizii au avut neobraza-
rea sd md invite last week %) la cea de-a doua sedintd a lor. Ecca-
rius ii denuntd (intr-un articol foarte prost scris, aparut in ,Bee-
Hive” de simbdta trecutd) pe Geck si compania %,

Iti scriu stind in néglijé si infisurat in comprese cu spirt.
Alaltdieri am iesit pentru prima oard din casd, si anume la British
Museum, desi incd nu puteam sa scriu. Ieri insd mi-a apdrut o
noud eruptie sub mamela stingd. Tratamentul cu alcool, pe care
Nélaton l-a aplicat la Paris chiar in cazul unor carbunculi deose-
bit de mari, este, potrivit propriei mele experienfe (pe lingd inci-
zli sau folosirea lantetei, de la caz la caz), tratamentul cel mal

1) Amand Goegg. — Nota red.
?) — presedinte, — Nota trad.
3) — s3ptdmina trecutid. — Nota trad.
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rapid si mai pldacut pentru pacient. Inconvenientul constd numai
in schimbarea permanentd a prisnitelor, necesard din pricina eva-
pordrii rapide a spirtului.

La Museum, unde n-am fdacut altceva decit sa rasfoiesc cata-
loage, am vazut cu aceastd ocazie cd Dihring este si un mare fi-
lozof. A scris, printre altele, ,Dialectica natural@® impotriva celei
,henaturale” a lui Hegel. Hinc illae lacrimae!). Domnii din Ger-
mania (cu exceptia teologilor reactionari) considerda dialectica lui
H[egel] ,un ciine mort” 34, Feuerbach are o mare vind in aceastd
privinta.

Guvernul francez a pornit o acliune de urmadrire impotriva
Comitetului de la Paris al Asociatiei Internationale a Muncitori-
lor (ca société illicite 2)). Imi pare foarte bine cd in felul acesta i-a
impiedicat pe dobitocii astia sa continue discutarea programului
deja pregitit de ei pentru Congresul din 1868%, In vreo scrisoare
adresata corespondentilor sdi de la Paris, Dupont a scris, probabil,
ceva imprudent cu privire la miscarea fenienilor 27, iar Bonaparte,
care acum face smerit sluj in fata guvernului englez, a reexpediat
scrisoarea la Downing Street 38,

Caracteristic este faptul cd, sub influenta directd sau indirecta
a guvernului austriac, se tiparesc, una dupd alta, dezvdluirile lui
Prokesch-Osten, Gentz si ale contelui Miinster 3). Urquhart, a ca-
rui lipsd de informare a devenit acum ceva obisnuit, nu cunoaste
decit prima lucrare. Semnificativ pentru ,universalitatea” sa este
de altfel si faptul cd nu cunoaste lucrarea lui Moltke despre rdz-
boiul turc din 1828 etc.%), care i-ar fi oferit un material deosebit
de bogat. De altfel, incd din timpul sederii mele la Berlin (la Las-
salle 3) Moltke trecea drept dusman declarat al rusilor, fireste, in
limitele regale-prusiene.

Cind ii vei scrie lui Borkheim, roagd-l sa-t{i imprumute cele
doud mici pamflete rusesti despre care fi-am vorbit. As dori foarte
mult sd rasfoiesti pamfletul despre eliberarea iobagilor si sd-mi
comunici esentialul.

Din ,Courrier fran¢ais”, pe care-l1 anexez, vei vedea cd guver-
nul francez a pornit o polemicd directd cu generalul Cluseret §,

1) — ,De aici aceste lacrimi® (Publius Terentius. ,Fata din Andros”, actul
I, scena I), — Nola trad.

?) — societate ilegald, — Nota trad.

}) A. Proltesch-Osten. ,Istoria desprinderii grecilor din Imperiul otoman in
1821 si intemeierea regatului elenilor” ; F. Gentz. ,Din mostenirea literard a lui
Friedrich von Gentz" ; G. Miinster. ,,Schite politice cu privire la situatia Europei
de la Congresul de la Viena pind astdzi (1815—1867)*. — Nola red.

4) H. Moltke. ,Campania ruso-tuicd din 1828—1829 in Turcia european&®. —
Nota red.
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Mi-ai face o mare bucurie dacd ai putea trimite pind in ziua
de 16, luna aceasta, ghemul de bumbac pentru Tussychen. E ziua
ei de nastere si that little humbug!) tine mult la toate aceste for-
malitdti chinezesti.

Md bucurd nespus cd ziarul ,Irishman“ este prigonit de gu-
vernul englez, cdci, de fapt, aceasta publicatie nu este feniand, ci
vrea sd pard repealistd 38, Cit de dobitoci sint si acesti John Bull!

Complimente d-nei Lizzy. Salut.

Al tdu,
Maur

Anexez o mostra de ,lingvisticd nouad” din , Hermann®.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd fn:
,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*“, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe,
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

Tradus din limba germana

8

Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 16 ianuarie 1868

Dragul meu Maur,

Descopar tocmai cd am ldsat toate scrisorile tale acasd, in
buzunarul unei alte haine (inclusiv pe ultima, cea a mult stimatei
tale secretare ?), pentru care multumesc in mod special), asa cd
va trebui sd rdspund din memorie.

.Courrier francais” l-ai primit ieri, de asemenea ,Wiener Ta-
geblatt”.

Raportul prusian? ti-1 trimit cu explicatii suplimentare. De fapt
e suficient sd te uiti la planul publicat acolo, reprezentind dispo-
zitivul de lupta al trupelor in seara zilei de 28 iulie, pentru a te
convinge cd Benedek reunise pe o suprafatd de doua mile patrate
sase corpuri de armatd (fard a socoti cavaleria), care aveau in

1) — pacdtoasa asta micd. — Nola lrad.
) Laura Marx. — Nota red
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fata lor numai corpul 5 de armatd si o brigadd din corpul 6 de
armatd, de sub comanda principelui mostenitor!), Dacd B[enedek]
ar fi pornit in ziua de 29 atacul asupra lui Steinmetz (corpul 5),
l-ar fi silit pe acesta sa se retragd, trecind muntii spre corpul 6,
si pe data de 30 Benedek ar fi putut ataca linistit cu cel putin
4 corpuri de armatd, garda si corpul 1, respingindu-le ; aprés quoi 2),
prudentul Frfiedrich] Karl n-ar mai fi cutezat, cu sigurantd, sa ac-
tioneze cu atita energie. Frfiedrich] Karl avea 5 corpuri de armata
si s-ar fi gdsit fatd in fatd cu cel putin 6; ar fi primit, in mod
cert, ordin de retragere de indatd ce cele trei coloane ale prin-
cipelui mostenitor ar fi fost zdrobite, si, in felul acesta, intreaga
campanie ar fi capatat cu totul alt caracter. Ca austriecii, cu pu-
find prudentd din partea prusienilor, ar fi fost in cele din urma
infrinti reiese chiar si din raportul de forte numerice. Dar, in felul
acesta, canaliile de prusieni ar fi fost siliti sd arunce peste bord
sistemul lor netrebnic, si invingdtor ar fi fost nu reorganizarea si
Bism[arck], ci poporul.

Cluseret (care si la Londra se dadea drept fenian) cu planul
sdu cu privire la militie este mai maniac decit germanii. Rdzboiul
american %, in care de ambele pdrti luptd militia, nu a dovedit
decit cd sistemul milifiei reclama sacrificii nemaipomenite in bani
si oameni tocmai pentru cd organizare nu existd decit pe hirlie.
Cum le-ar fi mers oare yankeilor dacd, in locul militiei din sud,
s-ar fi gdsit fatd in fatd cu o armatd permanenta de vreo citeva
sute de mii de oameni? Inainte ca Nordul si se fi organizat,
acestia ar fi ajuns la New York si Boston si, cu sprijinul demo-
cratilor, ar fi dictat pacea, iar dupd aceea vestul n-ar fi avut
decit s se joace de-a rdzboiul de secesiune. Imi place bdiatul
dsta cind spune cd principalul il constituie ofiterii buni i in-
crederea oamenilor in ofiteri, doud elemente imposibil de reali-
zat in cadrul sistemului milifiei! Ceea ce ii impresioneaza de
obicei pe oameni la sistemul militiei este numdrul mare de oa-
meni de care poti dispune deodatd si relativa usurintd cu care ii
poti instrui pe oameni, mai ales in fata inamicului. Aceastd din
urmd condifie insd nu este de fapt ceva nou; batrinul Napoleon
a aliniat si el in fata dusmanului recrufi cu un stagiu de trei luni
instruiti in regimente ; acest lucru insd este realizabil numai cu
cadre bune, iar pentru a le avea, este nevoie de altceva decit de
sistemul de militie elvetian-american. Yankeii nici la sfirgitul raz-
boiului nu aveau cadre satisfacdtoare. De la introducerea armelor
cu incdrcarea pe la culatd s-a sfirsit definitiv cu militia pura.

1) Friedrich Wilhelm. — Nola rea.
?) — dupi care. — Nola !rad.
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Asta nu inseamnd insd cd fiecare organizare militard rationald nu
este situatd undeva intre sistemul prusian si cel elvetian — unde
insd ? Asta depinde in fiecare caz in parte de imprejurdri. Doar o
societate organizatd si educatd pe principii comuniste se poate
apropia foarte mult de sistemul milifiei, dar nici aceasta nu
complet,

In legdturd cu ziarele din Viena sint intr-o oarecare dilemd?).
Rasfoiesc intr-adevar din cind in cind ,N[eue] Fr[eie] Presse”, dar
tot acest domeniu imi este cu desdvirsire strdin. Tu cum vezi pro-
blema ? Dar in ce priveste ,Fortnightly” 2) # Chestiunea meritd sa
fie temeinic chibzuita.

Sper cd poti din nou sd gezi si cd nu mai ai alte eruptii vuica-
nice. Gumpert se amuzd de antipatia ta fatd de arsenic, el pre-
tinde cd, dimpotrivd, ar trebui sd te invioreze si este convins cd
pentru tine nu existda medicament mai bun ca acesta. Dacd insa
nu vrei si nu vrei arsenic, atunci sa faci un tratament de lunga du-
ratd cu acizi; asa cd, in reteta pe care o anexez, fi-a prescris din
nou, cum iti mai prescrisese si mai demult, apa regald, pe care acum
va trebui s-o iei.

Multe salutdri sotiei tale si fetelor, precum si lui Lafargue.

Al tdu,
F. E.

Pe ‘Alberich, piticul cel rdu?3), il felicit cu mult respect pentru
ziua sa dc nastecre si golesc pe loc un pahar cu bere in sdnitatea
lui, Ghemul de bumbac mi l-au ratdacit la fabricd, asa cd abia
miine i-1 voi putea trimite,

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : , Der Briefwechsel zwischen Tradus Gin limba german3
F. Engels und K. Marx", Bd. 1V,

Stuttgart, 1913

)) Vezi volumul de fatd, p. 8 si p. 11—12, — Nota red.
?) Vezi volumul de fatd, p. 12, 15. — Nota red.
%) Eleanor Marx. — Nola rea.
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Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 23 ianuarie 1868

Dragul meu Maur,

Din mizgdlitura*® anexatd vei putea vedea ceea ce nu a facut
Wilhelmchen. li voi trage zilele acestea un perdaf. A jolly
idea ) : ,sd folosim" noi pozitia pe care el si-a cucerit-o in pro-
blemele locale ale Saxoniei, prin urmare sd intervenim probabil
personal in favoarea lui ! Am primit astdzi foita sa, dar n-am apu-
cat incd s-o rasfoiesc.

Sper cd ai scdpat, in sfirsit, de carbunculul acela indaratnic.
Trebuie sd intelegi insd si tu cd nu mai poti continua sd tratezi
boala asta cu atita superficialitate ; trebuie sa faci mdcar zilnic
multd miscare in aer liber si ,sd renunti” complet la munca de
noapte (de indatd ce prima conditie devine posibild), ca sda devii
din nou apt de muncd. Asa n-o sd termini niciodatd volumul al
doilea ',

Iti trimit aldturat actiunile pentru Stroho.

In privinfa articolelor pentru Viena sint intr-adevar in incurca-
turd. In afard de ,N[eue] Fr[eie] Presse* si de , W[iener] Tage-
bl[att]” nu cunosc denumirea nici unuia dintre ziarele pe care le
conduce Richter si, intrucit nu cunosc de loc publicul de acolo,
nu am nici cea mai micd idee de felul in care trebuie sa proce-
dez, iar asta este esentialul. Laura scrie ?) sd-i invdfdm pe oameni,
all very welld), dar greutatea constd tocmai in a alege ceea ce e
cel mai important pentru ei. Acum parcurg cartea?) incd o datd
ca sd-mi clarific acest punct de vedere si as dori foarte mult sa
cunosc si pdrerea ta in aceastd privintd.

Ce pdrere ai de pretentia lui Wilhelmchen ca eu, analizind
aceastd carte, sd-i explic, o datd pentru totdeauna, lui si cititorilor
lui, pe o pagind de ziar, care este de fapt deosebirea dintre Marx
si Lassalle. Aceastd pretentie mi-a sugerat ideea cd poate n-ar fi
rdu sa scoatem pentru muncitori o brosuricd populard, de vreo
6 coli, cu titlul : Marx i Lassalle ; ca volum ar fi suficient si s-ar

1) O idee ndstrusnica. — Nota trad.

?) Vezi volumul de fatd, p. 620. — Nota red.
3) — e un lucru foarte bun. — Nota trad.

4) Volumul I al ,,Capitalului”. — Nota red.
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putea face o expunere completd a ceea ce e necesar sda stie mun-
citorii, Brosurica ar putea fi vinduta la un pret derizoriu si toto-
data 1i va constringe pe lassalleeni sd ia pozitie. Dar pentru asta
trebuie timp.

Nu-mi poti cere sd prelucrez pamfletele rusesti ale lui Bork-
heim 1), cel putin nu in acest moment. Am foarte mult de lucru la
birou, ajung foarte tirziu acasd, asa cd nu md pot apuca de nimic
inainte de ora 8, si apoi trebuie sa duc o viatda foarte regulata,
fiindca de citva timp, ceea ce nu mi s-a mai intimplat niciodatd,
dorm prost si de aceea adeseori dimineaja nu sint bun de nimic.
La aceasta se adaugd unele intreruperi de neinldaturat, precum si
necesitatea absolutd de a face miscare pentru a-mi recdpdta som-
nul. Fiecare brosura ruseasca mi-ar inghiti o sdaptdmind sau doud
pentru cd trebuie sd md familiarizez cu limba si pentru ca dictio-
narele sint proaste. Ne vaut pas la peine 2),

Despre , Fortnightly” '® data viitoare. Am sd md mai gindesc
la chestiunea asta, Teoria banilor — oricitd importantd ar avea
pentru Anglia — o voi atinge doar in treacdt in primul articol ;
altfel imi ocupa intreg articolul. Daca s-ar mai putea publica apoi
si un al doilea articol, n-ar fi rdu sa tratez acolo aceasta pro-
blemd. Ce pdrere ai?

Multe salutdri sotiei tale si fetelor, precum si lui Lafargue.

Al tau,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se -tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd in: Tradus din limba germani

»Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx", Bd. 1V,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe,
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

1) Vezi volumul de fatd, p. 17. — Nola red.
%) — Nu meritd osteneala, — Nota trad.
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Marx cdtre Engels
la Manchester

[Londra] 25 ianuarie 1868

Dear Fruod,

Ieri am iesit pentru prima oard din casd; peste citeva zile
cicatricea va disparea. Sint, fireste, incd slabit dupad aceasta pu-
ternicd recidiva.

Sper cad slarea ta proastd nu este decit o urmare trecdtoare a
sdptdminii de chet. In orice caz, nu trebuie sd-{i neglijezi sdnata-
1ea nici de dragul meu, nici pentru any body or thing else!),

In ,Saturday Review* de sdptimina trecutd a apdrut o not3
despre cartea mea*. Incd nu am vdzut-o si nu stiu de cine e
scrisd, Borkheim mi-a comunicat acest fapt.

In ce-l priveste pe Liebknecht nu trebuie sd-1 mai incurajam.
Acestui tindr — dupd cum s-a vazut mai demult la Londra — ii
place foarte mult sda facd pe ,protectorul”. Asta reiese si din
ultima sa scrisoare cdtre tine 49, Este foarte increzul si au cas de
besoin nous ferons notre petit bonhomme de chemin sans lui et
malgré lui?). Ce grozavd madrinimie cd a publicat prefata pe care
aproape toate ziarele au publicat-o cu citeva luni in urmad I4* Si
cd el a aranjat sd-i trimit cite un exemplar din cartea mea lui
Contzen si redactorului lui ,,Volks-Zeitung“ ! Cel mai bun lucru
e to show him the cold shoulder?®. De altfel, cred cd n-a citit
incd nici 15 pagini din cartea mea. La vremea lui nici pe, Domnul
Vogt" nu-l citise nici dupd un an de la aparitie desi nu era o lec-
turd prea grea. Deviza lui este: sd-i invefi pe altii dar tu sd nu
inveti.

In ce-i priveste pe ,lassalleeni” 43, abia in volumul al II-lea
am tralat problema asociatiilor profesionale cooperatiste etc. De
aceea cred cd acum va trebui sd ludm atitudine in problema , L[as-
salle]”, numai dacd se oferd un prilej nemijlocit.

Despre felul cum trebuie sd-i tratezi pe vienezi iti voi scrie
data viitoare, cind capul imi va fi din nou in ordine.

Scrisorile pe care le anexez, primite de la Kugelm[ann] si Kert-

1) — oricine altcineva sau orice altceva. — Nola !rad.
®) — la nevoie ne vom rezolva problemele {&rd el si in pofida lui. —
Nota trad.

%) — sd-i intorci spatele. — Nofa trad.



24 I<. Marx sl F. Engels

bény, te rog sd mi le inapoiezi. Incd n-am rdspuns la ele. Marele
Coppel n-a apdarut incd pe aici.

Pentru starea mea actuald ar fi folositor dacd mi-ai trimite din
al tdu fullflavoured Claret!) (precum si some Hock? sau de
Moselal.

Polonezul Card a scris de la Geneva, s-a oferit sd facd el tra-
ducerca in limba francezd, se pare cd are o librdrie la Geneva.
Am trimis prin sofia mea aceastda scrisoare lui Schily pentru ca
el s-o foloseascd la Paris, unde va aranja chestiunea*!, Card nu
este de loc omul potrivit, dar e bun ca sd-1 sperie pe Moses 3),

Vreo doud-trei sdptdmini nu voi mai lucra (adicd nu voi scriel
absolut nimic, cel mult voi citi, si indata ce rana se va vindeca
de tot (deocaradatd I think only for one or two days?) cind merg
cicatricea md jeneazd) voi avea mult de alergat. Ar fi ingrozitor
dacd ar apdrea a treia oara.

Si acum salut, my dear boy,

Al tau,
K. Marx
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd in : Tradus din limba germand
Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx"“, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
11 ¢

Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 1 februarie 1868

Praga Fred,

Sper ca nu esti si tu bolnav, fiindcd nu mi-ai scris nimic sap-
tdmina asta §i nu mi-ai trimis inapoi scrisorile de la Kugelmann si
Kertbény (am nevoie de ele, ca sd.le rdaspund). Martea treculd am

) — vin rosu aromat. — Nota trcd,
?) — ceva vin de Rin. — Nota !rad.
3) Moses Hess. — Nola red.

4) — sper c3 doar inca o zi, doud. — Nota trad.
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fost la Museum !) si m-am plimbat. Miercuri a apdrut alt abces.
Este mai mic si nu md incomodeazd cind stau jos, fiind pe partea
de sus a soldului sting. Dar nu pot sd merg din cauza frecdrii,
care-1 face sda se inflameze. Cred cd monstrul va crdpa sdaptamina
aceasta, Dar md tem sd nu urmeze altceva, dupd nenumadratele
dezamadgiri suferite, mi-am pierdut orice sperantd. S-o ia dracu de
porcdrie.

Iti trimit aldturat o scrisoare de la Schily. Dupd cum se vede,
la Paris lucrurile stau prost, ca de altfel tot ce este in legdtura
cu Moses 2). Iar Reclus nu mi se pare omul potrivit. Despre polo-
nezul3) de la Geneva, fireste, nu poate fi vorba., Indati ce voi
primi articolul de la tine pentru ,Fortnightly”4), il va traduce
Lafargue pentru ,Courrier francais”,

Din extrasele anexate, pe care Fox mi le-a trimis de la Viena,
se vede cit de la pret sint acolo Lassalle si Delitzsch %), Totodata
reiese cd ticdlosul de Bernhard Becker se prezintd acolo ca un
om foarte important, Acum este adept al ,,Germaniei Mari”, dupa
ce a fost bismarckian,

Dacd mai ai vreo copie a articolului tdu din , Frankfurter Bor-
senzeitung”, trimite-mi-o 45,

Salut.

Al tau,
K. M.

Cersetoria in folosul lui Freiligrath ¢ merge bine, pind acum a
realizat peste 32000 de \taleri.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
tn : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germand
F. Engels und K. Marx*“, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

!) British Museum. — Nola red.

-) Moses Hess. — Nota red.

%) Joseph Card. — Nota red.

4) F. Engels. ,Recenzie la volumul intii al «Capitalului» pentru «The Fort-
nightly Review»*, (Vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura
politicd, 1962, p. 310—333. — Nota trad.). — Nola red

3) Hermann Schulze-Delitzsch. — Nola red.
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Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 2 februarie 1863

Dragul meu Maur,

Nu ti-am rdaspuns pind acum fiindcd prin scrisoare voiam sd te
anunt si de expedierea vinurilor. Dar bdiatul care imi impache-
teazd vinul a avut un accident si va trebui sd stea cel putin doud
saptdmini in pat, de aceea nu am putut rezolva nimic pind acum ;
eventual il voi impacheta eu insumi miine. Vei primi un foarte
bun Claret din 1863 si un vin de Rin din 1857 ; din vinul de Mo-
sela nu mai am decit citeva sticle si acestea sint in Mornington
Street, unde nu are cine sa le impacheteze.

Apoi am alergat la ,Sat[urday] Rev[iew]" si cul mare greutate
am fdcut rost de notda. Dacd nu ai vdzut-o, pot sa-ti trimit o copie,
nu e mare lucru de capul ei, dar e, in orice caz, un semn bun!),

In afard de faptul cd sint foarte ocupat cu bilantul de sfirsit
de an si cu afacerile, care merg din nou bine, acum ca presedinte
al Casei Schiller4’, mai am o serie de alergdturi, deoarece pro-
blema fondurilor de constructii trebuie rezolvatd in doud sapta-
mini si pind atunci trepbuie sd fac eu toatd treaba. Md voi apuca
totusi de povestea pentru ,Fortnightly" ?). Oricit de importantd si
interesanta ar fi si pentru Anglia problema banilor, eu gdsesc ca
e oportun sd o las de astd data pe planul al doilea ; altfel ar abate
atentia de la chestiunea principald si ar necesita o dezbatere
ampld pentru ca englezul sda inteleagd cd este vorba de bani pur
si simplu, de bani ca atare, pe care el este obisnuit sd si-i inchi-
puie numai in combinratii cu credite banesti etc. Ce pdrere ai?

Ideea lui Kertbény de a-fi publica portretul in , Illustrirte” din
L[eilpz[ig] este grozavd 6. Acest gen de reclamd ii merge \ilisti-
nului la inimd. De aceea oferd-i tot ce-i trebuie pentru asta. Omul
acesta trebuie oricum folosit, este foarte sirguincios si simte ne-
voia sd se amestece zelos in tot si in toate. E vanitos, dar nu e
prost pentru un ungur. Aprecierea pe care a fdcut-o atunci cu
privire la germanii din Austria a fost foarte justa.

N Vezi volumul de fata, p. 23, 477. — Nola red.
®) F. Engels ,Recenzie la volumul intii al «Capitalului» pentru «The Fort-
nightly Review»". — Nota red.
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Polonezul Card m-a pus intr-adevar intr-o mare incurcaturda cu
semndtura sa Cwi... chiewicz. Nici cunostiniele mele grafologice,
nici cele de filologie nu-mi sint suficiente peniru a dezlega aceasta
problemd. Of course, he would never do as a translator?), iar
ceea ce scrie Schily este foarte prost. Dacd Reclus personal vrea
3 000—4 000 de franci, iar Moses, care urmeazad sd facd partea cea
mai grea, trebuie sda primeascd si el ce i se cuvine, iar {ie trebuie
sd ti se pldteascd drepturile de autor, unde ajunge editorul ? Si
pe acesti oameni sd-i lasi ,,s8 concentreze materialul” si sa-l1 tra-
ducad ,in francezd” ? Moses mai degrabd ar fi in stare sd dilueze
capitolul cu privire la formarea plusvalorii absolute4® in 20 de
volume, decit sda condenseze un singur rind dintr-o pagina. Dar
in acest caz, tu trebuie sd tragi consecintele ; cind scrii strict dia-
lectic pentru stiinta germand, dupd aceea, cind e vorba de tra-
ducere, mai ales in limba francezd, ajungi pe miini proaste.

»F[rank]f[urtler Borsenzeitung” 2), precum si toate celelalte i
le-am trimis lui Meissner ; de atunci n-am mai auzit nimic despre
el. I-am scris sd intocmeascd un anunt pe baza diferitelor recenzii.

Foita lui Liebknecht?) imi displace in cel mai inalt grad. Nimic
altceva decit federalism sud-german deghizat. Articolul cu privire
la problemele militare elvetiene si prusiene este prelucrat dupa
articolul lui Griin (K.), ,Statele Unite ale Europei” %°; aproape fie-
care cuvint este o greseald. In afard de asta, foita e complet lip-
sitd de continut, si in timp ce ii sprijind vadit pe separatistii din
Hannover si pe imbecilii sud-germani, ii atacd pe berlinezii de la
+Zukunft”, care, lua-i-ar naiba, nu sint cu nimic mai rdi decit
banda asta. De altfel, am primit doar numarul trei.

Cit de nesigura considera prusienii situatia din noile provin-
cii 5 reiese din noua dislocare si organizare a armatei. De pilda.
trei regimente hanovreze de infanterie si doud de cavalerie se
afla in Westfalia, respectiv la Wesel, in timp ce la Hannover sint
numai doud regimente hanovreze de infanterie si trei de cavalerie,
dar, in afard de asta, in Westfalia se gdsesc patru regimente de
infanterie si doud de cavalerie. In Schleswig-Holstein se afld, ce-i
drept, regimente autohtone, in afard de unul, si, pe lingd acestea,
mai sint doud regimente de infanterie si doud de cavalerie. In
Hessen sint amplasate nominal trei reginente de infanterie dar din-
tre ele regimentul 82 (2, din Hessen) este alcdtuit din westfa-
lieni ! Apoi, cei originari din Nassau au fost trimisi la Hessen,
cei din Hessen la Nassau si o parte si din unii si din alfii, im-

1) — Fireste, niciodald n-ar face fatd ca traducidtor. — Nola trad.
?) , Frankfuster Zeitung und Handelsblatt®. — Nota red.
3) ,Demokratisches Wochenblatt’. — Nota red.
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preund cu regimentele vechi prusiene, la Mainz. In sfirsit, la
Frankfurt se mentine ordinea cu ajutorul infanteriei pomeraniene
si al cavaleriei renane,

Marele Borchardt pare sd se apropie de scopul vietii sale. Stii
doar cd de multi ani el si-a strdamutat inclinatia sa pioasd de la
frumoasa doamnd Steinthal la si mai frumoasa doamnd Schwabe ;
pe aceasta din urmd, din cauza sdndtdtii ei subrede, o insolea an
de an la bdi in Germania si o aducea inapoi acasd, in timp ce
sotul era nevoit sd ramind acasd din pricina stdrii sanatdtii sotiei
sale. Astfel Blorchardt], dupd cum ne-a povestit intr-o zi Schw(abe]
mie si lui Knowles, a iuat-o cu el ,la Koénigsberg, la incoronare”,
— la care eu, fireste, am intrebat: ,,a cui incoronare ¢ Desi timp
de o jumadtate de ord l-am tot luat peste picior pe dobitocul in-
cornorat in legdturd cu incoronarea, iar grdsunul de Knowles a
pufnit in ris, animalul nu a observat nimic. Numai cd, dupd ce
medicul clerical l-a tinut pe sot ani de-a rindul despartit de sotia
lui bolnavd, s-a constatat dintr-o datd cd sotia cea bolnavid este
insdrcinatd si cd in aprilie urmeazd sd nascd. In plus, e de pre-
supus cd marele preot a comis vreo imprudentd sau vreo gafd,
destul cda dobitocului incornorat i s-au deschis dintr-o datda ochii,
si-a pdrdsit casa din Manchester, a plecat la Berlin, si-a vindut
ciinii de vindtoare, desi ramine aici tot sezonul de vindtoare, s-a
retras de la club si il dusmdneste intr-o asemenea madsurd pe
marele preot, incit atunci cind acesta a organizat aici o colectd&
in folosul Prusiei orientale si a trimis 700 l.st. redactiei lui ,Zu-
kunft”, dobitocul incornorat s-a aruncat in bratele consulului
prusian si impreund cu acesta a strins aproape 350 1. st. pentru
comitetul oficial. Povestea a prilejuit tot felul de birfeli printre
filistini si, desi despre istoria respectivd se vorbeste cu multad
discretie, poziia marelui preot se clatind si multi cuteazd acum
sd vorbeascd despre el pe un ton nerespectuos. Nici el nu mai
este atit de vesel si de elegant. Sint curios cum se vor desfasura
lucrurile, (Nota bene. Numele din aceastd istorie rdmin intre noi.)

Salutdri cordiale doamnelor si lui Lafargue.

Al tau,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd fn: Tradus din limba german&

,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx", Bd. IV,
Stuttgart, 1913 : in Intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Marx cdtre Engels
la Manchester

ILondra] 4 februarie 1868

Dear Fred,

Multe multumiri pentru ,sticlele cu medicamente”.

Mai am sub bratul sting si pe soldul sting doi muguri inca
neinfloriti. Dar nu md mai jeneazd la mers. Ma si simt, in general,
mai bine,

Sint intru totul de acord cu tine cd, pentru inceput, nu trebuie
sd insisti pe larg asupra teoriei banilor?!), ci numai sd mentio-
nezi cd vei reveni asupra ei.

Scrisoarea anexatd este din Viena, de la Fox (te rog sda mi-o
inapoiezi). Vezi ce efect are articolul tiu din ,Borsenzeitung” 2).
Cel mai bine ar fi, poate, sa nu ne ocupdm de Viena. Destul ca
acolo s-a atras atentia asupra cdrtii mele3), Tot ce se face acolo
este cu totul lipsit de maturitate. Cind te gindesti cd in imperiul
austriac predomind incd intr-o asemenea madsurd agricultura, ti se
pare comic sd vezi toaie aceste scamatorii. La Viena este o impa-
rdtie a finantelor, si nu a marii industrii. Insd, ca ferment, acest
spectacol nu este de loc rau.

Kugelmann mi-a trimis lucrarea lui Diihring : , Defdimdtorii Jui
Carey”. Am avut dreptate : a atras atentia asupra mea numai pen-
tru a-i infuria pe ceilalti4). Deosebit de izbitor este tonul groso-
lan al acestui berlinez ingimfat atunci cind vorbeste despre Mill,
Roscher etc., in timp ce pe mine md trateaza cu o precautie plind
de teamd | Dupd pdrerea lui, in afard de Carey, geniul secolului
al XIX-lea este List. Intr-o altd brosurd, ,Capital si muncd”, pe
care azi am vazut-o la Museum, il ,,ocdrdste” pe Lassalle. Iti voi tri-
mite zilele astea lucrarea lui, s-o cunosti si tu.

Pind la urmd, anul acesta nu vom avea totusi razboi. Indivizii
dstia se tem cu totii de situatia internd. Rusii nu vor scdpa insd
nici un prilej pentru a instiga. Dacd nu reusesc sd provoace o inca-
ierare intre Germania si Franta, sint pierduti.

Coppel a fost aici duminica si va reveni miercuri. A venit la
Londra pentru a reglementa problemele financiare ale regelui din

') Vezi volumul de fatd, p. 23, 26. — Nola red.

%) ,Frankfurter Zeitung und Handelsblatt®. — Nota red.
3) Volumul I al ,,Capitalului®. — Nola 1ed.

Y) Vezi volumul de fatd. p. 9. — Nola red.
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Hannover !). Este un individ simpatic. Kugelmann l-a obligat pe
acest var al Rothschildzilor sd-mi studieze cartea.

Scrisoarea de la Schorlemmer nu-mi aduce prea multe noutati,
dar 1i mulfumesc,

Salut.

Al tau,
Maur

Tdieturile din ziare {i le voi trimite abia miine, astdzi s-a in-
chis deja ghiseul pentru expedierea sub banderola.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
fn: ,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913

Tradus din limba germand

14

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 7, Southgate, 11 februarie 1868

Memorandum from Engels to Mr. Mohr 2).

Am primit scrisoarea ta si a mult stimatului tdu secretar?);
iti restitui aldturat tdieturile din ziarele vieneze si scrisoarea lui
Meyer, Ce ingrozitoare nenorocire a venit pe capul familiei Wey-
demeyer |52 Sint de pdrere sd trimitem un articol la ,Debatte”
(via Richter) si sd batem fierul cit e cald 8. Articolul va merge
chiar saptamina asta. ,Critica de specialitate” din ,Borsenzeitung”
din Frankfurt este de-a dreptul amuzantd ! Caracteristic pentru
acesti publicisti vienezi, toti niste evrei trecuti prin ciur si prin
dirmon, priceputi la toate chitibusurile, este faptul cd ei consi-
derd presa germand — in afard de Austria — bona fide 94).

Dithring md amuzd teribil. Atacurile la adresa lui Roscher,
Mill etc. au fost, desigur, o idee grozava a lui, dar cit de mult

1) Georg al V-lea. — Nola red.

®) Aceste cuvinte sint scrise cu litere de tipar; scrisoarea a fost scrisd pe
o hirtie purtind antetul firmei ,,Ermen & Engels”. — Nolta red.

3) Laura Marx. — Nota red.

49 — de bun3 credintd. — Nola (rad.
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Al

se deosebeste tonul sfios al recenziei!) de caracterul insolent al
brosurii ) !

Nici eu nu cred cda va fi rdzboi, poate tocmai pentru cd Liga
pdcii il considerd inevitabil; in orice caz, dupd Sadova %%, Bona-
parte nu-si va putea permite sd inceapd un rdzboi cu Germania
fard a avea aliati puternici. $i cum nu se poate baza, in cel mai
bun caz, decit pe Austria (ca intotdeauna, sau mai mult decit
oricind, Anglia nu poate fi pusd la socoteald din punct de vedere
militar) si ar avea impotriva lui Prusia si Rusia, situatia lui este
foarte proastd. Italia de asemenea nu intreprinde nimic iar el si-a
mai incurcat si singur treburile. He is floored?). Marele Karl
Schurz, ex-studentul, general Furz i-a comunicat in secret lui
Bismarck aceste lucruri *.

Foarte curind va fi ora 7 si nu am mincat nimic, Trebuie sa
alerg mai intii acasd, asa cd destul pentru astazi.

Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
ifn: ,,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*“, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

Tradus din limba germand

15

Marx cdtre Engels
la Manchester

[Londra] 15 februarie 1868

Dragd Fred,

De ieri sint din nou silit sd stau in casd, deoarece monstrul
de sub bratul sting se dezvolta cumplit. Se pare cd toatd aceasta
porcdrie nu se va sfirsi niciodata.

Am primit de la Bordeaux toate hirtiile necesare cdsatoriei .
In legdturd cu asta am foarte multe griji. La 1 aprilie urmeaza s&
aibd loc nunta si nu am pregdtit incd nimic pentru Laura. Or,

!) E. Dilihring. ,Marx. Capitalul. Critica economiei politice*. — Nota red.
?) E. Diihring. ,Defdimatorii lui Carey si criza economiei politice*. — Nota red.
’) Este terminat. — Nola !rad.
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nu pot s-o trimit in lume ca pe o cersetoare. Am scris in Olanda !)

dar no answer?) |

Iti trimit doar citeva rinduri, fiindcd astdzi nu prea pot si
stau pe scaun.

Ai primit celelalte numere din ziarul lui Wilhelmchen?3) cel
plin de sine ? Nu am mai vazut ziarul acesta de cind am primit
primele doud numere.

Salut,
Al tan,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe. Tradus din limba germani

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

16

Marx cdtre Engels
la Manchester

[Londra] 20 februarie 1868

Dear Fred,

O datd cu scrisoarea aceasta iti trimit si un extras interesant
din ,,Wiener Blatt", primit prin intermediul lui Fox.

Borkheim mi-a ardtat scrisoarea pe care a primit-o de la Lieb-
knecht, a trebuit sd i-o inapoiez numaidecit., Iatd un paragraf
din ea:

+Spune-i lui Marx cd dr. Contzen lucreazd la o ampld lucrare
de criticd si cd intr-o prelegere a vorbit, in termeni foarte elo-
giosi, despre opera lui?), pe care a tratat-o din punct de vedere
pur stiinfific. $i mai spune-i lui Marx sa-1 convingda pe Engels sa
scrie un articol despre «Capitalul» ca sa-1 publicdm in ziarul nos-
tru’), care in prezent este, difuzat in 1300 de exemplare in
intreaga Germanie. Eu nu am acum timp pentru o asemenea

lucrare”.

1} lui Philips. — Nola red.

%) — nict un rdspuns. — Nola lrad.

3) ,,Demokratisches Wochenblatt*. — Nota red.
‘) Volumul I al ,Capitalului*. — Nota red.

5) ,.Demokratisches Wochenblatt“. — Nota red.
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Daca socoti cd meritd, scrie ceva pentru ziar, dar ar fi bine
ca de data aceasta articolul sd fie ceva mai lung (cu extrase),
chiar dacd va fi publicat in citeva numere consecutive 5. In caz
cd nu ai citit ziarul, Borkheim iti va trimite, desigur, o copie a
articolului sdu despre ,emigrantii rusi” publicat in acest ziar %,

Printre altele, dr. Contzen editeazd (sau a editat) el insusi o
revistd economicd patrone !) Roscher.

In ce priveste starea sdndtdtii mele, se schimbd de la o zi
la alta.

Salut.
Al tau,
K. M,
Publicat pentru prima oar3 Se tipdreste dupd manuscris
in : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din lmba germari

F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913

17

Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 7, Southgate, 20 februarie 1868

Dragul meu Maur !

Sdptamina aceasta sd nu contezi de loc pe mine. Am atit de
ingrozitor de mult de lucru la birou din cauza scdderii bruste a
pretului la bumbac, incit de dimineata si pind seara la ora 7 nu
ies din birou si nu iau prinzul inainte de ora 8 seara. €a nu
mai sint capabil de nimic dupd aceea, cred ca iti inchipui si
tu, Sper cd blestematul carbuncul a trecut. Salutdri cordiale sctiei
tale, fetelor si lui Lafargue,

Al tau,
I'. E,

Publicat pentru prima oarad Se tipdreste dupa man \scris
in : ,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913

Tradus din limba germand

') — patronatd de. — Noia trard
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18

Engels catre Marx
la Londra

[Manchester] 1 martie 1868

Dragul meu Maur,

Toata sdptdmina trecutd am trudit din greu, de dimineatd si
pind seara, la treburile comertului, asa incit n-am mai fost bun
de nimic. Acum sper cd s-a terminat povestea, si In aceastd sadp-
tdmind, desigur, voi reintra pe fdgasul obisnuit.

Iti trimit aldturat scrisoarea de la Meissner. Proiectul sdu!)
nu este, fireste, de folosit; sd vdd dacd nu pot incropi ceva mai
bun pentru el. Acum imi pare rdu cd i-am trimis articolele; as fi
putut face ceva pentru el din materialul respectiv.

Pentru Wilhelmchen voi face ceva; cu extrase din text e mai
greu, dar voi expune pe larg citeva puncte principale pentru publi-
cul siu. De altfel, nu am vdzut decit numdrul 3 al ziarului sdu ?),
s-ar pdrea cd-l redacteazd Gustav Struve. De cind Wilhelmchen
e ldsat de capul lui, strdvechiul lui republicanism federativ sud-
german a rdsdrit din nou in toatd splendoarea (omul este serios).
Individul il publicd pind si pe Karl Griin !3)

Ce se mai aude cu carbunculul tdu ? Sd sperdm cd acesta este,
in sfirsit, ultimul.

D-1 Goegg se incdpdtineaza sd-mi trimita ,Statele Unite ale
Europei” 4) (individul vrea sd-i fac rost de o agentie, asa se
explica devotamentul lui). Dar fiindca aceastda publicatie apare
concomitent si cu acelasi continut in germand si in francezd, n-ar
strica sd publicdm in ea o prezentare a cdrtii tale 3, iar Goegg
mi-a promis cd va publica in coloanele ei articole scrise de tine
sau de mine. Ce parere ai ?

') Vezi volumul de fata, p. 28. — Nola red.

1) ,Demokratisches Wochenblatt’. — Nota red.

3) K. Grin. , Armale permanente sau militie". — Nota red.
4) ,Les Etats-Unis d'Europe”. — Nola red.

%) Volumul I al ,,Capitalului. — Nota red.
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Salutdri cordiale sotiei tale, fetelor si lui Lafargue.

Al tdu,
F. E
Publicat pentru prima oara Se tipdreste dupda manuscris
ifntr-o formd prescurtata in: Tradus din limba german3

Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K, Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; In fintregime
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

19

Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 4 martie 1868

Dragd Fred,

Din fifuica aldturatd vezi cd dacd pind poimiine nu platesc 7 1. st.
si 5 silingi, my ,chattels” shall be distrained?).

Din abces au mai rdmas numai niste urme sub bratul sting,
care presupun cd vor trece curind.

Astdzi nu-ti scriu decit aceste citeva rinduri si din cauza unei
dureri insuportabile de cap.

Ai doar grija ca Meissner sd nu scrie din proprie initiativa
vreo prostie, N-ar fi rdu dacd mdgarul dsta ar inapoia materialul
destinat ziarelor. .,

Iti trimit aldturat biletul de la S. Meyer, pe care te rog sd
mi-1 restitui.

Salut.
Al tdu,
K. M,
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscns
in: ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din lmba germani

F. Engels und K, Marx*“, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

1) — toate ,,bunurile” mele vor fi amanetate, — Nota trad.
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20

Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 6 martie 1868

Dear Fred,

Multe multumiri pentru cele 10 1. st.

Numerele din ,,Social-Demokrat” promise de Meissner nu au
sosit incd. Dupd cum se vede, in general nu e punctual. Asa, de
pildd, n-au fost expediate nici exemplarele pentru Paris. Onora-
bilul Moses!) a tot tdrdgdnat treaba 3, pind cind acum, in cele
din urmd, ,Courrier fran¢ais* a anuntat cd, din cauza numeroa-
selor amenzi etc, curind va dispdrea de pe firmament.

Nu am vazut elucubratiile lui Eichholf, dar, de altfel, de foarte
multd vreme nu am citit nici ziarul ,Zukunft” ¢, Fratele lui
Eichhoff este librar si se ocupd in special de economia politica
(este editorul citorva opere ale dr. Diihring), asadar un motiv
suficient de intemeiat pentru ca E[ichhoff] sd tind prelegeri pe
aceastd tema.

Am o durere cumplitd de cap. Dar, treptat-treptat, va ,dis-
pdarea” si asta, o datd cu ultimele urme de carbunculi.

Ieri am scris din nou in Olanda?), cdci chestiunea devine
presantd, Bdtrinul Lafargue s-a ingrijit la Bordeaux de toate for-
malitdtile necesare, anuntarea cdsdtoriei etc. si a trimis toate
hirtiile incoace. Acum asteaptd ca la inceputul lunii viitoare sa
se celebreze cdsdtoria aici, la Londra, si perechea sa plece la
Paris, unde intenfioneaza sda se ducd si el ulterior. Noi insd n-am
riscat incd sd facem aici demersurile necesare pentru anuntarea
cdsdtoriei, fiindcd sotia mea n-a reusit incd sd-i procure Laurei
nici md&car strictul necesar. Bravul Freiligrath a rezolvat foarte
simplu toate aceste probleme, dar, de altfel, el este ,nobil”.

Cind vom termina o datd cu treaba asta, intregul nostru buget
va fi mult usurat; Lafargue este acum ca si mutat la noi, ceea
ce face sd sporeascd simtitor cheltuielile.

In ce priveste ,articolele critice”, as fi de pdrere ca, dupa ce
ii asiguri material lui Liebknecht, sd renunti la articole pentru
presa germand si sd scrii exclusiv pentru cea englezd. In primul
rind, recenziile engleze ar avea asupra Germaniei un efect mai

1) Moses Hess. — Nola red.
?) lui Philips. =— Nota red.
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pulernic decit invers si, in al doilea rind, Anglia este totusi sin-
gura tard in care pind la urmd poti cistiga bani de pe urma
acestei chestiuni.

D-1 Macleod a reusit totusi sa scoatd o a doua editie a cartii
sale plate si pedant-scolastice cu privire la bdnci!). Este un
mdgar plin de fumuri, care exprimd orice tautologie banald 1) in
forme algebrice si 2) geometric construitd. I-am si dat o loviturda
zdravdnd in lucrarea care apare la Duncker®. ,Marea” lui des-
coperire : creditul este capital.

Salut.
Al tau,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd in : Tradus din limba germand

.Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx“, Bd. 1V,
Stutigart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

21

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 10 martie 1868

Dragul meu Maur,

Nu uita sd-mi inapoiezi scrisorile ?) de la Meissner, altminteri
nu-i pot raspunde.

Dacd nu primesti curind vesti de la olandezi, am sda vad ce
voi putea face; pind la urmd tot vom incropi ceva.

Furtuna din comert incepe sd se potoleascd si in felul acesta
ajung si eu sda mai lucrez cite ceva seara. Ceea ce spui tu in
legdaturd cu ,Fortnightly” este foarte just; si tot ce publicdm
acolo poate fi apoi valorificat si in Germania. Articolul trebuie
scris insd cit mai repede posibil 1%, Dar, cu sigurantd, iti dai si tu
seama cd seara nu se poate lucra prea mult atunci cind ajungi
sd iei masa de prinz abia pe la 730—38.

!) H. Macleod. , Teoria si practica bancard”. — Nola red,
?) Vezi volumul de fatd, p. 28, 34. — Nola red.
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Ti-l1 trimit aldturat pe Eichhoff cel mic. Vei vedea cd, in afara
de ftratele lui!), mai are si alte ,motive" pentru a citi economie
politica %,

Asadar, rusii si-au aminat din nou proiectele lor cu privire
la Turcia %, In general, nu pot sd-mi inchipui cd sint hotdri{i si
intreprindd vreo actiune importantd atita timp cit nu dispun de
cale feratd., Si apoi, in fara lor bintuie o foamete cumplita.

Incepe sd se vadd cit a costat gloria lui Bismarck. In 1864
Prusia avea o populatie de 19 250 000. In 1867, populatia din vechile
provincii era de 19 668 000, Potrivit sporului de pind acum al
populatiei — 250000 de oameni anual —, numdrul locuitorilor
ar fi trebuit sa se ridice la 20 000 000. Asadar, cresterea populatiei
s-a redus la jumdtate. In districtele administrative, Miinster, Min-
den si Koblenz (etc)) populatia a scdzut simfitor., Cea mai mare
crestere a populatiei a fost inregistratd la Berlin si in districtul
administrativ Diisseldorf,

Al tdu,
F. E,

Publicat pentru prima oard Se tipareste dupd manuscris
fntr-o formd prescurtatd fn :
»Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dsitte Abteilung, Bd. 4, 1931

Tradus din limba germand

22

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 13 martie 1868

Dragul meu Maur,

Pentru a-i putea raspunde lui Meissner imi mai trebuie scri-
soarea de la von Eynern. Am vrut sd pregdtesc astdzi un anunt ?),
dar am fost intrerupt.

Iti trimit aldturat scrisori din Viena %, I-am scris lui Wil-
helmchen pentru a obtine informatii, Cred cd in principiu voi

') Albert Eichhoff. — Nota red.
%) Vezi volumul de fatd, p. 28, 34. — Nota red.
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accepta, dar i1i voi spune cd toatd chestiunea trebuie sd rdamind
secretd ,pentru a nu periclita celelalte relatii ale mele cu presa
vieneza".

Totodatd, i-am trimis lvui Wilh[elm] doud articole cu privire
la cartea ta, foarte accesibile muncitorilor (scrise astfel incit pina
si W[ilhelm] sd le poatd intelege)!).

In acelasi timp m-am strdduit sd-1 invdt cum sd critice in
Reichstag noul regulament cu privire la mestesuguri 8 (care include
si legislatia de fabricd). Este un prilej foarte bun pentru a popu-
lariza carlea, si sint convins cd aceste articole vor avea un efect
puternic; pind si economistii oficiali sint nevoiti sa-si extraga
material din ea.

De ieri mad simt din nou in stare sda lucrez — pe de o parte
ajung seara mai devreme acasd, iar pe de altd parte am desco-
perit cd timp de doud sdptdmini am bdut o bere otrdvita, pro-
babil cu cocculus indicus, astfel incit seara eram complet narcotizat.
I changed the tap yesterday? — intimpldtor am sesizat deose-
birea si am descoperit si cauza, pe care pind atunci o puneam
pe seama indigestiei.

How about carbuncles ?23)

Al tau,
F, E
Publicat pentru prima oarad Se tipdreste dupd manuscris
intr-o forma prescurtatd Tradus din limba germani

in : ,,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
fn : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

1) F. Engels. ,Recenzie la volumul intii al «Capitalului» pentru «Demokra-
tisches Wochenblatt»" (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Edi-
tura politica, 1962, p. 251—258. — Nola trad.). — Nola red.

%) — Am schimbat ieri sortul de bere. — Nota tiad.

3) — Ce se mai aude cu carbunculii ? — Nota trad.
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23

Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 14 martie !) 18G8

Dear Fred,

La inceputul acestei sdptdmini mi-a iesit un carbuncul pe
soldul drept (incda nu a dispdrut complet). Totusi, desi mergeam
{oarte greu, m-am dus la Museum, fiindcd ma scoate din minti
faptul ca trebuie sd stau in permanentda inchis in casd si sd zac
(povestea dureazd, cu unele intreruperi, fireste, de mai bine de
patru luni). Cu toale acestea sint convins cd aceste abcese sint
ultimele ramadsite ale bolii.

La Museum am studiat, printre altele, cele mai noi scrieri ale
batrinului Maurer % (fost consilier de stat bavarez, care la timpul
sdu a jucat un anumit rol, fiind unul dintre regentii Greciei, si
primul care i-a demascat pe rusi, mull inainte de Urquhart) in
legdaturd cu modul de organizare a mdrcii germane, a statului
german etc. El demonstreazd cu multe amdnunte ca proprietatea
privata asupra pamintului a apdrut abia mai tirziu etc. Parerea
atit de stupidd a iuncherilor din Westfalia (Méser etc.), si anume
vd germanii s-ar fi stabilit fiecare de capul lui pe teritoriul res-
pectiv si cd abia mai tirziu au intemeiat sate, districte etc., este
pe de-a-ntregul respinsd. Interesant este acum faptul cd obiceiul
rusesc de a reimparfi pamintul la anumite intervale de timp (in
Germania la inceput anual) s-a pastrat in Germania pe alocuri
pind in secolul al XVIII-lea si chiar pind in secolul al XIX-lea.
Pdrerea emisd de mine cd, pretutindeni in Europa, inceputul il
constituie formele de proprietate asiatice %, si anume cele hinduse,
capdtd aici (desi M[aurer] n-are habar despre acest lucru) o noud
confirmare. In ce-i priveste pe rusi, aici dispare pind si ultima
ramdsitd a vreunei pretentii de originalitate chiar si in aceastd
privinta. Tot ceea ce le mai ramine este faptul ca pdstreaza inca
si astdzi forme pe care vecinii lor le-au inldturat de mult. Car-
tile bdtrinului Maurer (din 1854 si 1856 etc.) sint scrise cu o
eruditie tipic germand, avind insd stilul acela mai placut si mai
usor de citit, care ii deosebeste pe germanii din sud (Maurer este
originar din Heidelberg, dar acest lucru este si mai valabil pentru

) In original : ,,14 noiembrie*. — Nola red.



Friedrich Engels
(deceniul al 7-lea)



Scrisori din 1868 41

bavarezi si tirolezi, ca Fallmerayer, Fraas etc.) de germanii din
nord. Si batrinul Grimm (,,Rechtsalterthiimer” etc.) este luat in
rdspdr pe alocuri, adicd re, non verbis!). M-am mai uitat si prin
lucrdrile lui Fraas etc. despre agriculturd .

Fiindcd veni vorba, trebuie sd mi-1 trimiti inapoi pe Diihring 2?)
si, o datd cu el, colile de corecturd ale cdrfii mele3). Ai inteles,
probabil, din lucrarea lui D[iihring] care este marea descoperire
a lui Carey, si anume cd in agriculturd omenirea trece de la un
pdmint mai prost la un pdmint din ce in ce mai bun. In parte,
pentru cad cultivarea pamintului coboard de pe dealurile etc. lip-
site de apa in vdile umede. Mai ales insd pentru cd d-1 C[arey]
intelege prin solurile cele mai fertile mlastinile si alte locuri
asemadndtoare, care trebuie abia asanate pentru a deveni pamint
cultivabil. In sfirsit, pentru cd colonizarea englezid a inceput in
America cu pdcdtosul New England, respectiv cu Massachusetts,
tard model, dupd pdrerea lui Carey.

Iti mulfumesc pentru osteneala ce-ti dai cu blestemata asta de
carte a mea. Nu gdsesc scrisoarea lui Eynern, dar scrie-i lui
Mleissner] cd mi-ai trimis-o mie si e suficient. Am primit din
Viena aceeasi scrisoare, doar cu mici deosebiri 8, Iti trimit ala-
turat extrasele cu privire la Lassalle pe care mi le-a trimis Fox.
In afara mizerabilului de B. Becker, la Viena se mai afld si
Reusche ; acest pierde-vard trdieste acolo pe socoteala lui Hatz-
feldt (dupa cum 1ii scrie J. Ph. Becker al nostru lui Borkheim) ;
el a publicat la Viena articolul biografic despre Lassalle, pe care
ti-1 anexez; l-a scris pentru a-1 prosldavi pe Itzig drept fiu al lui
dumnezeu, iar pe bdtrina aceea dezmadtatd drept mamd a lui dum-
nezeu.

Din Olanda?) tot n-am primit nimic, §i cdsdtoria urmeazd sa
aibd loc pe 8 aprilie (cu mare greutate am reusit, in ciuda insis-
tentelor lui Lafargue, sd amin pind atunci evenimentul). In afard
de aceasta am de pldtit pe 17 (adicd martea viitoare) vreo 5 1. st.
pentru apad si gaz (ultimul avertisment). Cit despre olandezi, am
impresia cd n-o sa pot scoate nimic de la ei pind cind nu ma
voi duce personal pe capul lor, fard nici o instiintare prealabila.
Dar despre asa ceva nici nu poate fi vorba acum.

Ai citit despre scandalul (Borkheim m-a informat) dintre Diih-
ring si ,consilierul intim“ Wagener ? Primul il acuzda pe cel

') — ca fond, §i nu ca form3d. — Nota trad.

?) B, Duahring. ,Cei care desconsiderd meritele lui Carey s§i criza economiei
politice*. — Nota red.

’) Volumul I al ,,Capitalului*. — Nola red.

Y) Este vorba de familia Philips. — Nota red.
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de-al doilea cd i-ar fi sterpelit manuscrisul ® cu privire la coope-
rarea muncii, sau ceva de genul asta.

Salut.
Al tdu,

K. M.

In scrierile lui Maurer am v&zut cd cotitura apdrutd in con-
ceptiile asupra istoriei si a dezvoltdrii proprietatii ,,germanice"
etc. porneste de la danezi, care se pare cd, in genere, au inceput
sd se ocupe de studierea multilaterald a arheologiei. Dar, desi ei
se strdduiesc foarie mult, rezultatele obtinute lasd, pe alocuri. de
dorit. Le lipseste adevaratul instinct critic $i, mai ales, simtul
mdsurii. Mad surprinde foarte mult cd Maurer, care, explicind. se
referd adesea la Africa, Mexic etc.,, nu stie absolut nimic despre
celti, si de aceea atribuie dezvoltarea proprietatii in obste in
Franta exclusiv cuceritorilor germani. ,Ca si cum", ar spune
domnul Bruno!), ,ca si cum" noi n-am avea incd din secolul al
XI-lea ® o culegere de legi celtice (Wales) pe deplin comuniste
si ,ca si cum” francezii n-ar fi dezgropat prin unele locuri, chiar
in ultimii ani, comune primitive de formda celtici! Ca si cum!
Dar chestiunea este foarte simpld. Batrinul Maurer, in afara rela-
tiilor germane si romane antice, nu le-a studiat decit pe cele

orientale (grecesti si turcesti).

Publicat pentru prima oard Se tipareste dupd manuscris
in: ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

24

Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 16 martie !868

Dear Fred,

Iti trimit aldturat scrisoarea primitd de Kugelmann de la un
tindr fabricant din Bielefeld 2). M-a amuzat in special ideea lui
cda eu trebuie sd fi fost inainte un fabricant care folosea masini

1) Bruno Bauer. — Nola red.
) Gustav Meyer. — Nota red.
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de cusul. Dacd oamenii dstia ar bdnui cit de putin mda pricep la
aceste treburi,

Si inevitabila intrebare: Ce-i de fdcut? indivizii vor cu totii
retete pentru o tdmdduire miraculoasd si nu vad cd e destul de
limpede ardtat tralamentul prin foc si fier.

E ciudat cum a reusit Dolfus (Alsacia) sd-si cistige o reputatie
falsa | Acest sarlatan, care este mai josnic decit unii englezi de
tipul lui Briggs etc., s-a priceput sd incheie asemenea contracte
cu muncitorii sdi — contracte la care pot consimt{i numai niste
indivizi decdzuti —, incit acestia sa formeze o colonie a lui de
iobagi; ,.ca iobagi“ 1i trateazd intr-adevar foarte bine, exploa-
tindu-i ca nimeni altul. De aceea, animalul a prezentat de curind
in Adunarea legislativd acel odics paragraf din legea cu privire
la presd referitor la ,vie privée qui doit étre murée" 7%, Asta
pentru cd pe ici, pe colo a fost demascat substratul trucurilor
sale filantropice,

Modul in care ii trateazd acum englezii pe detinutii politici din
Irlanda sau pe cei condamnati la inchisoare pe baza unei simple
banuieli (ca Pigott de la ,Irishman” si Sullivan de la ,News" 7})
depdseste intr-adevar tot ce se intimpld pe continent, cu exceptia
Rusiei. Ce ciini !

Salut,
Al tdu,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris

in : ,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx"“, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

Tradus din limba germand

25

Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 17 martie 1868

Dragul meu Maur,

Ieri seard mi-a plecat casierul inainte de a-i fi cerut cele
5 1. st. pentru gazul tdu etc. si n-am mai avut de unde impru-
muta ; t{i le trimit abia astdzi in scrisoarea aceasta, si sper ca
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intirzierea nu ti-a pricinuit necazuri prea mari, I{i voi mai trimite
niste bani zilele acestea, de indatd ce ma voi lamuri putin asupra
situatiei mele financiare. L[afargue] si-a aranjat vreo casda etc. ?
cd doar n-o sd-si ducd sotia in camera lui mobilatd ?

Iti voi trimite colile?) si pe Diihring ?) ; am uitat si le iau cu
mine azi dimineata. Sint grabit,

Al tduy,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipareste dupd manuscris
fntr-o formd prescurtatd Tradus din limba germand

ifn: ,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
fn : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd, 4, 1931

26

Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 18 martie 1868

Dragd Fred,

Am primit cele 5 l. st. si-fi mulfumesc.

Laura si Laf[argue] vor pleca mai intii la Paris (dupd casatorie),
apoi vor inchiria un apartament aici (probabil pe Heath3), daca
vor putea gdsi); dupd ultimul examen al lui Lafargue (pe cele-
lalte le-a dat la spitalul Bartholomew)’ vor pleca din nou
pentru un timp in Franta si pe urmd se vor muta in America.
unde bédtrinul La[fargue] are o casa.

De unde provine cuvintul?® higid, hid, hiwisc (hida autem
Anglice vocatur terra unius aratri culturae sufficiens4). De ase-
menea cuvintul german : wiffa, (Qui signum, quod propter defen-

1) din volumul I al ,,Capitalului®. — Nota red.

) E. Dahring. ,,Defdimdtorii lui Carey si criza economiei politice®, — Nota red.

%) Hampsteader Heide. — Nola red.

4) — hida se numeste in englezd si pdmintul care poate fi lucrat numai cu
plugul. — Nota trad,
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sionem terrae (si anume pentru ca pdmintul respectiv sa fie
considerat ingrdadit, deci semnul se foloseste in locul ingraditurii)
ponitur, quod signum wizzam vocamus ?!).)

Salut.
Al tauy,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris

in: ,,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx", Bd. IV,
Stuttgart, 1913

Tradus din limba german3

27

Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 19 martie 1868

Dragul meu Maur,

Iti trimit aldturat 40 1. st, doud hirtii de cite 20 1. st.; sper
sd fie suficiente mdcar pentru cele mai urgente nevoi. Nu md
asteptam ca Léhrchen?) sd facd o cdldtorie de nuntd in America.
Asadar, pe 8 aprilie e nunta. Intr-o miercuri; dacd era vineri,
simbata sau luni, mi-ar fi fost mai usor sda vin si eu.

Scrierile batrinului Maurer sint foarte bune %, dar este, totusi,
surprinzdtor cit de mult material exista referitor la aceste pro-
bleme si cit de putin s-au priceput domnii profesori sd-l1 folo-
seascd.

Voi incerca sd descopdr cuvintul anglo-saxon3); dar cum aici
nu am Jla indemind nici un dictionar anglo-saxon, trebuie sd ma
rezum la alte surse, care, avind in vedere bogatia expresiilor
specifice limbii anglo-saxone, sint foarte dubioase. In primul rind
ar trebui stabilitd ortografia exactd. In ce priveste cuvintul wiffa,
trebuie sd-mi spui unde l-ai intilnit, ca sd stabilim dacd este
vorba de o mutatie consonanticd din germana de jos sau din
germana de sus. Dacd este vorba de germana de sus, trebuie
sd consulti ,Fondul lexical al germanei vechi” al lui Graff, ,Dic-

1) — un semn, care se pune pentru apdrarea pdmintului; acest semn il
numim wiffa. — Nota {frad.

?) Laura Marx, — Nola red.

%) Vezi volumul de fatd, p. 40. — Nola red.
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tionarul bavarez” al lui Schmeller sau dictionarul elvetian ®] lui
Stalder. Vezi dacd nu-l gdsesti cumva in ,Dreptul si relatiile
juridice ale poporului german” de Grimm.

Blestemata asta de istorie cu nefericita Casd Schiller ¥ de
aici — Gumpert m-a bdgat atunci in treaba asta §i pe urmd n-a
mai fdcut nimic — se apropie acum, in sfirsit, de criza ; lucrurile
se vor rezolva cam pe miercuri. Zilele acestea, étant engagé!),
trebuie sd fac un efort mare ; asa cd nu prea cred sd-mi ramina
timp pentru articolul englezesc ?). Incepind de la mijlocul s&pta-
minii viitoare insd voi fi mai liber si atunci voi lucra fdrd intre-
ruperi. In ce priveste povestea de aici, am toate motivele si
sper — si de mine depinde totul — cd voi duce treaba la bun
sfirsit, in pofida lui Borchardt si a altor diverse clici germane.
Intrucit de 4 ani iau parte la aceastd istorie si rdspund de succe-
sele sau infringerile ei, irebuie sd duc totul la bun sfirsit.

Deoarece nu scrii nimic despre carbunculi, consider cd toate
sint pe cale de disparitie si altele nu mai apar.

Cel mai constiincios cititor al cartii tale3) este aici Sam Moore ;
a studiat temeinic peste 600 de pagini §i continud sda toceasca cu
perseverenta.

Multe salutari.

Al tdu,
F. E.

Asadar, dupd cum scrie , Times"”, Plon-Plon4) intentioneazd s&
inaugureze alianta ruso-franco-prusiand’4. Afacerile acestui Bona-
parte par sd meargd pe zi ce trece tol mai prost. Idiotii de
prusieni continud sd facd arestdri si perchezitii in teritoriile ane-
xate 31, Colile®) si cartea lui Diihring® ti le trimit astdzi sau
miine.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtats Tradus din limba germand.
ifn: , Der Briefwechsel zwischen

F. Engeis und K. Marx“, Bd. 1V,

Stuttgart, 1913 ; in Intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

!) — fintrucit mi-am luat angajamentul. — Nota trad.

%) F. Engels. ,Recenzie la volumul intii al «Capitalului» pentru «The Fort~
nightly Reviews* (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura
politicd, 1963, p. 310—333. — Nola !trad.). — Nola red.

3) Volumul I al ,,Capitalului®. — Nota red.
4) Joseph Bonaparte. — Nola red.
§) din volumul I al ,,Capitalului“, — Nola red.

%) E. Diihring. ,Defdimétorii lui Carey si criza economiei politice*. — Nota redL
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28

Marx catre Engels
la Manchester
[Londra] Museum, 23 martie 1868. In haste!)

Dear Fred,

Credeam cd Laura iti va confirma primirea celor 40 1. st. Ea
sustine insd cd nu i-am dat o asemenea insdrcinare. A fost o
neintelegere,

Toatd sdptdmina trecutd am avut o serie de abcese; deosebit
de persistentd si foarte greu de vindecat este porcdria de sub
bratul sting. Totusi, in general, md simt mult mai bine, de fapt
md aflu in convalescentd si sint sigur cd infectia e pe sfirsite,

1ti trimit totodatd scrisoarea lui Schweitzer, pe care te rog
sd mi-o inapoiezi dupd ce o citesti De la Meissner am primit
citeva rinduri in care md anuntd cda a fdcut prostia sd-i ceara lui
Schwieitzer] sd suspende tipdrirea extraselor sale?) pind cind imi
voi spune eu pdrerea! Quelle bétise!%) Am incercat imediat sd
aranjez lucrurile. Oricare ar fi intentiile secundare ale lui
S[chweitzer] (de pildd sd o necdjeascd pe batrina Hatzfeldt etc,) un
merit trebuie sd-i recunoastem. Desi face ici si colo cite o gre-
seald, a studiat chestiunea si stic care e centrul de greutate. Aceastd
constiintd imorald” este totusi mai folositoare decit ,,constiinta
cinstitd” a unui Heinzen sau ,constiinta nobila” a unui Wilhelm-
chen ! %) Hegel a uitat sd mentioneze lenevia ca element esential al
~constiintei nobile”,

Amadnunte de diversis®) in scrisoarea urmaétoare,

Salut.
Al tduy,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
fntr-o formd prescurtatd Tradus din limba germani

in : ,.Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx“, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in {Intregime
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

') — In grab3. — Nota trad.

?) Vezi volumul de fald, p. 488. — Notla red.
%) — Ce prostie | — Nota trad.

4) Wilhelm Liebknecht. — Nota red.

%) — diferite. — Nota {rad.
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29

Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 25 martie 1868

Dear Fred,

Am vrut sa-ti scriu ieri de la Museum, insd mi s-a facut deo-
datd ingrozitor de rdu si a trebuit sd inchid cartea, foarte intere-
santd, pe care o tineam in mind. Am vdzut negru inaintea ochilor.
Pe deasupra, o durere groaznicd de cap si o senzatie de contractie
a toracelui. Am plecat, asadar, spre casd. Aerul si lumina mi-au
facut mai bine, iar acasd am dormit putin. Sdandtatea mea este
intr-o asemenea stare, incit pentru un timp ar trebui sd aban-
donez orice muncd si activitate intelectuald ; mi-ar fi insd greu,
chiar dacd ag dispune de mijloacele neccsare pentru a lenevi.

Ad vocem!) Maurer : cartile lui Maurer prezintd o importanta
deosebitd. Nu numai epoca primitivd, ci si intreaga dezvoltare de
mai tirziu a oraselor imperiale libere, a mosierilor care se bucura
de imunitate, a fortei publice, a luptei dintre tardnimea liberda si
iobdgie capdta o infdtisare cu totul noua.

In istoria omenirii se intimpld ca si in paleontologie. Chiar
si mintfile cele mai luminate trec cu vederea, din principiu, din
cauza unei anumite judicial blindness 2?), lucrurile care se petrec
sub ochii lor. Mai tirziu, cind vine vremea, ne mirdm cad apar
pretutindeni urmele a ceea ce n-a fost luat in seamd. Prima reac-
tie fatd de revolutia francezd si de iluminismul legat de ea a
fost, fireste, de a vedea totul printr-o lumind medievald, roman-
ticd, si nici chiar oameni ca Grimm nu s-au putut elibera total
de acest mod de a vedea. A doua reactie — si ea corespunde
orientdrii socialiste, desi savantii respectivi nici nu b&anuiesc
mdcar cd ar exista vreo legdtura intre ei si aceastd orientare —
constd in a pdtrunde dincolo de evul mediu, in epoca primitiva
a fiecarui popor. $i, spre surprinderea lor, tocmai aici, in ceea
ce e foarte vechi, gasesc ceea ce este foarte nou, gdasesc pina
si egalitaristi care merg atit de departe, incit l-ar ingrozi pin&
si pe Proudhon.

In ce masurd putem fi cu totii prizonierii acestui judicial blind-
ness se vede din urmadtorul exemplu: chiar in regiunea mea, im

Y — In legdturd cu. — Nota trad.
?) — orbiri a simtului critic. — Nota trad.
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Hunsriick %, vechiul sistem german a ddinuit pind in ultimii ani.
Imi amintesc acum c& tatdl meu, in calitate de avocat, mi-a vorbit
despre aceastd problemd. O alta dovada: dupda cum chiar si cei
mai buni dintre geologi, ca, de pildd, Cuvier, pot interpreta
uneori cu totul anapoda anumite fapte, tot asa si filologi de talia
unui Grimm pot traduce gresit cele mai simple fraze latinesti,
fiind influentati de Moser etc. (care, imi aminilesc, era incintat
cd la germani ,libertatea” n-a existat niciodatd, cd a existat insa
waerul ii face pe iobagi”). De exemplu, cunoscutul pasaj din
Tacit : ,,Arva per annos mutant, et superest ager” 78, care inseamna :
ei schimbd (prin tragerea la sorti, de unde si sortes in toate ,leges
barbarorum” 77 de mai tirziu) ogoarele (arva) si mai rdmine pamin-
tul obstii (ager — in opozitie cu arva — in acceptia de ager
publicus), pe care Grimm etc. il traduce in felul urmator: ei
cultivd in fiecare an terenuri noi si tot mai rdmine pdmint (necul-
tivat) |

La fel si pasajul: ,,Colunt, discreti ac diversi*!) trebuia sd
facd dovadd cd germanii, ca iuncheri westfalici, ar fi avut de
cind lumea gospoddrii individuale. Or, in acelagsi pasaj se spune
<ceva mai departe : ,,Vicos locant non in nostrum morem connexis
et cohaerentibus aedificiis: suum quisque locum spatio circum-
dat” ?), si astfel de sate germanice primitive, in forma in care au
fost descrise aici, mai existd incd pe alocuri in Danemarca. Scan-
dinavia trebuia, bineinfeles, sd capete pentru jurisprudenta si
economia germand aceeasi importantd ca si pentru mitologia ger-
mand. Si, numai plecind de la aceste fapte, am pulea descifra din
nou trecutul nostru. De allfel, insusi Grimm etc. gdsesc consemnat
in scrierile lui Cezar cd germanii s-au stabilit intotdeauna sub
formd de comunitdfi gentilice, si nu in mod izolat: ,,gentibus
cognationibusque, qui uno coierunt” 3),

Ce-ar spune insd batrinul Hegel dacd ar afla, pe lumea cea-
laltd, cd in limba germand si nordicd Allgemeine nu inseamnd
nimic altceva decit pamintul obstii, iar Sundre, Besondre, nimic
altceva decit proprietatea privatd, separatd de pamintul obstii ?
Prin urmare, aici categoriile logice rezultd in mod necesar din
Telatiile noastre” (,unsrem Verkehr").

Foarte interesantd este lucrarea lui Fraas (1847): ,Klima und
Pflanzenwelt in der Zeit, eine Geschichte beider”*) si indeosebi

') — ,,Cultiva pamintul despartiti si risipiti" (Tacit. ,,Despre originea si tara

germanilor*), — Nola trad.

?) — ,,Satele nu le asazd ca la noi, sd-nsire casele si sa le lipeascd una de
Alta ; fiecare isi lasi loc imprejurul casei. — Nofa trad.

3) — ,, dupd gin{t si neamuri care se asezau impreund”. — Nota (rad.

4 — ,Clima gi flora in decursul limpurilor, o istorie a amindurora®. — Nota

4rad.
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ca o dovadd cd clima si flora se schimba in epoca istoriei. Auto-
rul este darvinist inainte de Darwin, sustinind cd speciile apar
chiar in epoca istoriei. El este si agronom. Sustine cd o datda cu
cultura pamintului — si respectiv cu gradul de dezvoltare al aces-
teia — se pierde ,,umiditatea” atit de pretuitd de cdtre tdrani
(tocmai din aceastda cauza ,se mutd” si plantele de la sud tot mai
spre nord) si in cele din urmd se formeazda stepe. Primul efect
al cultivdrii pamintului este folositor, in cele din urmd insd ea
devine pustiitoare, din cauza despdduririi etc. Autorul acesta
este In aceeasi mdasurd si un filolog erudit (a scris carti in limba
greacd), precum si chimist, agronom etc. Concluzia sa este c4,
daca cultivarea pamintului se desfdasoard in mod spontan s§i nu
este dirijatd in mod congtient (ca burghez, fireste, nu se poate
gindi la asa ceva), lasd in urma ei pustiuri ca in Persia, Meso-
potamia etc., Grecia, Asadar, si aici se manifestd tendinta lut
socialistd, de care el nu este constient |

Acest Fraas este o figurd interesantd pentru germani. La inceput
doctor in medicind, apoi inspector si profesor de chimie si teh-
nologie. Acum este seful directiei veterinare din Bavaria, profesor
universitar, conducdtorul experimentelor statului in domeniul agro-
nomiei etc. In ultimele sale scrieri se reflectd insd atit virsta sa
inaintatd, cit si spiritul sdu tindr si vioi. A umblat mult prin
Grecia, Asia Micd, Egipt! Interesantd este si lucrarea sa despre
istoria agriculturii. Despre Fourier spune cd este ,un socialist
cucernic si umanist’, In legdturd cu albanezii etc. — ,toate soiu-
rile de desfriu si violentd scandaloasd” 78,

E foarte necesar sd ne insusim temeinic tot ce este nou si
foarte nou in domeniul agriculturii. Scoala fizicd se opune celei
chimice.

Nu uita sd-i inapoiezi scrisoarea fabricantului lui Kugelmann ?!).

Nimic nu m-ar putea bucura mai mult decit venirea ta aici.

Al tdu,
K. M.

Apropo. A fost gdsitd pdldaria de plantator a lui Edgar 2), asa
cd i-o poti trimite prin d-na Lizzy.

Publicat pentru prima oard Se tipareste dupd manuscris
fn : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germand
F. Engels und K. Marx", Bd. 1V,

Stuttgart, 1913

) Gustav Meyer. — Nota red. .
?) Edgar von Westphalen. — Nofa red.

PR
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30

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 29 martie 1868

Dragul meu Maur,

Din pdcate nu voi mai putea termina pind marfi articolul pen-
tru ,Fortnightly” !). Istoria asta afurisitd cu Casa Schiller ?) mi-a
rdpit toatd sdptdmina orice clipad liberd, pind ieri cind, in sfirsit,
am pus la punct loate chestiunile. Dacd n-as fi dus totul la bun
sfirsit — niste prostii facute de principalul meu adjutant erau
cit pe-aci sd distrugd tot ce s-a facut — m-as fi compromis
ingrozitor, intregul Manchester ar fi ris de mine; to be ,done”
in business, to get yourself ,,sold” 3) este, desigur, considerat aici
lucrul cel mai grav care i se poate intimpla cuiva., Acum totul
s-a terminat si rezultatul a fost un mare triumf, fapt care imi
oferd mult asteptata ocazie de a md retrage onorabil si de a
renunta sd maj particip oficial la aceste treburi. Acum, sint ori-
cum multi amatori care vor sd treacd pe primul plan. Sint deo-
sebit de necdjit cd povestea asta m-a impiedicat sd termin articolul.
Altfel ar fi trebuit sa-l1 scurtez foarte mult, iar in acest caz
calitatea ar fi avut de suferit.

Schorlemmer a facut o descoperire foarte frumoasd: legea cu
privire la punctul de fierbere a hidrocarburilor din seria
C, H., + 2 §i anume pentru trei din cele patru serii de izomer;j,
pentru a patra existind prea putine date 7,

Sosesc la tine miercuri seara pe la ora 9; dacd pot, vin mai
devreme.

De unde, pentru numele lui dumnezeu, o fi articolul anexat ?
Iti trimit si o scrisoare a lui Bismarck ca sd te amuzi.

Multe salutdri.

Al tdu,
F. E.

1) F, Engels. ,Recenzie la volumul fintii al «Capitalului» pentru «The Fort-
nightly Review»" (vezi K. Marx si F, Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura
politicd, 1962, p. 310—333. — Nola trad.). — Nola red.

) Vezi volumul de fati, p. 26, 46. — Nota red.

%) — s& fii prostit in afaceri, sa te lasi ,,dus". — Nota trad.
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Referitor la ,wiffa’ n-am gdsit incd nimic. Dar in ce priveste
higid, hiwisc, hida!) este vorba de o confuzie intre doud sauw
trei cuvinte diferite :

Cuvintul anglo-saxon hiwisce, in vechea saxond, iar in ger-
mana veche hiwiski, in friza veche hiskthe, in nordica veche
hyski, friza nordicd modernd hiske = familia.

Higid ar putea fi participiul verbului anglo-saxon hegjan, verb
care inseamnd to fence in2).

Dacd hide, care si acum este folosit in unele locuri pentru a
desemna madsurdtoarea de teren, provine din acest verb sau este
legat de hide cutis, in anglo-saxona hyde, asta n-as putea spune
atita timp cit nu am un dictionar anglo-saxon.

Publicat pentru prima oar3 Se lipdreste dupd manuscris
intr-o forma prescurtatd

in : ,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
ifn : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

Tradus din limba german

31

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 10 apiilie 1868

Dragul meu Maur,

1ti trimit aldturat o scrisoare de la Wilhelmchen si una de
la Siebel ; pe prima te rog sda mi-o inapoiezi. Bietului Siebel amr
impresia cd ii merge foarte prost. Md voi intilni cu el peste
vreo zece zile.

Apoi, un proiect de anunt{ pentru Meissner?) ; ce pdrere ak
de asta? Pind acum nu era nici o grabd el neputind publica
anuntul din cauza iarmarocului de paste.

Teri ti-am trimis ziarul lui Wilhelmchen 4), numerele de la 4
la 14. Foita asta este de o timpenie firi seamin. Un individ care
a trdit atita timp in Anglia si care a avut la dispozitie cartea

. ') Vezi volumul de fai, p. 4—45. — Nola red.
!) — a ingrddi. — Nota trad.
*) Vezi volumul de fati, p. 27, 34. — Nota red.
‘) Demokratisches Wochenblatt®, — Nota red.
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ta si a mea?!) trebuia sd stie sa utilizeze mai bine materialul
furnizat de muncitori, si nu pur si simplu sa-1 reproducd in forma
in care il primeste. Amuzantd impresie fac cele citeva rinduri
antifederaliste, destinate noud, pe fondul cu caracter federalist-
struvenist al publicatiei.

La intoarcere 8 am gdsit aici un asemenea iures, atit de mult
de lucru, incit abia ieri am ajuns si-1 vid pe Gumpert. Iti tri-
mit aldturat reteta: in primele 4—5 zile sd iei doctoria numai de
doud ori pe zi, apoi de trei ori, si anume la o ord si jumatate-
doud dupd-masd. Totodatd sd duci o viatd tihnitd si sd faci multad
miscare. Pe Gumpert il amuzd teribil convingerea ta ca arsenicul
prosteste.

Rezultatul scrutinului in problema libertdtii cuvintului in par-
lament se explicd prin faptul cd Bismarck a declarat mai de
mult cd in ceea ce priveste Prusia, in aceastd problemd el va
ceda, in interesul pdcii. Deci, nici vorbd de o dovadda de curaj
din partea filistinilor, asa cum am crezut noi !

Afirmatia lui Wilh[elm] cu privire la tratatul american este,
bineinteles, o ineptie de la un cap la altul .

Din pdcate, lui Tussy trebuie sd-i aduc la cunostintd un deces.
Bietul arici si-a ros plipumioara, fdacind o gaurd rotundd prin
care si-a virit capul si, apoi, atita s-a zbdtut, incit ieri dimineata
l-am gdsit sugrumat. Fie-i tdrina usoard si better luck to the
next one 2),

Timp de trei zile, cit am lipsit eu, indivizii din Liverpool au
umflat preful la bumbac cu nu mai pufin de 3 pence, de la 10
la 13 pence. De aceea am avut atita de lucru. Din fericire, vin
sdrbdtorile, pe care intentionez sd le folosesc ca sd fac extrase
in vederea articolelor pentru revista lui Beesly?3). Chiar acum
md apuc sd lucrez la ele, asa cd inchei pentru astdzi.

Multe salutdri sotiei si fetelor tale.

Al tdu,
F. E.

Aici am sdrbdtorit cdsdtoria cu mare pompd, ciinii au avut
panglici verzi la git, am organizat un ceai pentru sase copii,

1) Volumul I al ,Capitalulu1“ si ,Situatia clasei muncitoare din Anglia® (vezi
K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 2, Bucuresti, Editura politica, 1962, ed. a Il-a,
p. 239—-532. — Nota trad). — Nola red.

*) — mai mult noroc celui care va urma. — Nota trad.

3) F. Engels. ,Recenzie la volumul intii al «Capitalului» pentru «The Fort-
nightly Review»*. — Nota red.
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marele vas de sticld al lui Lafargue a servit drept cupd de punsch,
jar bietul arici a fost imbdtat pentru ultima oara.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris

fntr-o formd prescurtatd Tradus din limba germani
fn : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx", Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

32

Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 11 aprilie 1868

Dragd Fred,

Mai intii condoleante din partea tuturor, in special a lui Tussy,
pentru right honourable hedgehog?!).

Bine cd a sosit astdazi reteta cu opiu. Abcesele de sub brat
au devenit foarte dureroase de cind ai plecat tu.

De la tindra pereche, care acum se afld la Paris, am cele mai
bune vesti. Se pare cd sint foarte multumiti. Lafargue mi-a trimis
pamfletul lui Horn?) si incd unul cu privire la finantele Frantei.
Cel de-al doilea este o prostie, pe primul ti-l1 trimit zilele acestea.
I-am scris lui Lafargue3) cd dacd ,at such a critical juncture”?)
el gdseste totusi timp sd se gindeascd si la mine si sd-mi trimita
materiale tipdrite, asta inseamnd ,that he must belong to a better
than the European race”. We are always ,chaffing” at each
other %),

Am terminat de citit , Histoire du Crédit mobilier”®)., In ce
priveste esenta propriu-zisd a problemelor, eu am scris, de fapt,
cu ani in urmd o lucrare mult mai bund pe aceastda temd, apa-

) — prea onorabilul arici. — Nola trad.

?) I. B. Horn. ,Situvatia financiard a Franiei*. — Nota red.

3) Vezi volumul de fat3, p. 487. — Nola red.

f) — ,.intr-un moment atit de critic*. — Notla !trad.

5) — ,,cd trebuie sd aparfind unei rase superioare celei europene“. Noi ne
tachindm intotdeauna. — Nola (rad.

®) M. Aycard. ,Istoria lui «Crédit mobilier». 1852—1867° — Nola red.
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rutd in ,,Tribune* 82, Autorul cunoaste lucrarea. El este un bancher
din Paris. Dar, de fapt, el nu dispune de alt material in afarda de
cel oficial, prezentat chiar de ,Crédit" in rapoartele sale si men-
tionat in buletinele bursei. Materialul secret putea fi procurat
doar pe cale juridicd. Ceea ce md frapeazd insd in special este
faptul cd toate trucurile propriu-zise se reduc la agiotaje de bursa,
si, in acest domeniu, in ciuda tuturor schimbarilor de decor sur-
venite, nu s-a schimbat, au fond, nimic de la Law incoace. Nici
de aceastd parte a canalului, si nici de cealaltd. In aceste ches-
tiuni, interesantd este practica, nu teoria.

1ti anexez scrisoarea lui Kugelmann (& renvoyer?!)). Dupid
plecarea ta, i-am scris ?). Fiindu-mi acum foarte greu sd scriu din
cauza bratului sting, am anexat si scrisoarea lui Freiligrath
pentru ca K[ugelmann] sd primeascd o cantitate suficientd de
material epistolar. I-am spus, in legdaturda cu intrebarea lui ante-
rioard, cd voi trece neapdrat pe la el pentru citeva zile; dar ,s-a
inselat” in privinta datei. Nu va fi prea apropiata.

Nu uita sd-mi trimiti cu prima posta scrisoarea de la
Schweitzer.

In numdrul de astdzi al lui ,Times” vei vedea (la stirile pri-
mite prin telegraf) cd am obfinut o victorie totald: timpul de
muncd a scizut de la 12 la 11 ore, salariul a crescut cu 109%o.
Lucrurile s-au petrecut astfel : imediat dupd plecarea ta a sosit
aici un delegat de la Geneva?3). Faptul cd muncitorii au trimis
la Londra delegati, la tribunalul secret, a jucat un rol hotdritor,
ca si in trecut, in timpul grevei muncitorilor in bronz de la
Paris®, Patronii cred in puterea Londrei si in casa de bani
pentru sprijinirea luptei. Asta trebuie sd constituie pentru mun-
citorii din Anglia si de pe continent o dovadd de ce fortd ar dis-
pune ei prin organizatia noastrd dacid ne-ar pune, intr-adevir, la
dispozitie mijloace suficiente etc.

Iti inapoiez aldturat scrisorile lui Wilhelm si Siebel. Conceptul
tdu‘) nu este scris in stilul acela easygoing %) in care scrii de
obicei. Astdzi md doare foarte riu bratul sting. Indati ce imi va

mal trece, iti voi inapoia conceptul cu schimbirile propuse
de mine.

) — a se fnapoia. — Notla l(rad.
?) Vezi volumul de fata, p. 481—482. — Nola red.
?) Francois Graglia. — Nola red.

4) Vezi volumul de faid, p. 52. — Nota red.
5) — curgédtor. — Nola (rad.
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Salutdri cordiale din partea copiilor. De fapt, fie si numai pen-
tr1 ei, as fi dorit sda locuiesti la Londra, si nu la Manchester.
Complimente d-nei Burns.

Al tdu,
K. M,
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in: ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

33

Engels cdtre Marx
la Londra
Manchester, 17 aprilie 186»

Dragul meu Maur,

Referitor la Horn?!) ,rdmin in asteptare”, ca sd md exprim
in stil comercial.

Farda indoiald cd sub raport teoretic, agiotajul nu reprezintad
nimic interesant si nimic nou. Totul se rezumd la inseldtorii pe
calea mistificarilor si, evident, aici nu se poate schimba, de fapt,
decit forma. Materialul secret cu privire la afacerea ,Crédit
mobilier” poate iesi si singur la lumina zilei si va iesi, probabil,
o datd cu cdderea imperiului, chiar si fard interventia tribu-
ralelor.

Despre strdlucita victorie de la Geneva am aflat deja de
simbdtd dimineata, din ziare. Lucrurile se prezintd cu atit mai
bine cu cit idiotii de filistini au facut din Asociatia Internatio-
nald pirghia si motorul propriu-zis al intregii istorii, iar acum
ei ii revine intreaga glorie. Ai vazut si tu, probabil, ca in aceasta
chestiune intermediari au fost d-1 prefect al politiei, Camperio, si
nobilul, ,seriosul* Amand Goegg. Presupun cd povestea i-a inspi-
rat d-lui Amand un nou respect fatd de puterea noastrd. De
altfel, dupd toatd aceastd poveste, sint curios cit timp vor mai
ldsa netulburatd in Germania Asociatia Internationala.

By the by ?), treburile muncitorilor merg excelent. Intii Belgia,

apoi Geneva, acum Bologna® — md mird doar cd acest lucru
n-a fost incd pus pe seama Internationalei —, totul este in
miscare.

) I. E. Horn. ,,Situatia financiard a Frantei”. — Nota red.

?) — In treacit fie z1s. — Nota trad.
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Cred cd ai primit scrisoarea lui Schweitzer.

Miine iti voi trimite (le-am uitat la birou) : 1) un nou numadr
din publicatia lui Wilhelmchen!), 2) noua ieremiadd a lui
Eichhoff ¢, 3) o explicatie din partea redactiei , Zukunft’ cu pri-
vire la ciudatul articol referitor la Vogt, din care vei vedea ce
oameni de nimic sint indivizii astia.

Conspectarea cdrtii tale presupune, avind in vedere timpul
limitat de care dispun, mai multd muncd decit imi inchipuisem,
car enfin?), dacd md apuc de aceastd muncd, se cere s-o fac cum
trebuie, §i nu doar pentru acest anume scop 8. Cred cd s&pta-
mina viitoare voi dispune de mai mult timp, a survenit o perioada
de acalmie in lumea comerciald, iar cind ajung acasd pe la ora
4 sau 5, seara am cu totul alt spor.

Iti inapoiez aldturat scrisoarea lui Kugelmann. Foarte intere-
santd experienta lui de a indepdrta un polip uterin prin incizare
si presare; cind il voi intilni, am sd-1 pun sd-mi povesteascd totul
cu lux de amdnunte. Incercarea lui insi de a-1 prezenta pe Vir-
chow drept comunist prin intermediul acestui polip seamdnd
foarte mult cu o sarcind extrauterind. Chiar dacd Vl[irchow] ar
avea cunostinte si interese teoretice in domeniul politicii sau al
economiej politice, totusi cetdteanul acesta cumsecade este legat
prin rddécini mult prea adinci de mediul sdu 8,

De altfel, inainte de a pleca pe continent, trebuie sd treci pe
aici, cela est entendu3), si s-o aduci si pe Tussy asa cum ai
promis.

Presupun cd bratul te-a ldsat, in sfirsit, in pace. Faptul ca
si Kugelmann ti-a recomandat arsenic sper cd a reusit sd-t{i alunge
eventualele temeri. Sch[orlemmer] a luat la timpul sdau foarte
mult si tratamentul nu a avut niciodatd vreun efect nociv asu-
pra lui

Salutdri cordiale doamnelor.

Al tau,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba germana

in : ,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx", Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in Intregime
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Oritte Abteilung, Bd. 4, 1931

') ., Demokratisches Wochenblatt’. — Nota -ed.
%) — cdci In fond. — Nola Irad.
3) — asta se intelege de la sine. — Nota (lrad.
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34

Marx cdtre Engels
la Manchester

[Londra] 18 aprilie 1868

Dear Fred,

Pind astdzi am zdcut in pat si nu am putut iesi din casad. Bratul
mi-era plin de puroi si atit de tare inflamat, incit n-am putut pune
nimic pe mine si md deranja la orice miscare. Supuratia a incetat
azi dimineatd complet si rdnile deschise se vor vindeca repede,
Astdzi vreau sd ies din nou din casd. Cu ajutorul arsenicului sper
sd-i vin acum de hac porcadriei dsteia scirboase.

Materialele de la Viena, pe care le anexez, sint trimise de
Fox si tot lui ii apartin si sublinierile cu creionul.

Marfi trebuie sd platesc 5 1. st. la scoald si 1 1. st. si § silingi
la scoala de gimnasticd pentru Tussy. Dacd iti este cumva posibil,
trimite-mi urgent aceastd sumd, mi-ar pdrea foarte bine pentru
copil.

In legdturd cu cdldtoria mea vom mai vedea. Kugelmann s-a
gridbit cu concluziile. Ii scrisesem doar cd some time or other!}
voi veni ?),

Din declaratia lui Becker®’, pe care o gdsesti anexatd, rezulta
din nou cit de slabd este disciplina. Noi am sistat adunadrile din
cadrul trade-unionurilor de la Londra, acelasi lucru l-au facut st
cei de la Paris, pentru cd abia acum ne comunicd cd mai au ne-
voie de bani. Dacd ar fi telegrafiat de la Geneva in aceeasi zi,
totul ar fi fost in ordine,

Salut.
Al tdu,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
fn : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba german®

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

1) — o datd si o datd. — Nota frad.
') Vezi volumul de fatd, p. 488. — Nota red.
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35

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 20 aprilie 1868

Dragul meu Maur,

I4i trimit aldturat doud bancnote de 5 1. st. pentru a-i pliti pe
profesori.

Nepdsarea genovezilor este caracteristicd pentru ei. De altfel,
este si o pretentie naivd ca acum, dupd ce a incetat greva, lumea
sd-i mai ajute pe genovezi sd-si plateascda datoriile contractate in
timpul grevei. Asa ceva n-am mai auzit nicicind. Aici se cere
sprijin doar pentru perioada cit dureaza greva.

Fifuica vienezd!), dupd cum se vede, creeazd in mod deliberat,
in scopuri lucrative, o confuzie care, la rindul ei, este adincitd de
confuzia ei naturald, naiv-neajutoratd. Pind la urmd insd te lovesti
intotdeauna de aceeasi tendintd categoric burghezd — gazeta nu
mai publicd dari de seamd despre mitingurile muncitoresti, ci da
povele muncitorilor.

Multe salutari.

Al tau,
F. F,

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
fn : ,,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

Tradus din limba germana

36

Marx catre Engels
la Manchestier
[Londra] 2t aprilie 1868

Dear Fred,

Multe muliumiri pentru cele 10 1. st.

Ieri am fost din nou la plimbare, iar acum a venit Jennychen
sd md expedieze, sub pretext cd tu ai insdrcinat-o sd md con-
troleze.

1) Probabil ,,Neues Wiener Tagblatt‘. — Nota red.
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Bratul s-a vindecat, mai am doar niste mincdrimi, specifice
perioadei de vindecare. Abia acum, dupd atitia ani, am facut ciu-
data descoperire cd urina, in care de obicei in starea mea nor-
mald pot fi observate depuneri de calcar sau ceva de soiul dsta,
este perfect curatd atunci cind am abcese. $i, intr-adevar, acumr
se observd din nou sedimentul mineral. Gumpert stie, probabil,
despre ce este vorba.

Apropo. Wilhelm imi trimite acum si mie ziarul sdau?). Ce loial
din partea dumnealui sd spund despre ,Domnul Vogt’ al meu c&
este o ,carte meritorie”, in loc sd spund cd in lucrare se gdasesc
multe glume proaste. Apoi: prusienii ii urmdresc pe hanovrezi,
care erau ,credinciosi regelui lor” ! Mai departe, in legdturd cuw
observatia lui Edgar Bauer despre coruptia din presa sud-ger-
mand, se spune cd, dacd se va continua in felul acesta, ,,toti* oa-
menii de onoare (krautjunkerii, preotii, democratii, printul elec-
tor de Hessen?) etc.) se vor uni impotriva prusienilor 8, Bietul
Wilhelm !

Blind a dat din nou una dintre marile sale lovituri. Printr-o
scrisoare servild i-a smuls lui Judrez un rdspuns care a fost publi-
cat azi in ,Courrier frangais®. Ar fi timpul sd-i ddm una peste
bot acestui clovn pentru scamatoriile lui.

Salut.
Al tdy,
K. M,
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris-

in: ,,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

Tradus din limba german&®

37

Marx cdtre Engels
la Manchester

Londra, 22 aprilie 1868

Dragd Fred,

Am reluat lucrul si treaba merge bine. Numai cd trebuie sd-mi
limitez timpul de muncad fiindcd dupa vreo 3 ore capul incepe
sd-mi vijiie si sd md doard. Vreau sd-f{i comunic pe scurt um

1) ,Demokratisches Wochenblatt®. — Nola 1ed.
%) Ludwig al Ill-lea. — Nota red.
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.fleac” care mi-a trecut prin minte cind am aruncat o privire
asupra pdrtii din manuscrisul meu privitoare la rata profitului 8¢,
Cu ajutorul acestui ,fleac” se va rezolva foarte simplu una din
cele mai dificile probleme, $i anume, se pune intrebarea cum se
face cd, o datd cu scdderea valorii banilor, respectiv a aurului,
rata profitului creste, iar o datd cu cresterea valorii banilor,
ea scade.

S& presupunem cd valoarea banilor scade cu 1/10. In acest caz,
celelalte imprejurdri rdaminind neschimbate, pretul marfurilor
creste cu 1/10.

Dimpotrivd, dacd valoarea banilor creste cu 1/10, celelalte im-
prejurdri rdminind neschimbate, pretul mirfurilor scade cu 1/10.

Dacd, o datda cu scdderea valorii banilor, pretul muncii nu
creste in aceeasi mdsurd, inseamnd cd el scade, rata plusvalorii
creste si, in consecintd, toate celelalte imprejurdri rdminind ne-
schimbate, creste si rata profitului. Aceastd crestere a ratei pro-
fitului — atita timp cit descendant oscillation!) a valorii banilor
continud — nu se datoreste decit scdderii salariului, iar aceasta
scddere se datoreste faptului cd schimbarea salariului nu se adap-
teazd decit treptat schimbadrii valorii banilor, (Aceasta a fost situa-
tia la sfirgitul secolului al XVI-lea si in secolul al XVII-lea.}
Invers, dacd salariul nu scade in acelasi raport cu cresterea valo-
rii banilor, atunci rata plusvalorii scade si, in consecintd, caeteris
paribus ?), scade si rata profitului.

Aceste doud miscdri, cresterea ratei profitului o datd cu scdde-
rea valorii banilor si scdderea acesteia o datd cu cresterea valorii
banilor, se datoresc amindoud, in aceste imprejurdri, unui singur
fapt, si anume cd nu s-a creat incd un echilibru intre preful mun-
cii si noua valoare a banilor. Fenomenele acestea (a cdror expli-
catie este de mult cunoscutd) nu mai existd dupd ce s-a creat un
echilibru intre preful muncii si valoarea banilor.

Aici incepe dificultatea. Asa-numitii teoreticieni spun: de in-
datd ce pretul muncii corespunde noii valori a banilor, de exemplu
a crescut o datd cu scdderea valorii banilor, ambele, profitul si
salariul, se exprimd intr-o sumd de bani corespunzdtor mai mare.
Raportul dintre ele rdmine, asadar, acelagsi. Nu poate deci inter-
veni nici o schimbare in rata profitului. Impotriva acestei afir-
matii ridicd obiectii specialistii care se ocupa cu istoria preturilor,
argumentind cu fapte. Explicatiile lor sint o purda vorbdarie. Toat&
dificultatea provine din confundarea ratei plusvalorii cu rata pro-
fitului. S& presupunem cd rata plusvalorii rdamine aceeasi, de

1) — oscilatia descendentd. — Nola trad.
?) — in imprejurdri neschimbate, — Nota trad.
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exemplu 100%, in acest caz, in timp ce valoarea banilor scade cu
1/10, salariul de 100 1. st. (sd zicem pentru 100 de lucrdtori) creste
la 110 si plusvaloarea, de asemenea, la 110. Aceeasi cantitate
totald de muncd, care mai inainte se exprima in 200, se exprima
acum in 220 1. st. Prin urmare, dacd se creeazd un echilibru intre
pretul muncii si valoarea banilor, rata plusvalorii nu peate nici
sd creascd, nici sd scadd din pricina unei schimbari oarecare in
valoalea banilor, Sd presupunem insd cd elementele, sau unele
dintre elementele pdartii constante a capitalului, ar pierde din va-
loare in urma productivitdtii crescinde a muncii, ale cdarei produse
sint aceste elemente. Dacd scdderea valorii lor este mai mare
decit scdderea valorii banilor, atunci pretul lor va scddea, in
pofida valorii scdzute a banilor., Dacd scdderea valorii lor ar co-
respunde doar scdderii valorii banilor, atunci pretul lor ar ramine
neschimat, Sd& admitem acest din urmd caz.

Prin urmare, sd presupunem, de exemplu, cd intr-o ramurd anu-
mitd a industriei, capitalul de 500 ar avea compozitia 400 ¢ + 100 v

c
(am de gind ca in volumul al II-lea, in loc de 200 ©tc sd scriu

400 c etc, fiind mai simplu. Ce zici?); in acest caz, la o ratd a
plusvalorii de 100°/o avem : o ratd a profitului de 400 ¢ + 100 v/

1
+ 100p = ;5 = 20%0, Dacd valoarea banilor scade cu 1/10 si

salariul creste in consecintda la 110, atunci la fel se intimplad si cu
plusvaloarea. Dacd pretul in bani al capitalului constant ramine
neschimbat, fiindcd valoarea elementelor lui constitutive scade cu
110 in urma cresterii productivitdtii muncii, atunci avem 400 c

110
+ 110 v// + 110 p sau B0 = 21 2%/, 9 rata profitului, care,

asadar, ar fi crescut cu aproximativ 11/2%, in timp ce rata plus-
110 p
110 v

Cresterea ratei profitului ar fi mai mare dacd valoarea capita-
lului conslant ar scidea mai repede decit valoarea banilor si ar fi
mai micd dacd scdderea ar fi mai lentd. Ea va continua insd sa
dureze atita timp cit are loc o scddere oarecare a valorii capita-
lului constant, adicd atita timp cit aceeasi masd a mijloacelor de
productie care inainte costa 400 va costa 440 1. st.

Dar cda productivitatea muncii capdtda un imbold, indeosebi in
industria propriu-zisd, datoritd scdderii valorii banilor, a simplei
umflari a preturilor in bani si a goanei internationale generale
dupd o cantitate sporitd de bani, acesta este un fapt istoric care
poate fi dovedit mai ales in perioada 1850—1860.

valorii, este, ca si mai inainte, de 100%bo.
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Intr-un mod analog trebuie tratat si cazul invers.

In ce mdisurd asupra ratei generale a profitului actioneaza,
intr-un caz, cresterea ratei profitului o datda cu scdderea valorii
banilor si, in celdlalt, scdderea ratei profitului o data cu cresterea
valorii banilor, asta va depinde, in parte, de proportiile relative
ale acelor ramuri de productie in care are loc schimbarea i, in
parte, de durata schimbarii, cdci este nevoie de timp pentru ca
cresterea si scdderea ratei profitului in anumite ramuri ale indus-
triei sd aibd repercusiuni asupra celorlalte. Daca oscilatia este de
duratd relativ scurtd, atunci ea rdmine un fenomen local.

Ifi trimit ,Courrier* si ,Nain Jaune”, pe care mi le-a trimis
Lafargue.

Salut.
Al tau,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dup3d manuscris

fn : ,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx“, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

Tradus din limba germand
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Engels catre Marx
la Londra
Manchester, 26 aprilie 1868

Dragul meu Maur,
Problema ratei profitului si a valorii banilor este foarte bine
si clar expusd. Un lucru insd nu-mi este limpede, si anume cum

de poti considera ca fiind ratd a profitului, cind p nu intra

c+vVv
de fapt integral in buzunarul industriasului care o produce, ci
trebuie s-o impartd cu negustorul etc., afard de cazul cind te re-
feri aici la intreaga ramurd de activitate, indiferent de felul in
care se imparte p intre fabricant, angrosist, detailist etc. In gene-
ral astept cu multd nerdabdare sda cunosc pe larg ideile tale cu
privire la acest punct.

Wilhelmchen al nostru, dupd cum vei fi observat si tu, inalta
acum si el imnuri nobilului Jakobus Venedey ! De altfel seamdna
unul cu altul ca doud picdturi de apa. Mi-a ajuns. Nu-i mai scriu.
N-are decit sd se compromitd pe cont propriu.
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Poti scrie foarte bine 400 ¢ + 100 v + 100 p, tot asa cum scrii
400 1. st. 3 silingi 4 peni.

Aj observat, desigur, cd bunele relatii dintre respectabilul Bis-
marck si membrii Reichstagului sdu incep sda se strice; acestia
din urmd vor sd-i facd rdaspunzatori din punct de vedere juridic pe
functionarii de la administratie pentru incasarea datoriilor, iar
Otto cel Mare!) nu poate, fireste, si tolereze asa ceva. Si de
aceea, el, in schimb, refuza sa le construiascda o flota.

Ca pentru a da o expresie adecvatd stdrii jalnice in care se
gdseste frumosul Wilhelm 2) fiindcd i-a confiscat pdminturile si
averea vdrului siu Georg?), comisia prusiand pentru administra-
rea averii regelui Georg este formatd dir generalul von Koize si
consilierul guvernamental Sauerhering (textual) 4).

Foarte bine face Jenny cd te card cu perseverentd la plimbare ;
sper sd nu se lase impresionatd de indolenta pe care ti-o mas-
chezi sub pretextul cd ai de lucru; pe o vreme atit de frumoasa
ar trebui sa-ti fie si rusine sa stai inchis in casd. Sper cd nu ti-au
mai apdrut alte carbuncule ?

In parlamentul vamal, bitrinul Rothschild isi are locul in ime-
diata apropiere a lui Wilhelmchen si, in spatele lor, intreaga
turmd8 de mdgari numitd ,partidul popular” .

Nu poti sd stringi o cantitate cit de micd din reziduurile mine-
rale si sd le trimiti aici la analizd ? Pe Gumpert nu l-am vdzut inca.

La mitingul pentru dreptul de vot al femeilor care a avut loc
de curind aici la Manchester a fost, fireste, prezentd intreaga
familie Borchardt — atit barbatii cit si femeile (doar mama B[or-
chardf] a lipsit). Intre Gumpert si Borchardt a izbucnit un scandal
de toatd frumusetea. Borchardt 1-a invinuit de incdlcarea nu numai
a indatoririlor profesionale de medic, ci si a oricdrei etici (fiindcs,
intr-o familie prietend, unde B[orchardt] era medicul casei si unde
un copil a murit de scarlatind, G[umperi] si-a exprimat mirarea
si nedumerirea cd B[orchardt] a permis celorlalti copii, si chiar si
unor copii prieteni ai celui decedat, si vadd corpul neinsufletit ;
B[orchardt] are ,motive” sda declare scarlatina ca nefiind molipsi-
toare). Glumpert] a adus cazul in fata societdtii medicale de aici.
Dar nu va obtine cistig de cauzd, intrucit comitetul este alcdtuit

) Otto von Bismarck. — Nota red.

%) Wilhelm I. — Nola red.

3) Georg al V-lea. — Nola red.

Y In original, joc de cuvinte: Kotze si Sauerhering — nume de tfamilie ;
wkotzen® — ,a vomita" ; ,,Sauerhering — ,hering marinat’. — Nola red.
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dear din niste dobitoci, lucru la care ar fi trebuit sa se gindeasca
dinainte.
Cind se intoarce tindra pereche ? Le-afi gdsit vreo locuintd ?
Multe salutdri tuturor.

Al tau,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o forma prescurtatd Tradus din limba germana

in: ,Der Briefwechsel zwischen
F. Engeis und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
in: Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

39

Marx cdtre Engels
la Manchester

Londra, 3@ aprilic 1868

Draga Fred,
In cazul discutat este perfect indiferent dacd p (plusvaloarea)
este cantitativ mai mare sau mai micd decit plusvaloarea produsa
100 p

400 ¢ + 100 v

= 20%, care, ca urmare a scdderii valorii banilor cu 1/10, devine

= 110 p (presupunind cd valoarea capitalului constant

400 ¢ + 110
scade), n-are importantd dacd producdtorul capitalist bagda in bu-
zunar numai o jumdtate din plusvaloarea produsd de el insusi,
65 p

400 ¢ + 110 v

in ramura de productie insdsi. De exemplu, dacd

cdci, in cazul acesta, rata profitului va fi pentru el

. . . . . 50 p ..
deci mai mare decit era inainte ———————" Aijci este men-
400 ¢ 4+ 100 v

tinutd p ca sd se arate chiar in expresie in sens calitativ de unde
provine profitul.

Este totusi necesar sd cunosti si tu metoda de expunere cu
privire la rata profitului. De aceea iti voi schita in liniile cele mai
generale modul meu de a rationa. In cartea a Il-al, dupd cum
stii, este infdtisat, pe baza celor expuse in cartea I, procesul de
circulatie a capitalului. Cu alte cuvinte, noile determindri ale for-
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melor care izvordsc din procesul de circulatie, ca, de pild&, capi-
talul fix si capitalul circulant, rotatia capitalului etc. In sfirsit,
in cartea I ne-am mulfumit cu presupunerea cd, dacd in procesul
de valorificare 100 1. st. devin 110 1. st.,, acesti bani vor gdsi pe
piatd elementele in care se vor transforma din nou. Iar acum ana-
lizdm conditiile in care aceste elemente pot fi gdsite, deci impleti-
rea sociald a diferitelor capitaluri, par{i de capitaluri si a veni-
turilor (=p).

In cartea a IlI-a ajungem apoi la transformarea plusvalorii in
diferitele ei forme si pdrti constitutive distincte intre ele.

I. Profitul este pentru noi, in primul rind, doar o altd denumire
sau o altd categorie pentru aceeasi plusvaloare. Dat fiind ca prin
forma salariului intreaga muncd apare ca platitd, s-ar pdrea ca
partea nepldtitd a acesteia izvordste in mod necesar nu din
muncd, ci din capital, si nu din partea lui variabild, ci din capita-
lul total. In felul acesta plusvaloarea ia forma profitului, fird ca
intre acestea doud sd existe vreo deosebire cantitativd. Profitul
nu este decit forma iluzorie de manifestare a plusvalorii.

In continuare, partea de capital consumatd in productia mar-
fii (capitalul — constant si variabil — avansat pentru producerea
ei, fdrd partea investitd, dar neconsumatd a capitalului fix) apare
acum ca pref de cost [Kostpreis] al marfii, deoarece pentru capi-
talist acea parte din valoarea marfii care-l1 costd pe el reprezinta
pretul ei de cost, pe cind munca nepldtitd cuprinsd in ea nu intrg,
din punctul lui de vedere, in pretul ei de cost. Plusvaloarea egald
aici cu protitul apare acum ca excedent al prefului de vinzare al
mdrfii peste preful ei de cost. Dacda notdm valoarea marfii cu M
si pretul ei de cost cu pc, atunci M = pc + p, prin urmare
M — p = pc, cu alte cuvinte M este mai mare decit pc. Noua ca-
tegorie a prefului de cost este foarte necesard pentru detaliile ex-
punerii ulterioare, Rezultd din capul locului cd capitalistul poate
vinde cu cistig marfa sub valoarea ei (cu conditia sd n-o vinda
sub preful ei de cost), si aceasta este o lege fundamentald pentru
intelegerea egalizdrii determinate de concurenta.

Asadar, dacad profitul nu se deosebeste intii decit formal de
plusvaloare, rata profitului, dimpotriva, se deosebeste de la bun

inceput in mod real de rata plusvalorii, caci intr-un caz nvemﬂ'
v

. " o - . . < P
iar in celdlalt , rezultind deci de la sine cd, de vreme ceT

c 4+ v
este mai mare decit

e rata profitului este mai micd decit rata
c+v

plusvalorii, exceptind cazul in care c= 0.
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Tinind seama de cele expuse in cartea a II-a, rezultd insda ca&
rata profitului nu trebuie calculatd la un produs-marfd oarecare,

se referd

de exemplu la un produs-marfd sdptdaminal, ci cd n
[ v

aici la plusvaloarea produsd in timpul unui an in raport cu capi-
talul avansat (spre deosebire de cel rotit) in timpul aceluiasi an.

Prin urmare, se referd aici la rata anuald a profitului.

c+v
Cercetdm apoi, in primul rind, felul in care rotafia diferitd a
capitalului (depinzind, in parte, de raportul dintre partea circu-
lantd si cea fixd ale capitalului, in parte, de numadrul rotatiilor
capitalului circulant in decurs de un an etc) modificd rata profi-
tului in conditiile cind rata plusvalorii rdmine neschimbatd.

este de ase-

Presupunind insd ca rotatia este datd si ca n
[ v

menea datd ca ratd anuald a profitului, vom cerceta cum aceasta
ratd [se] poate modifica, independent de schimbadrile ratei plus-
valorii si chiar de masa ei.

Masa plusvalorii p fiind = cu rata plusvalorii inmultitd cu ca-
pitalul variabil, putem insemna cu r rata plusvalorii si cu p’ rata

profitului, si atunci p’ [este] =%- Avem aici 4 marimi p’, 1, v, c;
c4v

cunoscind 3 din ele, vom putea afla intotdeauna pe cea de-a 4-a,
necunoscutd. De aici se pot deduce toate cazurile posibile cu pri-
vire la miscdrile ratei profitului, in mdsura in care sint diferite
de miscarea ratei plusvalorii si, intr-o anumitd mdsurd, chiar de
masa plusvalorii. Lucrul acesta li s-a pdarut, fireste, inexplicabil
tuturor economistilor de pinda acum.

Legile astfel descoperite, foarte importante, de exemplu, pentru
a infelege influenfa pretului materiei prime asupra ratei profitului,
ramin valabile, oricum s-ar impdarti ulterior plusvaloarea intre
producator si altii. Aceasta nu poate modifica decit forma lor de
manifestare, Ele ramin de altfel direct aplicabile in cazul cind

P
ct+v
dusa si capitalul social.

II. Tot ceea ce in cartea I a fost considerat ca migcare, fie a
capitalului intr-o anumitd ramurd de productie, fie a capitalului
social — miscare ce determind o schimbare a compozitiei sale etc. —,
este considerat acum ca deosebiri intre masele de capital investite
in diferitele ramuri de produclie.

Rezultd apoi c&, luind rata plusvalorii, adicd gradul de exploa-
tare a muncii, ca fiind aceeasi, productia de valoare, si deci pro-

esle considerat ca raport intre plusvaloarea socialmente pro-



68 K. Marx §i F. Engels

ductia de plusvaloare, si deci si rata profitului, este diferitd in
ramuri de productie diferite. Dar din aceste rate diferite ale pro-
fitului, concurenta formeazd o ratd a profitului medie sau generala.
Aceasta, redusd la expresia ei absolutd, nu poate fi decit plusva-
loarea obtinutd de clasa capitalistd (anual), in raport cu capitalul
avansat pe scard sociald. Dacd, de exemplu, capitalul social =
= 400 ¢ + 100 v, iar plusvaloarea obtfinutd anual de acesta =
= 100 p, atunci compozitia capitalului social = 80 c¢ + 20 v, si
aceea a produsului (in procente) = 80 ¢ + 20 v + 20 p = 20%
ratd a profitului. Aceasta este rata generald a profitului.

Telul spre care tinde concurenta dintre masele de capital de
compozitie diferitd si plasate in sfere de productie diferite este
comunismul capitalist, respectiv ca masei de aqapital investitd in-
tr-o sferd de productie datd sd-i revind o parte alicotd din plus-
valoarea totald, proportionald cu partea din capitalul social total
pe care o reprezinta aceastd masa.

Acest lucru nu se poate insd realiza decit dacd in fiecare
sferd de productie (pornind de la ipoteza de mai sus, cd capitalul
total = 80 ¢ + 20 v si cd rata sociald a profitului =ﬂ——)

80c + 20v
produsul-marfd anual este vindut la pretul de cost + 20°0 profit
fatd de valoarea capital avansatd (indiferent cit anume din capi-
talul fix avansat intrd sau nu in pretul de cost anual). Pentru
aceasta insd determinarea prefurilor marfurilor trebuie sa se abatad
de la valoarea lor. Doar in acele ramuri de productie in care com-
pozitia procentuald a capitalului este 80 ¢ + 20 v, pretul maér-
furilor pc (preful de cost) + 20% din capitalul avansal coincide
cu valoarea lor. Acolo unde compozitia acestuia este mai ridicata
(de exemplu 90 ¢ + 10 v), acest pret este mai mare decit valoa-
rea lor, iar acolo unde compozifia lui este mai joasd (de exemplu
70 ¢ + 30 v), pretul este mai mic decit valoarea lor.

Pretul astfel egalizat, care repartizeazd in mod egal plusva-
loarea sociald intre masele de capital, proportional cu marimea lor,
este preful de productie al marfurilor, centrul in jurul cdruia are
loc oscilatia preturilor pe piata.

Acele ramuri ale productiei in care existd un monopol natural
sint exceptate de la acest proces de egalizare, chiar dacd rata
profitului lor este mai ridicatd decit cea sociald. Acest fapt tre-
buie luat in considerare ulterior, la analiza rentei funciare !,

In acest capitol®® urmeazi sd fie dezvoltate si diferitele cauze
ale egalizdrii diferitelor investitii de capital, care ii apar econo-
mistului vulgar ca tot atitea cauze ale generdrii profitului.
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In continuare trebuie cercetatd: forma de manifestare modi-
ficatd pe care o iau acum, dupd transformarea valorilor in pre-
Juri de productie, legile valorii si plusvalorii dezvoltate mai ina-
inte si care continud sd fie valabile.

III. Tendinta de scddere a ratei profitului o datd cu progresul
socijetdtii. Acest lucru reiese incd din cele expuse in cartea I cu
privire la modificarea care are loc in compozifia capitalului o
datd cu dezvoltarea forfei productive a societdfii . Acesta este
unul din cele mai mari triumfuri asupra lui pons asini!) a intregii
economii de pind acum.

IV. Pind aici s-a vorbit numai despre capitalul productiv 4,
Acum intervine o modificare datoritda capitalului comercial.

Potrivit ipotezei de pind acum, capitalul productiv al societdtii :
500 (milioane sau miliarde, n-are importantd). Si anume : 400 ¢ +
+ 100 v// + 100 p; p’, rata generald a profitului, = 20°. S& pre-
supunem acum ca capitalul comercial = 100.

Atunci trebuie ca 100 p sd se calculeze la 600, si nu Ja 500.
Rata geneiald a profitului se reduce, prin urmare, de la 20% la
162/s%0. Preful de producfie (pentru simplificare vom considera ca
400 c reprezintda aici intregul capital fix si intrd in intregime in
preful de cost al masei de marfuri produse in decurs de un an)
este acum = 583!/s, Comerciantul vinde cu 600, si dacd facem ab-
stractie de partea fixd a capitalului sdu, realizeazd 16%/3% ¢ la 100
ai sdi, tot atita cit realizeaza si capitalistii productivi, sau, cu alte
cuvinte, isi insuseste /s din plusvaloarea sociald. Marfurile — en
masse 2) si pe scara intregii societd{i — sint vindute la valoarea
lor. Cele 100 1. st. ale sale (abstractie facind de partea fixd a ca-
pitalului sdu) nu-i servesc decit drept capital banesc circulant.
Tot ceea ce comerciantul isi insuseste in plus este fie rezultatul
unei simple ingeldtorii, fie speculd legatd de oscilatia preturilor
marfurilor, fie, in cazul detailistului propriu-zis, salariul, chiar si
pentru o amadritd de muncd neproductivd, incasat sub formad de
profit.

V. Am redus acum profitul la forma in care apare in prac-
ticd, in ipoteza noastrd la 16%/s%. Acum urmeazd. scindarea acestui
profit in beneficiu al intreprinzdtorului si in dobindd. Capitalul
purtdtor de dobindd. Sistemul de credit.

VI. Transformarea profitului suplimentar in rentd funciard.

VIL In sfirsit, am ajuns la formele de manifestare care ii ser-
vesc drept punct de plecare economistului vulgar: renta funciara
provenind din pdmint, profitul (dobinda) provenind din capital

1) — puntii mdgarului. — Nota trad.
’) — in totalitatea lor. — Nola (rad.
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si salariul provenind din muncd. Din punctul nostru de vedere
insd, lucrurile aratd acum altfel. Procesul aparent devine explica-
bil. Apoi este rdsturnatd ineptia sustinutd de A. Smith si deve-
nitd piatra unghiulard a intregii economii de pind acum, si anume
cd preful madrfurilor ar consta din cele trei forme de venit ardtate
mai sus, adicd numai din capital variabil (salariu) si plusvaloare
(rentd funciard, profit, dobindd). Apoi este luat procesul in an-
samblu in aceastd formd a sa de manifestare. In sfirsit, intrucit
aceste trei forme (salariul, renta funciard, profitul (dobinda)) con-
stituie sursele de venit ale celor trei clase sociale — a proprieta-
rilor funciari, a capitalistilor si a muncitorilor salariati —, rezul-
tatul este lupta de clasd, in care isi gdseste rezolvarea aceastd
miscare si care lichideazd toatda porcadria.

Tindra noastrd pereche s-a intors sdptidmina trecutd, foarte in-
drdgostifi. Noua lor locuintd, in care s-au mutat astdseard, se afla
in Primrose Hill 5,

Iti trimit aldturat scrisori de la Kugelmann etc. I-am trimis lui
Schily ceea ce voia ?, dar nu pe calea copildreascd indicatd de el.
Peste citeva zile implinesc 50 de ani. Dacd locotenentul prusian
ti-a spus tie : ,,De 20 de ani esti in serviciul militar si tot locotenent
ai ramas"”, eu pot sd spun : o jumatale de secol am trudit si tot sa-
rac sint ! Citd dreptate avea mama! ,Dacd Karell ar fi facut capital
in loc de etc.!”

Salut.

Al tau,
K. Marx

In ce priveste furunculele, mai am o foarte micd urma pe soldul
drept, care sper cd va dispdrea, probabil, definitiv.

Ernst Jones s-a compromis prin felul searbdd si nisiprius!) in
care l-a apdrat pe Burke. Burke, cel putin, a obfinut un succes prin
faptul cd l-a silit pe mdgarul acela batrin de Bramwell sd abando-
neze poza lui de om rezervat si sd dea friu liber ticdlosiei sale.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in: ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani
F. Engels und K. Marx", Bd. 1V,

Stuttgart, 1913

1) — neconvingdtor. — Nola trad.
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40

Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 4 mat 1368

Dragda Fred,

In dimineata aceasta am primit de la Schweitzer scrisoarea si
tdietura din ziar aldturatd. Intrucit mi se adreseazd in calitate de
reprezentant al muncitorilor dintr-unul din cele mai industriale dis-
tricte, trebuie, desigur, sd-i rdspund.

Pdarerea mea este cd germanii pot suporta reducerea tarifului
vamal protectionist la fierul brut si cd si in privinta celorlalte arti-
cole fabricantii exagereaza cu strigdtele lor de protest. Aceasta pa-
rere se bazeazd pe o comparafie intre exportul englez si cel ger-
man pe piefele neutre, Pentru exemplificare iti trimit aldturat un
extras referitor la exportul in Belgia 1),

Totusi, dupd pdrerea mea, aceastd chestiune trebuie exploatata
acum in interesul partidului si, totodatd, nu trebuie sd se faca
englezilor nici un fel de inlesniri.

Deci, propunerea mea ar fi:

1. Nici o reducere a tarifelor vamale inainte de a se face o
anchetld parlamentard asupra situatiei productiei miniere si a in-
dustriei germane a fierului. Dar aceastd anchetda nu trebuie sa se
limiteze, asa cum vor domnii burghezi, doar la camerele de co-
mert si la ,experti’, ci trebuie extinsa si asupra conditiilor de
muncd din ramurile mai sus mentionate, cu atit mai mult cu cit
domnii fabricanti nu ,,cer” taxe protectioniste decit pentru ,,protec-
tia” muncitorilor si, in plus, am facut descoperirea ca ,,valoarea fie-
rului’ nu constd decit ,din salariu si cheltuieli de transport®.

2. Nici o reducere a taxelor vamale inainte de a se face o an-
chetd asupra modului in care cdile ferate abuzeazd de monopolul
lor si inainte ca tarifele lor pentru marfuri (si pasageri) sa fie
reglementate prin dispozitii legaie.

As dori sd-mi comunici neintirziat parerea ta si tot atit de ne-
intirziat sd-mi restitui documentele aldturate,

) Vezi tabelul de la p. 72. — Nola red.



Importul in Belgia In anii 1865, 1866, 1867 (anul pind la 31 decembrle)
(in kilograme)

1865 1866 1867
Fier, minerale si deseuri de fier de la Uniunea vamald 161496808 155584195 213049319
din Fran{a 138370214 130382679 96761074
Fier brut si fier wvechi in total din Regatul 24864110 32508242 56233219
unit 23421806 28450976 50722330
Sine de fier, table etc, in total 1555576 1579999 2136652
din Regatul unit 668140 698984 1008674
din Olanda 312984 237241 403468
Sirmd de fier in total 501380 710335 1108038
de la Uniunea vamald 32631 226993 472714+
din Franta 26979 36075 284348
Otel, drugi, table si sirmd in total 4320429 2484240
din Regatul unit 3468280 1453007—
de la Uniunea vamald 697295 905108+
din Regatul unit 761234 548396
Marfuri din fier forjat in total 940763 994581 1307407
de la Uniunea vamald 256138 305909 385148+
din Regatul unit 283164 285004 331732—
Madrfuri de fontd in total 290715 274784 385325
de la Uniunea vamald 18931 13901 26145
din Regatul unit 37853 45239 59946
Masini si masindrii in total 4908078 5437599 5114905
din Regatul umit 3081942 3888891 2859729—
din Franta 1322155 1052857 1699102+
La rubrica Mdrfuri din fontd pentru Franfa de adiugat : 1865 — 238905 1866 — 205264 1867 ~—~ 247527

L

spSug ‘J 18 XIel "M




Scrisori din 1868 3

E foarte bine ci Camera de comer{ din orasul tdu natal se la-
menteazd din pricina fortei crescinde si a pericolului pe care-1
reprezintd Asociatia Internationald a Muncitorilor.

Salut.

Al tau,-
K. M.
Publicat pentru prima oari Se tipdreste dupd manuscris
in: ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germana

F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913
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Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 6 mai 1868

Dragul meu Maur,

Te felicit in orice caz pentru acea jumd&tate de secol de care
nici pe mine nu ma desparte prea mult timp. Ce tineri entuziasti
eram noi cu vreo 25 de ani in urmd, cind ne laudam cd la vremea
asta vom fi de mult decapitati.

I{i inapoiez aldturat scrisorile lui Kugelm(ann], Biichner, Schily,
Reclus, Schweitzer, precum si ,Elberfelder Zeitung”. De asemenea
un material cu privire la cartea ta pe care mi l-a trimis sofia lui
Siebel 97 ; el, dupd cit se pare, nu mai poate nici sd scrie; se afla
acum la Barmen si va pleca la Godesberg.

Expunerea problemei profitului este foarte frumoasd?!), dar
trebuie sa mai reflectez asupra ei, spre a-i infelege importanta sub
toate aspectele,

Referitor la Schweitzer. Ticdlosul asta se foloseste de toata
aceasld istorie doar spre a ne atrage din nou in cursa. Fireste, nu
se intimpld nimic grav daca de data aceasta ii cdai informatiile
cerute ; totusi, principiis obsta?)! Bagd de seamd ca individul
asta, dupd ce i-ai dat un deget, sd nu-ji ia toatd mina. Ca sd re-
vin la subiect, nu incape, dupd pdrerea mea, nici o indoiald ca
industria fierului din Germania se poale lipsi de taxele vamale
proteciioniste, deci, a majore?) poate suporta o reducere a taxe-

') Ve’i volumul de fat3, p. 65—70. — Nola red.
?) — la inceput opune-te. — Nola (rad.
3 — cu atit mai mult. — Notda trad.
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lor vamale la fierul brut de la 7'/z grosi la 5 grosi la chintal (de
la 15 la 10 silingi la tond), precum si alte reduceri. Exportul de
fier creste an de an si nu numai cel catre Belgia. Cel mult unele
uzine siderurgice, infiintate in timpul febrei speculatiilor din dece-
niul al 6-lea, situate departe de minele de cdrbune §i, in general,
aprovizionate de mine proaste si sdrace, s-ar duce de ripa. Acestea
insd au dat aproape toate faliment si, dacd in general ar mai fi
viabile, vecindtatea unor linii de cale feratd le-ar fi de mai mare
folos decit toate taxele vamale protectioniste. (La Engelsk[irchen]
— la 500 de pasi depdrtare de %abrica frafilor mei — se afld o ase-
menea uzind la care cdrbunele trebuie adus cu cdrutele de la
Siegb[urg], deci de la o distantd de 2!/2 mile germane; nu-i deci
de mirare cd uzina nu lucreaza. Uzinele din aceastd categorie cer
cu insistentd taxe vamale protectioniste si ele sint invocate pen-
tru a demonstra cd aceste tarife sint necesare.)

Camera de comert Elberfeld-Barmen este cea mai odioasa insti-
tutie protectionistda din cite existd pe lume; de altfel e si cunos-
cutd ca ata~e. $i cind te gindesti cd principala industrie a regiunii
se bizuie pe export. Dar acolo existd intotdeauna o mul{ime de
ramuri de productie pe cale de disparitie ; asa se explicd si la-
mentdrile,

De altfel, planul tdu cu privire la anchetd este cit se poate de
bun si imi place foarte mult. Cit despre cdile ferate, tarifele pen-
tru transport sint in Germania mai ieftine ca oriunde, si nici nu
s-ar putea altfel, intrucit in Germania traficul madrfurilor joacda un
rol principal. Ele ar putea fi reduse si mai mult si std in puterea
guvernelor s-o facd. Dar lucrul cel mai necesar este o mare cen-
tralizare si uniformizare in administratie, precum si instituirea
unor tarife unice, iar aceasta, potrivit Constitufiei, este de compe-
tenta Reichstagului. In general, protestele zgomotoase ale celor
din industria fierului impotriva tarifelor ridicate sint, asadar, ne-
intemeiate,

Liebknecht mi-a trimis regulamentul cu privire la mestesu-
guri ®, in privinta cdruia i-am promis unele observatii critice. Se
constatd un oarecare progres fatd de regresul din timpul lui Frie-
drich Wilhelm al IV-lea, dar ce talmes-balmes birocratic! Iti
trimit hirtia asta doar ca sd te amuazi.

Ieri mi-a venit pe cap inevitabilul Liebel Choras si m-a impie-
dicat sd scriu. L-am intrebat despre persecutarea evreilor in Mol-
dova ; s-a tinguit putin, dar se pare cd lucrurile nu sint chiar atit
de grave: ,noi trebuie sd suferim, n-avem ce face, noi, evreii,
nu avem nici o putere” ; ar fi bucuros sd devind cetdtean rus sau
austriac, dar nu-i trece prin cap sd plece. Pretinde cd Hohenzol-
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lern este un prost, cd guvernul se afld in mina ,,contopistilor”
(boieri scdpdtati care fac pe birocratii) si cd acestia ii oprima
pe evrei

Multe salutdri sotiei tale. fetelor. domnului si doamnei Lafargue.

Al tau,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germana

F. Engels und K. Marx*®, Bd. IV,
Stuttgart, 1913
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Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 7 mai 1868

Dragd Fred,

Iti multumesc foarte mult pentru observatiile tale. Le-am inclus
in scrisoarea cdtre Schweitzer, atit cit era necesar. Am compus
scrisoarea in termeni foarte glaciali, asa cd nu se va putea ,ldauda“
cu ea.

Te-as ruga sd-mi mai dai o informatie. Nu este insd nici o graba,
asa cd nu e cazul sa intrerupi lucrul la articolul pentru ,Fort-
nightly*®, care este urgent.

Uite despre ce este vorba : atunci cind exemplific in volumul
al II-lea, mi-ar place sd md pot referi la exemplele din volumul I

Pentru a putea folosi la rata profitului datele de la p. 186 %
privitoare la fabrica voastrd — pentru ilustrarea ratei plusva-
lorii mi-au fost absolut suficiente cele pe care le-am avut — as
avea acum nevoie de:

1. Datele care-mi lipsesc cu privire la capitalul avansat pentru
clddirea fabricii si procentul fondului de amortizare. De asemenea
pentru depozitul de marfuri. Indicd-mi la ambele si chiria — in
cazul cind se pldteste. $i cheltuielile de administratie, precum si
cheltuielile pentru personalul de la depozit.

In ce priveste magina cu abur, nu este indicat la ce procent
anume este calculatd uzura sdptdminald, asa cd nu pot sti ce
capital a fost investit in masina cu abur.
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2. Si acum intrebarea principald : cum calculati voi rotafia pdr-
fii circulante a capitalului (adica materiile prime, materialele, auxi-
liare, salariile) ? Deci cit este de mare capitalul circulant avan-
sat ¢ Ti-as fi foarte indatorat dacd mi-ai rdspunde cit mai amd-
nunfit la aceastd intrebaie, daca as primi exemplificdrile respec-
tive, si anume calcularea rotafiei capitalului circulant avansat.

Miine {i-l trimit, spre amuzament, pe ciudatul Urquhart.

Salut.

Al tduy,
K. M.

Publicat pentru prima oa:d Se tipdreSte dupd manuscris
in: ,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx“, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913

Tradus din limba germand
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Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 10 mar 1868

Dragul meu Maur,

Informatia cu privire la fabricd ai primit-o atunci direct de la
Henry Ermen, fiind vorba de filatura lui G. Ermen, cu care eu
nu am nimic de-a face si despre care tinerilor E[rmen] li s-a in
terzis in mod special sd discute ceva cu mine. Daca ii vei scrie
lui Hlenry] E[rmen], Bridgewater Mill, Pendlebury (perscnal), iti va
comunica cu sigurantd tot ceea ce te intereseazd. Trebuie insa
sd-i spui sd-ti indice datele asa cum erau in 1860, fiindcd de atunci
incoace s-a cladit mult. Pot sa-ti indic, cu aproximatie, cd o cla-
dire de fabrica prevazuta pentru 10 000 de fuse costd cam 4 000—
5000 1. st, fiind inclus aici si pretul terenului (in cazul de fata
probabil ceva mai ieftin; era pur si simplu un sopron cu un sin-
gur cat, iar acolo pamintul nu costd mai nimic dacd nu contine
cdrbune). Rata uzurii la cladiri (scdzindu-se 590—600 1. st. ca pret
al pamintului) este de 7!/2%, inclusiv dobinda. La 3600 1. st. revin
deci 18 1. st. rentd funciard (cu 3%) + (7'/:%% la 3000 =) 225 =
= 243 1. st. chiria cladirii.

Aceastd fabricd nu are depozit de madrfuri, fiilndcd G. E[rmen]
nu vinde decit prin noi, sau noud, sau printr-un agent, pldatind
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pentru aceasta 2% comision. Presupunind cd se face o vinzaie de
13000 1. st., inseamnd cd 260 1. st. reprezintda compensarea cheltu-
ielilor de depozitare.

In ce priveste calcularea rotatiei capitalului circulant, nu-mi
dau prea bine seama ce intelegi tu prin aceasta. Noi calculdm nu-
mai rotafia totald, adicd suma vinzdrilor din cursul unui an. Dacad
te-am inteles bine, vrei sd stii cit de des se roteste intr-un an
partea circulantd a capitalului, sau, cu alte cuvinte, cit capital
circulant existd in afacere. Lucrul acesta insd diferd aproape de
la caz la caz. Un filator ale carui afaceri sint prospere are aproape
intotdeauna (adicd, cu exceptia perioadei cind isi extinde intre-
prinderea, respectiv imediat dupd aceea) un anumit capital ex-
cedentar, pe care-l1 investeste intr-un fel oarecare, dar din cind
in cind il foloseste pentru a se aproviziona cu bumbac la pret
ieftin etc. Sau recurge la credit atunci cind poate si cind renteaza.
Se poate presupune cd un filator care investeste 10000 1. st. in
masini (abstractie facind de clddire, pe care o poate inchiria si pe
care, de cele mai multe ori, o si inchiriazd) o scoate la capdt cu
un capital circulant reprezentind !/s—'4 din capitalul fix; asadar,
avind un capital fix de 10 000 1. st. investit in masini, ii ajunge un
capital circulant de 2000—2600 1. st. Cam acestea sint pe aici
cifrele medii.

In cazul de fatd fac insd abstractiie de masinile cu abur. Refe-
ritor la aceasta, H. E[rmen] ti-a turnat evident, o absurditate, o
ndscocire. Uzura sdptdminald a masinii cu abur este, dupd cum
spune e], de 20 1. st., deci de 1040 1. st. anual. La o ratd a uzurii
de 12'/2%, costul masinii cu abur s-ar ridica deci la 8320 1. st.,
ceea ce este pur si simplu absurd. Toatd masina n-a putut costa
mai mult de 1500—2000 1. st.; cd G. E[rmen] intentiona sa-si
amortizeze intreaga masind in doi ani nu ma surprinde de loc,
i se potriveste de minune, dar asa ceva nu se obisnuieste in co-
merf. i poti cere ldmuriri si cu privire la aceastd chestiune. Ma
tem insd cd Monsieur Gottfried a luat de mult in pastrare vechile
regist & de bilanturi si, in acest caz nici H[enry] E[rmen] nu-ti
mai poate fi de vreun ajutor.

Schorlemmer te va vizita, probabil, miercuri sau joi. Royal
Society l-a invitat si prezinte el insusi joi lucrarea sa cu privire
la punctul de fierbere al Cn Hen + 2 si sd participe la dezbateri ?°.
Chimistul principal fiind acolo Frankland, pe care Schorlemmer
l-a atacat in toate lucrdrile sale, iti poti da seama ce triumf in-
seamnd aceasta; incd vreo citeva invitatii din astea si e un om
facut. Ma bucur foarte mult pentru el, caci s-a impdcat cu situatia,
in genere jalnicd, pe care o are aici numai pentru cd avea la



78 K. Marx gl F. Engels

dispozitie un laborator si, totodatd, posibilitatea de a face munca
teoreticd. Este, intr-adevar, unul din cei mai buni oameni pe care
i-am cunoscut; este atit de liber de orice prejudecatd, incit pare
aproape o calitate innascutd, dar in realitate nu poate fi decit
rezultatul unei judecdti foarte profunde. Pe deasupra este de o
modestie uimitoare. De altfel a facut din nou o frumoasda des-
coperire. La pag. 264 si 297 din cartea sa® poti vedea cd alcoolul
propilic si alcoolul isopropilic sint doud combinatii isomere. Pind
acum alcoolul propilic nu a fost obtinut in stare pura, si rusii
ajunsesera deja la concluzia cd nici n-ar exista, ca existd numai
alcoolul isopropilic. In toamna trecutd, la o intrunire a naturalis-
tilor, Sch[orlemmer] le-a raspuns cd pind in toamna viitoare el il
va obtine in stare purd, si a reusit intr-adevar.

In sfirgit, siptdmina aceasta nu mai am nici un fel de sedinte
si alte povesti de acest fel, asa cd ma voi putea ocupa serios de
articolul pentru ,Fortnightly”1). Dar tot nu stiu cum sa incep.
C4a trebuie sd incep cu transformarea banilor in capital, asta este
limpede ; dar cum anume sa fac expunerea, inca nu stiu. Tu ce
pdarere ai ?

Multe salutari.

Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

Tradus din limba germand
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Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 15 mai 1868

Dragul meu Maur,

Ai auzit, probabil, cd Siebel a murit pe data de 9. Mama imi
scrie cd, cu putin inainte de a muri, i-a spus sotiei sale sa se
culce, ceea ce ea a si facut; si apoi, deodatd, sotia si-a dat
seama cda nu-i mai aude respiratia. A sarit din pat si l-a gasit

1) F. Engels. ,Recenzie la volumul intii al «Capitalului» pentru «The Fort-

pightly Review»" (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuiesti, Editura
politic8, 1962, p. 310—333. — Nota trad.). — Nota red.
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mort. Iti trimit doud anunturi din partea sotiei sale, unul te rog
sd i-1 transmiti lui Freiligrath.

Iti mai trimit aldturat sase copii ale fotografiei lui Lupus?).

Apoi cite ceva despre activitatea actuald a lui Kobes?2),

Ai citit procesul Ebergenyi?3i% Scrisorile lui Chorinsky sint,
intr-adevdr, nemaipomenite. Se vede limpede cd austriecii se mai
gdsesc si acum tot in ajunul anului 1789 al lor. Ifi trimit chiar
astd seara numadrul respectiv din ziarul ,,Zukunft”. Se spune ca
Ebergenyi, cu tigara in gurd, primeste ,,in ingrozitoarea temnita”
o multime de vizite si cd se simte minunal

Multe salutari,

Al tdu,
E. E.

Apropo. Toate articolele din ,Fortnightly” sint semnate. Dacd
asta este regula generald, e foarte prost, cdci in acest caz ar iesi
la iveald toatd povestea. Oricum, vreau sd stiu dacd articolul
va trebui semnat; asta ar presupune o cu totul altd elaborare, si
schimbdrile trebuie fdacute chiar acum, fiindca ma apuc de scris.
Ce poti sd-mi spui in privinta asta?

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris

intr-o formd prescurtatd Tradus din limba germana
in: ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx“, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
in: Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

45

Marx cdtre Engels
la Manchester

[Londra] 16 ma1 1868

Dragd Fred,

Ti-a explicat, probabil, Schorlemmer care este cauza tdcerii
mele de sdptamina trecutd. Doud carbuncule pe testicule Il-ar
indispune chiar si pe Sylla. Cit de mare era deprimarea acelui
om, in pofida temperamentului sdu mai mult decit palmerstonian,

1) Wilhelm Wolff. — Nola red.
?) Jakob Venedey. — Nota red.
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din cauza bolii sale, mitice, dar in orice caz dezgustdtoare, reiese
chiar si numai din faptul cd, cu 10 zile inainte de a muri, a dat
porunca sd fie prins decurionul dintr-un oras vecin si, o zi ina-
inte de moartea sa, a pus sd-1 sugrume chiar in casa lui!'®,

Pe deasupra, am tot felul de necazuri. De pildd, in ziua de
28, luna aceasta, este scadenta unei polife de 15 1. st. la madcelar.
La scrisorile foarte insistente pe care le-am trimis in Olanda?)
nu am primit nici un rdaspuns.

In sfirsit, md amdgisem cu speranta cd in aceasti perioadd
va apdrea editia a doua®) si cd, prin urmare, voi avea bani pentru
cambie. Dar socoteala de acasd nu se potriveste cu cea din tirg
— prin ,,tirg” ii inteleg pe germani in general.

Bietul Siebel! Intr-o oarecare misurd este el insusi vinovat
de moartea sa timpurie. Dar, cu toate astea, a fost un bdiat de
treabd. Avem ghinion — Daniels, Wolff, Schramm, Weydemeyer,
Siebel, Weerth! Nu mai vorbesc de cei care, desi in viatd, sint
ca si morti.

In ce priveste ,Fortnightly Review*, m-am gindit de mult la
problema asta $i am convenit cu Lafargue (care de fapt duce
tratative cu Beesly) ca sd publici sub un pseudonim ales de tine,
pe care urmeazd sd mi-l comunici $i mie. Nici Beesly nu trebuie
sd stie cine este adevdratul autor, de altfel lui cred cd ii este cu
totul indiferent. In afard de toate celelalte, impresia in Germania
ar fi mult diminuatda dacd articolul ar apdrea sub semndtura ta.

In ultima ta scrisoare te-ai inselat in privinta unei chestiuni$),
si anume: notele folosite la pag. 186 mi le scrisesesi chiar tu
odatd, seara tirziu, in caietul meu de note pe care il mai am.
Notele rusului Ermen4) se referd, in special, la partea tehnica.

De altfel, principalul lucru era pentru mine, desigur, sd aflu
cit de mare este capitalul circulant avansat, adicd avansat pentru
materii prime etc. si salarii, spre deosebire de capitalul circulant
care se roteste. Am destule date, in parte de la fabricanti, in parte
de la membrii comisiilor parlamentare de ancheta sau de la eco-
nomisti particulari. Dar toate datele sint doar anuale. Partea
nepldacutd in economia politicd este faptul cd ceea ce este inte-
resant din punct de vedere practic se deosebeste foarte mult de

1) lui Philips. — Nola red.

?) a volumului I al ,,Capitalului“. — Nola red.

3) Verzi volumul de fata, p. 76—77. — Nola red.
49 Anton Ermen. — Nota red.
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ceea ce este necesar din punct de vedere teoretic, asa cd nu
gdsesti macar materialul de care ai nevoie, ca in celelalte stiinte.

Am primit de la Eichhoff taieturi din ziarele berlineze si i-am
trimis in schimb tdieturi din cele de aici. Am schimbat cu el si
doud scrisori. $i, iatd, din cele anexate reiese cd Borkheim a prins
de veste, chiar in timpul ultimei sale vizite la Berlin, cd Eichhoff
a consimtit la unele concesii in privinta lui Stieber. Probabil din
purd prostie. De aceea s-a apucat de economie politicd, trecind
intr-un domeniu neutru. De altfel, se pare ca nu se simte, totusi,
in largul lui si i-a spus lui B[orkheim] cd, dupa ce a tocit serios
economia, peste vreo sase luni va schimba Berlinul cu Viena.

In ,Essener Zeitung” a apdrut o denuntare bombasticd a Aso-
ciatiei Internationale a Muncitorilor.

Ai citit discursul rdzboinic rostit de Failly cu ocazia preludrii
comandei in Chdlon? Am studiat din nou, temeinic, finantele
imperiului. N-am inteles decit cd Badinguet!) trebuie sd pund la
cale un rdazboi.

Salut.
Al tdu,
K. M,
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba german3

F. Engels und K. Marx", Bd. IV,
Stuttgart, 1913

46

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 22 mai 1868
Dragul meu Maur,

Sch[orlemmer] mi-a vorbit de un carbuncul, dar doud in acelasi
timp, si incd in locul unde, ce-i drept, totul existda in dublu exem-

!) Porecla datd lui Napoleon al Ill-lea (dupd numele pietrarului fn hainele
cdruia a evadat din inchisoare in 1846). — Nola red.
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plar, asta e, intr-adevdr, prea mult. Sper cd au trecut si ca arse-
nicul va impiedica aparitia altora.

Iti trimit banii pentru achitarea politei.

Aj primit vreo veste de la Meissner # Dacd nu, cred cd ar fi
timpul sd-1 intrebdm cum a mers vinzarea; la sfirsitul tirgului
de pasti, el, ca asociat, ar fi fost obligat sd-t{i dea socoteald. Apoi
ai putea sd revii si la anuntul pe care-l cere MJeissner]; omul
tot mai asteaptd un raspuns de la mine.

Articolul pentru ,Fortnightly”?!) va trebui deci sd pard scris
de un englez — sper cd te-am inteles bine. De altfel, nici pin&
acum nu stiu cum sa-1 incep. Este al dracului de dificil sd-i lamu-
resti pe englezi, cititori de reviste, asupra metodei dialectice si
doar nu le pot servi indivizilor formule de tipul M — B — M etc.

1n ultima mea scrisoare sint toate datele de care aveai nevoie ? 2)
Dacd nu, formuleazi intrebdri concrete si voi vedea ce-i de facut.

Schorl[emmer] pretinde cd te-ar fi auzit spunind cd in curind
vei veni pe aici; ar fi foarte bine. Schimbarea de aer ti-ar folosi
mai mult decit orice altceva. Sdptamina aceasta si la inceputul
sdptdminii viitoare la noi in casd va fi o adevdratda revolutie, cdci
se face curdtenie mare, dar dacd ai veni pe la sfirsitul sdaptaminii
viitoare ar fi grozav; dupd cum stii, in sdptdmina rusaliilor am
intotdeauna foarte mult timp liber. Nu uita cd mi-ai promis s-o
aduci si pe Tussy.

Eichhoff gi-a terminat, in sfirsit, prelegerile despre crize .
Dupd cum era de asteptat, criza ipotecard de la Berlin a fost
problema centrald. Bietul de el, se pare cd in asa masurd l-a
plictisit pind si pe reporterul de la ,.Zukunft, incit acesta n-a
publicat decit o nota foarte scurtd si confuza.

Liebknecht a ficut de data aceasta o boacdnd. In primul rind,
a semnat protestul federalistilor sud-germani, ultramontanilor etc.
si in felul acesta s-a identificat complet cu ei. In plus, voteazid
intotdeauna aldturi de ei. In al doilea rind, si-a pierdut intr-atita
orice capacitate de creatie, incit gdldgiosul de Lasker a putut
sd-i atragd, pe drept cuvint, atentia c& a rostit din nou acelasi
discurs pe care de citeva sdptdmini il rosteste mereu la toate
adundrile populare 2, Siretul de Schweitzer, care se limiteaza
intotdeauna sa-i reprezinte pe muncitori, 1-a pus cu totul in umbra.

1) F. Engels. ,Recenzie la volumul intii al «Capitalului» pentru «The Fort-
nightly Review»“. — Nola red.
*) Vezi volumul de fati, p. 76—78. — Nota red.



Scrisori din 1868 83

S$i fituica lui!), dupd cum cred cd ai vdzut, face imposibilul
pentru a deveni din ce in ce mai proasta.
Iti restitui aldturat scrisoarea lui Borkh[eim].

Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipareste dupd manuscris
fntr-o formd prescurtatd Tradus din limba german¥

tn: ,,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx", Bd. 1V,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
fn : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

47

Marx cdtre Engels
la Manchester

Londra, 23 mai 1868

Draga Fred,

Cred cd gresesti cind te temi sa prezinti filistinului englez,
cititor de reviste, formule atit de simple ca B—M—B etc. Ba, daca
ai fi fost obligat, asa ca mine, sa citesti articolele economice
ale domnilor Lalor, Herbert Spencer, Macleod etc. din , West-
minster Review* etc., ai fi vdzut cd pind-ntr-atit s-au sdturat cu
totii de aceste banalitdti economice — stiind, totodatd, prea bine
ca si cititorii lor s-au sdturat de ele —, incit se strdduiesc acum
sd dea un oarecare colorit mizgdlelilor lor, servindu-se de un
jargon pseudofilozofic sau pseudostiintific. Acest caracter pseudo-
stiintific nu face nicidecum continutul (care in sine = 0) mai de
inteles. Dimpotrivd. Trucul constd tocmai in a-1 mistifica intr-atita
pe cititor si in a-i pricinui atita bdtaie de cap, incit pind la urma
sd descopere, spre propria lui linistire, cd indardtul acestor vorbe
mari nu se ascund decit loci communes 2), Mai intervine si faptul ca
cititorii lui , Fortnightly”, precum si cei ai lui ,, Westminster Review*
se amdgesc cu iluzia cd ei sint capetele cele mai luminate ale Angliei
(si, fireste, ale restului lumii). Dacd, bundoard, ai fi vdzut ce indraz-
neste sd prezinte publicului Mr. James Hutchinson Stirling nu numai

!) ,Demokratisches Wochenblatt®, — Nota red.
?) — locuri comune, — Nola trad.
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in cdrtile sale, dar si in reviste drept ,secretul lui Hegel” ') — nici
chiar Hegel n-ar reusi sa priceapa nimic —, ti-ai da seama — caci
d-1 J. H. Stirling trece drept un mare ginditor — ca iti faci, intr-ade-
vdr, prea multe scrupule. Se cere nou!ate, noutate ca forma si
continut.

Dupd pdrerea mea, dacd vrei sd incepi cu capitolul al II-lea %8
(nu uita insd sd atragi, undeva in cursul lucrdrii, atentia citito-
rului cd in capitolul I valoarea si banii !* sint expusi in chip nou),
ar trebui, dupa pdrerea mea, sd folosesti ca introducere urma-
toarele probleme prezentate, fireste, in forma in care ti se va
pdrea tie cea mai potrivita. ’

In cercetdrile sale asupra circulatiei banilor, Th. Tooke scoate
in evidentd cd banii 2), in functia de capital, se reintorc la punctul
lor de plecare (reflux of money to its point of issue) si cd in
functia lor de simplu mijloc de circulatie nu se reintorc. Aceasta
deosebire — pe care a stabilit-o, printre altii, sir James Steuart J)
cu mult inainte de Tooke — ii serveste acestuia din urma doar
in cadrul polemicii impotriva pretinsei influente pe care, dupd
pdrerea adeptilor lui currency principle %, emisiunea de bani de
credit (bancnote etc.) ar exercita-o asupra preturilor marfurilor.
Autorul nostru, dimpotrivd, face din aceastd formd de circulatie
specificd a banilor, care functioneaza in calitate de capital (serve
in the function of capital, A. Smith %), punctul de plecare pentru
cercetarea sa asupra insdsi naturii capitalului si inainte de toate
al rdspunsului la intrebarea: cum sint transformati banii, aceasta
formd independentd a valorii, in capital ? (expresia oficiald : ,,con-
version into capital®).

Oamenii de afaceri de toate categoriile, spune Turgot, ,au
comun faptul de a cumpdra pentru a vinde.., cumpdrdrile lor
constituie un avans care se reintoarce la ei”1%9 A cumpdra
pentru a vinde — aceasta este de fapt tranzactia in care banii
functioneaza in calitatea lor de capital si care conditioneaza rein-
toarcerea acestora la punctul lor de plecare, in opozitie cu a
vinde pentru a cumpdra, unde ei trebuie sda functioneze doar ca
mijloc de circulatie. Succesiunea diferitda a actelor de vinzare si
de cumpdrare imprimd banilor doud miscdari de circulatie diferite.
Ceea ce se ascunde insd inddrdtul acestora este comportarea dife-

1) Aluzie la cartea lui J. Slirling ,Secretul lui Hegel : originea, principiile,
forma si continutul sistemului hegelian“. — Nola red.

%) Th. Tooke. , An inquiry into the currency principle ; the conection of the
currency with prices, and the expediency of a separation of issue from ban-
king“. — Nola red.

3) James Sleuarl. ,,An inquiry into the principles of political economy’. —
Nota red.
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ritd a valorii insdsi, prezentatd sub formd de bani. Pentru a lamuri
acest lucru, autorul indicd pentru cele doud miscdri de circulatie
diferite urmadtoarele formule etc. etc.

Cred cd va fi mai usor atit pentru tine cit si pentru cititor
dacd vei folosi aceste formule.

La celelalte puncte din scrisoarea ta voi raspunde mai tirziu.
Dintre carbuncule a mai rdmas numai unul. Miercurea trecutd am
tinut o prelegere (de vreun ceas si un sfert) despre salariul mun-
citorilor (in special despre forma acestuia) in fata a vreo 100 de
reprezentan}i ai muncitorilor germanii®®, In ziua aceea nu ma
simfeam de loc bine si am fost sfatuit sda telegrafiez cd nu pot
veni. Dar n-a fost posibil, tiindcd o parte din oameni veneau din
cartierele indepdrtate ale Londrei. Asadar, m-am dus. Totul a mers
foarte bine, iar dupd prelegere m-am simtit si eu mult mai bine
decit inainte.

I-am facut medicului meu de casd, Lafargue, concesia de a nu
md duce fncd la Museum. Dar in ultima sdptdmind ,,am meditat*
cam prea mult stind acasa.

Dacd va fi posibil, la sfirsitul sdptdminii viitoare (sd@ zicem
simbdild) voi veni cu Tussychen la Manchester. Va trebui insda
sd-mi trimiti bani de drum si citiva silingi pe care sd-i las
sotiei mele.

Tussychen, fireste, imi aminteste zilnic de aceasta caldtorie.

Iti trimit aldturat noi scrisori de la Liebknecht.

Salut.
Al tduy,
K. M.
Publicat pentru prima oara Se tipdreste dupa manuscris
in : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germana

F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913

48

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 25 mai 1868

Dragul meu Maur,
Sa vii vineri, cdci simbdtd dupd-amiazd sint liber si pind vineri
in casd va fi tolul terminat.
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Iti trimit aldturat o jumd&tate de bancnotd de 20 1. st. si o
jumadtate de bancnotd de 5 1. st., celelalte doud juma&tati urmeaza
sd ti le trimit in alt plic. Deci, anuntd-ma pind vineri cu ce tren
venifi. Poti sd pleci din statia Kings Cross, pe linia cea noud
(centrald), care trece prin cele mai frumoase locuri din Derbyshire.

Ora 9,10 de la Londra — la 2,15 la Manchester

[ 11,30 " " " - n 5145 " [
" 3 [ " " -——n 8105 " [
Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris

fn : ,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx", Bd. IV,
Stuttgart, 1913

Tradus din limba germand

49

Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 27 mai 1868

Draga Fred,
Iti mulfumesc pentru cele 25 1. st.
Plec vineri de la Kings Cross, la ora 11,30.

Salut.
Al tdu,
K. M.
Publicat pentru prima oarad Se tipareste dupd manuscris

fn : ,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

Tradus din limba germand
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50

Marx cadtre Engels
la Manchester

[Londra] 20 iunie 1868

Draga Fred,

Cind m-am intors la Londra 1% — cdldtoria noastrd a fost
minunatd — am gdsit o grimadd de somatii de platd si de scrisori
de amenintare. Pind acum sofia mea i-a expediat pe toti sub
pretext cd eu sint ,in cdlatorie. Dar au sosit de parca ar fi fost
anunrtati de venirea mea printr-un telegraf electric. $i, licet
parva componere magnis?!), cu aceeasi repeziciune cu care, dupd
cum spune bdtrinul Niebuhr (tatdl istoricului), au zburat vestile
despre rdzboiul silezian din Europa si pind in Asia, printr-o
telegrafie simpld, orald. Printre creditori aceastd telegrafie origi-
nald pare sa functioneze si mai rapid. Unele dintre somatiile de
platda abia dacad mai pot fi aminate o sdptdmind; dar cel mai rdau
dintre toate stau lucrurile cu cea pe care ti-o trimit aldturat, o
politd ce trebuie achitatd marfi; cdci dacd imi vor inchide si
gazul, situatia va deveni pur si simplu insuportabila.

Martea trecutd s-a {inut sedinia Internationalei. Intre timp imi
cdzuserd in mind niste documente care faceau necesarda retrage-
rea rezolufiei cu privire la congres!’, In primul rind, declaratia
ministrului de justitie Bara in sensul cd congresul nu poate avea
loc la Bruxelles. In al doilea rind, manifestul tipdrit al comitetelor
din Bruxelles si Vervier in care ei aruncd mdnusa ministrului,
In al treilea rind, scrisori ale lui De Paepe si Vandenhouten in
care se spune cd noi distrugem organizatia din Belgia dacd mutam
congresul, Acest lucru va fi considerat ca o concesie fdacuta
guvernului etc.

Nu mai vorbesc de intrigile mirsave puse la cale de Vésinier,
care acum se afld aici, precum si de cele ale lui Pyat etc. Ei,
bineinteles, raspindesc zvonul cd noi lucrdm din ordinul lui Bona-
parte.

Fi sperau ca la aceastd ultimd sedintd sd izbucneascd un mare
scandal si de aceea ne-au trimis oaspeti. Au fost foarte dezama-
giti cind, dupd ce am dat citire documentelor etc. i m-am referit
la ele, mi-am retras rezolufia. Am intors problema in felul urma-
tor : legea impotriva strdinilor nu era nicidecum o amenintare

1} — dacd este ingaduit s compari fapte mici cu fapte mari. — Nota trad.
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directd la adresa Internationalei. Era ceva de ordin general. De
aceea, Internationala ar fi facut o concesie guvernului belgian
dacd, in conditiile legislatiei respective, ar fi ales Bruxelles-ul
pentru a-si fine acolo congresul. Acum lucrurile se prezintd invers.
Acum, dupd ce guvernul ne-a amenintat si ne-a provocat direct,
i-am face o concesie dacd am muta congresul de la Bruxelles in
altd parte etc. Totodatd, am fdcut si citeva glume usturdtoare la
adresa tonului eroic adoptat de adversarii rezolutiilor mele (Odger
etc.) inainte de a afla de schimbarea respectiva. Singura pri-
mejdie care ne ameninta era un martiriu ieftin si ridicol. D-na Law
a strigat de citeva ori in timpul discursului meu : ,auziti, auziti!”
si si-a manifestat aprobarea bdtind in mas&i. In orice caz, am reu-
sit sd obtin ca risetele sa se intoarcd impotriva lui Odger etc.
si ca retragerea rezolutiilor sda nu apard ca o victorie a lor.

Cdldura imi este insuportabild. Voi face refeta prescrisd de
Gumpert, cici citeva zile la rind ,am vomat” (stilul doamnei
Blind) in ciuda restrictiilor severe la mincare si bautura.

Salut.

Al tdu,
K. M.

Apropo. Tussychen era cit pe-aci sd stirneascd un val de
invidie in casd prin ditirambele ei la adresa casei din Manchester
si dorinta, exprimatd deschis, de a se reintoarce cit mai curind
acolo.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscnis
in: ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germana
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

51

Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 22 iunie 1868

Dragul meu Maur,
Iti trimit in mare grabd o bancnotd de 10 1. st. Miine iti mai
trimit 10 1. st. si sper cd iti va ajunge pentru nevoile absolut

imediate.
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Articolul !) progreseazd repede si sdptdmina aceasta il voi ter-
mina cu sigurantd ; dar aspectul cantitativ ma satisface mult mai
mult decit cel calitativ. Al doilea articol! va fi, fard indoiald,
ultimul. Ce pdarere ai, sd-1 semneze Lafargue ?

Miine if{i voi scrie mai mult.

Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oara Se tipdreste dupa manuscris
in: ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germanci

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

52

Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 23 iunie 1868

Dragd Fred,

Multe multumiri pentru cele 10 1. st.

Din pdcate, Tussychen si Jennychen se simt amindoud foarte
prost — inflamatie in git si vdrsdturi. Dacd astdzi nu intervine nici
o imbunadtdtire in starea lor, va trebui sd@ chem un doctor. Allen
al nostru acum vreo sdptdmind a paralizat deodatd, asa cda nu
poate pdrdsi casa.

Vésinier unelteste aici in sectia francezd impotriva lui Dupont
si Jung, denigrindu-i pe amindoi ,ca bonapartisti”. Cit timp am
lipsit eu, a participat la o sedintd a Consiliului Central (fara a
avea dreptul) si a scris un raport formidabil in ,Cigale” (ziar din
Bruxelles) *®, Se discuta tocmai problema locului in care sd aibd
loc congresul.

E imposibil ca Lafargue sda semneze articolul, in primul rind
fiindca este francez si, in al doilea rind, fiindcd e ginerele meu.
Sa-1 semneze A. Williams sau oricare altul dintre ei. Cel mai bine
ar fi daca ar semna Sam Moore.

Salut.
Al tdu,
K. M.

1) F. Engels. ,Recenzie la volumul intii al «Capitalului» pentru «The Fort-
nightly Review»". — Nola red.
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Ieri mi-a cdzut din intimplare in mind un pasaj foarte intere-
sant din A. Smith '3, Dupd ce declard cd munca inseamnd pre{ de
cost etc. si dupd ce face unele consideratii aproximativ juste, desi
cu permanente contradictii, mai declard : ,Profiturile capitalului
s-ar putea eventual gindi cd sint numai un nume diferit al sala-
riilor unui anumit fel de muncd, munca de supraveghere si con-
ducere. In fond, ele sint cu totul deosebite si orinduite de prin-
cipii cu totul diferite ; nu sint de loc in raport cu cantitatea, oste-
neala sau iscusinta acestei presupuse munci de supraveghere si
conducere”. Dupa asta, deci, el face deodatd o intoarcere brusca si
incearca sa explice salariul, profitul, renta, ca fiind ,pdrtile compo-
nente ale pretului natural” (la el = valorii). Aici se gdseste, intre
altele, urmdtoarea perla:

,Cind pretul unei marfi oarecare nu este nici mai mare, nici
mai mic decit acela care este suficient pentru a pldti renta pamin-
tului, salariile muncii §i profiturile capitalului intrebuintat pent'ru
a produce, a prepara si a aduce aceastd marfd pe piatd, potrivit
nivelurilor lor naturale, atunci marfa este vindutd pe ceea ce s-ar
putea numi pretul ei natural. Maifa este in acest caz vinduta
exact cu cit valoreazd sau cu cit l-a costat in realitate pe acelax
care o aduce pe piatd, pentru cd, desi in limbajul comun ceea ce
se numeste pref de cost al unei mdrfi nu cuprinde profitul per-
soane:! care il revinde, totusi, dacd il revinde la un pret care sa
nu-i ingdduie sd obtind rata obisnuitd a profitului din localitale,
aceastd persoand este, evident, un om care pierde in indeletnicirea
sa, deoarece, intrebuintind capitalul sdu in vreo altd directie, ar
fi putut sa realizeze acest profit". (Existenta profitului in ,locali-
tate” ca bazd a explicatiei acesteia!) ,Profitul sdu, de altfel, este
venitul sdu, fondul cuvenit pentru intrefinerea sa. Dupd cum, in
timp ce pregateste si aduce marfurile pe piatd, el avanseaza lu-
crdtorilor salariul sau intretinerea lor, el isi avanseazd, de ase-
menea, lui insusi intrejinerea, care, in general, este in raport cu
profitul pe care il poate in mod rezonabil astepta din vinzarea
bunurilor sale. Astfel cd, numai in cazul ci ele nu i-ar aduce acest
profit, ele nu-i pot rambursa ceea ce, propriu-zis, l-au si costat in
realitate”. Aceastd a doua manierda de a comprima profitul in pre-
tul de cost — fiindcd mai fusese inghitit o datda — este intr-adevar
minunata.

Omul acesta, la care si pe plan spiritual **4 organul urinar se
identificd cu organul procreatiei, spusese mai inainte :

.De indatd ce capitalul a fost acumulat in miinile particula-
rilor.., valoarea pe care lucrdtorul o adaugd materialelor se des-



Scrisori din 1868 21

.compune... in doud pdrti, din care una pldteste salariile muncito-
rilor, iar cealaltda profitul patronului, asupra intregii sume avan-
sate de el pentru materiale si salarii”!).

Publicat pentru prima oari Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limbile germand
in : ,,Der Briefwechsel zwischen si englezd

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

GX

Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 24 iunie 1868

Dragul meu Maur,

Iti trimit aldturat doud bancnote de 5 lst. S/K 60115 si 60116.
Teri am avut atita bdtaie de cap cu constructia Casei Schiller 47, ca
am plecat de la depozit fdra sa-ti trimit banii si cind am ajuns
acasda era prea tirziu. Jar astdzi au intervenit din nou diverse
treburi care ma impiedicd sa-f{i scriu mai amanuntit, dacd nu vreau
sd sacrific timpul necesar pentru a lucra in seara asta la articol 2).
Ieri oricum nu am lucrat la el.

Fii foarte atent cu inflamatia aceea a gitului. Desi acum bin-
tuie o astfel de epidemie si in cele mai multe cazuri este inofen-
sivd, totusi, cum in ultimul timp a apdrut aici o epidemie de dif-
terie, e mai bine sda chemati imediat un medic pentru a vedea
despre ce este vorba.

Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in: ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani
F. Engels und K. Marx“, Bd. IV,
Stuttgart, 1913
J) In original citatele din A. Smith sint in limba englezid. — Nola red.

*) F. Engels. ,Recenzie la volumul intii al «Capitalului» pentru «The Port-
nightly Review»”. — Nola red.
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54

Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 24 iunie [1868)
Draga Fred,
Din pdcate, boala celor doud fete s-a dovedit a fi scarlating,

iar Tussychen a fécut o formd foarte gravi.
Salut.

Al tdu,
K. M.

Publicat pentru prima oard

in : ,,Der Briefwechsel zwischen R . <
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV, Tradus din limba germand
Stuttgart, 1013

Se tipdreste dupd manuscris

55

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 25 iunie 1868

Dragul meu Maur,

Niciodatd nu am fost atit de speriati ca azi dimineatd cind am
primit de la tine vestea cd fetele au scarlatind. Povestea asta nu
mi-a iesit toatd ziua din cap; sperdm cd totul va sfirsi cu bine;
aici, dupd cum am citit intr-un buletin medical, anul acesta toate
cazurile de acest fel au avut o formd surprinzdtor de usoarda. Ce
medic ai ? Cu asemenea boli nu e de glumit. Poti dispune de toate
mijloacele mele, scrie sau telegrafiaza dacd ai nevoie de ceva i
voi face tot posibilul sa-ti trimit ce-ti trebuie.

Teri ti-am expediat doud hirtii de 5 1. st. S/K 60115 si 60116,
nerecomandat.

D&a-mi cit mai des de stire despre felul cum decurg lucrurile.
Lizzie a fost teribil de afectatd cind i-am citit cele scrise de tine;
ea are o deosebitd simpatie pentru Tussy si toatd ziua vorbeste
despre ea. Si, in plus, sd se imbolndveascd si buna noastrda Jenny-
chen. Ai, intr-adevar, un ghinion ingrozitor.
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In aceste imprejurdri nu mai pot scrie despre altele, cdci nu
cred cda te mai pot interesa cit timp dureaza aceastd situatie. Pen-
tru a o distra pe Tussy, si la indemnul lui Lizzie, anexez citeva
rinduri pentru ea. Nu ne ldsa fard vesti.

Al tdu,
EF. E.

Fublicat pentru prima oara Se tipdreste dupa manuscris
in: ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba german
F. Engels und K. Marx“, Bd. V.

Stuttgart, 1913

56

Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 26 iunie 1868

Dragd Fred,

1ti mulfumesc foarte mult pentru cele 10 1. st.

Povestea cu copiii merge relativ bine. (Tussychen s-a bucurat
foarte mult de scrisoarea ta.) Medicul pe care-l avem este un
vecin, un irlandez, dr, Korklow, cunoscut pe aici, prin impreju-
rimi (si la scoala unde urmeazad copiii mei), mai ales ca specialist
in scarlatind. La nevoie, adicd daca intervine cea mai micd schim-
bare suspectd, Lafargue va aduce un medic de la spitalul sdau.
Pini acum nu a fost insd nevoie.

Ti-as fi foarte indatorat dacd mi-ai mai trimite ceva bani, fi-
indcd cu cea mai mare parte din cele 20 1. st. am fost nevoit sa
achit pe rind unele mici datorii foarte presante.

Lafargue i-a spus lui Beesly cd primul articol!) va fi in curind
trimis. Beesly pretinde cd trebuie sd ajungd la timp pentru a mai
putea fi inclus in numdrul din august.

Mie, bineinieles, mi se invirte capul. Neputindu-ma apuca de
nimic serios, incerc sd scriu povestea pentru Eichhoff "5, O tri-
mit miine.

Salut.

Al tdu,
Maurul 2)

1) F. Engels. ,Recenzie la volumul intii al «Capitalului» pentru «The Fort-
nightly Review»". — Nola red.

) In continuare este scris de Marx, in parantezd, ,verte’ (,,vezi verso*).
— Nolta red.
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Jennychen i-a spus lui Tussy cd din fosta ei fapturd de chine-
zoaicd nobild n-a mai rdmas acum decit o localnica (irlandezd) si,
de aceea, nu mai acordd respectul cuvenit imperatorului 1). La care
Tussy a rdspuns : ,,Inainte eram devotatd unui om, acum sint devo-
tatd unei natiuni*.

Publicat pentru prima oar3 Se tipdreste dupd manuscris
fntr-o formd prescurtatd Tradus din limba germani
fn : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913 ; In intregime

In : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

57

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 26 iunie 1868

Dragul meu Maur,

Aseard, dupa ce ti-am scris tie, i-am facut o vizita lui Gumpert
pentru a discuta cu el despre scarlatind ; avea insd locuinta plind
de pacienti si de Solomoni si nu am putut discuta cu el; astazi
insd l-am vdzut din nou si l-am intrebat dacd, Allen fiind bolnav,
nu ar putea recomanda vreun alt medic. A fost de pdrere cd lu-
crul cel mai important in momentul de fatd este sd ai un om care,
chiar dacd nu este cel mai competent, sd locuiasca insd prin apro-
piere pentru ca, in perioadele critice, s& poatd veni de 3—4 ori
pe zi si sd poatd fi chemat la nevoie. El e de pdrere cda Lafargue
va putea trata foarte bine acest caz; dar cd, dacd tu vrei sd con-
sulti totusi si un alt medic, atunci Allen ar fi cel mai in mdsurd
sd-{i indice vreunul dintre medicii din apropiere. In rest, princi-
palul lucru este cit mai mult aer curat; el prescrie de obicei lo-
tiuni cu otet si apd si dezinfectarea casei cu clorurd de var; toate
acestea insd nu se pot recomanda de la distantd. In cazul unor
asemenea boli acute, medicamentele nu prea au mare valoare.

Sper cd ai primit cea de-a doua bancnotd de 10 1. st. in hirtii
de cite 5 1. st, pe care ti-am trimis-o alaltdieri. Ifi trimit aldturat
alte 5 1. st. S/K 46795, iar sdptdmina viitoare it{i voi mai trimite
cite ceva.

') Porecla datd fiicei lui Marx, Jenny. — Nola red.
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In general, Gumpert m-a linigtit mult, confirmindu-mi cd anul
acesta boala a avut, in mod exceptional, forme foarte usoare.

Lui Lizzie ii e teamd cd voi ati putea crede cd Tussy a con-
tractat boala aici $i m-a imboldit sd-ti scriu neapdrat cd pe aici
toatd lumea e sdndtoasa.

Salutdri cordiale sotiei tale, celor doud paciente, Laurei si lui
Lafargue.

Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipareste dupd manuscris
intr-o form& prescurtatd Tradus din limba germana

in: ,Der Briefwechsel zwischen
F. Engets und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; In intregime
fn : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Marx cdatre Engels
la Manchester
Londia, 27 iunie 1868

Dragd Fred,

Am primit cele 5 1. st. si-ti mulfumesc.

Insdndtosirea copiilor merge foarte bine. Infectia si inflamatia
din git s-au ameliorat intr-atita, incit astdzi doctorul le-a prescris
un prinz serios (pind acum n-au avut voie sd manince decit supa
de carne si sd bea vin de, Porto). Astdzi au mincat cu multa pofta.
Aer curat a recomandat Korklow de la inceput. In loc de clorura
de var ne-a recomandat o ailtd substantd (mai noud) pentru dezin-
fectare, pe cea dintii considerind-o ddundtoare pentru plamini.
Din fericire, casa noastrda este astfel claditd si in special camerele
copiilor sint astfel dispuse, incit aerul curat este asigurat in per-
manentd.

Spune-i d-nei Lizzy (cdreia Tussy ii trimite cordiale salutari}
cd noi de aici nu ne-am gindit nici o clipd cd boala a fost adusa
de la Manchester. Acum este epidemie de scarlatind si pojar la
Londra. Tussy s-a molipsit, probabil, de la fiica profesorulut
Frankland.

Transmite-i lui Lizzy salutdrile mele cordiale.

Al tdu,
Maur
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Astdzi am primit o convocare ciudatd. Sint chemat miercurea
viitoare in fata consiliului enoriasilor din St. Pancras pentru a
argumenta de ce nu mi se poate pune sechestru pe bunurile mele
mobile si imobile, Iatd despre ce este vorba: blestemata de paro-
hie m-a desemnat, fie cd vreau, fie cd nu, ,conetabil in parohia
St. Pancras”, iar eu, in loc sd preiau functia §i sa depun juramin-
tul respectiv, am plecat la Manchester. Dr. Korklow, cdruia i-am
ardtat astdzi citatia, a spus cd trebuie sd consider asta ca o mare
cinste si o apreciere din partea filistinilor din parohia St. Pan-
cras. Eu le voi spune cd sint strdin si n-au decit s& ma pupe in...

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba germand
in: ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Diitte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 28 iunie 1868

Dragul meu Maur,

Ne-ai luat la toti o piatrd de pe inimd cu scrisoarea ta de ieri.
Alaltdieri si chiar si ieri toatd lumea aici in casda era abdtutd, as-
tdzi insd sint din nou cu totii foarte veseli, iar eu ma simt cu
totul altfel.

Articolul este gata!). Ai dreptate, Sam?2) este omul cel mai
indicat sd-1 semneze. Voi sta astdazi de vorbda cu el si ii voi da
imediat articolul sd-1 vadad si sd depisteze eventualele germanisme,
Raspunde-mi insd urgent dacd il mai pot tine citeva zile, cam
pind miercuri seara: dacd nu, il trimit luni. Al doilea articol, de
incheiere 111 (primul se opreste la plusvaloarea absolutd), pot si-l
termin pind la sfirsitul acestei luni, cdci inainte nu cred ca voi
pleca de aici ; astfel cele doud articole vor putea fi publicate unul
dupd altul. Mai intii voi trimite la ,Zukunft* articolul despre no-
menclatura militard prusiand s,

1) F. Engels. ,Recenzie la volumul intii al «Capitalului» pentru «The Fort-

nightly Review»“, — Nola red.
?) Samuel Moore, — Nola red.
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Salut, o connétable de Saint Pancrace | !) Acum trebuie sa-ti faci
rost de vesminte adecvate, un halat rosu, o bonetd albd, niste papuci
scilciati, indispensabili albi, o lulea lungd de lut si un ulcior cu
Porto. Lafargue, in calitate de scutier al tau, sda se gindeascd sin-
gur la o uniformd nimeritd, Dupd cum vezi, filistinii din St. Pan-
cras insista sd te sacrifici pentru parohie. Iar la acest indelungat
si induiosdtor atasament pe care nimic nu-l1 poate face sa dispard,
tu ii raspunzi mereu printr-un refuz sec: sd ma pupe in ..! Dar
asa sint comunistii.

Salutdri cordiale lui Jennychen din partea mea si transmite-i
cd, din moment ce a avut temperaturd mare, probabil cd a delizat
si as fi vrut sd aud o datd ce spune in asemenea momente ; delirul
ei a avut, probabil, mai mult sens si poezie decit ar putea vadi
vreodatd grasunul Freiligrath. De asemenea, multe salutdri sotiei
tale si celor doi Lafargue.

Al tdu,
F, E.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd

in : ,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K, Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe,
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

Tradus din limba germana
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Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 29 iunie 1868

Draga Fred,

Tussy si Jennychen iti transmit salutdri cordiale. Doctorul este
foarte multumit de evolutia bolii, desi biata Jenny suferd din
cauza insomniilor si a tusei. Astdzi el spunea cd, de indatd ce
copiii scapd de boald, ar trebui sd pardseascd Londra si sd fie tri-
misi la mare, (Poale s-ar putea duce impreund cu Lizzie ?)

Iti trimit aldturat citeva numere din ,Elberfelder Zeitung“, pe
care le-am primit astdzi din Germania. Pe copertd este semnat
dr. Fr. Schnacke, ca autor si expeditor; imi amintesc de numele
lui din 1848, dar nu-1 cunosc personal. Mare harababurd mai e in
articolele sale !

1) Te salut, o conetabile. — Nota trad.
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Dacd imi trimiti articolul pind la sfirsitul acestei sdaptamini, va
ajunge la timp.

M4 simt foarte obosit, fiindcd agitatia din ultima vreme m-a
impiedicat sda dorm. normal.

Salut,

Al tdu,
K. M.

Astdzi am primit o scrisoare de la Kugelmann. Pe patru pagini
imi descrie tratamentul pentru scarlatind. De rusalii, Dietzgen i-a
facut o vizitd, fiind in drum de la Petersburg spre Rin.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
In : Marx-Engels. Gesamtausgabe. Tradus din limba germani
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 2 iulie {1568]

Draga Fred,

In primul rind, multe multumiri pentru articol ).

In al doilea rind, mulfumiri pentru jumé&tatea de bancnotd de
25 1. st. Primisem tocmai o somatie de platd de la proprietar,
cdruia miine (cind primesc si cealalta jumadtate) ii voi achita deo-
camdatd datoria pentru trimestrul care s-a incheiat la 25 martie.

Iti anexez scrisoarea lui Eichhoff. Meissner urma sd-mi trimitd
mizgdliturile lui Faucher!'?. E bine cd oamenii dstia incep sda-si
verse necazul.

Copiilor le merge bine. Sint, fireste, incd foarte slabiti. Tussy-
chen mai are mici puncte de infectie in git. In general, doctorul
este foarte multumit. Dar numai peste citeva zile ne poate spune
cind vor fi indeajuns de restabilite pentru a putea iesi din casa.

Ieri, pe cind cumpdram un creion, am vazut scris cu litere
rusesti aurite ,ruskii grafit”2). Dar in spatele rusului pare sd se

') F, Engels. ,Recenzie la volumul intii al «Capitalului» pentru «The Fort-
nightly Review»”, — Nola red.
?) — grafit rusesc (in limba rus3 in text). — Nola trad.
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ascundd un german pe nume Theodor Stal (Schtal). Este pentru
prima oard cind gdsesc asa ceva aici, la maruntisuri. Borkheim va
considera aceasta o trddare.

Multe salutdri lui Lizzie si micutei?).
Al tdu,

K. M.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germand
F, Engels und K. Marx*, Bd. 1V,

Stuttgart, 1913

62

Engels catre Marx
la Londra
[Manchester] 2 iulie 1868

Dragul meu Maur,

Iti trimit aldturat celelalte doud jumadtdti ale bancnotelor de
5 1. st, S/K 11185 Manchester, 14 ianuarie 1867, S/K 79 542 Man-
chester, 12 ianuarie 1867.

I-am scris lui Borkheim sd-si procure o noud carte ruseascd :
wZemlea i volea”?), ,Pamint si libertate”, in care un mosier rus
de origine germand demonstreazd cd, de cind tdranii au fost eli-
berati, tdranul rus, ca de altfel si agricultura ruseascd — cea mica
si cea mare — se ruineazd din cauza proprietdtii in obgte. Se pare
cda aceasta carte contine multe materiale statistice. Valoarea de
schimb a patruns deja prea adinc in aceste comunitdti primitive
pentru ca, dupd desfiintarea iobdgiei, ele sa mai poatd dura.

Sper sd primesc din nou miine vesti bune de la tine. Multe
salutdri — pind atunci — pacientelor, sotiei tale si sotilor Lafargue.

Al tau,
F. E.
Publicat pentru prima oara Se tipdreste dupd manuscris
in: ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba german3

F. Engels und K. Marx", Bd. 1V,
Stuttgart, 1913

1) Mary Ellen Burns. — Nola red.
?) Titlul lucrdrii lui P. Lilienfeld a fost scris de Engels in limba rusd cu litere

latine. — Nota red.
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63

Marx cdtre Engels
la Manchester

[Londra] 4 iulie 1863

Dragd Fred,

Iti confirm primirea celorlalte doud jumitdti de bancnote.

Iti multumesc si pentru cele doud brosurele ale lui Schor-
lemmer "8,

Copiilor le merge bine. Ieri s-au dat jos din pat pentru citeva
ore, iar Jennychen a coborit chiar in camera de zi. Doctorul vine
acum doar o datd la doud zile. Ieri nu a fost pe aici, asa ca il
astept azi.

In numdrul de astdzi al ziarului ,,Hermann* se vorbeste despre
primirea care i s-a fdacut lui Freiligrath la Kéln: toasturi etc.
Nimic mai grozav decit acest quid pro quo?!), cum cad F[reiligrath]
si-a schimbat de 9 ori domiciliul, ldsind sd se inteleagd cd aceste
schimbdri erau determinate de motive politice!

Fratele lui Orsini se afld din nou aici. Este invinuit ca i-a
tradat pe fenieni, al cdror agent era. Reclamantii sint colonelul
Nagle si francezul care l-a gdzduit pe atunci (in timpul miscarii
fenienilor si pind la plecarea sa in Statele Unite). Mijloacele la
care recurge spre a se disculpa amintesc de Bangya. Va pardsi
Londra cit va putea de curind.

Politica dusa de Beust fatd de cehi nu mi se pare prea lim-

pede.
Salut.
Al tdu,
Maur
Publicat pentru prima oard Se tipareste dupa manuscris
intr-o formd prescurtata Tradus din limba germand
in : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

1) — echivoc. — Nota !rad.
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64

Marx cdtre Engels
la Manchester

Londra, 7 iulie 1868

Dragd Fred,

Copiii se restabilesc mulfumitor. Ieri au iesit pentru prima oara
o jumdtate de ord pe afard. Descuamarea continud. De indatd ce
scapd si de ea, vor putea iesi din .casa.

In ultimele zile m-au lual cu asalt brutarul, vinzdtorul de
brinzeturi, perceptorul si dracu mai stie cine.

Iti mai amintesti cd de vreo 18 ani Asociatia culturald a muncito-
rilor germani de aici sdrbdtoreste insurectia din iunie 1%, Abija in
ultimii ani la aceastd sdrbdtorire au inceput sd participe si fran-
cezii (asociatia lor de aici existd acum ca sectie francezd a Inter-
nationalei). Iar vechii conducdtori — ma refer la micii barbati
mari — s-au {inut intotdeauna departe de asemenea lucruri.

Anul acesta a venit la o adunare publicd d-1 Pyat si a citit un
fel de adresda a Comunei din Paris (acesta este un eufemism pen-
tru Pyat insusi, care in aceastd privintd nu e cu nimic mai prejos
decit Blind) in care se propovdduieste asasinarea lui Bonaparte,
deci acelasi lucru pe care-l facea mai demult in scrisorile sale
cdtre studenti!). Sectia francezd, sustinutd de al{i scandalagii, a
aplaudat adresa. Vésinier a publicat-o in ziarele belgiene ,Cigale”
si ,Espiegle”, prezentindu-l pe Pyat drept un conducdtor al poli-
ticii ,,Internationalei” 129,

Ulterior primim o scrisoare de la comitetul din Bruxelles 1*,
care tocmai acum, in conditii deosebit de grele (evenimentele din
Charleroy #), desfdsoard o ampld activitate de propagandd. Conti-
nutul scrisorii : aceastd demonstratie amenintd sd rdstoarne in-
treaga societate de pe continent. Oare sectia franceza nu se va
descotorosi niciodatd de aceastd frazeologie demagogicd ? etc., etc.
Si cind te gindesti cd in acest timp oamenii nostri zac in inchi-
sorile din Paris 22, Ieri am publicat noi o declaratie (va fi tipa-
ritd la Bruxelles), in care explicdim cd intre stimabilul Pyat si In-
ternationald nu existd nici o legdtura 2).

) F. Pyal. ,Scrisori cdtre studenti*. — Nola red.

?) K. Marx. ,Rezolutia Consiliului General cu privire la cuvintarea lui Felix
Pyat* (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura politicd, 1963,
p. 335. — Nola trad.). — Nola red.
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De fapt, eu consider toatd aceasta poveste (bazindu-md, fireste,
pe colosala rezervd de prostie a sectiei franceze) o intiigd a vechi-
lor partide, a dobitocilor republicani din 1848, in special a micilor
barbati mari, care ii reprezintd la Londra. Societatea noastrd le
std ca un spin in ochi. Dupa ce au incercat zadarnic sa lupte im-
potriva ei, au ajuns acum la concluzia cd cel mai bun lucru pe
care-l au de facut este s-o compromita. Pyat este tocmai omul care
poate face acest lucru, fiind de bund credintd. De aceea, cei mai
destepti il imping inainte.

Ce poate fi mai amuzant decit sd-1 vezi pe acest sasiu scriitor
de melodrame si fost colaborator la ,Charivari® pind in 1848,
acest orator la banchete in 1848, fdacind acum pe Brutus, dar,
fireste, sa-1 vezi de la o distanta respectabila !

Daca sectia francezd de aici nu va pune capdt mdgdriilor ei,
ne vom vedea nevoifi s-o excludem din Internationald. Nu putem
permite ca 50 de imbecili, in jurul cdrora, cu prilejul unor ase-
menea manifestdri publice, se grupeazda scandalagiii de toate
nationalitdtile, sd pund in primejdie Asociatia Internationald in
momentul in care, datoritd evenimentelor de pe continent, ea in-
cepe sd devind o fortd serioasa.

Salut.
Al tau,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : , Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

F. Engels und K. Marx®, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

€5

Engels catre Marx
la Londra

Mancbhbester, 10 iulie 1868

Dragul meu Maur,
Iti trimit aldturat doud bancnote de 5 1. st. S/K 93518 si 93 519,

Manchester, 14 ianuarie 1867, ca sd-1 potolesti pe vinzdtorul de
brinzeturi si pe ceilalti creditori care te siciie.
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Vestile bune pe care ni le-ai trimis cu privire la paciente au
stirnit aici o mare bucurie generala.

Sper ca veti reusi, intr-adevar, sa-i calmati pe cei din sectia
francezd. Se pare cd in rindurile acestei natiuni domneste din
nou o atare confuzie, incit, dacda va izbucni revolutia, ei o vor duce
cu sigurantd la pieire. Cind te uiti la indivizii dstia nu vezi decit
prostie.

Ad vocem Pyat, nu trebuie sa-1 uitdm pe Blind. Mi se pare ca
fi-am povestit cd Asociatia Schiller din Bradford (respectiv dr.
Bronner) a fdacut Casei Schiller 47 de aici propunerea de a organiza
la noi la Manchester si la Liverpool ,prelegeri ale unor germani
vestiti care trdiesc in Anglia“. Am spus imediat oamenilor nostri
cd totul este pus la cale de dragul lui Karl Blind, totusi, daca vor,
n-au decit sa accepte proiectul acesta pentru a se putea convinge
personal de justetea bdnuielilor mele. Asadar, sdptdmina trecutd
a sosit o scrisoare de la Bradford cu indicatii amdnuntite. S-au
adresat, spun ei, profesorilor Goldstiicker, Max Miiller, K. Blind si
A. Ruge! Primii doi au acceptat, cu conditia sd le permita timpul
si sdndtatea, ultimii doi insd au acceptat imediat si neconditionat,
iar Ruge s-a si informat dacd este de dorit sd trateze o tema
istoricd sau una filozoficd. Intr-un cuvint, bomba a explodat si
domnilor li s-a rdspuns cd Goldstfiicker] si M[ax] M[liller] ar fi
foarte agreati aici, dar ca de Blind si Ruge nici nu poate fi vorba.
Astfel s-a dus de ripad si aceastd incercare.

In ultima vreme, Beust imi pare din nou cam suspect. Incerca-
rea serioasd a rusilor de a crea complicatii in rdsdrit in primdvara
aceasta, desi linia lor feratd nu era incd terminatd, pare sd se ex-
plice numai prin faptul cd voiau sd profite de perioada cit in pos-
tul de prim-ministru al Austriei se afla un fel de Palmerston.
Potrivit altei versiuni, Beust le-ar fi spus cehilor, printre altele,
cd este in posesia unor planuri incheiate intre Prusia si Rusia
pentru eventualitatea unei dezmembrdri a Austriei si cd, potrivit
acestor planuri, Boemia nu va trece la Rusia, ci va fi cedatd de
cdtre ea.

Am citit sfirsitul rdazboiului prusian din 1866 (campania de pe
Main) 123, Judecind dupd aceasta, se pare cd germanii din sud erau
si mai prosti decit s-a crezut si s-a stiut vreodatd ; de altfel, vina
se imparte in mod egal, intrucit Carol cel Mare?!) al Bavariei

1) Karl Theodor Maximilisn August. — Nota red.
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apare ca un madgar cel putin la fel de mare ca si Alexandru cel
Mare!) din Hessen.
Multe salutdri sotiei tale, fetelor si sotilor Lafargue.

Al tdy,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba german$

fn : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx", Bd. 1V,
Stuttgart, 1913 ; In intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Marx catre Engels
la Manchester
Londra, 11 iulie 1868

Dragda Fred,

Am primit cele 10 1. st. si-ti multumesc foarte mult. Am achi-
tat imediat datoriile de 3 1. st. si 5§ silingi la impozit, 3 1. st. vin-
zdtorului de brinzeturi (cdruia de-o sdptdmind ii pldtesc zilnic,
fiindca si el, ca si vinzdtorul de ceai, nu mai dd nimic pe. dato-
rie), 1 1. st. si 10 silingi farmacistului. Brutarului ii datorez circa
17 1. st, si omul, care a avut intotdeauna o atitudine foarte prie-
tenoasd fatd de noi, se afld acum intr-o situatie precard. Imi este
si rusine sd te tot presez asa. Dacd as putea gdsi vreo solu-
tie reald !

Copiii, in general, se restabilesc, desi Jennychen e incd foarte
sldbitd. Dispozitia care domneste aici in casd nu este cea mai po-
trivitd pentru niste convalescenti. Apoi, nici so{ia mea nu se
simte bine si de aceea adeseori se supdrd fdrd nici un rost.

Iti trimit aldturat :

1. Scrisoarea lui Kugelmann. I-am rdspuns imediat, ca nu
cumva sd trimitd, asa cum intentiona, scrisoarea lui Mannequin piss
Faucher 1%,

2. Recenzia stimabilului Faucher 117 ; o alta din ,Literarisches
Zentralblatt” 125, S§ mi le restitui pe amindoud.

1) Alexander Ludwig Georg. — Nola red.
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3. Scrisoarea de la Dietzgen, care a scris si un articol despre
cartea mea 26,

Nu cred ca-ti dai seama de tot hazul farsei pe care mi-a ju-
cat-o acest Mannequin piss Faucher, care vrea sd ma prezinte
drept un elev al lui Bastiat. Bastiat spune in ,, Armoniile* sale ;
»Dacd cineva mi-ar putea explica, pornind de la determinarea va-
lorii prin timpul de muncd, de ce aerul nu are nici o valoare, iar
diamantul are o valoare mare, mi-as azvirli cartea in foc ! Or, cum
eu am fdacut aceastd scamatorie grozavd, Faucher trebuie sda de-
monstreze cd, in realitate, eu sint de acord cu Blastiat], care de-
clard cd nu existd ,,nici o mdsurd” a valorii.

Ca exemplu al modului in care d-l Bastiat deduce valoarea
diamantului poate servi urmatoarea conversatie demnd de un ade-
vdrat comis-voiajor :

oDomnule, cedeaza-mi diamantul dumitale. Sint de acord, dom-
nule, dar dd-mi in schimb munca dumitale pe un an intreg”. $i
in loc ca interlocutorul siu sd-i rdspunda: ,Dragul meu, dacd as
fi nevoit sa muncesc, intelegi prea bine cd as avea altceva de
cumpdrat, nu diamante”, el spune : ,Dar, domnule, pentru aceastd
achizitie a dumitale, dumneata n-ai jertfit mai mult de un minut,
— Ei bine, domnule, incearcd sd ai si dumneata un asemenea
minut. — Dar, dacd e sd fim drepti, la baza schimbului nostru
trebuie sd stea munci egalee — De fel, dacd e vorba sd fim
diepti, dumneata iti evaluezi serviciile dumitale, iar eu pe ale
mele. Eu nu te silesc pe dumneata, de ce m-ai sili dumneata pe
mine ? Dda-mi un an intreg de muncd sau cauta-ti singur un dia-
mant. — Bine, dar ar trebui sd irosesc zece ani de cdutdri chinui-
toare, ca sd nu mai vorbim cd in cele din urmd s-ar putea sd nu
md aleg cu nimic. Cred cd-i mai intelept si mai rodnic sd folosesc
altfel acesti zece ani. — Tocmai de aceea cred cd-ti fac un ser-
viciu cerindu-ti in schimb numai un singur an. Iti economisesc in
felul acesta noud ani, si de aceea socot cd acest serviciu este atit
de valoros"?).

Nu seamdnd asta leit cu stilul unui comis-voiajor de vinuri?

De altfel — ceea ce adeptii germani ai lui Bastiat nu stiu —
aceastd formulare nefericitd, si anume cd valoarea marfurilor este
determinatd nu de munca cheltuitd pentru producerea lor, ci de
aceea pe care o economisesc cumpdrdtorului (o frazd copildreascd,
un fel de flecdreald despre corelatia dintre schimb si diviziunea
mauncii), este tot atit de putin o descoperire a lui Bastiat ca oricare
alta din categoriile sale de comis-voiajor de vinuri.

) F. Bastiat. ,,Armonii economice” (in original acest dialog e scris in limba
francezd). — Nota red.
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Batrinul mdgar Schmalz, vindtor de demagogi prusian, afirma
{editia germand 1818 ; edifia francezd 1826) 127 :

~Munca altuia, in general, nu produce pentru noi niciodata
altceva decit economie de timp, si aceastd economie de timp este
tot ce constituie valoarea si preful ei. Timplarul, de exemplu, care
dmi face o masd si servitorul care-mi duce scrisorile la postd,
care-mi scuturd hainele sau care cautd pentru mine lucrurile ce-mi
sint necesare imi face, fiecare din ei, un serviciu absolut de ace-
eagi naturd: si unul si celdlalt imi economisesc atit timpul pe
care as fi obligat sa-1 folosesc eu insumi pentru ocupatiile aces-
tea, cit si pe acela pe care ar fi trebuit sa-1 consacru pentru a-mi
dnsusi aptitudinile si priceperea pe care le reclama ele”?!).

Béatrinul Schmalz era un epigon al fiziocratilor. El spune aceasla
combdtind teza lui A. Smith despre munca productivd si cea
neproductivd si porneste de la teza fundamentald a fiziocratilor
potrivit careia numai agricultura produce valoare reald. El a luat
aceastd idee de la Garnier. Pe de altd parte, idei asemdndtoare
pot fi intilnite la Ganilh, epigon al mercantilistilor. Acelasi lucru,
atunci cind combate deosebirea pe care o face A. Smith. Asadar,
Bastiat copiazd aceastd polemicd, dusd din doud puncte de vedere
diferite, a epigonilor care nu au incd nici cea mai vagd idee
despre valoare! Si aceasta este cea mai recentd descoperire in
‘Germania | Pdcat cd nu existd un ziar in care sd putem demasca
dacest plagiat al lui B[astiat] 128,

Salut.
Al tdy,

K. M.
®Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
dntr-o formd prescurtatd Tradus din limbile german3
‘In: ,Der Briefwechsel zwischen si francezd

F. Enge!s und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

) In original acest pasaj e scris in limba francezd. — Nota red.
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67

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 14 iulie!) 1868

Dragul meu Maur,

1ti trimit aldturat incd doud hirtii de 5 1. st,, S/K 92 566 si 93 517,.
Manchester, 14 ianuarie 1867.

Nu stiu dacd voi reusi sd termin articolul. Duminicd, in timpul
prinzului, mi-a pleznit un mic vas de singe in membrana con-
junctivd a ochiului sting si de atunci ochiul a rdmas foarte sensibil,.
astfel ca acum imi este imposibil sd scriu la lumina lampii, cred:
insd cd va trece curind. .

Nu uita sd comanzi 40—50 de copii separate dupd articolul dins
Fortnightly”, pentru a le putea difuza noi.

Multe salutari.

Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oara Se tipdreste dupd manuscris.
in : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba german&

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

68

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 21 iulie 1868*

Dragul meu Maur,

Din scrisoarea lui Tussy reiese cd ai primit cele 10 1. st., pre-
cum si cd cele doud paciente sint acum destul de intremate-
pentru a fi trimise la mare. Ca sa nu taragdndm aceastd plecare
iti trimit aldaturat 25 1. st. (o hirtie de 20 1. st. si alta de 5 L. st.).
Nu stiu cind voi reusi sd plec de aici, si de aceea e mai bine s&

1) In original gresit : 14 ianuarie. — Nota red.
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renuntdam deocamdatd la planul de a pleca impreund la mare,
ca sd nu dduneze sdndtdtii fetelor.

Parcd mi-ai spus nu de mult cd Borkheim ar fi dispus sa
imprumute 150 1. st. daca nu o sd fie si el strimtorat in momen-
tul respectiv. N-ar putea-o face acum ? Poate mdacar 100 1. st.?
Ar fi cea mai mare prostie sd dai acestei societdti mizerabile o
dobindd de 20%0o pe an. Dacd B[orkheim] ne poate procura maécar
100 1. st., din care, dacd e nevoie, 50 1. st. ii voi inapoia in
ianualie sau februarie, iar restul la 10—20 iulie 1869 (cel mai mult
mi-ar conveni, desigur, sda pot achita totul in iulie anul viitor),
lucrurile s-ar putea aranja foarte bine. De fapt, el trebuie sd se
angajeze sd plateascd in septembrie, in contul imprumutului, 100
1. st., astfel incit eu sd-i trimit atunci numai restul. In felul acesta
mi-ar rdmine disponibile 100 1. st., pe care ti le-as putea trimite
chiar acum. Dacd nu se va putea rezolva in felul acesta, trebuie
sd intelegi cd sint legat de miini si de picioare atita timp cit
am pe cap datoria de 175 1. st. si, mai ales, citd vreme nu stiu
cum iese bilantul; si asta poate sd mai dureze incd vreo 3—4
sdptdmini.

Chibzuieste la treaba asta impreund cu B[orkheim] si vedeti
dacd nu se poate face ceva; cel putin momentan am iesi din
impas si am cistiga din nou timp.

Ieri ti-am trimis inapoi brosurile si revistele. Cine este acest
sumbru dr. Boruttau!??, care manifestd atita sensibilitate fatd de
dragostea sexuald ?

Jones se aflda intr-o mare dilemd; nu stie pentru ce candi-
daturd sd opteze : Manchester sau Dewsbury 3¢, Cei din Dewsbury
i-au trimis o cerere oficialda semnatd de doud mii de alegdtori ; el
cere incd o mie, fiind vorba de sase mii de alegdtori. Pe de alta
parte, aici, la Manchester, i se cere sa spund dacd acceptd sau
nu propunerea.

Multe salutdri.

Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
fn : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germana

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913
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69

Marx cadtre Engels
la Manchester

Londra, 23 iulie 1868

Draga Fred,

Multe multumiri pentru cele 25 1. st. Copiii vor pleca la mare
siptdmina viitoare impreund cu d-1 si d-na Lafargue. Incepind
de ieri, Lafargue este ,member of the royal college of surgeons”!)
si a primit brevet pentru a ucide oameni si animale. Apoi, dupad
4—5 sdptdmini va pleca la Paris. Asa cd ne aflam in mare
incurcdturd, sotia mea trebuind sa pregdteascd pentru Laura len-
jerie de cel putin 20 1. st,

Cu Borkheim cred cd nu se va putea aranja nimic. Mi-a vorbit
ieri despre ,nevoia de bani” cu care luptd acum etc. Olandezii —-
dintre ei, de fapt, singurul care-mi poate fi de folos este numai
August Philips — sint plecati. Totusi, imi voi bate capul cum si
unde sa imprumut, intrucit este absolut necesar. Sistemul de a
imprumuta cu o dobindd de 200 existd de fapt numai la socieldti
ca cele folosite de Borkheim, unde oamenii pierd capitalul avansat
daca clientul moare inainte de achitarea sumei.

Despre sumbrul erotic, dr. Boruttau, nu mai stiu altceva decit
cd ,lucreazd” si in rindurile lassalleenilor (fractiunea elvetiand).
Cel mai nostim este dedicatia lui ,frantuzeascd” facutd unui suflet
intelegdtor de la Moscova.

Dupd cum ai vdzut, probabil, cartea mea constituie un punct
de discutie in programul Uniunii generale a3 muncitorilor ger-
mani ',

Ti-am trimis o mizgdliturd a lui Duhring, pe care, in pofida
cdldurii, te rog s-o citesti si sd-mi comunici impresiile tale,
deoarece, fard indoviald, nu cere nici un efort. Tocmai de aceea
e si mai plictisitoare.

L-am vazut pe prof. Beesly la Lafargue sdptamina trecutd.
Bleesly] nu era acolo cind au primit articolul tdu?). De indatd ce
s-a intors, 1-a luat si l-a trimis lui Henry Morley?) (editorul lui

') — ,membru al colegiului regal al chirurgilor®*. — Nota trad.
%) F. Engels. ,Recenzie la volumul intii al «Capitalului» pentru «The Fort-
nightly Review»“. — Nola red.

3) Este verba de John Morley. — Nola red.
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.Fortnightly Review”) in Scotia, de unde pind acum nu au primit
nici un rdspuns.
Cum o mai duceti cu cdldura ? Eu imi pierd orice capacitate de
a gindi si, fdrd medicamentele lui Gumpert, n-as putea-o suporta.
Salut.

Al tdu,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
fntr-o formd prescurtatd Tradus din limba germand

in+ ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

fn : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

70

Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 29 iulie 1868

Dragul meu Maur,

Iti inapoiez scrisoarea lui Liebknecht!32, Ce poveste stupidd a
fost cu Schweitzer ¢ El trebuie sd recunoascd 1) pe tine si 2)
Asociatia Internationald a Muncitorilor | Se pare cd Wilhelmchen
iar nu si-a putut infringe inclinatia lui de a face prostii. De altfel],
vezi cd Schwleitzer] s-a ldudat totusi cu scrisorile tale.

Cit priveste promisiunile fdcute de L|iebknecht] muncitorilor
elvetieni din Niirnberg, voi astepta intii sd si le indeplineascd si
abia apoi imi voi spune pdrerea.

Iti anexez scrisoarea lui Kugelmann 133, Chestiunea cu Keil
este extraordinard, numai si nu ndscoceascd Kertbény ceva. In
orice caz, eu m-am asezat si in mare grabd am facut articolul
anexat ca, pe cit posibil, sd fie in stilul lui Beta, asa cum se
cuvine pentru aceastd porcdrie de ziar!); te rog sd-mi comunici
neapdrat si observatiile tale, ca sd putem trimite articolul fdrd
intirziere si si batem fierul cit e cald. Trebuie si recurgem la
aceastd micd sarlatanie, asa cum am recurs la subterfugii prin
intermediul lui Siebel. Si ce se vor mai infuria alde Kinkel, Frei-

1) ,Die Gartenlaube*. — Nota red.
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ligrath gi Blind etc.; filistinul insd, dupd cum stii, crede in
aceastd ,Gartenlaube” a sa si lui Meissner ii va impune foarte
mult. Sotia ta se va amuza copios, cred insd cd cel mai bine ar
fi ca deocamdatd sd pdstrezi secretul, pentru a evita o eventuald
dezamadgire, iar apoi sd-i faci o surprizd cind ziarul va fi tiparit.

E bine cd Beesly, fiind absent, articolul mai poate intirzia ;
in felul acesta voi cistiga ceva timp pentru cel de-al doilea!!,
Cind lucrez noaptea, ochiul bolnav oboseste si apoi toatda ziua
urmdtoare am dureri.

Multe salutdri sotiei tale, fetelor si familiei Lafargue. In mare
graba.

Al tau,
F. E.

Publicat pentru prima oara Se tipdreste dupd manuscris
fntr-o formd prescurtatd

in : ,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx", Bd. 1V,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

Tradus din limba germani

71

Marx cdtre Engels
la Manchester

[Londra] 29 iulie 1868

Draga Fred,

Sper cd nu e nimic grav cu ochiul tdu. Se intimpld foarte
des sd se spargd vase de singe intr-un loc sau altul, fard sd aiba
insd urmdri deosebite. L-ai consultat pe Gumpert ?

Din pdcate, ai mei pleacd la mare abia sdptdmina viitoare, si
asta din vina familiei Lafargue, care a vrut sd meargd o datd cu
ei gi sd inchirieze o locuintd impreund etc. Lafargue, fiind legat
de spitalul sdu (unde de citeva sdaptdmini opereazd ca chirurg
titular), a aminat de la o zi la alta, in ciuda tuturor injurdturi-
lor, a galdgiei §i a strigdtelor mele, pentru inceputul sdptaminii
viitoage, cind va pleca i setia mea cu restul familiei; fireste, la
insistentele Laurei, mai ales cd in curind ea se desparte definitiv
de familie etc. Tussy (foarte incintatd de scrisoarea ta, cred ca
stie pe dinafard toate cele sase scrisori ale tale) este complet
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restabilitd. Nu se poate spune acelasi lucru despre Jennychen,
care nu se simte de loc bine. Dacd as avea idee unde pe conti-
nent as putea face un imprumut (mai ales cd, la nevoie, as avea
garantia ta), as pleca indatd intr-acolo si as lua-o si pe Jennychen
cu mine. Dar acum este, desigur, tocmai perioada cind nu gdsesti
pe nimeni acasad.

Aici au fost tot felul de scandaluri in legdturd cu Pyat, sectia
francezd si Consiliul General. Despre asta iti voi relata miine!).
Acum doar atit. In cel de-al doilea program al sdu pentru Con-
gresul Uniunii generale a muncitorilor germani de la Hamburg,
Schweitzer a inclus un punct cu privire la Asociatia Internafio-
nald a Muncitorilor si altul cu privire la cartea mea?). Programul
a aparut, printre altele, si in ,Zukunft*'™, Pe de altd parte,
A, Bebel, in calitatea lui de presedinte al Asociatiei muncitorilor,
al cdrei congres a avut loc la Niirnberg, a trimis invitatii Con-
siliului General %4, Ne roagd sd trimitem delegati (va pleca Ecca-
rius), Afilierea la Asociatia Internationald a Muncitorilor si
acceptarea programului nostru este aproape asiguratd. In cele din
urmd am primit o invitatie din Viena, unde tot la inceputul lunii
septembrie se va sdrbdtori in mod festiv solidaritatea muncitorilor
austrieci 135, Noi i-am trimis imputernicire lui Fox, aflat acum la
Viena, sd@ ne reprezinte. Despre tratativele personale dintre Wil-
helmchen si Schwileitzer] nu stiu absolut nimic mai mult decit
ceea ce povesteste el. In schimb, din altd sursd stiu cd in mé&sura
in care Wilhelmchen s-a discreditat in ochii muncitorilor prin
strinsa sa aliantd cu particularistii sud-germani, in aceeasi masura
creste influenta acestui ciine smecher de Schweitzer. De aceea
Wiilhelm] se vede nevoit sd incheie un fel de cartel cu S[chwei-
tzer], care in momentul de fata e la inchisoare si care a fost
atit de iscusit, incit sd@ determine tribunalul prusian sd-i retragd
titlul de nobil ,pentru crimd de lezmajestate’. In ce md pri-
veste — in calitatea mea de membru al Consiliului General —,
trebuie sd adopt o atitudine nepadrtinitoare fatd de diversele gru-
puri de muncitori organizati. E treaba lor, nu a mea, cine ii
conduce. In calitate de secretar pentru Germania, eu trebuie sd
raspund tuturor celor care mi se adreseazd oficial in calitate de
presedinti etc. ai grupurilor muncitoresti. In acest sens i-am scris
si lui Schweitzer (avind mereu in vedere eventualitatea ca intreaga
corespondentd sd fie data publicitatii). Or, pentru contracararea
intrigilor de aici ale vechilor democrati din 1848 ar fi foarte opor-

"} Vezi vo'umul de fatd, p. 115 — Nola red.
*) Volumul I al ,,Capitalului®. — Nota red.
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tund posibilitatea de a ne referi la influenta noastrda in rindul
muncitorilor germani din Germania.

De fapt e revoltator cda tu, sdracul de tine, cu ochiul tdu
bolnav, trebuie sd mai stropesti si , Gartenlaube”, si incd intr-un
asemenea anotimp.

Observatiile mele se limiteazad la :

Pagina 2, unde eu am pus 1x '3, Chestiunea se prezintad
astfel : in locul cenzorului orasului, guvernul ne-a trimis aici cu
misiune speciald un individ din Berlin (d-1 von St. Paul etc).
Intrucit nici asta nu a ajutat, cenzura lui a fost completatd la a
doua instantd si cu cenzura presedintelui guvernului din Kéln. In
cele din urma, infuriat, cabinetul de la Berlin a lansat un fel de
manifest impotriva noastrd, in care aducea la cunostinta lumii
toate delictele sdvirsite de noi si care se incheia cu declaratia
cd pind la sfirgitul trimestrului vom fi desfiintati. Eu am iesit din

redactie, intrucit actionarii au mai facut o incercare — dupa cum
a reiesit mai tirziu, zadarnicd — de a duce tratative cu guvernul
prusian,

Pagina 3 (2 x). Poate n-ar fi rdu sd adaugi aici pentru filistini
cd guvernul provizoriu m-a invitat in scris sa md intorc in Franta.

Tot la pagina 3 (3 x). Pentru filistinii democrati e bine sd addu-
gdm c&a prusienii m-au expulzat printr-un ordin regal, dupd ce au
incercat zadarnic s-o facd pe calea justitiei.

In sfirgit, n-ar fi oare mai bine ca in locul titlului : ,;Un eco-
nomist german” sd pui ,,Un socialist german ?* Ambele sint ,anti-
patice”, dar primul este mai rau.

Miine iti voi relata cite ceva despre treburile de aici.

Salut.

Al tdu,
Maur
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

F. Engels und K. Marx", Bd, IV,
Stuttgart, 1913 ; In intregime
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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72

Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 4 august 1868

Dragd Fred,

Ce-ti mai face ochiul ?

Presupun cd ai primit brosura lui Eicbhoff!). In ,Zukunft’ a
apdrut articolul ,Scrisori despre economie”, in care cartea mea?)
este elogiatd. De fapt, continutul acestor scrisori este in mare
parte extras din aceastd carte. In ,,Social-Demokrat*, prezidiul cere
conducerii A[sociatiei] g[enerale] a m[uncitorilor] glermani] sd mi
se trimitd o invitatie de onoare pentru Congresul de la Hamburg,
care va avea loc la sfirsitul lunii august 1%7.

Zilele trecute i-am scris lui Meissner pentru a afla, in sfirsit,
cum stau lucrurile.

Kugelmann mi-a scris doar citeva rinduri, comunicindu-mi ca
atit Camera de comerf, cit si Scoala politehnicd din Hannover au
comandat citeva exemplare din cartea mea.

In timpul acesta eu, ca sd spun drept, md chinuiesc mai rdu cu
economia personald sau, cum zice englezul, cu domestic economy 3),
decit cu economia politica. Proprietarul m-a somat ; din pacate, s-a
instalat pentru un timp la Londra. Am fost nevoit sd semnez citeva
polite mici etc.

Mizerabila asta de sectie francezd !?® ne-a ficut un scandal de
toatd frumusetea. Adeptii lui Pyat au publicat in ,,Cigale” o admo-
nestare la adresa Consiliului General. Unealta lor este vestitul
Vésinier, Noi am trecut pur si simplu la ordinea de zi, ignorind
acest vot de neincredere. Dupd aceea a urmat o adunare a sectiei
franceze, unde s-a ajuns la incdierare. Dupont, Jung, Lafargue,
Johannard, Lassassie si alti citiva s-au retras din rindurile acestei
bande dezgustdtoare. Adundtura asta este alcdtuitd acum din vreo
15 oameni, desi, in comparatie cu noi, ei reprezintd ,souveraineté
du peuple” 4. Noi sintem niste ,amdgitori”, niste ,,ambitiosi" etc.
In afard de micul tdrdboi ficut de palavragiii acestia intr-o fituica
belgiand de provincie, nu s-au manifestat, bineinteles, nicdieri. Ni-
mic nu poate fi mai grotesc decit incercdrile acestei adundturi de
a-si da aere de club iacobin,

1) V. Eichhoif. ,Aseclatia Internationald a Muncitorilor®. — Nola red.
) Volumul I al ,,Capitalului®*. — Nota red.

3) — economia casnicd. — Notia lrad.

4) — ,suveranitatea poporului“. — Nota irad.



Scrisori din 1868 115

Apropo. Articolul lui Moses %® a fost trimis, in sfirsit, si anume
la Massol, care in curind il va publica in ziarul sdu ,Morale Indé-
pendante”, care s-a transformat intr-un ziar politic. Reclus de ase-
menea isi va publica articolul in al sdu ,,Coopération’, dupd ce si
din aceastda pupd va iesi un fluture politic.

Sotia mea a plecat luni la Ramsgate pentru a retine o locuinta.
Banda o va urma miine.

Abia de miine Lafargue va fi liber. In tot acest timp a lucrat
ca un nebun, operind ca asistent al chirurgului titular la spitalul
Bartholomeu ; ieri, de pildd, de la 9 dimineata si pind seara la 11.
Vai de corpus vile !), masculine sau feminine, pe care se exerseaza.

Tussy iti transmite multe salutdri tie si lui Lizzy. Fata declard
oricui o ascultd cd e gata sd se mute la Manchester. Intre timp
aici este tachinatd spunindu-i-se ,the poor neglected nation” 2).

Salut.

Al tau,
K. M,

Cum traduci tu ,gravel”, spre deosebire de ,sand si flint* 3) ?
Dar ,peat’, spre deosebire de ,bog” %) ? In afard de asta, in ,poor
neglected country” 5) mai apar incd vreo sase denumiri pentru di-
ferite feluri de turbadrii.

In sfirgit, cum faci fatd cdldurii &steia. As prefera si stau in-
tr-un copac, la aer.

P.S. Acum, cind germanii se vor afilia in masd la , Asociatia
Internationald a Muncitorilor” si, prin urmare, organizatia va cu-
prinde cel putin centrele principale ale tarii, desi pretutindeni este
incd destul de slabd, planul meu este ca la anul Consiliul General
sd fie mutat la Geneva 3, jar aici sd functiondm doar in calitate
de Consiliu britanic. Cred cd este o mdsurd inteleaptd ca aceasta
propunere sd vind de la noi. Ea va demonstra si mdagarilor de la
Paris etc. cd nu punem de loc pret{ pe aceastd dictaturd pldacuta. Ce
pdrere ai?

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germand
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV.

Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

1) — corpurile vii. — Nota trad.

?) — ,biatd natiune neglijatd*. — Nota (rad.

3) — pietris, nisip. ctemene. — Nota (rad.

4) — turbd, mlastind. — Nola !lrad. .

%) .~ ,biata tard neglijatd“ (Irlanda). — Nola trad.
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73

Engels cdatre Marx
la Londra

[Manchester] 6 augusl 1868
Dragul meu Maur,

Ce fac pe o asemenea cdldurda ? Zac si beau. Astdazi ploud, e
zdpuseald, aerul e umed si deci de doud ori mai scirbos, transpi-
ratia nu se evapord si te simti in permanentd ud.

Pe Lizzie si M. Ellen!) le-am dus vinerea trecutd la Bridlington
Quay si luni m-am intors ; miine md duc din nou la ele cu Moore ;
mi-as fi luat concediu si as fi ramas toatd sdptdmina acolo, dar
Charles 2) are gutd si se simte foarte prost, asa cd, pe lingd munca
mea, trebuie s-o mai fac si pe a lui; despre plecare nici nu poate
fi vorba.

Brosura lui Eichhoff3) dovedeste cd el este totusi in stare sa
redea in mod obiectiv faptele, lucru la care nu m-am asteptat din
partea lui. Intr-adevir, tu i-ai inlesnit sarcina. Brogura va avea un
mare efect. In ce priveste mutarea la Geneva, ea imi aminteste
de povestea mutdrii Comitetului Central la Koln!3®, Eu as medita
foarte serios la aceastd mdsurd. In primul rind, meritd oare ca pen-
tru citiva madgari sa faceti acest pas si sd incredintati cauza unor
oameni cu multd bundvointd si instinct, dar care nu sint inzestrati
sd conducd o asemenea miscare ? In al doilea rind, cine garanteazd
cd, odatd inceputd aceastd mutare, iar sfintului respect pentru
Londra, care este, totusi, dintotdeauna o Medind a emigratiei, luin-
dvu-i locul respectul indoielnic pentru Geneva, proudhonistii nu vor
incerca sd impund, fie si ca o chestiune de curtoazie internatio-
nald, ca organizatia sd fie mutatd intr-o bund zi la Bruxelles sau
la Paris ? In sfirsit, ca centre de asemenea gen nu trebuie alese
niciodatda orase de unde organizatia poate fi expulzatd, atita vreme
cit existd si locuri unde ea nu este amenintata.

Cu cit aceastd asociatie a muncitorilor devine mai grandioasa,
cu atit este mai important s-o tii tu in mind, iar acum, cind incepe
sd prindd teren si in Germania, nu cred cd Becker e apt sd o con:
duca.

nVinerea biograficd” i-a fost trimisd lui Kugelmann din York 40,
E foarte bine cd apare acum si in ziarele franceze cite ceva despre

1} Lydia (Lizzie) si Mary Ellen Burns. — Nota red.
%) Charles Roesgen. — Nota red.
%) W. Eichhoff. ,,Asocistia Internationald a Muncitorilor*. — Nota red.
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cartea ta. Nota bene, cere cel putin 20—30 de exemplare din arti-
colul meu din ,Fortnightly”!) (pentru care, dacd e nevoie, vom
pldti, bineinteles) ; ne pot fi de foarte mare folos. In orice caz,
conspiratia tdcerii a fost spartd, iar cartea, desi incet, isi croieste
totusi drum; acum e sigur.

Gravel inseamnd pietris. Pentru diferitele feluri de turbdrii nu
cunosc nici o expresie in limba irlandezd, trebuie sa intrebi pe un
frizian din rasarit.

Borkheim mi-a amintit deja de ,,termenul de platd”.

Multe salutdri intregii societdti de la mare.

Al tauy,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba germani

in: ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

74

Marx cdtre Engels
la Manchester

Londra, 10 august 1868

Draga Fred,

1ti trimit aldturat scrisoarea lui J. Morley, redactorul-sef al re-
vistei , Fortnightly”. Beesly a fdacut tot ce i-a stat in putinta, dar
d-lui Mlorley] articolul?) nu i-a fost pe plac. Nu-i nimic |

Familia mea a ajuns cu bine la mare, de care aveau cu totii
foarte mare nevoie,

Cele spuse de tine cu privire la mutarea Consiliului Central la
Geneva sint foarte juste. Dar s-ar putea ca la Bruxelles, in pofida
si impotriva noastrd, cineva sd propund o mutare pentru a con-
firma in mod documentat opozitia sa eroicd impotriva ,,principiului

) F. Engels. ,Recenzie la volumul intii al «Capitalului» pentru «Tbe Fort-
nightly Review»*, — Nola red
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autoritar”. In acest caz, cel putfin, delegatii nostri vor fi nevoiti sd
wvoteze pentru Geneva ca pentru rdul cel mai mic.

Salut.
! Al tdu,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
In : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

#. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

75

Engels catre Marx
la Londra

[Manchester] 12 august 1868

Dragul meu Maur,

Ar merita osteneala sd ne interesim mai indeaproape de moti-
wvele d-lui Morley, fie chiar si pentru a constata cd si aici este in
plind floare meschinul si p&dcdtosul spirit de clicd, despre care
-eram obisnuiti sd credem cd existd numai in Germania. Dacd, cu
toatd influenta lui Beesly, M[orley] refuzd sd publice acest arti-
<ol !), inseamnd cd are anumite motive. Ei sint in fond burghezi si
Mr. Morley are toate motivele sa impiedice ca lucruri de felul
«celor expuse de tine sd ajungd in presd. Acestea nu sint doar niste
dsme ; that knocks him on the head ?) ; iatd, asadar, cum se explicad
lipsa de spatiu 141, Si tocmai de aceea eu sint sigur cd vom reusi
sd prezentdam publicului englez cartea, dar calea cea mai usoard
si cea mai simpld ne este tdiatd, asa cd va trebui sd cdutdm alta
moud. Intre timp, articolele franceze isi vor atinge totusi tinta 3), si
m-ar fi rdu sd facem in asa fel incit domnii de la ,Fortnightly” sd
ja cunostintd de ele; ar fi grozav dacd in cele din urmd am reusi
«sd-] silim pe d-1 Morley sad accepte lucrarea.

Poimiine voi pleca probabil pentru vreo 10 zile la Bridlington
Quay (adresa : Mr. Burns, 3 Burlington Place, Bridlington Quay,
Yorkshire), fiindcd Charles4) s-a insdndtosit; dar n-ar fi exclus

1) F. Engels. ,Recenzie la volumul intii al ¢Capitalului» pentru «The Fort-
mightly Review»”. — Nola red.

%) — acestea §i dau la cap. — Nola trad.

%) Vezi volumul de fats, p. 115. — Nola red.

-4) Char'es Roesgen. — Nola red.
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sd mai intervind ceva si atunci iti voi scrie. Am fost acolo cu
Moore de vineri pind luni; am facut niste studii geologice foarte
interesante.

Multe salutdri de la Lizzie.

Al tau,
' F. E
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba german&

F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913

76

Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 13 august 1868

Dragd Fred,

Sper ca aceste rinduri sd-ti parvind incd inainte de plecarea ta.
cdci periculum in moral).

In primul rind, trebuie sd trimit bani la Ramsgate pentru ca
familia sd mai poatd ramine o siptdmind. Cum plecarea lor s-a tot
aminat din sdptdmind in sdptdmind, dupd ce ai trimis tu ultimib
bani a trebuit sd achit din acestia mici datorii; pe de alta parte,
sofia mea a trebuit sd scoatd ceasuri si alte obiecte de la casa
de amanet, pentru a se putea prezenta in mod onorabil la bai.

In al doilea rind, unul dintre bacani, ciruia ii datorez 6 I. st. sk
citiva silingi, trebuie platit incd sdptdmina aceasta, filndcd indi-
vidul 1isi inchide bdcdnia.

In al treilea rind, am primit doud somatii pentru plata impozi-
tului la stat (8 1. st.). Dupd cum stii, am pldtit taxele comunale.
Aceste cheltuieli nu pot fi aminate.

Pentru alte doud cheltuieli care nu suferd aminare — proprie~
tarul, care, din nefericire, locuieste acum la Londra, §t o politd de-
12 1. st. cu scadentd la 25 ale lunii — mai primesc poate la timp
bani din Germania.

Am scris la Amsterdam si Aachen verilor mei August si Kark
Philips pentru a afla dacd s-au intors. Ar fi intr-adevdr bani arun-

1) — intirzierea e primejdioasd (Titus Livius. ,Istoria Romes de la crearea
ei*, cartea a XXXVIII-a, cap. 25). — Nota trad.
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cati dacd as pleca pe continent dupd imprumut inainte de a sti
sigur cd ii gdsesc pe ei acolo.

De o sdptdmind n-am inchis ochii si ,ilustrul Gaudissart"?!)
Borkheim, care a venit alaltdieri pe la mine ca sd-si ia rdmas bun,
m-a asigurat cd voi scdpa de icter. Ca divertisment am discutat de-
spre cele 1000 1. st. pe care el incearcd sd le stoarcd de la Op-

penheim,
In mare graba.

Al tan,
K. M.
Publicat pentru prima oar¥ Se tipdreste dupd manuscris
in: ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germana

F. Engels und K. Marx", Bd. IV,
Stuttgart, 1913

77

Engels catre Marx
la Londra

[Manchester, in jurul datei de
14 august 1868)

Uiugul meu Maur,

Miine iti voi trimite banii, astdzi dupd-amiaza casierul nostru
nu mai avea nici un cec. Te rog sd nu-ti faci scrupule in privinta
faptului cd ma ,storci”. As fi fost bucuros sd ai de unde stoarce
mai mult, dar gindeste-te ca peste 6 sdptdmini urmeaza sd platim
150 1. st. cu dobindd, iar B[orkheim] spune cd, impreund cu do-
binzile, suma se va ridica la 165 1. st.!t Cred cd va trebui sd te
hotarasti sa pleci in Olanda, noi nu ,ne putem permite” sa ludm
imprumuturi cu asemenea dobinzi.

Faucher m-a amuzat foarte mult !, Aici se vede perfect toatd
nobila impertinentd a acestui tip. Mai intii o introducere protoco-
lara si apoi critica (si ce criticd!) unei chestiuni cu totul elemen-
tare, in care tu prezinti conceptiile economistilor, respectiv nu faci
decit sa le rezumi ; de ideile tale proprii preferd, cu intelepciune,
sd nu se atingd. Foarte nimeritd este si marturisiiea sa cd gene-

!) Porecld datd lui Borkheim dupd eroul cu acelasi nume al lui Balzac. —
Nola red.
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ratia de astdzi, inclusiv Faucher, nu stie nimic nici despre Jakob
si nici despre Iosif, confirmind deci aprecierea ta cd ,nu au
invdtat absolut nimic”. De altfel, indrdazneala individului e comica
La drept vorbind, el presupune cd publicul sdu nu stie nimic, nu
jnvatd nimic si nici nu vrea sd citeascd nimic in afard de fleca-
Teala lui Faucher. $i aici omul are dreptate.

Multe salutari.

Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in: ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

F. Engels und K. Marx*, Bd. III,
:Stuttgart, 1913

78

Marx cdtre Engels
la Bridlington Quay
Londra, 21 august 1863

Dragda Fred,

Sotia mea s-a intors ieri de la Ramsyate, copiii insd au mai
rdamas acolo. De vreo sdaptdmind vomit intr-una fiere si, in afara
de asla, pe aici a inceput sa bintuie holera; de aceea, sotia mea
insistd sd plec la mare, la Ramsgate, mdcar pentru 2—3 zile. Asa
cd plec astdzi!?,

Am primit 25 1. st. si-ti multumesc ; scadenta politei de 12 1. st.
este, dupd cum m-am informat astdzi, la data de 28 august. Pind
acum nu am primit incd nimic de pe continent.

Banii pentru societatea de asigurare ar fi cel mai bine sd mi-i
trimiti direct mie, in ziua scadentei, iar eu sda le platesc oamenilor
dstia. Ei trebuie sd-mi inmineze obligatia semnatd de mine. Efec-
tuarea acestei operatii prin intermediul lui Schyler in-ar compro-
mite cu adevarat.

Salut.
Al tau,
K M
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscri»
in: ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germana

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913
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79

Engels cdtre Marx
la Londra

Bridlington Quay, 22 august 1868

Dragul meu Maur,

1ti mulfumesc foarte mult pentru ,Lanteine si pentru B. Bec-
ker?). Cu cit cercetezi mai indeaproape amdanuntele tragicome-
diei lui Lassalle, cu atit mai mult iese in evidentd latura ei comica.
Omul acesta s-a pierdut din pricina tendintei nestavilite de a privi
totul prin prisma propriei sale persoane si a vanitdtii lui fara mar-
gini. ,,Ce pdrere am despre mine“” — acesta e vesnicul refren.
Bietul baron Itzig! Cit de comic este in momentul indltdtor cind
ii da lui Riistow, acest alter ego al lui, insdrcinarea ca la nevoie
sd se culce per procura cu frumoasa Elena2) — el, fireste, stia cit
de mica era aceastd primejdie — si la fel de comic si in momentul
cind valahul 3) il impuscd in organele genitale. Bietul Itzig! Sa
fie ,jugdnit” de un valah!4) Tie ti s-a parut incd de la inceput
comic faptul ca i s-a astupat gura, iar acum si asta pe deasupra.

Seiler | Aceasta este impresia pe care o produce toatd aceastd
istorie. Sebastian Seiler, unicul istoriograf demn al tragicomediei,
se va spinzura fiindcd nu a reusit sd arunce o privire asupra aces-
tui spectacol. Foarte amuzant, de altfel, e faptul ca tocmai ,,urma-
sul prin testament al lui L[assalle]” 43 il declard pe Lassalle un
aristocrat, un trdddtor si un porc de ciine si cd este nevoit sa-si
insuseascd tot ceea ce am publicat noi la timpul respectiv impo-
triva lui insusi si a lui Schweitzer 44, Niste tipi jalnici !

Miercuri sau joi ma intorc la Manchester si apoi plec pentru o
sdptdmind sd-mi vizitez mama, care probabil e la Ostende. Mai
astept o scrisoare de la ea si pind atunci nu stiu ce voi face.

Banii pentru acoperirea imprumutului facut la societatea de
asigurare ti i-as fi trimis, bineinteles, numai fie dacd nu te-ai fi
dezis de la bun inceput de afacerea asta si n-ai fi trecut-o in seama
lui Borkheim. De aceea m-am adresat mai intii lui, ca cel putin sa
stiu cit este de plata. Iar acest lucru nu-l1 puteam face, fireste, de-
cit scriindu-i cd ii voi trimite lui suma pentru care el a depus

1) B. Becker. ,Dezviluiri asupra tragicului sfirsit al lui Ferdinand Lassalle”.
— Nota red.

?) Helene von Donniges. — Nola red.

3) lancu Racovi{d. — Nota red.

¢) Joc de cuvinte : ,,Wallach inseamnd s1 ,clapon“. — Nota trad.
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garanfie. Nu mi-ar fi venit niciodatd ideea, dupa cum ti-am si
scris, sd trimit banii magarului de Schyler. Sper totusi sa te mai
vdd la Londra pind la sfirsitul saptaminii viitoare.

Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe. Tradus din limba germani
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

80

Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 26 august 1868

Dragda Fred,

Incd nici o ,remitere” din Germania. Este, fireste, o prostie sd
contezi pe promisiuni facute cu jumadtate de gura. Vineri este sca-
denta politei de 12 1. st. despre care ti-am scris. $i fiindcd pind
astdzi nu am primit nimic si pentru a nu dezldntui un scandal
acasd, am fost chiar acum la brutarul meu, care mi-a spus ca
»eventual” pind miine seara mi-ar putea procura banii, dar numai
pentru citeva zile. Totodatd am primit si biletul aldturat de la
proprietar. Tocmai acum imi vin toate pe cap. Poti sd innebunesti.

Adu-mi sau trimite-mi inapoi mizgdlitura lui Becker. Obiec-
tiile lui teoretice-politice-economice impotriva lui Lassalle sint co-
piate din pamfletul tdu cu privire la problemele militare!).

Acest Blecker] ne-a fdcut un mare serviciu cu Seileriana lui?).
Meritd pe deplin sd fie ,urmasul testamentar” al lui L[assalle].

Invitatia pe care am primit-o de a participa la Congresul Uniu-
nii generale a muncitorilor germani (care va avea loc in zilele
de 22—25 august la Hamburg) 45 este semnatd de Schweitzer in
calitate de presedinte si de peste 20 de muncitori din diverse dis-
tricte ale Germaniei (membri ai conducerii Uniunii). In rdspunsul

1) F. Engels. ,Problema militard in Prusia §i partidul muncitoresc german®
(vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura politici, 1963,
Pp. 39—83. — Nola trad.). — Nola red.

?) Vezi volumul de fat3, p. 122. — Nola red.
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meu!) a trebuit sd t{in seamd de acest din urma fapt. Le-am expli-
cat cd nu pot veni la congres, fiind ocupat cu treburile Consiliului
Central al Asociatiei Internationale a Muncitorilor, si am aratat ca
md bucurd faptul cd in programul congresului lor figureaza ase-
menea probleme cum sint militarea pentru libertate politica de-
plind, limitarea zilei de muncd si colaborarea internationald a cla-
sei muncitoare, adica probleme care constituie punctele de plecare
ale oricdrei miscdri muncitoresti ,serioase”. Cu alte cuvinte, i-am
felicitat pentru renuntarea la programul lui Lassalle. S& vedem
dacd vor intelege ce-am vrut sa spun. Schweitzer, singurul cap in-
teligent din toatd banda lui Lassalle, va intelege cu sigurantd la ce
m-am referit. Rdmine de vazut dacda va gdsi de cuviintd sa dea pe
fata acest lucru, sau va prefera sa facd pe prostul.

Al tdau,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba german3

in : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 28 august 1868

Dragul meu Maur,

Am gdsit aici scrisoarea ta din 25 august si, potrivit promisiunii
tdcute ieri, iti trimit doud bancnote de cite 5 1. st. si una de 10 1. st,,
cu care domnul proprietar va trebui sa se multumeascd deo-
camdata.

Astept de la o zi la alta o scrisoare de la mama prin care sa
md anunte cd a ajuns la Ostende, si atunci voi pleca imediat; ne

') K. Marx. ,Cétre presedintele si Consiliul de conducere al Uniunii generale
a muncitorilor germani’ (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti,
Editura politicd, 1963, p. 340. — Nota trad.). — Nota red.
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vom vedea in orice caz la Londra, dar md indoiesc cd-mi voi
putea intrerupe drumul ca sa rdmin la voi o zi.

In graba.
Al tdy,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Tradus din limba germand
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 29 august 1868

Draga Fred,

Am primit cele 20 1. sl. si-ti multumesc.

Tussy a avut astdzi un adevdrat soc. L-a gdsit pe Dicky mort
in colivie, desi chiar ieri cinta foarte vesel. A fost inmormintat
cu toate onorurile.

Dupont a primit de la Neapole mandat sd reprezinte sectia de
acolo 18, Dupd evenimentele de la Mentana a inceput, dupd cum
vedem din stirile sosite din Italia %7, o reactiune generald in {arg,
care aproape a desfiintat dreptul de intrunire si de asociere a mun-
citorilor.

La Paris, din fericire, oamenii nostri vechi sint la inchisoare.
Comitetul de acolo va trimite la Bruxelles un delegat, pe cind
diverse asociatii profesionale ¢ vor trimite opt pind la noud de-
legati.

Oamenii nostri ne-au scris din inchisoare cd acesti reprezen-
tanti ai asociatiilor profesionale trebuie sd fie in asa fel ,,compro-
misi politiceste”, incit sd le fie retezatd orice cale de retragere.
La ce mijloace recurge politia pariziand, it{i poti da seama din
faptul cd unele sotii ale celor arestati au fost vizitate de un domn
care, s-a dat drept ,,Eugéne Dupont” din Londra, pentru a le putea
trage de limba. Era un agent al politiei, dar mascarada asta nu i-a
reusit nicdieri.

Eccarius pleacd astdzi la Niirnberg!3! ca delegat al nostru. De
acolo se va indrepta spre Bruxelles. Din ambele localitdti va tri-
mite corespondente la ,Times”.
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Asa-numita sectie francezd!?®, sub conducerea domnilor Pyat
si Vésinier, trimite un delegat la Bruxelles pentru — horribile
dictu!) — a ne pune pe noi pe banca acuzatilor !

Apropo. Dacd Moore se mai afld acolo, spune-i cd ar fi bine
dacd ar putea sd-mi achite pind marti cotizatia curentd la Asocia-
tia Internationald a Muncitorilor., Noi sintem foarte slab repre-
zentati la Bruxelles, si fiecare siling pe care il putem stringe e
folosit acum pentru a trimite incd un delegat. Tuesday next is our
last sitting 2) din acest an inainte de congres 149,

Salut,
Al tau,
K. M,
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscns
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba germani

in: ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx", Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 1 septembrie 1868

Dragul meu Maur,

1ti trimit aldturat 5 1. st. reprezentind contributia lui Moore la
Internationald si te rog sda-mi trimiti chitanta pentru ei.

Astept cu nerdbdare scrisoarea mamei in care sd-mi anunte
sosirea ei la Ostende si adresa ca sd plec acolo pentru citeva
zile 150, dar pind acum n-am primit nici un semn de la ea. Dacd nu
primesc nimic pind poimiine, va fi mai greu sd aranjez ceva, fiind-
cd dragutul Gottfried3) vrea si el si plece saptdmina viitoare.
De indata ce voi avea vesti, ifi voi comunica telegrafic sosirea
mea la Londra.

!y — groaznic de spus. — Nola !rad.
?) — Martea viitoare are loc ultima noastrd sedintd. — Nota Irad.

%) Ermen. — Nola red.
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Aiureala despre Lass[alle]!) o voi aduce cu mine sau ti-o va
trimite Schorlemmer, la care se afld acum, de indatd ce o va citi.
Jones tine aici adundri in aer liber pentru muncitori, este insa
atit de timid, incit a fost si atacat pe aceastd temd de rivalul sdu .
Henry, Simb&td seara l-a numit pe Gladstone ,cel mai mare con-
ducdtor al claselor muncitoare”. L-am auzit cu urechile mele. Din
nou exagereazd cu siretenia.
Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd

in : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

Tradus din limba germana

84

Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 9 septembrie 1868

Draga Fred,

La 8 septembrie am pldtit cele 167 1. st., am primit chitanta si
mi s-a restituit obligatia de plata.

Iti trimit aldturat , Times® si doud numere din ,Daily News”
cu privire la Congresul internafional al muncitorilor 151, Cele doua
,Daily News” trebuie sd mi le restitui neaparat.

Din primul articol de fond din ,,Times” iti vei da seama cit de
bine am procedat noi trimitind numai acestui ziar darea noastra
de seamd, insotitd de citeva cuvinte explicative 152,

In mare grabi.

Salut.
Al tdu,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

F. Engels und K. Marx"“, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913

1) B. Becker. ,Dezvéluiri asupra tragicului sfirsit al lui Ferdinand Lassalle®.
— Nota red.
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85

Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 12 septembrie 1868

Dragd Fred,

Din fericire, congresul isi incheie astdzi lucrdrile si pind joi —
potrivit stirilor pe care le avem — nu s-a compromis prea mult.
Totusi, ne putem oricind astepta la un scandal, deoarece belgienii
reprezintd zdrobitoarea majoritate. D-1 Tolain si alti parizieni vor
sd mute Consiliul General la Bruxelles. Sint foarte gelosi pe Londra.
Un mare succes il constituie faptul ca ,bravii belgieni” si france-
zii proudhonisti, care au facut declaratii dogmatice la Geneva
(1866) si la Lausanne (1867) impotriva trade-unionurilor %3, acum
se declard partizanii fanatici ai acestora. ,Bravii belgieni”, cu toata
laudarosenia lor, nu au prevazut nimic, Corespondentul lui ,,Daily
News®, de pilda, a cdutat zadarnic, timp de trei zile, localul pro-
vizoriu unde ne tineam sedintele, pind cind, intimpldtor, i-a in-
tilnit pe Jung si pe Stepney. De fapt, sdlile nu au fost inchiriate
dinainte, iar ,bravii belgieni” au vrut sd treacd toate cheltuielile
(pentru cei 250 de invitati ai lor) in seama Consiliului General de
la Londra, cdruia ei si francezii ii datoreaza 3 000 de franci. Aceste
cheltuieli se acopera acum cu ajutorul unei colecte particulare
printre delegati.

Iar sint la mare ananghie. Laura este bolnavad de cind ai ple-
cat; sotia mea a fost nevoitd sd imprumute de la ea 10 I. st.
pentru a acoperi cheltuielile strict necesare, deoarece nu mai
avem un ban.

Din Olanda nu primesc nici o veste si trebuie sa consider ca
aceastd tdcere nu este intimpldatoare. Pur si simplu nu stiu ce
sd fac.

Apropo. Inlocuirea cuvintului convicts!) cu victims?) a fost
cit se poate de fericita.

!) — condamnati. — Nota Irad.
?) — victime. — Nola !rad.
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La intoarcerea lui Shaw, care a fost trimis pe cheltuiala lui
Moore !), acesta va primi chitanta.

Salut.
Al tduy,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba germana

in : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

86

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 16 septembrie 1868

Dragul meu Maur,

Nu-ti pot scrie decit putin si prost, am dureri reumatice la mina
dreaptd si am scris aproape toatd dupd-amiaza.

Iti trimit aldturat o bancnotd de 10 1. st. Cind se va intoarce
Borkh[eim] trebuie neapdrat sd-1 determini sd intreprindd ceva,
dacd nu existda alld solutie. Te rog sda md intelegi cd si eu sint
acum intr-o situatie dificila. I-ai scris lui Meissner in legdturda cu
lichidarea ? Datorita faptului cd muncitorii bombardeazda acum din
toate partile, in curind tdcerea va lua sfirsit si edifia a doua nu se
va mai putea lasa mult asteptatdi. Acum este momentul oportun
pentru a publica un nou anunt in legdturd cu cartea ?). Intocmeste
tu textul si eu i-1 voi trimite lui Meissner, cdruia oricum ii datorez
de mult un raspuns. Dar nu amina. Apoi ar trebui sa-i trimiti lui
Meissner , Times” cu rezolutiile adoptate de germani la Bruxelles,
,Demokr([atisches] Wochenbl[att]” 15¢ de ieri etc.; e bine sd-i sti-
muldm in permanentd interesul. Dacd nu ai facut inca acest lucru,
fa-1 acum. (Numerele din ,Times” nu le pot procura aici.) $i in-
cetul cu incetul vei incepe sa primesti si valoarea de schimb.

Faptele cuprinse in darea de seamd a lui Ecc[arius] publicata
in , Times*“ iti vor fi de mare folos, iar d-lui Morley ii vor degchide

') Vezi volumul de fatd, p. 126. — Nota red.
%) Volumul I al ,,Capitalului*. — Nota red.
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ochii !). Ziarele de aici de asemenea reproduc pasaje destul de
mari din darea de seamd (dar in mare parte din ,Daily News").

Congresul a mers incd destul de bine. Metoda de a se ocupa
de fleacuri in sedinfele publice si de a rezolva farda zarva proble-
mele importante s-a dovedit a fi excelenta. Consiliul rdmine totusi
la Londra, iar proudhonistii au fost din nou nevoiti sd se mulfu-
meascd cu constatarea cd ei sint proudhonisti si, in afarda de ei,
nimeni.

Ar trebui sa-i trimifi lui Meissner si numadarul din ,Zukunft” cu
privire la Lloyd etc. in care esti mentionat de doud ori. Dacd vrei,
iti pot procura toate astea.

Moses Hess m-a amuzat grozav %3,

Nu crezi cd a devenit imperios necesard editarea pentru mun-
citori a unei scurte expuneri populare a continutului cartii tale ?
Dacd nu facem noi acest lucru, il va face cine stie ce Moses si il
va face prost. Ce pdrere ai?

Ti-1 inapoiez aldturat si pe Eichhoff ?).

E de ajuns sd lipsesc putin, cd se si fac prostii. Cit am fost
plecat. tipii din conducerea Casei Schiller, la propunerea celor din
Bradford, l-au invitat pe porcul de Vogt sad tind o prelegere aici.
Fireste, am declarat imediat cd ma retrag din conducere ,pentru
cd, in caz contrar, as da indirect un vot de incredere unui om des-
pre care consider cd s-a dovedit a fi fost incd din 1859 agent platit
al 1ui Bonaparte” 1%, Porcul vine miine.

Al tauy,
F. E.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din
fn : ,Der Briefwechsel zwischen

B. Engels und K. Marx®, Bd. 1V,

Stuttgart, 1913 ; in intregime

fn : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

limba germand

1) Vezi volumul de fatd, p. 117. — Nola red.
%) W. Eichhoff. ,Asociatia Internationald a Muncitorilor®. — Nota red.
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87

Marx cdtre Engels
la Manchester

Londra, 16 septembrie 1868

Dragda Engels,

1ti multumesc pentru cele 10 1. st. La sfirgitul scrisorii iti voi
vorbi mai pe larg despre chestiunile bdnesti. Mai intii despre ,,pro-
blemele generale®”,

Politica de a trimite raportul numai lui , Times® s-a dovedit a
fi justa. A determinat toate ziarele londoneze, cu exceptia lui
Levy?!), care e profund indignat, sd ia atitudine. ,,Times* nu a accep-
tat sd publice corespondenta lui Eccarius din Nirnberg. S-a lasat
induplecat numai cind a primit raportul meu %), In numarul de ieri
al lui ,,Morning Advertiser® a aparut (spre mihnirea lui Blind) un
articol de fond in favoarea Internafionalei, impotriva lui ,,Times”.
,Star® declard congresul un ,succes”. , Standard”, care la inceput
ne-a atacat, in articolul de fond de ieri se ploconeste in fata clasei
muncitoare. El dd bobirnace capitalistilor si va incepe sa strimbe
din nas in problema funciard. ,Journal des Débats* regretd ca
englezii, germanii si belgienii, dupd cum reiese din hotdrirea adop-
tatd de ei cu privire la problema funciard, apartin ,sectei comu-
niste” si cd francezii, pe de alta parte, repetd la nesfirsit ,les dé-
clamations ridicules de Proudhon" 3),

Lumea este foarte nemulfumitd de Eccarius, si martea viitoare
se va dezldntui o furtund pe care a binemeritat-o 157,

Nu a avut aproape nici o participare la congres, iar apoi in
,Times® s-a prezentat in chip de conducitor. In aceleasi corespon-
dente si-a insusit, ca pe o proprietate personald, propunerile Con-
siliului General si si-a atribuit si aplauzele cu care au fost intim-
pinate aceste propuneri. A trecut pe cit a putut sub tacere discursu-
rile celorlalli si, pentru a fi pe placul redactiei ,, Times”, a denaturat
discursul de incheiere al lui Dupont. In afard de aceasta, Lessner
se plinge cd atunci cind el (Lessner) a citat din cartea mea, Ec-
carius n-a pomenit de acest fapt in ,Times" 18 si cd numai in
urma unei presiuni a inclus in corespondenta sa rezolutia cu pri-

1) de la ,,Daily Telegraph”. — Nola red.

%) K. Marx. ,,Al patrulea raport anual al Consiliului General al Asoclatier
Internationale a Muncitorilor® (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucu-
resti, Editura politicd, 1963, p. 342—347. — Nola trad.). — Nola red.

3) — ,.declamatiile ridicole ale lui Proudhon“. — Nola !(rad.
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vire la carte !®; apoi, in cele din urmd, a falsificat rezolufia ger-
mand cu privire la rdzboi %, El spune cd un rdzboi european ar
fi un rdazboi civil, in loc sd respecte textul rezolutiei germane in
care se spune: ,a war between France and Germany was a civil
war for the profit of Russia® '), De Rusia nici nu mai pomeneste.
In schimb, le atribuie germanilor si englezilor absurditatea bel-
giand : to strike against war 2),

Pe de altd parte, si-a cistigat un merit prin publicarea cores-
pondentelor lui. Pe scurt, trebuie sd i se explice cd pe viitor nu
va mai figura decit ca reporter, Consiliul platindu-i cheltuielile de
deplasare, iar ,,Times®* — articolele. Dar niciodatd nu va mai fi de-
semnat ca delegat. In felul acesta vom reusi s inldturdm conflic-
tele dintre diferitele fractiuni.

Lassner pretinde cd, dacd noi am obtinut atit de mult, desi am
fost atit de slab reprezentati la congresul alcdtuit aproape in in-
tregime din belgieni (cu adaos de francezi), aceastd imprejurare
se datoreste faptului cd in toate problemele hotdritoare muncitorii
belgieni au fost de acord cu Londra, in pofida conducdtorilor de la
Bruxelles. Se spune cd Moses a tinut cel mai bun discurs impotriva
proudhonistilor 155, Tolain era atit de furios, incit nici n-a venit la
banchet. S-a hotdrit nu numai ca Consiliul Central sd ramind aici,
dar s-a aprobat si lista membrilor lui, dupa ce a fost purificat de
noi. Vésinier a fost insdrcinat ca in decurs de o lund de zile sa
trimitd unei comisii la Bruxelles!®® dovezi in sprijinul banuielilor
sale impotriva lui Tolain. Congresul a si hotdrit sd-1 excludd in
mod conditionat din organizatie, ca fiind un calomniator, in cazul
cind bdnuielile lui nu se vor dovedi intemeiate (si nu sint). Depu-
tatul sectiei franceze a citit un act de acuzare la adresa Consiliului
General, in care, printre altele, figura si modesta revendicare ca
membrul francez al Consiliului General sd fie numit de sectia fran-
cezd. Neluindu-se in consideratie, s-a trecut la ordinea de zi (in-
tocmai cum am procedat si noi in Consiliul General cu plingerile
acestor indivizi).

Liebknecht a facut o prostie absolut inutild (si chiar antistatu-
tard) la Nirnberg, impunindu-le oamenilor drept program al Aso-
ciafiei Internafionale a Muncitorilor 161 galimatia lui Becker. Son-
nemann a remarcat pe drept cuvint cd acesta e un quid pro quo.
Dar d-1 Wilhelm voia flecdreald democraticd pentru ,Partidul
popular” ®,

1) — ,,un rdzboi Intre Franta si Germania ar fi un rdzboi civil In folosu! Ru-
siei’. — Nola Irad.
?) — sd se facd greve impotriva razboiului, — Nola (rad.
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Meissner mi-a scris citeva rinduri intr-una din sdptdaminile
trecute. Spune cd abia peste citeva sdptamini va putea face lichi-
darea. El crede cd pind acum nu s-a realizat nici un profit. Asiazi
i-am trimis ,Times”, ziarul lui Liebknecht!) si ,Zukunft. Anun-
tul trebuie sd-1 intocmesti tu. Eu nu pot sda fac reclamd propriei
mele cdrti 2). De asemenea ar fi bine dacd ai scrie o brosuricd intr-o
forma populard. Sa sperim cd de data asta cartea va avea succes |

In ce priveste chestiunile bdnesti, nu mai pot in nici un caz
conlinua asa, Nu pot sd mai lucrez. Cred cda cel mai bine ar fi
dacd i-ai scrie tu lui Borkheim gi 1-ai intreba dacd nu-mi poate pro-
cura ceva bani, cdci dupd ce achit la societatea de credit si alte
datorii care s-au strins, voi fi la mare strimtoare. De asemenea,
am avut cheltuieli deosebite pentru echiparea Laurei, care pleacd
in curind la Paris (si asta e, de fapt, foarte. impovdrdtor). 11 cunosc
indeajuns pe B[orkheim] pentru a fi convins ca el isi inchipuie ca
am un anumit venit regulat, dar acum ma aflu intr-o situatie
deosebit de dificild, fiindcd n-am primit incd dreptul de autor etc.
El trebuie sd creadd cd tu {i scrii fard ca eu sd stiu ceva. Fireste,
va trebui sd-i oferi o garantie sau, mai curind, o promisiune.

E foarte bine cd Vogt este in Anglia tocmai cind Internationala
trezeste atita interes. El isi dd seama de unde bate vintul.

Salut.

Al tau,
K M.
Publical pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba germani

in : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx", Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

' 1) ,.Demokratisches Wochenblatt". — Nota red.
?) Volumul I al ,,Caphalului®. — Nota red.
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88

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 18 septembrie 1868

Dragul meu Maur,

Cred cd nu veti putea pune in aplicare proiectata excludere a
lui Eccarius de la congrese, el ne va fi necesar si ca delegat. In
rest, e foarte bine cd nu-i merge si cd se gdsesc destui care sa-i
tragd cite o sdpuneald, asa cum spune Laf[argue].

In ce priveste anunful pentru cartea ta!), este absurd sd pre-
tinzi cd nu-l poti face singur. De altfel, ai si vrut sd-1 faci singur
atunci cind ti-am trimis unul si nu ti-a placut?). Asa cd apuca-te
din nou de chestiunea aceasta si trimite-mi anuntul promis atunci,
iar eu il voi expedia lui MJeissner]. Trebuie sd-1 stimuldm intr-un
fel oarecare pe omul dsta ca sd-i mentinem bundvointa.

In problema financiard ii voi scrie cu pldcere lui B[orkheim]
indatd ce-mi vei da de stire cd s-a intors. Dar pentru aceasta tre-
buie sd-mi comunici cum s-au aranjat lucrurile cu imprumutul.
Pentru ce sumad ti-ai asigurat viata, cit de mare este prima si daca
polita mai este valabild. Caci nu e exclus sd mai existe posibilita-
tea sd faci fie un nou imprumut la aceeasi societate, fie sd pri-
mesti un avans pe baza politei. Cum sd procur bani pentru tine
cind tu nu-mi spui nimic de toate aceste lucruri ¢ Dacd ajung la o
intelegere cu Gottfried] E[rmen], care nu cred cd va sosi pind la
sfirsitul lui octombrie, pot sa fac imediat rost de ceva bani lichizi,
dar totul depinde de acest lucru. Dacd nu ajung la o intelegere
cu el, atunci chiar si propria mea situatie va fi foarte nesigurd, si
asta va dura pind la sfirgitul acestui an, iar pind atunci mai sint
trei luni si jumatate.

Frumosul Wilhelm 3) a inflorit din nou de cind l-a pdrdsit Bis-
marck al lui!®2, Propaganda in favoarea rdzboiului devine tot
mai evidentd. Totusi cred cd pentru anul acesta e cam prea tir-
ziu. Cumpadrarea de cai §i mobilizarea propriu-zisa cere mai mult
timp in Franta decit in Prusia, dar, in pofida tuturor pregatirilor
si a lauddroseniei lor, nu cred cd francezii vor termina in mai
putin de sase sdptdmini. Imposibilitatea de a face fatd cu cait

1) Volumul I al ,,Capitalului’. — Nola red.
) Vezi volumul de fatd, p. 55. — Nola red.
5) Wilhelm I. — Nola red.
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existenti in tard determind, in cazul pregadtirilor unei adevdrate
mobilizdri, adicd a hotaririi ferme de a incepe rdzboiul, cumpaérari
masive de cai din strdindtate si asta se va afla imediat. Nu poate
fi cumpdrat deodata numarul de cai necesar pentru rdzboi. Deci
Louischen!) are nevoie de un rdgaz de cinci-sase sdptamini, 3i
astfel ajungem la sfirsitul lui octombrie, iar o campanie de iarna
se porneste doar atunci cind dispui de o armatd uriasd si, desigur,
numai in cazuri extreme. Asadar, dacd el nu va avea motive cu
totul speciale, pind in martie-aprilie putem fi linisti{i, iar pinad
atunci multe se mai pot intimpla.

In plus Louis nu dispune nici pe departe de efectivul de oameni
necesar., Armata sa de linie nu va putea avea un efectiv mai
mare de 650000 de oameni (jandarmerie, garda municipald si o
multime de alte trupe politienesti figureaza si ele in registrele
armatei), iar garda mobild nu existd de fapt nici pe hirtie. Pentru
ca un nou sistem militar sd se consolideze este nevoie de sase-
sapte ani, iar sistemul sdu nu are decit un an de cind a fost intro-
dus. Eu nu cred cd Louis ar vrea chiar acum un rdzboi daca il
poate evita, fiindcd fiecare lund de aminare intdreste mai mult
fortele lui armate decit pe cele prusiene.

Sper cd Laura s-a insdndtosit. Multe salutari.

Al tauy,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

89

Marx cdtre Engels
la Manchester

Londra, 19 septembrie 1868

Draga Fred,

Iti trimit aldturat o scrisoare de la Schweitzer, precum si una
din Essen si sase numere din ziarul ,Social-Demokrat”. Pind marti
te rog sd mi le inapoiezi pe toate. Ce sd-i raspund acestui siret
de Schweitzer ? Din dezbaterile (vezi ,Social-Demokrat”) Con-

') Napoleon al III-lea. — Nota red.
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gresului Uniunii generale a muncitorilor germani vei vedea ca
wadevaratii’ lassalleeni si-au dat seama cd, proiectind un congres
pentru crearea unor sindicate si reglementarea grevelor 1%, domnul
presedinte al lor pdrdseste linia trasatd de Lassalle. Numai dupa
ce a amenintat cd-si va da demisia a primit incuviintarea de a
intreprinde aceastd agitatie independent de Uniunea muncitorilor
germani, Scopul lui este, fireste, de a i-o lua inainte lui Liebknecht
etc. In plus, el a inteles cd, o datd cu dezvoltarea unei reale orga-
nizatii a muncitorilor in Germania, care se sprijind pe sindicate,
uniunii lui sectare, artificiale ii va fugi curind pamintul de sub
picioare. Ceea ce prezintd el acum, intr-un articol de fond (nr. 104),
diept o sumd a tuturor descoperirilor lassalleene: ,credit de stat
pentru infiintarea unor asociatii de productie“, este pur si simplu
o copie dupd programul socialismului catolic francez, condus de
Buchez in ,,Atelier” in perioada lui Ludovic-Filip. Trebuie sa-i
raspund cu diplomatie si as vrea sd cunosc si pdrerea ta.

Aici nu se mai gdseste nici un exemplar din ,Domnul Vogt“.
leri i-am scris insd lui Liebknecht §i i-am cerut un rdspuns cate-
goric in privinta exemplarelor ce i-au fost trimise (vreo 150).

Martea viitoare va avea loc prima sedintd a Consiliului Gene-
ral si va fi, cu sigurantd, furtunoasd. Dupont este si el foarte
furios pe Eccarius pentru cd nu a avut aproape nici o partici-
pare la congres. Eu voi incerca sa-l1 apar pe Eccarius de madsuri
.pozitive”, dar, de data asta nu voi putea interveni atit de cate-
goric in favoarea lui cum am fdcut-o anul trecut, cind l-am apdrat
impotriva lui Fox, Carter etc, 1%

Un negustor din Bordeaux, prieten cu Lafargue si care vor-
beste englezeste, a trecut pe aici intorcindu-se dintr-o cdldtorie in
Suedia si Danemarca. El i-a spus lui Lafargue cd acolo, in cercurile
inalte, se vorbeste mult despre cartea mea!), lucru care nu mi
s-a prea parut verosimil,

Laurachen e ceva mai bine. Boala ei este legatd de anumite
fenomene naturale de evolutie. Vor sa plece la inceputul lunii
octombrie, si asta e prost, deoarece nu are suficientd rufdrie.

Ilustrul Gaudissart 2) s-a intors astdzi.

Cu imprumutul, lucrurile stau in felul urmadtor: tu iei banii
pe un anumit termen, Dacd mori inainte de termenul de platd,
suma nu mai trebuie restituitd, In caz contrar, suma trebuie achi-

') Volumul I al ,Capitalului®, — Nota red.
?) Sigismund Borkheim. — Nota red.
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tatd la termen impreund cu dobinda stabilitd. Cu asta tranzactia
se sfirseste. Asadar, nu este vorba de o asigurare pe viatd. Nici
nu primesti vreo politd, ci banii pentru care trebuie sda dai o
obligatie de platd. Aceasta obligatie mi se inapoiazd, fireste.
Povestea aceasta este atit de costisitoare din pricina formei ei
originale. E, fard indoiald, metoda cea mai proastda si mai costisi-
toare de a-ti procura bani.

Singura imprejurare care, dupd pdrerea mea, ii este favorabila
lui Bonaparte in conditiile unei amindri a campaniei este faptul
cd in acest caz Rusia va fi in mai mare madsurda paralizatd, cel
putin in ce priveste desfdsurarea actiunilor militare. Un fapt e
sigur : intreaga Frantd este convinsd cd rdzboiul este iminent.

In ce priveste anuntul, vreau si vdd mai intii ce rdspunde
Meissner, pe care l-am consultat in aceastd privinta.

Cum s-a terminat istoria cu grdsanul de Vogt ?})

Salut.

Al tdu,
K. M.

In darea de seamd apdrutd in ,Opinion Nationale”, referitor la
Congresul de la Bruxelles se spune:

~Irebuie sd mentionez aici raportul general al Asociatiei intoc-
mit de Consiliul General de la Londra. Sd menfionez este, desigur,
singurul cuvint pe care-1 pot folosi, cdci nu sint un legist destul
de competent pentru a tria si a elimina pasajele care pot fi incri-
minate de legile Frantei, si s-ar putea sd existe unele de acest
fel” 2),

Apoi sint mentionate pasajele referitoare la ,guvernul fran-
cez", ,Critica este asprd uneori si adesea ironicd. Repet, nu-mi
pot asuma rolul de judecator, trebuie insd sa marturisesc ca publi-
cul a fost mai putin timid decit corespondentul dumneavoastra,
publicul a aplaudat frenetic toate pasajele pe care eu ma abtin
sd le citez" 2).

Din Franta au participat 12 reporteri. .

~Emancipation® si ,Journal de Bruxelles* au atacat congresul
in acelasi mod in care ne-au atacat si pe noi acum doudzeci
de ani.

1) Vezi volumul de fatd, p. 130. — Nola red.
?) In original in limba francezd. — Nota red.
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A participat si un gazetar rus. El a spus cd va trimite Consi-
liului General ziarele rusesti care contin material cu privire la
congres.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
fntr-o formd prescurtatd Tradus din limbile germani
fn : ,Der Briefwechsel zwischen si francez3

F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
in : Marx-Engels, Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd., 4, 1931
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Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 21 septembrie 1868

Dragul meu Maur,

iti inapoiez aldturat scrisoarea lui Schweitzer. Individul tre-
buie sa fie un mare dobitoc dacd isi inchipuie cd printr-o ase-
menea scrisoare te poate cumpdara. Numindu-te conducétorul , Euro-
pei’ in general, el face o aluzie delicatd la faptul cd imperiul
tdu nu existd intr-o tard anume, prin urmare, la drept vorbind,
nici nu este din aceastd lume. Te numeste papd pentru ca tu
sd-l ungi impdrat al Germaniei §i sd-i dai un brinci lui Wilhelm 1).
In orice caz, este bine cd ai la mind o asemenea scrisoare.

Eu cred cd trebuie sd-i atragi atentia acestui filistin cd con-
gresul sdu muncitoresc1® va avea un sens numai cind va fi
intr-adevdr un congres al muncitorilor, si nu o simpld copie a con-
gresului sdu de la Hamburg **, adicd dacd Schweitzer se ingrijeste
ca la congres sd fie reprezenlate si alte elemente in afara de
lassalleeni. Pind acum nu se observad nimic de felul acesta si nici
nu se observd cd Schwleilzer] ar intreprinde ceva in acest sens.
Dacd el ,se poate imprieteni” cu Wilhelm si ceilalfi sau nu,
asta este absolut indiferent, in aceastd problemd el trebuie sa
meargd aldturi de ei. Apoi, in ce priveste statutul, ai putea sa-i
scrii ca important este nu atit continutul lui, cit modul in care
va fi aplicat.

Individul vrea, evident, sd-i inldature pe Wilhelmchen, Bebel
si consortii, si pentru asta vrea sda aiba posibilitatea sda invoce

1) Wilhelm Liebknecht. — Nota red.
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ceva, vreun document scris de la tine. Este, probabil, foarte impor-
tant pentiu el, altfel nu ti-ar fi scris niciodatd o scrisoare prin
care sd se dea pe mina ta pentru totdeauna. Tu ai dreptate, vede
cd nu-i mai merge cu cele citeva fraze lassalleene si cd trebuie
sd-si intindd mai mult raza de actiune.

Dacd nu gresesc, i-ai dat lui Wilhelmchen si niste exemplare
din ,,18 brumar” !). Ar trebui sad-i iei citeva inapoi §i sd le trimiti
aici, eu nu mai am nici un exemplar.

Lui Gaudissart 2) ii scriu eu.

Evenimentele din Spania !** ar putea pune capdat tuturor pre-
gdtirilor de rdzboi. Inocenta Isabel era unicul aliat ,sigur” pe
care il avea Ludovic, s1 dacd in Spania va invinge revolutia,
intreaga situatie va lua alta intorsdturd. Lucrurile se vor clarifica,
si inca foarte curind ; cred cd s-a terminat cu Inocenta.

Al tdu,
E. E.

Publicat pentru prima oarad Se tipdreste dupd manuscris
in : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germand
F. Engels und K. Marx”, Bd. IV,

Stuttgart, 1913
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Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 23 septembrie 1868

Draga Fred,

Din cele aldturate vei vedea cd si Liebknecht vrea sa-l inldture
pe Schweitzer tot prin intermediul meu, asa cum Schweitzer vrea
sd-1 inldture pe Liebknecht. I-am rdspuns lui Wilhelm : numai
sd nu te pripesti | Dacd va proceda cu tact, atunci Schweitzer va
trece de la sine la ,relatii” mai moderate sau isi va fringe gitul.
O datd cu dizolvarea Uniunii generale a muncitorilor germani 1%,
lassalleanismul ca atare va avea un sfirsit ingrozitor, desi pentru
un timp va mai duce, poate, o existentd sectara.

1) K. Marx. ,,Optsprezece brumar al lui Ludovic-Bonaparte* (vezi K. Marx sl
F. Engels. Opere, vol. 8, Bucuresti, Editura politicd, 1960, p. 115—216. — Nota
trad.). — Nota red.

!) Borkheim. — Nota red.
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Iti trimit aldturat raportul lui Schweilzer cu privire la cata-
strofd apdrut in ,Social-Demokrat” 67,

Sint intru totul de acord cu tine cd revolutia din Spania (ea
are aceeasi insemndtate ca si cea din 1848 de la Neapole '®8) deter-
mind o noud cotiturd in istoria Europei §i, ca un deus, ex machina,
va tdia nodul gordian al acestui dezgustator rdazboi franco-prusian.

Chiar acum a sosit Strohn de pe continent. Deci pe curind.

Al tau,
Maur

,Times® i-a pldtit lui Eccarius 2! 2 guinee pe spalt, 1-a elogiat
si i-a fdcut propuneri avantajoase. Trimite-mi inapoi scrisoarea
lui Wilhelm.

Publicat pentru prima oarad Se tipdreste dupd manuscris
in : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germand
F. Engels und K. Marx", Bd. 1V,

Stuttgart, 1913

92

Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 24 septembrie 1868

Dragul meu Maur,

Asa se explicd, asadar, scrisoarea lingusitoare a lui Schwiei-
tzer] 1!) Individul siia, dupd cum se vede, ce-l asteaptd atunci
cind ti-a scris. Pe de o parte, lui, probabil, nu i-ar fi chiar dez-
agreabila posibilitatea de a da la arhivd rigurosul ritual al lui
Lassalle, in fond insd, pierderea unei organizatii ,inchegate” si a
fatald. S-a terminat, fireste, cu pretentia sectei lassalleene cd ea
este ,partidul” in Germania, acum incetul cu incetul secta piere ;
cea mai lungd agonie o va avea in districtul Berg, adevdrata
ei patrie.

De altfel, pe Wilh[elm], presimtirea nu-l insald, in curind le
va veni rindul si uniunilor sale. Cu atit mai bine. Schimonoselile
federaliste, mic-burgheze, de partid popular, ale acestor indivizi

1) Vezi volumul de fatd, p. 135—139. — Nola red.
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nu valoreazd nici cit o para chioard. Si este bine cd guvernul,
dupd ce s-a convins cd nu-i poate folosi pe muncitori impotriva
burgheziei, a inceput sd-i hdituiascd la maximum. Se va gasi
pind la urmd o formd oarecare,

Dar ce fel de tovards este si acest Wilh[elm] ! Nu au trecut
nici patru luni de cind a incheiat cu Schw(eitzer] un ,fel de
aliantd” '), iar astdzi se iau din nou de pdr si Wilhelm se plinge
cd Schweitzer e prea ,nestatornic”. $tia doar dinainte acest lucru,
halal insd ce fldcdi ,,8 pus sd-1 supravegheze" |

Ce este cu proclamatia pe care spui cd trebuie s-o difuzezi
pretutindeni ?'%® Si care urmeazd sd contind fraze frumos mestesu-
gite despre ,,personalitdti”, fraze pe care Wilhelm sd le poatd in-
terpreta impotriva lui Baptist?) si Baptist impotriva lui Wilhelm !
Cine s-a contaminat o datd de democratismul sud-german nu mai
scapd niciodatd de el. Se pare ca W[ilhelm] i-a scris lui Struve.

Schloffel (batrinul) si-a facut din nou aparitia in Silezia. Cele
citeva extrase de curiozitati din ,,Zukunft” le introduc in numerele
din ,,Social-Demokrat”, pe care {i le trimit inapoi.

Ce bine ar fi fost daca te-ai fi dus la Niirnberg ! Acolo ai fi fost
recompensat si dupd aceea puteai sd-fi incepi de la capdt calvarul.
Te asigur cd individul &dsta tot nu intelege ce deosebire este intre
tine si Struve.

Wilh[elm] ar putea sd retipareascd acum, cu ocazia dizolvarii
Uniunii generale a muncitorilor germani, pasajele din brosura mea
in care le preziceam domnilor lassalleeni toate acestea. Ce pdrere
ai 7 As putea sd intocmesc articolul pentru el, mai ales cd mai am
aici citeva exemplare "%,

Al tau,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba german3

in : ,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
fn : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

") Vezi volumul de fatd, p. 112—113. — Nota red.
%) Schweitzer., — Nota red.
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93

Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 25 septembrie 1868

Draga Fred,

N-ai putea sd-mi trimiti pind simb&td dimineata 5 1. st.? Un
negustor a fost tocmai acum pe la mine §i mi-a spus cd il ame-
nintd falimentul §i cd va avea mari pierderi dacd pind simb&ata nu
stringe o anumitda sumd de la creditorii sdi.

Al tau,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe. Tradus din limba german3®

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 25 septembrie 1863

Draga Fred,

Orice ar fi, scrie articolul pentru Liebknecht cit mai repede
posibil. Altminteri, individul se apucd el insusi sd-1 scrie si pott
fi convins cd va iesi prost. Cred cd n-ar fi rdu sa arati, si tot ceea
ce Bernhard Becker, in brosura lui mizerd?!), a furat din pam-
fletul tdu?), lucru pe care, dupéd o tristd experientd, a fost nevoit
sd-l recunoascd (el, care ne-a defdimat atit pe cind era incd ,,pre-
sedinte al omenirii”) 1!, Poti primi imediat pamfletul dacd ii scrit
de urgentd lui Strohn, care l-a luat cu el la Bradford.

1) B. Becker. ,Dezvdluiri asupra tragicului sfirsit al lui Ferdinand Lassalle”.
— Nola red.

%) F. Engels. ,Problema militard in Prusia §i partidul muncitoresc german*
(vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura politicd, 1963,
p. 39—83. — Nola trad.). — Nola red.
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A sosit momentul sd@ se ,inceapda” atacul impotriva acestui
.lassalleanism” si, de aceea, in nici un caz nu trebuie trecut sub
tdcere scirbosul pamflet al lui B. Becker 1%,

Cu ,proclamatia” despre care vorbeste inflacaratul nostru Wil-
helmchen, lucrurile stau astfel : eu (respectiv in numele Asociatiei
Internationale, ca secretar al acesteia pentru Germania) trebuie,
fireste, sd md adresez muncitorilor germani, dind unele indicatii
generale, intrucit atitudinea acestora faljd de noi s-a schimbat in
urma diverselor hotariri adoptate la congresele lor. Dar nu este
nici o grabd. In toate aceste chestiuni ,graba stricd treaba" si,
dupd cum stim prea bine, in ultimii sase-sapte ani Wilhelmchen al
nostru nu ,s-a grdabit" de loc.

In ceea ce-1 priveste pe Schweitzer, am avut un fel de presim-
tire cd, pe undeva, se pregdteste o schimbare radicald. Asa ca,
desi rdaspunsul meu la scrisoarea lui era gata incd de citeva zile
(rdspuns in care, cu o rabdare de mentor, i-am atras atentia asu-
pra deosebirii dintre conditiile unei miscari sectare si cele ale unei
adevdrate miscdri de clasd), n-am expediat incd scrisoarea. Iar
acum ii voi raspunde abia cind voi sti cum s-a soldat noua lui
incercare de a convoca la Berlin un congres de constituire a sin-
dicatelor. In orice caz, de un lucru Schweitzer s-a putut convinge
din experientd, si anume cd timpul care se scurge pind ii rdspund
la scrisori este intotdeauna invers proportional cu ,,cdldura sen-
timentelor” mele.

Lui Wilhelm i-a mai rdmas doar un singur exemplar din
«18 brumar”.

Cum au fost prelegerile lui Vogt la Casa Schiller ?

Al tdu,
K. M.

Blanqui a fost in permanentd prezent la lucrdrile Congresului
de la Bruxelles.

Intr-una din Cé&rtile albastre cu privire la criza din 1857 178,
Cardwell, presedintele comisiei de anchetd, unul dintre cei mai
dezgustdtori birfitori din clica de babe a peelistilor, il intreaba
pe Dixon (director general al unei banci falimentare din Liver-
pnol) dacd nu cumva actionarii bancii erau in cea mai mare parte
femei, popi si alte persoane de acest fel, necompetente in pro-
bleme bancare. Nicidecum, rdaspunde Dixon, majoritatea erau
~comercianti”, dar adauga pe un ton foarte serios :

~Majoritatea sint oameni de afaceri, negustori, dar in ce
masurd negustorii pot fi considerati competenti in alte domenii
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decit in propriile lor afaceri, aceasta este o mare problemd*?!).
Nu e amuzant ?

Apropo. Moore trebuie sa-mi trimitd de la biblioteca la care
este abonat cartea lui Foster ,On Exchange®, fiindcd la biblio-
teca de aici nu existd. O voi trimite repede inapoi.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtata Tradus din limba germand
in : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913 ; in fintregime

fn : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 25 septembrie 1868

Dragul meu Maur,

Iti trimit aldturat bancnota de cinci 1. st. pe care mi-ai cerut-o.

In Spania %5 lucrurile merg probabil bine din moment ce gu-
vernul dd atit de putine comunicate imbucurdtoare. Ciudat insa
cd nu a fost incd intreruptd comunicatia telegraficd cu strdina-
latea. Este o dovadd cd Inocenta?2) ar putea pleca foarte bine la
Madrid dacd ar vrea.

Al tau,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
fn : Marx-Engels. Gesamtausgabe. Tradus din limba german3

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

1) In original in limba englezd. — Nola red.
?) Isabela a II-a. — Nola red.
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96

Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 26 septembrie 1868

Dragd Fred,

Multe multumiri pentru cele cinci 1. st. Prapaditii dstia de mici
dughenari sint o clasd jalnicd. Sotia mea i-a si dus creditorului
banii acasd. Intre timp, el ,se dusese pe copcd” (in felul lui este
un individ respectabil) ; sotia lui, siroind de lacrimi, a incasat
banii in locul lui. O mare parte, poate cea mai mare parte a
acestor dughengii indurd si ei toate mizeriile proletariatului s$i,
pe deasupra, ii apasa ,teama” si ,jugul respectabilitdtii”, fara ca
toate acestea sd fie compensate de sentimentul demnitdtii intilnit
la cei mai buni dintre muncitori.

Apropo. Discordia care a existat pind nu de mult intre autori-
tatile trade-unionurilor, care efectiv le-a paralizat timp de ani de
zile, s-a aplanat in cele din urmd. Consiliul trade-unionurilor de
la Londra (Odger et Co.), Asociatia muncitorilor de la Londra
(Potter et Co.) si Uniunea trade-unionurilor (al cadrei sediu este,
cred, la Sheffield, dar se schimbd in fiecare an) au cazut, in sfir-
sit, de acord asupra actiunilor comune 174, Acesta e rezultatul cam-
paniei duse de burghezie impotriva trade-unionurilor.

Iti restitui ultimele numere din ziarul lui Schweitzer 1), poate
cd iti vor folosi la articolul ?) pentru ziarul lui Wilhelm3). Pds-
treaza-le la Manchester, dar in asa fel, incit la nevoie sda le poti
gdsi. Nu cred ca S[chweitzer] sd fi banuit ceva despre lovitura
care-1 asteaptd. Altminteri e putin probabil cd ar fi facut, pe un
ton triumfator, atita zarvd in legdturda cu ,organizatia inche-
gatd”!®?, Eu cred cd ceea ce a determinat guvernul prusian sd
faca acest pas hotdritor a fost ,,Asociatia Internationala a Munci-
torilor”. Cit despre scrisorile pline ,de caldurd frateasca" pe care
mi le-a trimis S[chweitzer], ele se explicd pur si simplu prin teama
lui ca acum, dupd hotdrirea de la Niirnberg!?5, sd nu ma declar
fatis de partea lui Wilhelm si impotriva lui. O asemenea polemica
ar fi fost totusi deplasatd dupd istoria de la Hamburg ' (filistinul

1} ,.Social-Demokrat*. — Nota red.

%) F. Engels. ,,Cu privire la dizolvarea Uniunii lassalleene a muncitorilor”
(vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucucresti, Editura politici, 1963,
p. 350—353. — Nota trad.). — Nola red.

9) ,.Demokratisches Wochenblatt*. — Nota red.
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imi scrisese, invitindu-md sd vin eu insumi la Hamburg ,pentru
a fi incununat cu laurii binemeritati”!).

Pentru clasa muncitoare din Germania lucrul cel mai important
este sd inceteze de a mai face agitatie cu permisiunea binevoitoare
a autoritdtilor. O specie astfel educata in spirit birocratic trebuie
sd urmeze un curs complet de ,autoajutorare”, Pe de alta parte.
au, fard indoiald, avantajul de a incepe miscarea inir-o epoca
mult mai inaintatd decit englezii si, in calitatea lor de germani,
poartd pe umeri capete capabile de generalizdri. Eccarius are
numai cuvinte de laudda la adresa tinutei parlamentare si a tac-
tului de care s-a dat dovadda la Congresul de la Niirnberg — si
asta in comparatie, mai ales, cu tinuta francezilor la Congresul de
la Bruxelles.

In Spania situatia este incd incertd ; totusi am impresia cd mis-
carea nu poate fi reprimata decit cel mult pentru scurt timp. Un
singur lucru nu inteleg, si anume de ce n-au asteptat conducatorii
momentul in care Inocenta!) va pérdsi Spania si va plecd in vizitd
la Bonaparte. Oare sda fi fost si acesta amestecat in toatd istoria ?

Salut.

Al tdu,
K. M,
Lucrul cel mai ridicol in comportarea lui Schweitzer — si la
aceasta il sileau prejudecdtile armatei lui si functia de presedinte
al Uniunii generale a muncitorilor germani — este faptul cd este

oricind gata sd jure in verba magistri ), si la fiecare noud conce-
sie fdacutd revendicdrilor adevaratei miscdri muncitoresti argumen-
teazd timid cd nu contrazice dogmele atotizbdvitoare ale simbo-
lului credintei lassalleene. Congresul de la Hamburg a intuit
aproape cu exactitate cd Uniunea generald a muncitorilor germani,
ca organizatie specificd a sectiei lassalleene, este amenintata de
adevdrata miscare muncitoreasca prin intermediul sindicatelor etc.
si cd, participind oficial la aceastd miscare, ar fi privata de particu-
laritatea care reprezintd mindria si sensul existentei ei.

Publicatd pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

1) Isabela a II-a. — Nola red.
?) — in cuvintele maestrului (Horafiu. ,Epistole”, cartea I, epistola I), —
Nota (rad.
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97

Marx catre Engels

la Manchester
Londra, 29 septembrie 1868

Dragd Fred,

Iti trimit aldturat o scrisoare de la Eichhoff, doud numere din
+Social-Demokrat”, precum si ,Staatsbiirger Zeitung”.

Din ele vei vedea cd ,betivanul” de Schulze-Dellitzsch] a
reusit sda atribuie loviturii de teatru a lui Schweitzer o insemna-
tate de moment, prezentind lucrurile ca si cum intregul congres
al lui S[chweitzer] 183 este alcdtuit (cu exceptia a 12 oameni) numai
din lassalleeni si afirmind cd Schweitzer sperd sa poata inlocui
prin aceastd metodd simpld dictatura asupra Uniunii generale a
muncitorilor germani cu dictatura asupra clasei muncitoare ger-
mane. E o idee foarte naiva.

Din punct de vedere practic, pentru noi existd o singurd pro-
blemd : dacd sd lansez chiar acum un apel sau nu ? Consiliul Ge-
neral trebuie sd adopte, avind in vedere situatia lui, o pozitie de
neutralitate. Nu ar fi deci mai bine sd astept pind cind 1) va reiesi
mai limpede cit de neinsemnate sint rezultatele jocului lui S{chwei-
tzer] si 2) Liebknecht et Co. vor fi organizat intr-adevar ceva ?

Eu cred cd forta Consiliului General va fi in mare parte in
functie de capacitatea lui de a nu-si lega niciodatd miinile inainte
de vreme, fara a fi sigur de succes si de a urma, in actiunile sale,
exemplul diplomatiei ruse.

Daca esti si tu de aceeasi pdrere (si trebuie sd te pronunti in
doud-trei zile), pot sd le scriu pur si simplu lui Wilhelm si Eichhoff
cd majoritatea din Consiliul General s-a declarat impotriva ori-
cdrui apel public atita timp cit elementele care au aderat la Aso-
ciatia Internationald a Muncitorilor nu-i vor oferi acesteia un
sprijin sub forma unei organizatii proprii.

Al tauy,
K. M.



148 K. Marx si F. Engels

Intre timp, lassalleanismul, care oricum se afld intr-un proces
de destramare, va putea fi subminat in si mai mare masurd, de
pildd, chiar prin articolul tdut).

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris

Intr-o formd prescurtatd Tradus din limba german3
in : ,.Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 30 septembrie 1868

Dragul meu Maur,

Intrucit tu ai stabilit relatii cu Schwieitzer] in calitate de se-
cretar pentru Germania, nu vdd ce altceva poti face decit sd res-
pecti o neutralitate absolutd intre el si Wilhelmchen — cel putin
in acliunile oficiale. Dupad cite stiu, la Hamburg lassalleenii au
adoptat programul vostru !3!'; mai mult nici nu ne puteam dori.
Trebuie sd-i dai lui Schweitzer posibilitatea sd-si fringa singur
gitul ; dacd noi am fi fost in Germania, s-ar fi schimbat lucrurile.

Incd din numdrul anterior al ziarului ,,Social-Demokrat’ mi-am
dat seama cd el vrea sd transforme ,organizatia inchegatd” in
sindicate ; ramine de vazut dacd reuseste, eu insa nu cred. Munca
in sindicate este o chestiune de bani si aici dictatura inceteaza
de la sine. $i a inlocui una prin alta nu este chiar atit de simplu
cum” isi inchipuie acest filistin.

Consiliul trebuie sd ia pozitie numai atunci cind atacurile se
indreapta direct sau indirect impotriva lui, sau cind sint incdlcate
principiile Asociatiei. Asa a procedat, la timpul sdu, si cu cei de
la Paris.

Apoi, ce reprezinta pind in prezent organizatia lui Wilhelm-
chen ? Care sint rezultatele hotdririi de la Niirnberg !3¢ 2 Au aderat,
intr-adevar, unele asociatii, si-au platit cotizatia etc. ? Nu stiu nimic

) F. Engels. ,,Cu privire la dizolvarea Uniunii lassalleene a muncitorilor* (vezi
K. Marx si F. Engels. Opere, voi. 16, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 350—
353. — Nola trad.). — Nola red.
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despre toate acestea. S$i ce vrea Wilhelm sd facd in privinta orga-
nizatiei greviste a lui Schwileitzer] ? Ce mai vrea sd organizeze ?
Toate astea imi sint incd neclare.

Mai departe: care ar putea fi importanta practicd a lansdrii
unui apel al Consiliului General impotriva lassalleenilor ? Cred ca
foarte micd, ar face cel mult ca secta, ca atare, sd se uneasca si
mai strins. Si ce le poti reprosa ¢ Cda nu se pun la dispozitia lui
W. Liebk[necht] ? Atita timp cit ei toti au incredere in Schwieiizer]
si cit L[iebknecht] si Schwieitzer] se ceartd intre ei, orice propo-
vdduire a unitdtii ar fi cea mai mare prostie.

Sd ataci insd banda lassalleand in presd, asta este cu totul alt-
ceva. Dar dacd arunci, ca sd spun asa, anatema asupra ei, asta nu
poate decit s-o determine sd-si intdreascd secta, care, de altfel, e
in curs de dizolvare.

Lui Schwileitzer], in cazul cind vrei sd-i scrii, ar fi bine sd-i spui
citeva cuvinte despre pretentiile lui de dictator. Doar voia s&a-fi
trimitd in prealabil tie proiectele.

Apropo. Scrisoarea lui Eichhoff nu a fost anexatd.

Vogt 1", Despre acesta nu pot sd-ti spun mai nimic, fiindca
Schorlemmer a fost la Lakes!) si eu personal nu puteam, fireste,
sd pun nici o intrebare. Ieri am aflat cd prelegerea nu a acoperit
cheltuielile, cd V[ogt], desi tine aceeasi prelegere de un an de zile,
a vorbit totusi foarte confuz, s-a bilbiit, s-a repetat adeseori etc.
Dupd prelegere, citiva indivizi s-au agsezat impreund cu el in sala
de mese; aici preotul unitarian Sieinthal (fratele lui Weerth), un
bdtrin si plicticos profesor de limbi strdine, Kalisch si incd un in-
divid oarecare l-au asaltat in asemenea mdsurd pe bravul Vogt cu
intrebari despre procesul maimutelor, incit acestuia i-a trecut pofta
de mincare si s-a grdbit s-o ia din loc. Se pare c&, in general, aici
s-a simtit foarte jenat si stingherit, in timp ce la Bradford i s-a
facut o primire grozavd, ceea ce l-a facut sd se simtd in al noudlea
cer. In discutia cu Davisson a ficut unele remarci, dindu-i acestuia
din urmd motiv de a spune cd, socotind dupd aceste observatii,
Vogt trebuie sd fie un mare ticdlos, capabil de orice. Voij mai afla
si alte amdnunte. In orice caz individul nu va mai cédlca pe aici.

Al tau,
F. E.

) — Lacuri. — Nola frad.
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Vei avea vesti in curind de la Borkheim sau de la mine in re
nervi rerum?).

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o form& prescurtata Tradus din limba germani
in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 2 octombrie 1868

Dragul meu Maur,

Borkheim si-a indeplinit grozav misiunea. La sfirsitul lunii tre-
cute trebuia sd pldtesc 72 1. st. pentru vinul pe care Charles2),
Gumpert si cu mine l-am primit de la el. Dar nu dispuneam de
bani pind la inceputul acestei luni. Asadar, ieri i-am trimis banii
si l-am intrebat dacd nu poate sa procure 100 1. st. pentru tine
sau dacd nu poate astepta cu banii pentru vin pind in februarie.
El a ales cea de-a doua alternativd si a addugat la sumd inca
28 1. st. Cred cd acum putem fi linistiti un timp oarecare.

Apucd-te acum de volumul al II-lea!! i fd cit mai multd mis-
care ; esie absolut necesard pentru vindecarea ficatului tdu.

Istoria din Spania!®® merge strasnic pind acum. ,Dinastia’ a
pierit chiar in pintecele Inocentei’). Asadar, se schimbd dinastia si
va fi cel putin un rege ales si, in plus, o Adunare constituanta. Si
toate aceste evenimente pldcute la granita cu d-l1 Bonaparte. Nici
cd se putea mai bine.

Ziarele lui Schweitzer ti le inapoiez astd seard, ieri am scdpat
din vedere. Intr-adevér, e copios modul in care si-a asigurat pe
viatd pentru el si pentru Fritzsche citeva locusoare cdldute. In
plus, toatd aceastd istorie nu are nici un fel de sens practic. In
,Uniune” existd trei puteri independente de provenientd diferita !
1) comitetul, ales pe profesii, 2) prezidiul, ales prin vot universal,

!) — figurat : in chestiuni bdnesti. — Nola lrad.
®) Roesgen. — Nota red.
3) Isabe a a Il-a. — Nota red.
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si 3) congresul, ales de organizaliile locale. Deci pretutindeni co-
lisiuni ; si asta trebuie sd favorizeze o ,actiune rapidda”. Fireste,
cel mai avantajat esie in cazul de fatd cel ales prin vot univer-
sal ca persoand investitd cu incredere generald. Naivitatea consta
in faptul cd Lassalle a preluat aceste absurditdti din Constitutia
francezd !77, iar Schweitzer le considerd acum sabloane aplicabile
oricind si in orice conditii. Totusi, intreaga chestiune isi pierde
orice importantd atita timp cit la ea participd numai lassalleeni,
dar de indata ce vor participa si altii, se duce de ripa dugheana.
Se inchide posta.

Al tau,
F. E.

Anexez aldturat chitanta pe care i-ai dat-o ilustrului G[audis-
sart] !) pentru a-ti dovedi cd este un om de afaceri serios.

Publicat pentru prima oara Se tipdreste dupd manuscris
In : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913

Tradus din limba germand

100

Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 4 octombrie 1868

Draga Fred,

In pachetul pe care il vei primi concomitent se gdsesc:

1) doud scrisori de la Eichhoff, cea pe care o uitasem s§i una
sositd astdzi;

2) o scrisoare de la Liebknecht ;

3) o scrisoare de la Borkheim ;

4) 'un manuscris si o scrisoare de la J. Dietzgen ;

5) o scrisoare de la rusul Danielson din, Petersburg ;

6) o scrisoare de la Lessner.

Deoarece majoritatea acestor scrisori (pe care, cu exceptia ma-
nuscrisului, trebuie sd mi le inapoiezi) abia au sosit, i{i comunie
in mare grabd urmditoarele :

1) Sigismund Borkheim. — Nota red.
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La nr. 5. Md bucurd, fireste, peste mdsurd sd aud cd cartea mea
apare la Petersburg in limba rusd!’®, Dupd ce-mi vei inapoia scri-
soarea, le voi trimite imediat (in mdsura posibilitdtilor) ceea
ce-mi cer}),

La nr. 4. Parcurge manuscrisul 2). Dupd pdrerea mea, cel mai
bun lucru pentru J. Dietzgen ar fi sd-si expund toate ideile intr-o
lucrare de doud coli de tipar si sd le tipdreascd sub semndtura sa,
mentionind cd este tdbdcar. Dacd insd le va publica intr-o lucrare
de proportii, asa cum intentioneazd, se va compromite din pricina
unei dezvoltdri dialectice insuficiente si a permanentelor repetari.
Comunica-mi pdrerea ta dupd ce citesti manuscrisul.

La nr. 3. Pentru intelegerea scrisorii lui Gaudissart?3) iti relatez,
pe scurt, urmdtoarele : el intentiona sd scrie despre miscarea de-
mocratda panslavistd ; in acest scop i-am dat articolele tale din
.N[eue] Rhleinische] Z[eitung]” cu privire la Bakunin4). Are un
plan nemaipomenit, si anume sda apard in fata publicului impreuna
cu tine, dar nu se grabeste, deoarece e inca departe de a-si fi
fabricat cele 25 de coli ale lui.

In al doilea rind, a intretinut, in pofida avertismentelor mele, o
oarecare corespondentd cu dr. Rah&dtescu, alias Elard Biscamp.
Acum, dupd ce acest Biscamp s-a dedat la atacuri impotriva mea
si a Internationalei, in ,Weser-Zeitung® si in ,,Augsburgerin®, el
intentioneazd, dupd cum vei constata, sd dea publicitdtii, prin in-
termediul lui Liebknecht, ultima sa corespondentd cu Bisc[amp].
Bunul Gaudissart! In aceste scrisori, el apare ca un protector al
meu si se lasd lingusit de Biscamp. I-am scris de indatd ca pro-
testez vehement impotriva unui asemenea procedeu. Totodatd, pen-
tru mai multd sigurantd, i-am scris imediat si lui Liebknecht ca
in nici un caz sd nu publice corespondenta Borkheim-Biscamp.

La nr. 1 si 2. I-am trimis lui Liebknecht pentru cronica sa po-
liticd un mic articol cu privire la M. Hirsch (in legdturda cu ,In-
ternationala”) si de asemenea citeva intepdturi la adresa lui Bi-
sc[amp] in calitatea lui de corespondent la , Weser-Zeitung* si
,Augsburgerin®,

La nr. 6. Cele 100 1. st. (din care vreo 35 l. st. pentru Laura)
le-am cheltuit achitind datoriile cele mai presante, oprindu-mi numai
atit cit este necesar pentru a nu rdmine complet descoperit. Mai
am datorii in valoare de vreo 100 1. st. si peste cileva zile iti voi
trimite o listd ca sd vezi si tu cd nu am fdcut nici un fel de chel-

1) Vezi volumul de fatd, p. 503—505. — Nota red.

%) J, Dietagen. ,Esenta muncii cerebrale a omului*. — Nota red.

%) Sigismund Borkheim. — Nota red.

4) F. Engels. ,Panslavismul democrat* (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol
6, Bucuresti, Editura politicd, 1959, p 301—319. — Nota trad.)) — Nola red.
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tuieli inutile. Dar iatd cd am primit astdzi de la Lessner scrisoa-

rea pe care o anexez. Sofia sa este pe moarte si as fi foarte bu-

curos dacd mi-ai oferi posibilitatea sa-i achit o parte din suma.
In mare graba.

. Al tau,
K. M.
Publicat pentru prima oarad Se tipdreste dupd manuscris
fn : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

F. Engels und K. Marx”, Bd. IV,
Stuttgart, 1913
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Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 6 octombrie 1868

Dragul meu Maur,

Aldturat scrisoarea lui Lessner pe care ti-o inapoiez, socoteala
si 5 1. st. Am sd caut ca cel putin aceastd sumd sd fie treptat
achitata.

Peste celelalte lucruri abia am putut sd-mi arunc ochii, am
fost extrem de ocupat astdazi. Miine iti trimit inapoi scrisorile.
Multe salutdri sotiei tale si fetelor, inclusiv lui Lafargue.

Al tau,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
tn : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba german3

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913
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102

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 8 octombrie 1868

Dragul meu Maur,

Zilele acestea am fost foarte hdrfuit cu tot felul de probleme
comerciale, asa cd abia azi ifi inapoiez scrisorile,

Cu Schweitzer nu stau lucrurile chiar atit de simplu. Individul
este mai siret si mai plin de energie decit toti adversarii lui luati
{a un loc, desi de astd datd a intrecut, fdrd indoiald, mdsura cu
siretenia lui. Potrivit lui , Kolnische Zeitung”, in adevdratele intru-
niri muncitoresti care au loc acum sint pretutindeni respinsi pre-
sedintii impusi de ,congres”, iar acesti indivizi, care s-au ales
singuri, inclusiv Schweitzer insusi, vor trebui sd inteleagd cad,
atunci cind e vorba de treabd adevdratd, toate aceste tertipuri
si incercdri de a pune secta lor in fruntea adevaratei miscari sint
sortite esecului.

Ca secretar pentru Germania va trebui, fireste, sa tii legdtura
cu sindicatele care vor lua nastere, atita timp cit in cadrul diferi-
telor profesiuni nu vor apdrea sindicate concurente; asta te-ar
pune in situatia de a alege intre ele — sau ar putea adera ambele ?
In aceastd directie existd precedente in Anglia. Important este doar
sd li se aminteascd mereu lui Schweitzer si oamenilor lui cda de
fapt ei corespondeaza cu secretarul pentru Germania, $i nu cu
Klarl] Mlarx], si trebuie sa ai grija de acest lucru.

Traducerea in limba rusd?!) este un fapt foarte imbucurdtor ; de
indatd ce se va afla intr-un stadiu mai avansat, vom face cunoscut
acest lucru in presa.

N-am reusit incd sd md uit peste manuscrisul lui Dietzgen 2).

Gaudissart %) devine tot mai amuzant. Pentru moment, cele 30
de coli nu constituie incd un pericol ; intrucit urmeazd sa apard in
4 limbi concomitent, va fi nevoie, desigur, de un secol intreg. Dar
ca evreuy, el nu poate renunta la intrigdrie, si e bine cd i s-a in-
fundat cu Biscamp.

Wilhelmchen e si el o figurd. In ceea ce-i priveste pe suabi,
se pare cd pe el si pe oamenii lui numai considerente de ordin

1) a volumului I al ,,Capitalului*. — Nota red.
?) J. Dietzgen. ,,Esenta muncii cerebrale a omului*. — Nola red.
3) Borkheim. — Nota red.
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financiar ii leagd de federalisti. Acest lucru ar trebui lamurit mai
pe larg, altminteri mai tirziu toatd raspunderea va cddea pe capul
nostru. Eu i-am atras atentia cd, in momentul in care o actiune
revolutionard va deveni iminentd, ar fi cu desdvirsire impotriva
intereselor partidului nostru ca oamenii nostri sd se cramponeze de
antagonismul putred dintre Prusia Mare si Germania Mare austro-
federalistd, in favoarea uneia dintre parti. Sarmanul dobitoc, el nu
poate pricepe cd tot acest antagonism, cu cele doud pdrti ale sale,
nu este decit o nerozie ; credeam cd revolutia din Spania1® ii va
deschide cit de cit ochii, dar nici gind de asa ceva.

Nu am incd amdnunte in legdturd cu desfdasurarea congresului
lui Schweitzer §i cu urmadrile lui, ,Zukunft” il primesc cu intir-
ziere,

Calde salutari.

Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dup3d manuscris
intr-o formd prescurtata Tradus din limba german3

fn : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K., Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 10 octombrie 1868

Dragd Fred,

Multumiri pentru cele 5 1. st. I-am dat lui Lessner 8 1. st. In
socoteala fdacutd de el era, de altfel, o gresealda destul de mare,
dar a indreptat-o incd inainte de interventia sotiei mele.

Iti trimit aldturat o scrisoare de la Schweitzer si numdrul din
Social-Demokrat” !’ pe care mi l-a trimis in scrisoare. Scrisoarea
sd mi-o trimiti inapoi pind marti, insotitd de un sfat din partea ta.
Lucrurile nu mai pot fi tergiversate. Ca sd stii exact care este
situatia i{i comunic urmadfoarele :

Lui Liebknecht i-am scris deocamdatd cd nu pot intreprinde
nimic, cd Schwleitzer] nu mi-a dat pind acum nici un prilej ofi-
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cial pentru a interveni si cd o interventie din partea mea n-ar face
decit sd intdreascd lassalleanismul etc.

Cit despre Schweitzer, nu i-am raspuns la prima sa scrisoare,
a cdrei expediere probabil cd o regretd. Intrucit congresul sindica-
telor convocai de el 3 urmeazd sd aibd loc foarte curind, am con-
siderat cd e mai bine sa astept ,desfasurarea” supraveghindu-i
actiunile. Acum, desigur, trebuie sd rup tdcerea.

In ce priveste scrisoarea lui S[chweitzer], se vede limpede cé&
nu este in apele lui. Amenintarea sa de ,,a declara rdzboi" este
deplasatd, desi fraza este ,in mod ostentativ’ indreptatd numai
impotriva lui Liebknecht et Co. Afirmatia sa cd ceilalti au inceput
cearta nu este nicidecum intemeiatd. Pretinsa lui identificare cu
Asociatia Internationald a Muncitorilor este intr-o oarecare con-
tradictie cu aluziile facute de el in ,Social-Demokrat” dupa aface-
rea de la Niirnberg, si anume ca uniunea sa nu s-ar fi raliat Aso-
ciatiei Internationale a Muncitorilor. Dar din scrisoare reiese mai
ales ca S[chweitzer] nu poate renunta la ideea lui fixd de a avea
.propria sa miscare muncitoreascd”. Pe de altd parte, dintre toti
conducdtorii actuali ai muncitorilor, el este, fard indoiald, cel mai
inteligent si cel mai energic, in timp ce pe Liebknecht, intr-adevar,
numai Schweitzer l-a silit sd-si aminteascd cd existd o miscare a
muncitorilor, independentd de miscarea democratd mic-burgheza.

Planul meu este sd nu recurg la nici o diplomatie, ci si&-i spun
lui S[chweitzer] deschis parerea mea despre activitatea lui si sa-i
explic cd trebuie sa aleagd intre ,sectd” si ,clasda”. Dacd e dispus
sd ajungd la o intelegere rafionald cu ,majoritatea de la Niirn-
berg” 34, atunci eu, ca ,secretar pentru Germania”, sint gata sd
sprijin acest lucru in conditii pe care le consider juste. Dacd nu
vrea, nu pot decit sda-i promit cd voi pdstra neutralitatea obiectiva
necesard fatd de agitatia desfasuratd de el. Ceea ce nu-i pot insa
promite: este cd nu voi porni ca persoand particulard, de indatd ce
voi considera necesar, un atac public impotriva mitului lassallean.

Este strasnicd,k aceastd idee pur lassalleand a lui S[chweitzer]
cd ,doud organizatii nu pot decit sd dduneze” si cd, intrucit el a
luat-o inainte celorlalti, acestia au obligatia, dacd nu juridicd, cel
putin morald, sa ,i se aldture”.

D-1 Odger, dupda cum stii, si-a pus candidatura pentru Chelsea,
cred insd cd nu are sanse. In tot cursul anului trecut O[dger] ne-a
intors pur si simplu spatele, si asta de cind, la propunerea mea,
a fost desfiintat titlul de ,presedinte al Asociatiei Internationale a
Muncitorilor” 3, deci si ,presedintele’ Odger. Acum muliumeste
pentru realegerea sa la Congresul de la Bruxelles si cere sa-i spri-
jinim, printr-o scrisoare adresatd comitetului sdau electoral, candi-
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datura, li vom satisface cererea, alegerea va fi de folos Interna-
tionalei si va atrage atentia muncitorilor londonezi asupra ei €0,

Cind ai fost ultima oard, ai vdazut Cartea albastrd cu privire la
relatiile agrare din Irlanda in anii 1844—1845. Intimpldtor am dat
intr-un mic anticariat peste raportul si procesele-verbale ale expu-
nerilor in legdturd cu legislatia irlandezd cu privire la arendd din
1867 (Camera lorzilor). A fost pentru mine o adevdratd descoperire.
In timp ce domnii economisti duc o disputd pur dogmaticd in jurul
problemei dacd renta funciard reprezintd plata pentru diferentele
naturale dintre un pamint si altul, sau pur si simplu dobinda la
capitalul investit in pdmint, aici vedem o luptd reald, pe viata si
pe moarte, intre arendas si mosier pe tema: in ce mdsurd ar tre-
bui s3 includd renta, in afard de plata pentru diferenta de caliiate
intre un pamint si altul, si dobinda la capitalul investit in pamint
nu de cdtre mosier, ci de cdtre arendas. Numai inlocuind conflic-
tul dintre dogme care se contrazic intre ele cu conflictul dintre
fapte care se contrazic intre ele si cu antagonismele reale, ce con-
stituie miezul ascuns al acestor dogme, economia polilicd poate fi
transformata intr-o stiinta pozitiva.

Salut,
Al tau,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o forma prescurtatd Tradus din limba germani

in : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

ir : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 12 octombrie 1868

Dragul meu Maur,

Iti trimit inapoi materialul in legdturd cu Schweitzer si iti mul-
tumesc. Sint intru totul de acord cu tine in ce priveste tratamentul
necesar in lecuirea acestui caz. Dar nu cred cd va renunta usor la
~propria sa miscare muncitoreasca“. Ambitia lui este mai mare
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decit fortele pe care le are, sau, cum spun italienii, vuol petare
piu alto del culo?), si aceastd contradictie internd il va face sa-si
fringd gitul.

Statutul 17? este, dupd pdrerea mea, stupid, dar, la urma urmei,
asta n-are prea mare importantd.

Vezi sd nu omiti cumva fraza de incheiere, cea cu atacurile
impotriva prejudecdtilor lassalleene; va avea un efect puternic
asupra individului, care stie doar prea bine cd toate acestea nu
sint decit o farsa.

In oras n-am ajuns sd-ti scriu, iar acum este ora 8 fix si posta
de aici, din afara orasului, se inchide, asa cd nu mai pot adduga
nimic.

Portretul lui Lizzie este oribil, dar e totusi cel mai putin prost
din cele cinci clisee facute.

Al tdu,
F. E,
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba germani

in: ,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx”, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

105

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 14 octombrie 1868

Dragul meu Maur,

.Koln[ische] Z[eitlung” de astdzi'® informeazd cd muncilorii
(minieri) din Essen, care tocmai au incheiat cu succes greva, s-au
ridicat impotriva lui Schweitzer si a acolitilor lui, liderii din loca-
litate, cerind sa le fie prezentatd socoteala exactd a banilor chel-
tuifi pentru greve. Pe cit de suspectd este sursa, pe atit de semni-
ficativ e simptomul. Capitolul bani va duce de ripd toatd aceastd
agitatie ; in aceastd privinta capii lassalleeni sint mari escroci.

Tot aceastd publicatie anuntd cd la Gladbach proprietarii fabri-

! — figurat : vrea s3 se intindd mai mult decit ii e plapuma. — Nota trad.
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cilor textile si-au dat seama cd ziua de lucru esle prea lungad si
infiinteazd o asociatie cu scopul de a reduce ziua de lucru la in-
ceput de la 13 la 12 ore (numadrul din 12 octombrie). Vezi, asadar,
ce efect practic are cartea ta!) asupra burgheziei.

Cit poate fi de prost si numadrul de sdaptdmina aceasta al publi-
catiei 2) lui Wilhelmchen! A ldsat deoparte articolul tdu despre
Hirsch 3) pentru a bdga un articol 182 stupid care vrea sd demon-
streze ca societatea civila sau, cum spune el, ,socialul” este deter-
minat de ,,politic”, si nu invers. Naturam si furca expellas*) etc.
In aproape fiecare articol musteste prostia.

Siretul Ernest®) are, pare-se, sanse foarte mari aici dacd e sa
judecdm dupa faptul cd, din cei trei candidati liberali, el este intim-
pinat cu cele mai multe urale. Daca lucrurile merg bine, aceasta
nu se datoreste nici sireteniei si nici loialitatii sale, ci numai in-
stinctului maselor. Toryi n-au gdasit pe nimeni si au desemnat pe
unul dintre Hoares (bancheri din Londra) ; dar dacd domnul
acesta a acceptat candidatura, trebuie sda aibda multi bani de
aruncat.

La Berlin, din cauza cdldurilor insuportabile, in mai multe scoli
superioare s-au suspendat in vara aceasta cursurile de dupa-
amiazd, prelungindu-se cursurile de dimineatd cu o orda. Rezulta-
tele au fost cu totul neasteptate, tinerii au facut progrese uluitoare
si acum se fac incercdri pentru aplicarea pe scard mai largda a
acestei metode.

In Spania se pare cd domnia generalilor va dispare curind 1%,
Desfiintarea ordinului iezuitilor si in parte a madandstirilor s-a lasat
cam mult asteptatd si se pare cda a putut fi impusd, in bund madsurg,
si din cauza grelei situatii financiare; pe de altd parte, recom-
pensele acordate domnilor ofiteri si subofiteri pentru cd au trecut
de partea insurgentilor au sosit destul de repede. Pind si dezar-
marea poporului pare sd nu mai fie decit o chestiune de timp. Or,
in conditiile unei miscdri ca aceasta, micile subterfugii cu aju-

) Volumul I al ,Capitalului®. — Nola red.

?) ,Demokratisches Wochenblatt*. — Nota red.

%) K. Marx. ,Despre legiturile Asociatiei Internationale a Muncitorilor cu
organizatiile muncitoresti engleze* (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 18,
Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 355—357. — Nota trad.). — Nola red.

Y) — Naturam expellas furca, tamen usque recurret (,,goneste natura cu
furca, ea oricum se intoarce* (Horatiu. ,Epistole®, cartea I, epistola a 10-a, 24).
— Nota trad.

5) Ernest Jones. — Nola red.
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torul cdrora un general putea rdzbi in urma unui puci pind la
rangul de ministru al Isabelei nu mai sint suficiente.
Calde salutari.

Al tau,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupa manuscris
intr-o formd prescurtata Tradus din limba germand

in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*®, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

fn : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 15 octombrie 1868

Miine sau poimiine familia Lafargue pleacd la Paris. $i, asta va
duce la o scddere substantiald a cheltuielilor noastre.

I-am| scris lui A. Frank et Co. la Paris. Intrucit stiu cd chiar si
in ultimele sdptdmini a vindut exemplare din cartea mea Anti-
Proudhon !8, j-am cerut in scrisoare sd-mi trimitd socoteala cu pri-
vire la intreaga afacere, amintindu-i d-lui F[rank] cd el si Vogler
n-au fost decit agentii mei pentru vinzarea cartii, toate celelalte
cheltuieli de tipar revenindu-mi mie. $i am primit zilele trecute
urmdtorul rdspuns 18 :  Domnule, am onoarea a vd informa cd am
cumpdrat casa A. Frank la 21 octombrie 1865 fdrd activ si pasiv.
Am gdsit in magazin 92 de exemplare din brosura dv. «Mizeria
filozofiei», pe care vi le tinem la dispozitie. In ce priveste even-
tualul sold care va revine, va trebui sd vd adresati d-lui Vogler
sau curatorului succesiunii predecesorului meu, d-1 Bassot, Rue de
Bondy nr. 58, Paris etc. F. Vieweg, actualul proprietar al casei
A. Frank"!).

li voi da lui Lafargue imputernicirea sd ia cele 92 de exem-
plare si sd le impartd prietenilor lui. Pentru rest (erau 1500 de
exemplare) ii dau procurd lui Schily sd deschidd un proces. Nu
stiu unde se afld Vogler, dar fostul sdu asociat Shee mai are o

) In original in limba francezid. — Nota red.
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librdarie la Bruxelles, si in acest oras am la dispozitie o multime de
avocati tineri care fac parte din Asociatia noastrd. N-ar strica
dacd ar mai iesi si de aici ceva banuti.

Iti trimit aldturat un teanc de ,Soc[ial]-Demok[rat]”; trimi-
te-mi, te rog, in citeva rinduri observatiile tale cu privire la con-
tinut (referitor la problemele trade-unionurilor) ; eu n-am avut timp
si le citesc. Scrisoarea cdtre Schweitzer am trimis-o!). Iti anexez,
de asemenea, ultimul numar din ,,Lanterne” si brosura despre Plon-
Plon, scrisd probabil de Charras 85,

Apropo. M-am vdzut cu Beesly. Acest adjunct al lui Morley
(redactor al rubricii stiintifice) a declarat cd expunerea este fdrd
cusur, dar pretinde cd articolul?) ar fi prea ,arid” pentru o re-
vista. Bl[eesly] md sfdtuieste sd popularizez lucrarea farda a sacri-
fica latura stiintificad. E o treaba destul de grea. Voi incerca totusi.
In primul rind insd imi cere o introducere mai lungd care sd cu-
prinda date cu privire la trecutul meu si o apreciere asupra influen-
tei pe care a avut-o cartea in Germania. Aceastd introducere tre-
buie s-o0 faci tu, fireste. Dar nu e cazul sd te grdabesti, caci va dura
pin& cind iti voi trimite cea mai mare parte a articolului. Intreaga
mizgdleald urmeazd sd apard apoi in ,,Westminster Review".

Salut.

Al tdu,
K. M.,

Ai citit cartea lui A. Slade: , Turkey and the Crimean War” ?
Se pare cd ,bosh” e un cuvint turcesc, cdci Slade spune: ,bosh
lakerdeh” (vorbe goale).

Publicat pentru prima oard Se tipareste dupd manuscris
in : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba german3
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

1) Vezi volumul de fatd, p. 508—511. — Nola red.

%) F. Engels. ,Recenzie la volumul fintii al «Capitalului» pentru «The Fort-
nightly Reviaw»* (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura
politicd, 1963, p. 310—333. — Nota trad.). — Nola red.
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107

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 22 octombrie 1868

Dragul meu Maur,

De o sdptdmind micul rus Ermen?!), ale cdrui pdtanii le poti
afla din biletelul aldturat, s-a instalat aproape definiiiv in biroul
nostru, sub pretextul cd va trebui sd se facd, in sfirsit, om serios.
Si nu pleacd niciodata decit ametit de-a binelea, pentru a se duce
la logodnica sa. Tot biroul a fost transformat intr-o spelunca si
de lucrat nici vorba nu mai poate fi, iatd de ce abia acum ajung
sd-ti scriu.

Nu am reusit inca sd citesc in ,Social-Demokrat" darea de
seamd cu privire la dezbaterile congresului, care, in plus, sint si
foarte plicticoase. De altfel, dupd comportarea lui Schw(eilzer] se
vede limpede cad el acordd o foarte mare importantd sectiei sale.
Uniunea generald a muncitorifor germani nu numai cd a fost din
nou infiintatd cu sediul la Berlin si cu un statut nou, in care, fata de
eel vechi, s-au efectuat numai schimbarile cerute de legea cu pri-
vire la uniuni '8¢, dar din fiecare detaliu reiese cd, in noile sin-
dicate, Uniunea generald a muncitorilor germani trebuie sd aiba
acelasi rol (numai cd in mod legal) pe care l-a avut vechea noa-
strd ligd secretd '®” in asociatiile legale. Sindicatele trebuie sd for-
meze numai partidul exoteric al atotizbavitoarei biserici lassalle-
ene, dar atotizbdavitoare ramine aceasta din urmd. Daca Eichhoff
formeazd la Berlin o uniune separatd 188, i se fdagdduieste condes-
cendent ingdduinta, cu conditia ca uniunea lui sd intretind rela-
tii ,prietenesti” cu Uniunea generald a muncitorilor germani. Dar
Schwleitzer] si Uniunea sa ramin ,partidul”, ceilal{i pot veni sd
se ralieze sau sd rdmind niste eretici si niste rebel.

In general insd, individul &sta are o conceptie mult mai clard
in ceea ce priveste situatia politicd generald si atitudinea fatd de
celelalte partide si $i-o expune cu mai multd iscusintd decit toti
ceilalti. El considerd cd, ,in raport cu noi, toate partidele vechi
constituie o singurd masd@ reactionard, iar deosebirile dintre ele

) Anton Ermen. — Nola red.
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nu prezintd nici o importantd in ceea ce ne priveste”. Desi recu-
noaste cd anul 1866 si urmadrile lui au ruinat regatele pitice, au
subminat principiul legitimitatii, au zguduit reactiunea si au pus
in miscare poporul, totusi el atacd acum si celelalte urmadri, povara
impozitelor etc. si se comportd fatd de Bismarck mult mai ,,co-
rect’, cum spun berlinezii, decit Liebknecht, de pildd, fata de
exprincipi. Ai vazut, desigur, cd acesta il citeaza pe principele
elector de Hessen!) ca autoritate in domeniul istoriei — in ches-
tiuni ultracunoscute — si in ultimul numdar ofera spatiu unui
devotat al dinastiei din Hannover pentru a pleda in favoarea Wel-
filor 18, Ar fi bine sd ldmuresti lucrurile cu Wilhelm asupra acestui
ultim punct ; este o impertinentd din partea lui sd ne ceard sa spri-
jinim un ziar care-si permite asemenea porcarii.

D& dispozitii ca cel putin o parte din exemplarele din Anti-
Proudhon?) sd fie aduse la Londra, cdci aceste putine exemplare
care au rdamas sint ultimele 3) si altele nu se mai pot procura. Nici
eu nu am nici unul. Lui Vieweg ar trebui sa-i ceri socoteald pen-
tru .exemplarele vindute din 1865 incoace. In general ar fi, desigur,
bine sd te ocupi, mdcar acum, de aceasta chestiune. Se poate sa
mai iasda ceva.

Chestiunea cu ,,Westminster Review* %) este foarte reusitd. Nu-
mai sd nu tdrdganezi, pentru ca articolul s mai poatd apdrea in
numadrul din ianuarie; trimite-mi deci materialul cit mai curind
cu putintd, ca sd reusesc sd scriu partea mea. E foarte bine ca
tipii dstia nu pot folosi prezentarea simpld a rezultatelor unei noi
cercetdri stiintifice fard o frazeologie despre ,experientele* lor,
ceea ce face nu numai ca problema sd fie mai putin clard, dar o
face si mai ariddi. As vrea insd sd mai aflu de la d-1 Beesly
pe cite coli de tipar se poate conta. Ceea ce ti-am trimis eu in
Fortnightly” ar fi o coald, iar in ,W[est]m[in]ster Review" vreo
coald si jumdtate. In functie de spatiu, intrucit in ,,Westminster” nu
poate fi publicat decit un articol, trebuie vdzut dacd unele parti
din carte nu s-ar cuveni sd le scoatem complet si care anume ; eu,
de pildd, nu cred cd se va putea include si capitolul despre acumu-
lare 1% fird a reduce prea mult lucrurile esentiale.

1) Ludwig al III-lea. — Nola red.

?) K. Marx. ,Mizeria filozofiei* (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 4,
Bucuresti, Editura politicid, 1963, ed. a 1II-a, p. 65—179. — Nota ({rad.). —
Nota red.

3) Vezi volumul de fatd, p. 160. — Nonla red.
4) Vezi volumul de fatd, p. 161. — Nola red.
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Am citit primul volum al lui Darwin despre domesticirea ani-
malelor!), Lucruri noi sint numai in ceea ce priveste amanuntele,
dar nici aici nu-s prea multe lucruri esentiale.

Cu calde salutéri.

Al tdy,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipareste dupd manuscris
intr-o forma prescurtatd Tradus din limba german

in : ,Der Briefwechsel zwischen

FF. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 24 octombrie 1868

Dragd Fred,

Iti trimit aldturat:

1) Scrisoarea lui Kugelmann. Contine unele lucruri intere-
sante ', In orice caz, am sd-i scriu cd pe viitor ii interzic toate
excentricele sale explozii de respect.

2) Scrisoarea Iui Liebknecht. Se pare cd dobitocul dsta s-a
scrintit de tot. Acum citeva sdptdmini mi-a scris cd imi va pune
la dispozitie exemplare din , Domnul Vogt“. Ca de obicei, la
Liebknecht asta inseamnd cd chestiunea a fost lichidatd. De atunci
n-a mai pomenit nimic despre asta. In schimb, imi face o sume-
denie de propuneri prostesti. Eu, vezi dumneata, ar trebui sd-i dau
un rdspuns cu greutate lui Faucher ?), cdci L[iebknecht] nu-i poate
raspunde, iar Flaucher] are admiratori in unele berdrii din Leipzig.

Intentioneazd , deocamdatda”, cdlcindu-si pe inimd, sd@ renunte
la atacurile impotriva lui Schweitzer. Ca si cind nu m-a rugat
chiar el sd-i fac un serviciu si ,,deocamdata” sa-1 atac pe Schwei-
tzer intru slava lui. Imi cere sd-i pun la dispozitie ,pagini alese”

') Ch. Darwin. ,Variatia animalelor si plantelor sub influenta domesticirii®.

— Nota red.
!) Vezi volumul de fatd, p. 104—106, 121. — Nota red.
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din corespondenfa personald dintre mine si Miquel, fiindcda Miquel
i se pare ,periculos”. Sa-i trimit poezia lui Freiligrath impotriva
lui Kinkel '*? ca sd-1 poatd el reconsidera pe F[reiligrath] pe seama
lui Kinkel. In sfirsit, pe un oarecare Stromeyer (se referd la Strohn)
din Bradford, sa-1 fac agent al firmei ,Ernst Stehfest et Co", Crim-
mitschau (societate de filaturd si tesdtorie). $i mai ce ? Din feri-
cire, de asta datd nu-mi mai face cinstea’ de a ma pune sd cumpdr
de aici, din City, sorturi de mustar englezesc pentru o asa-zisa
societate de consum din Leipzig si sd intru ,in relafii® cu firma.
Rezultatul intregii afaceri a fost — ca rdsplatd pentru mustar si
pentru informatiile comerciale — rdaspunsul lui Liebknecht: musg-
tarul este extraordinar! Asta este de fapt ceea ce economistii en-
glezi numesc par excellence ,cerere de consum”.

Borkheim, a cdrui rusofobie (pe care i-am inoculat-o chiar eu
ca fiind cea mai inofensiva dintre maladii, pentru a-i da posibili-
tatea sa-si consume excesul de vitalitate) ia proportii primejdioase,
se ia acum la harta cu batrinul Philipp Becker, fiindca acesta este
in relatii bune cu Bak[unin] s§i i-a scris lui Blorkheim] sa nu-l mai
atace pe acesta in scrisori. Borkheim vede in acest fapt o pericu-
loasd conspiratie moscovita. El crede ca ,invectivele sale mdiestre”
din ,,Wochenblatt”, ziarul lui Wilhelm, au bdgat in sperieti Bizan-
tul, prin urmare si pe Bakunin %8, In scrisoarea sa belicoasd adresatd
lui Becker i-a declarat, cu delicatetea care-l caracterizeaza, ca i
pdstreaza acelasi sentiment de prietenie si il va sprijini si mai de-
parte in chestiunile banesti (de altfel, sprijinul dsta este destul de
neinsemnat), dar pe viitor chestiunile politice vor fi excluse din
corespondenta lor !

Cei 12 vagabonzi din asa-numita sectie franceza au tinut mar-
tea trecutd la Londra un nou miting prezidat de Pyat 1% ; s-a dat
citire unuia dintre melodramaticele lor apeluri revolutionare de re-
clama. Cu acest prilej pe pereti au fost puse afise de acest fel :

Republica Francezd

Secfia francezd a Asociatiei Internafionale etc. etc. Apoi Félix
Pyat, cu litere de-o schioapa. Printre punctele de pe ordinea de zi
figura in franfuzeste : 3) Votul de adeziune la manifest (care urma
sa fie citit de Pyat si pe care il fabricase chiar el in numele unei
Comune din Paris care existd pe lund) si protestul contra indife-
rentei In chestiuni politice manifestata la Bruxelles la ultimul Con-
gres al Asociatiei Internationale a Muncitorilor.

Dedesubt, urmatorul text in limba engleza (care a fost difuzat
si ca foaie volantd): Democratii aparfinind tuturor natiunilor sint
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invitati etc. ,pentru a hotdri dacd Asociatia Internationald a Mun-
citorilor trebuie sa fie o organizatie politicd“.

Martea trecutd am primit imputernicirea ca, in cazul cind presa
londonezd va trata sau va mentiona toate acestea ca pe o mani-
fesiatie a noastrd, sda dau pe loc o dezmintire publicd. Din fericire,
nimeni nu le-a acordat nici o atentie.

Astd seard va avea loc sedinta subcomitetului pentru audierea
martorilor, care vor declara cd unul din cei doisprezece a fost
inainte traficant de carne vie si a tinut o casa de tolerantd, altul a
fost cartofor, al treilea spion al patrenilor in timpul grevei croitori-
lor de aici * etc. etc. Pe baza ,paragrafului cu privire la morald*
din statut, acesti domni vor fi, probabil, dati afara. Fireste, ceea ce
ii infurie si mai mult este cd fatd de niste fldcdi ca ei este ldasata
deoparte orice politica.

Salutdri d-nei Burns, lui Jollymayer!) si regelui-varzad 2).

Al tduy,
K. M.
Publicat pentru prima oarad Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba germani

in : , Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx®, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; In intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

109

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 28 octombrie 1868

Dragul meu Maur,

Mad grdbesc sd-ti inapoiez aldturat scrisorile lui K[uge]lmann si
Wilh[elm). Felicitdri pentru postul de profesor !, Scrisoarea lui
Wilhelm este, intr-adevar, amuzantd. Toatda sumedenia asta de in-

structiuni ti le d& ca sd ai si tu ce face. 1l felicit si pe Strohn pen-

1) Carl Schorlemmer. — Nota red.
?) Samuel Moore. — Nota red.
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tru functia de agent al firmei , Stehfest”, de a cdrei soliditate!) co-
merciald eu nu sint de loc convins.

Lizzie a plecat cu prietena ei, d-na Chorlton (cea grasd), la ru-
dele acesteia, in Lincolnshire, si se va inapoia abia vineri sau sim-
béatd. Si, fireste, tocmai acum mi s-a imbolnavit si fata in casd, dar
ne salveazd Ellen 2),

Salutdri cordiale tuturor.

Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe. Tradus din limba germand

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

110

Marx cdtre Engels
la Manchester

[Londra] 4 noiembrie 1863

Draga Fred,

Vineri a trebuit sa pldtesc apa si, in plus, taxa la Winterbottom
(cursurile de gimnasticd), unde Tussy s-a inscris din nou etc. Ar fi
foarte bine dacd pind poimiine mi-ai putea trimite citeva lire
sterline,

Care e situatia cu manuscrisul rusului?) 21?5 Uijtd-te prin el si
scrie-mi ce pdrere ai. Bietul bdiat, asteaptd, desigur, cu nerdbdare
rdspunsul meu.

Lui Pyat i-a reusit, in sfirsit, marea loviturd. L-a descoperit pe
germanul sdu, d-1 Weber 4) din Palatinat.

In graba.

Al tdu,
K. M.

Iti trimit aldturat o scrisoare de la Eichhoff 1%, El isi inchipuie
cd Schweitzer l-a denuntat aici. Nici vorbd de asa ceva. Denunta-
torul sdu a fost (lucru pe care el nu trebuie sa-1 afle) Borkheim.

) In original joc de cuvinte : ,feststehen* — a fi solid, trainic. — Nota trad.
?) Mary Ellen Burns, — Nola red.

%) Joseph Dietzgen. — Nota red.

1) Wilhelm Weber. — Nota red.
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Pentru a scdpa de el in aceastd problemd si, totodatd, pentru a
risipi banuiala pe care, intr-adevar, ar putea-o trezi aluzia la Bis-
marck fdacutd de Eichhoff (intr-unul din discursurile sale, publi-
cat in ,,Wochenblatt” al lui Wilhelm), i-am scris lui Eichhoff cad
aici, la Consiliul General, i s-au adus invinuiri si sd-mi trimitd ex-
plicatii.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,.Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

F. Engels und K. Marx*, Bd IV,
Stuttgart, 1913
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Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 4 noiembrie 1868

Dragul meu Maur,

Te rog sd md scuzi cd iti scriu putin de data aceasta. De citva
timp sufdar de un reumatism scirbos nu numai la umadrul drept, ci
si la trei degete ale miinii drepte $i, de aceea, mi-e foarte greu sa
scriu mai mult, iar seara mi-e aproape imposibil. Sper cad toata po-
vestea asta se va sfirsi curind ; ca tratament folosesc alcool, bine-
inteles, extern.

Dacd nici acum, dupd , Adresa” lui Wilhelmchen, spaniolii nu
au inteles nimic, atunci nu se poate pune nici o bazd pe ei ¥. Uni-
tate intre burghezie si proletariat — dar burghezia trebuie sd inte-
leagd cd e necesar sa facd unele concesii muncitorilor — si nici
un fel de, lupte din iunie, caci dupd ele ar urma un 2 decembrie !
Aici confuzia ajunge intr-adevar la apogeu. Dacad insd burghezia
nu vrea ,sd inteleagd” acest lucru, atunci muncitorii sint datori sd
inteleagd cd trebuie sd facd unele concesii burgheziei. Este singu-
rul sens pe care il poate avea aceastd ,,Adresda”. Si, apoi, e ridicol
cd el, cu enorma superioritate a lumpenproletariatului bisericesc si
laic, mdsoard conditiile din Spania cu unitatea de mé&surd saxond.
Despre tdrani, fireste, nici un cuvint.

Al tdu,
E. E.
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Moore imi spune cd la Viena aproape toti muncitorii din fa-
brici sint originari din Moravia sau din Boemia, in majoritate cehi.
Aceasta explicd intrucitva miscarea de acolo. Pretinde cad adevaéra-
tul vienez nu intrd ca muncitor in fabricd, mai degrabd se face bir-
jar, servitor sau asa ceva.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
In : Marx-Engels. Gesamtausgabe. Tradus din limba germand
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 6 noiembrie 1863

Dragul meu Maur,

Iti inapoiez scrisoarea lui Eichhoff si manuscrisul lui Dietzgen 1).
Pe acesta din urmad il pusesem intr-un loc sigur, ca sd nu dea peste
el femeile care fac curdtenie, si am uitat complet de el.

E greu sa-ti formulezi o pdrere definitivd despre acest manu-
scris ; omul nu este un filozof inndscut si, pe deasupra, este pe
jumdtate autodidact., Sursele lui de inspiratie (de pilda Feuerbach,
cartea ta?) si diverse cdrticele proaste de popularizare a stiintelor
naturii) in mare parte potgfi imediat identificate dupd terminologie,
dar e greu de spus ce a mai citit in afara de acestea. Terminologia
este incd, fireste, foarte confuzd, de aici si lipsa de precizie si
desele repetdri ale uneia si aceleiasi idei in alti termeni. Exista
si dialecticd, dar mai mult sub forma unor strafulgerdri decit in-
tr-un tot coerent. Prezentarea lucrului in sine ca obiect al gindirii
ar fi foarte bund, chiar geniald, daca ai putea fi convins ca desco-
perirea ii apartine. Lucrarea nu e lipsitd de spirit §i, cu toate gre-
selile de gramaticd, se simte un considerabil talent literar. In gene-
ral, are un instinct remarcabil dacd reuseste sd ajungd la aseme-
nea concluzii juste avind atit de pufind pregatire stiintifica.

Repetdrile sint, dupd cum am spus, urmarea atit a deficientelor
in terminologie, cit si a lipsei de cunoastere a logicii. Nu-i va fi
usor sd inldture toate aceste lipsuri. Dacd omul tine neapdrat sa-si

1) J. Dietzgen. ,Esenta muncii cerebrale a omului’. — Nota red.
) Volumul I al ,,Capitalului®. — Nota red.
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publice lucrarea, nu stiu dacd limitarea la doud coli de tipar e cea
mai buna solutie ; in orice caz, va fi o munca titanicd, mai ales ca
nu este constient de repetadrile sale, si apoi nu stiu dacd doua coli
de tipar vor fi suficiente pentru a trezi interesul cititorilor. Mai de-
grabd sase-opt coli. Intr-o revistd nu o va putea publica.
Borkh[eim] md intreabd dacd sint de acord ca el sd reproduca
in ziarul lui Liebknecht?) articolul meu despre Bakunin apdrut in
.Neue Rheinische Zeitung”?), spunindu-mi cd acest articol ,s-ar
potrivi de minune in planul conceput de el“. I-am rdspuns cd noi
intentiondm sd publicdim impreund articolele noastre mai vechi si
cd am si inceput tratativele cu un editor, dar cd nu stiu cum mai
stau lucrurile in prezent si, de aceea, ti-am scris tie. De altfel, nu
stiu exact la care articol se referd, sint mai multe si el imi vor-
beste de unul singur. In rest, repetd fleacurile lui despre Bakunin,

Eichhoff etc.
Justificarea temeinicd a lui Eichhoff3) mi s-a parut de tot hazul,

Al tdu,
F. E,
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913
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Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 7 noiembrie 1868

Draga Fred,

Iti mulfumesc pentru cele cinci lire

Sintem foarte ingrijorati, eu (si intreaga mea familie), din pri-
cina tifosului care bintuie pe la noi. Este o boald foarte molipsi-
toare. Comunica-ne cit mai curind care este status rerum 4),

1) ,Demokratisches Wochenblatt®, — Nota red.

%) P, Engels, ,Panslavismul democrat* (vezi K. Marx si F. Engels. Opere,
vol. 6, Bucuresti, Editura politici, 1959, p. 301—319. — Nota Irad.). — Nola red.

%) Vezi volumul de fats, p. 162. — Nola red.

/) — starea de lucruri, — Nota frad.
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Pe afurisitul de Borkheim, pe care l-am vdzut astdzi, va fi impo-
sibil sa-1 impiedici sd@ publice cele doud articole ale tale (este vorba
de cele despre manifestul lui Bakunin cdtre slavil). li voi spune
insd cd tu esti un vechi prieten de-al lui Bak[unin] si cd in nici
un caz articolul tdu nu trebuie folosit intr-un context jignitor pen-
tru acesta. Blorkheim] se ia pe sine insusi foarte in serios, inchi-
puindu-si cd, intr-adevér, are de indeplinit o misiune politicd, Imi
traduce pasajele mai importante dintr-o lucrare ruseascd despre
destrdmarea vechilor relatii agrare?) si mi-a dat si o lucrare in
limba francezd 3) cu privire la acest subiect, scrisé de rusul Schédo-
Ferroti, Acesta din urmd se insald amarnic — in general e un indi-
vid foarte superficial — cind pretinde cd obstea rusd a luat nas-
tere numai din pricind cd li se interzicea tdranilor sd pardseascd
pimintul. In aceastd obste, absolut totul, pind in cele mai mici a-
mdnunte, este identic cu obstea germand. Ceea ce gdsim in plus
la rusi (si acest lucru il gdsim si la o parte din obstile indiene,
nu in Punjab, ci in sud) este: 1) caracterul nedemocratic, ci pa-
triarhal al conducerii obstii §i 2) rdspunderea solidard pentru im-
pozitele datorate statului etc. Din punctul 2 reiese cd, cu cit un
tdran rus este mai harnic, cu atit este mai exploatat de cdtre stat,
si asta nu numai sub forma impozitelor, ci si sub forma prestatii-
lor in naturd, a livrdrilor de cai etc., atunci cind e vorba de per-
manentele miscdri de trupe, de curierii statului etc. Toatd sandra-
maua asta a inceput sd se clatine.

Lucrarea lui Dietzgen, in afard de pasajele din care se vede
limpede influenta lui Feuerbach etc, intr-un cuvint a surselor lui
de inspiratie, o consider o lucrare originald. In rest, sint intru to-
tul de acord cu cele remarcate de tine. Am sd-i spun cite ceva in
legdturd cu repetdrile. Din pdcate pentru el, tocmai pe Hegel nu
l-a studiat.

In numele ,,Asociatiei germane revolutionare si de agitatie etc.”,
marele Weber4) a initiat un miting impreund cu Mayerii francezi
de sub conducerea lui Pyat si a altor pierde-vard. Intr-o adresd
speciald 18 ]le d& yankeilor sfatul de a interveni in favoarea repu-
blicii spaniole.

') F. Engels. ,Panslavismul democrat’ (vezi K. Marx si F. Engels. Opere,
vol, 6, Bucuresti, Editura politicd, 1959, p. 301—319. — Nota frad.). — Nota red.

%) P. Lilienfeld. ,Pdmint si libertate”. — Nota red,

%) Schédo-Ferroti. ,,Studii asupra viitorului Rusiei®. Studiul al zecelea : ,Pro-
prietatea poporului®, — Nota red.

¢) Wilhelm Weber. — Nota red.
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Negrul nostru, Paul Lafargue, are ghinionul cd francezii nu vor
sd-i recunoascd diploma obtinutd in Anglia §i trebuie sda sustinad
inci cinci examene in loc de unul, cel mult doui.

D-na Laura vd trimite calde salutdri.

Salut.
Al tdu,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
fntr-o formd prescurtatd Tradus din limba german¥

tn : ,,Der Briefwechsel zwischen
B. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913 ; In intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 8 noiembrie [1868)

Scrisoarea a doua.

Post-scriptum.
Chiar acum m-am intors de la Bork[heim]. Contrar tuturor as-

teptdrilor, am obtfinut sd publice articolele tale!), dar nu sub pa-
tronajul sdu.

Al tdu,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germanX

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

1) F, Engels. ,Panslavismul democrat’. — Nola red.
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Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 10 neiembrie 1863

Dragul meu Maur,

Multumesc foarte mult cd ai aranjat povestea cu Borkh[eim)].
Cit de ,firoscos” e individul dsta, poti sd te convingi si tu din scri-
soarea aldturatd, pe care mi-a trimis-o.

Boala Sarei!) evolueazd spre bine. Nu este decit o febrd ti-
foidd, numitd in mod obisnuit febrd gastricd ; Gumpert crede cd nu
se va ivi nici o recidiva si pind la sfirsitul sdptdminii se va insana-
tosi complet. Impotriva contamindrii, pe care, de asemenea, Gum-
pert nu o considerd periculoasd, se recomandd dezinfectarea.

Lizzie a fost in Lincolnshire, la un fel de muncitori agricoli ,,pa-
triarhali“, care trdiesc in conditii bune — au un teren pe care cul-
tivd zarzavat si cartofi, au dreptul de a aduna spicele cdzute, ceea
ce le aduce un venit frumos, si, in plus, primesc salarii bunicele,
Paralel cu aceasta, acolo se extinde tot mai mult sistemul cetelor ;
Lizzie mi-a descris acest sistem exact asa cum l-ai prezentat in
cartea ta 1%, Acesti muncitori agricoli patriarhali care au un lot de
pamint sint, fireste, raimdsite pe cale de disparitie; de pe acum isi
trimit copiii s& munceascd in artel si infiinteazd crese pentru copiii
femeilor care muncesc in artelurile invecinate,

Printre romantele spaniole culese de Jakob Grimm este si una
in care fiul lui Reinolt (Rinaldo), descendentul lui Haimon, contele
Claros de Montalban, are relatii amoroase cu Infanta, fiica lui
«Carol cel Mare, pe care o conduce in grdading, intr-un boschet,
unde se asazd pe jos 200 :

De la cintura en arriba muchos abrazos se dan,

De la cintura en abajo como hombre y mujer se han £).

1) Sarah Parker. — Nola red.
?) — De la briu in sus, sdrutdri fird numadr isi dau,
De la briu in jos, ca barbat si nevastd se au, — Nota red.
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Bdtrinul Jakob a cules numai naivitati de felul acesta.
Cu multe salutdri.

Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o form3 prescurtatd Tradus din limba germand

in : ,,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd, IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 13 noiembrie 1868

Dragul meu Maur,

Mi-a fost cam rusine ultima oard sa-f{i trimit numai nenorocitele
acelea de 5 1. st, dar atunci, efectiv, n-am avut de unde sd scot
mai mult; astdzi iti mai trimit aldturat incd 5 1. st.; cd nu vei pu-
tea face fatd cu 5 1. st. imi dddeam si eu seama.

Amicul Ernest Jones culege acum roadele transformdrii sale in-
tr-un valet supus al lui Bright si Gladstone si ale identificdrii sale
complete cu Bazley si Jacob Bright. Astdzi dupd-amiazd pe toate
zidurile au apdrut doud mari afise, unul negru si altul rosu, conti-
nuind reproducerea unor pasaje din ,People's Paper” care de cu-
rind au fost citate de ,Democrat” (ce este dsta ?) si in care el con-
damnd injuriile si persecutiile la adresa aristocratiei, considerin-
du-le niste simple tertipuri ale burgheziei, proclamd lupta muncit
impotriva capitalului si ii infiereazd pe liberalii din Manchester
ca pe cei mai periculosi dusmani ai muncitorilor. $i totul e scris
in vechiul lui stil, il cunosti. Toatd aceastd istorie chiar in preajma
alegerilor i-ar putea fi fatald.
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Aj cumva cartea: Ténot. ,,Paris en Décembre 1851" si ai putea
sd mi-o trimiti ? Dacd nu, am sd mi-o comand. Acasd toate sint
bune.

Multe salutdri

Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in: ,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx", Bd. IV,
Stuttgart, 1913

Tradus din limba germand
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Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 14 noiembrie 1868

Dragd Fred,

Iti mulfumesc foarte mult pentru cele 5 1. st.

De citeva zile au inceput sd-mi apard din nou carbuncule. $i
cum porcdria asta de boald izbucneste cam intotdeauna pe vre-
mea asta, am inceput imediat tratamentul cu arsenic. In felul
acesta cred cd voi opri evolutia bolii.

Dupd aceastd scrisoare (sau, mai bine zis, paralel cu ea) iti voi
trimite si citeva extrase amuzante din presa pariziand, primite de
la Lafargue, Te rog sd mi le inapoiezi, Jennychen le colectioneaza.

Iti mai trimit aldturat si o tdieturd amuzantd din ,,Figaro® cu
privire la censfdtuirile populare 2t pe teme de economie, conduse
de rabinul A, Einhorn, cunoscut in general sub numele I. E. Horn,
Acest dobitoc (de altfel iscusit in probleme de agiotaj) a publicat
de curind o carte cu privire la bdnci '), despre care pind si ,, Econo-
mist’ spunea (desi ,Times” a analizat-o cu toatd seriozitatea) cd e
scrisd, neindoios, numai pentru copii.

Apropo de ,Economist” ; vei fi, probabil, foarte surprins cind
vei afla cd, urmind exemplul lui Thornton din ,Fortnightly Re-
view”®, , Economist* a declarat textual 22;

~Nu existd nici o «Lege»a cererii gi ofertei in nici unul din sep-
surile care s-au dat pind acum acestor cuvinte ; preturile pietei nu

1) 1, E. Horn, ,Libertatea bincilor®. — Nota red.
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se orienteazd nici in fapt si nici ca tendintd dup@ legea care se
pretinde in general c& le reglementeazd” 1),

Marele Biichner mi-a trimis cele ,,Sase prelegeri despre teoria
darvinistd etc.” ale sale. Pe cind md aflam la Kugelmann, cartea
nu apdruse incd, iar acum, el (Blichner) imi trimite cea de-a doua
editie ! Modul in care se fac astfel de carfi e foarte nostim. B[lich-
ner], de pild&, spune (si oricine a citit mizgdliturile lui Lange 2) stie
oricum acest lucru) cad capitolul sdu despre filozofia materialistd
e copiat in' cea mai mare parte din lucrarea numitului Lange. $i
acelasi Blichner priveste de sus, compadtimitor, la Aristotel, pe care
il cunoaste, evident, numai din auzite ! Ceea ce md amuzd insd cel
mai mult este urmdtorul pasaj cu privire la lucrarea lui Cabanis 3)
(1798) :

»Ai aproape impresia cd-1 auzi pe Karl Vogt cind citesti (la Ca-
banis) maxime de felul acesta : «Creierul are menirea sda gindeasca,
asa cum stomacul are menirea sd facd digestia sau ficatul sd se-
pare secretia bilei de singe» etc.” 203

Dupd cum se vede, Biichner crede cda Cabanis l-a copiat pe K.
Vogt. Onoratul Biichner nici nu poate concepe cd s-ar fi putut in-
timpla si invers. Pe Cabanis insusi pare sd-1 fi cunoscut abia din
lucrarea lui Lange ! Ce sont des savants sérieux | 4)

La Paris e mare agitatie. Afacerea Baudin aminteste foarte mult
de campania banchetelor din timpul lui Ludovic-Filip 2%, Numai ca
acum nu existd o Gardd nationald, si Bugeaud (in mdsura in care
se ajunge la violentd) e gata chiar din prima zi, in timp ce in fe-
bruarie a fost chemat numai in ultimul moment, cind nu mai exista
nici un minister, deci, in conditiile de atunci, nici un guvern. In
afard de aceasta, ridicarea de baricade nu e o solutie. In po-
fida tuturor bulelor de excomunicare emise de Weber-Pyat, nu vad
cum poate invinge o revolutie la Paris, in afard de cazul cd ar-
mata trddeazd si trece de partea insurgentilor, sau se produce o
sciziune in rindurile ei.

Acum douda duminici Collet m-a invitat la el cu familia ; nu ne
mai vdzusem de citiva ani. Am folosit acest prilej pentru a pune
in fata urquhartistilor o noud problemd, care acum este discutata
cu toatd seriozitatea de Collet si Urquhart, si anume cd legea ban-
card a lui Peel din 1844 2% a oferit guvernului rus posibilitatea ca,
intr-o anumitda conjuncturd pe piata financiard, sd determine un
faliment al bdncii Angliei. Cu toatd diplomatia pe care o folosesc

1) In original in limba englezd. — Nota red.

) F. Lanqge. ,Istoria materialismului §i critica importantei lui in zilele noas-
tre®. — Nota red.

3) P. Cabanlis. ,Raportul dintre fizicul si moralul omului®. — Nota red.

4) — Acestia sint savanti seriosi | — Nota trad.
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in relatiile cu Collet, n-am putut sd suport linigtit flecdrelile lui
despre Irlanda si, foarte categoric, i-am trintit in fat{d pdrerea mea
in aceastd chestiune.

Tussy ia in particular lectii de gimnasticd. li trimite compli-
mente d-nei Burns,

Salut.
Al tdu,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
fntr-o formd prescurtatd Tradus din limba germani

in : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx"“, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

fn : Marx-Engels. Gesamtausgabe,
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 14 noiembrie 1868

P.S. Scrisoarea a doua.

Dragda Fred,

Intrucit practica e mai bund decit orice teorie, te rog si-mi de-
scrii foarte precis (pe bazd de exemple) sistemul relatiilor veastre
de afaceri cu bancherii etc.

Deci 1) Metoda la cumpdrdri (bumbac) etc., luind in considera-
tie numai aspectul financiar al afacerii ; cambiile ; scadentele lor.

2) Metoda la vinzdri. Conturile cambiale cu cumparatorii vostri
si cu corespondentul vostru la Londra.

3) Conturile si operatiile (cont curent etc.) cu bancherii vostri
din Manchester.

Al tau,
K. M.

Volumul al doilea fiind in mare parte prea teoretic, voi folosi
capitolul despre credit?® pentru a demasca speculatiile actuale si
morala comerciald.

Publicat pentru prima oar3 Se tipAreste dupd manuscris
in : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germand
F. Engels und K. Marx®, Bd. IV,

Stuttgart, 1913
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119

Marx cdtre Engels
la Manchester

[Londra] 18 noiembrie!) 1868

Draga Fred,

Proprietarul (din pdcate, in prezent locuieste la Londra) mi-a tri-
mis nu de mult sciisoarea pe care o anexez. leri a trecut pe la noi,
dar, sub pretext cd eu nu sint acasd, nu a fost primit. Nenorocirea
este cd, dupd afacerea Overend 2'?, acest om trdieste numai din
veniturile pe care i le aduce casa in care locuim si, in plus, nu ac-
ceptd nici un fel de politd. Altminteri nici nu m-ar presa chiar atit
de mult, fiindcd nu-i sint dator decit pe un trimestru. $i Lessner
mi-a cerut insistent restul de bani pe care i-1 datorez ; sotia lui este
grav bolnava. In general, situatia este foarte proasta.

Ieri seard, la Consiliul Central, englezii au recunoscut prea tir-
ziu, dar in unanimitate, cd le-am prezis exact rezultatul, care pe
mine m-a amuzat extrem de mult, al alegerilor, si au criticat tot-
odatd politica gresitd a Ligii pentru reformd?2®, Actuala Camerd a
comunelor este cea mai proastd de la alegerile din timpul guvernu-
lui lui Pam?) incoace. Niciodatd sacii cu bani nu au avut o pre-
ponderentd atit de exclusivd. E. Jones si-a sdpat singur groapa. In
ce-l priveste pe Bradlaugh, prea si-a facut reclama a la Lassallc.
La ultima intrunire de duminicd a comunitdtii sale de la Cleve-
land Hall era pus un afis cu urmadtorul continut: ,Trdiascd marele
luptdtor impotriva prejudecdtilor, salvatorul poporului. Trdiascad
d-1 Bradlaugh, cavalerul fird teamd de la sfintul Stefan" 209,

Situatia din Franta, judecind si dupd ultimele scrisori ale lui
Lafargue, este foarte gravd. Guvernul vrea sd determine lumea sa
iasd in stradd, unde pustile cu incdrcdtor pe la culatd si tunurile
ghintuite vor ,face minuni’, Tu crezi cd lupta de stradd ar avea
vreo sansd de succes ¢ Ca armata sd intoarcd armele fdara o in-
fringere prealabild, nu prea imi pare plauzibil,

Mizgdlitura lui Biichner®) md intereseazd in mdsura in care ci-
teazd majoritatea studiilor germane in domeniul darvinismului —
ale profesorului Jager (din Viena) si ale profesorului Haeckel. In

1) In manuscris gregit : 18 octombrie. — Nota red.
?) Palmerston. — Nola red.
%) L. Biichner. — ,Sase prelegeri despre teoria darvinistd a transformdrii spe-

ciilor® =— Nota red.
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aceste studii este respinsd ideea cd celula este forma primard si,
dimpotrivd, se ia ca punct de plecare particele de albumind in-
forme, dar contractabile. Aceastd ipotezd a fost confirmatd ulterior
de descoperirile din Canada (si apoi din Bavaria si din alte citeva
locuri). Forma primard trebuie urmadritd, bineinteles, pind in mo-
mentul in care poate fi realizatd pe cale chimicd. Si se pare cd
s-a si facut ceva in aceastd directie.

Scrupulozitatea cu care B[iichner] a studiat literatura englezd
reiese, printre altele, si din faptul cd il socoteste pe Owen printre
adeptii lui Darwin,

Scrisoarea primitd de tine de la Borkheim, pe care mi-ai tri-
mis-o, am avut placerea s-o ascult si a doua oard, cititd chiar de
el insusi. Nerodul dsta se plinge acum cd Eichhoff e ,infumurat”
() si cd ,scrie scrisori lungi”. Ce uluitoare autocunoastere !

Cu privire la alegerile din Irlanda: singurul punct interesant
este Dungarvan, unde Burry apare sub protectia renegatului O'Do-
novan., (Precum si sub protectia popilor.) Ticdlosul dsta a stirnit o
indignare generald in rindurile nationalistilor irlandezi, intrucit, in
calitate de procuror al guvernului in primul proces de la Dublin
impotriva fenienilor, a adus impricinatilor asemenea invinuiri ca-
lomniatoare (a la ,Constitutionnel® la adresa insurgentilor din iu-
nie 219), incit pind si presa londonezéd l-a atacat.

Salut.

Al tdu,
K. M,

Cred cad acest caraghios de Borkheim a plecat la Bordeaux! O
asemenea cdldtorie de afaceri ii poate face, intr-adevar, foarte bine
pentru a-i mai potoli febra cerebrald.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba german3
in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx", Bd. IV,

Stuttgart, 1913 ; in Intregime

in : Marx-Engels, Gesamtausgabe,

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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120

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 18 noiembrie 1868

Dragul meu Maur,

Ce zici de alegerile din districtele industriale ¢ Din nou prole-
tariatul s-a compromis groaznic. Manchester si Salford trimit trei
tory contra doi liberali, printre care si pe acel papa-lapte de Baz-
ley. Balton, Preston, Blackburn trimit aproape numai tory. La Ash-
ton se pare cd MJilner] Gibson a fost infrint. Ernest Jones n-a fost
ales nicdieri, in ciuda tuturor strigdatelor de incurajare. Peste tot
proletariatul se tirdaste in coada partidelor oficiale, si daca un par-
tid si-a sporit fortele datoritd noilor alegeri, acesta este partidul
torylor. Orasele mici, ,,ordselele mucegdite”, vor salva liberalismul
burghez si rolurile se vor inversa: tory vor fi pentru sporirea nu-
marului de deputati din partea oraselor mari, iar liberalii pentru
reprezentare inegald.

Aici numdrul alegdtorilor a crescut de la 24 000 la aproape
48 000, iar numadrul voturilor in favoarea torylor cu 6 000 pind la
14 000—15 000. Liberalii au pierdut mult si d-1 Henry a facut mult
rdu, dar nu se poate nega ca afluenta de voturi ale muncitorilor
a prilejuit torylor o crestere a procentului obisnuit, imbunatatin-
du-le in mod corespunzitor situatia. In general, asta e bine. Acum
se pare cd Gladstone va obtine o majoritate neinsemnatd si va fi
tru a opri avalansa care se rostogoleste ; dacd ar fi obfinut majo-
ritatea covirsitoare a voturilor, ar fi lasat, ca de obicei, totul in
voia soartei.

Totusi, pentru proletariatul englez aceasta rdmine un groaznic
certificat de paupertate. A iesit la iveald neasteptata fortd a popi-
lor si ploconirea in fata onorabilitdtii. Nici un singur candidat
muncitor nu a avut nici cea mai micd sansd de a fi ales; dar my-
lordului Tom Noddy!) sau altui snob parvenit, muncitorii isi dau
cu pldcere votul

Urletele burgheziei liberale m-ar amuza teribil dacd n-ar exista
si aceastd imprejurare secundard. Pentru a ma inveseli cum se cu-

1) — In sens figurat: nit3r§u, — Nota {rad.
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vine, l-am imbadtat ieri zdravan la Borchardt pe ginerele acesluia,
care si-a facut datoria, luptindu-se pemntru liberali.

Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
tn : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913
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Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 20 noiembrie 1868

Dragul meu Maur,

Duminica iti voi trimite ceva bani, pe care ii vei avea luni dimi-
neatd. Casierul nostru e de vind dacd nu ii primesti chiar astdzi.
Iti trimit 20 L st.

Din punct de vedere militar, indivizii de la Paris nu au nici cea
mai micd sansd de succes dacd pornesc acum vreo actiune. De
bonapartismul &dsta nu e chiar atit de usor sd scapi. Fard o rdascoald
in armatd nu se poate face nimic. Numai in cazul cind cel putin
garda mobild va sta din nou intre popor si armatd se poate, dupa
pdrerea mea, risca o loviturd, Cad Bonaparte doreste sd provoace o
incercare (de rdscoald) este neindoios si evident, iar revolutionarii
ar fi niste dobitoci daci i-ar face pe plac. In plus, mai e si faptul
cd, in primul rind, noile arme pot fi foarte usor facute inofensive
(prin scoaterea acului) si, in al doilea rind, chiar presupunind cd
ar cddea in mina insurgentilor in stare bund, ele nu fac nici doi
bani fird gloante speciale, iar acestea nu le poti face singur ca
pe vechile gloante. $i, apoi, de ce ar porni ei chiar acum actiu-
nea ? Prelungirea actualei situatii 1i dduneaza pe zi ce trece tot
mai mult lui Bonap[arte] si nici nu s-a ivit vreun prilej special
pentru a porni la atac. Blonaparte] se va feri sd dea un astfel de
prilej, favorabil numai revolutionarilor.

Misterul alegerilor din Lancashire se explicd prin ura pe care
o nutresc muncitorii englezi impotriva irlandezilor. Blestematul
de Murphy a deschis drum torylor. Totusi, biserica de stat irlan-
dezi a fost infrintd. In rest, totul se prezintd intocmai asa cum
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am prevazut. ,M[anchester] Herald” a si declarat cd, desi in apa-
rentd tory au iesit in minoritate, in realitate ei sint in majoritate,
intrucit reprezinta majoritatea poporului.

Dacd pind luni dimineatd nu primesti cele 20 1. st., telegrafia-
zd-mi imediat. Duminicd nu pot expedia scrisori recomandate si,
totodatd, consider cd e primejdios sd las o scrisoare recomandata
pe mina postei de simbdtd seara pind luni dimineata.

Multe salutari.

Al tau,
F. E.

Trimite-mi inapoi scrisoarea neroduluil), trebuie sd-i dovedesc
totusi ce greseli de exprimare face.

Publicat pentru prima oarad Se tipdreste dupd manuscris
fn : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913
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Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 23 noiembrie 1868

Draga Fred,

Prima jumdtate de bancnotd am primit-o azi dimineata.

Iti trimit aldturat doud scrisori : una de la Collet si cealaltd de
la Jones.

In ceea ce-1 priveste pe Collet, m-am picilit cu acesti urquhar-
tisti 2). Tu stii — in orice caz, cred cd ti-am scris — cd, din sim-
pla placere de a sicana, i-am sugerat noi bdnuieli in privinta legii
lui Peel din 1844205 gj consecintele ei avantajoase pentru Rusia.
(De aitfel, intr-o anumitd mdasurd este adevdrat) Acum Urquhart
vrea sd publice una din aceste scrisori sub semndtura mea in numa-
rul urmdtor din publicatia sa ,Diplomatic Review"”. Dacda as refuza
»sd semnez’ le-as trezi bdnuieli. Asadar, am pdtit-o. Md conso-
leazd gindul cd nici dracu nu citegte ,Dipl{omatic] Rev[iew]* (cu

!) Sigismund Borkheim. — Nota red.
?) Vezi volumul de fata, p. 176. — Nota red.
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exceptia unui mic grup). Dar si urquhartislii se pacalesc la rindul
lor. Pentru a da chestiunii mai multd greutate, ei vor, evident, sd
mad citeze ca autor al ,,Capitalului* — or, in ochii lor cartea asta ar fi
o sperietoare dacd ar cunoaste-o 211,

Cit despre Ernest Jones, il gasesc extrem de impertinent. Are
pretentia sd md fac agentul lui electoral (pentru Greenwich). I-am
rdspuns cd nu vad nici o sansa de reusitd pentru el :

1. Candidatul local este Baxter Langley, si nici Mill, nici Bea-
les nu pot candida fdrd consimtdmintul lui.

2. Consiliul General al ,Internationalei” nu se amestecd in ches-
tiunile electorale. Si in nici un caz nu putem porni impotriva lui
B. Langley, intrucit — d&sta-i adevarul — B. Langley si a sa Liga
de duminicd au incheiat cu noi un acord de prietenie incd din tim-
pul Congresului de la Bruxelles 15!, (Sedintele noastre se tin de fapt
in localul lor.)

3. El (Jones) nu se bucurd in momentul de fajd de popularitate
la Londra (si aceasta este realitatea). Articolul din , Reynold’s" , Tra-
d&torii din tabara” etc. i-a ddunat foarte mult.

Am primit chiar acum o scrisoare, pe care ti-o trimit alaturat,
de la secretarul Asociatiei culturale a muncitorilor din localitate !).
Din ea reiese cd lassalleeni importati din Paris si Germania, care
intretin pe ascuns legdturi cu Schweitzer, au profitat de absenta
lui Lessner (din pricina bolii sotiei sale) pentru a strecura aici un
vot de incredere in favoarea lui Schweitzer si impotriva celor din
Nirnberg. Evident cd eu, ca membru cunoscut al Asociatiei, voi
fi facut raspunzator de acest fapt, si mi se pare cd accsta si este,
de fapt, scopul intregii masinatii. De aceea ii scriu chiar acum lui
Speyer, expunindu-i motivele pentru care, in aceste conditii, sint
nevoit sd anunt iegirea mea din Asociatie 212,

Al tduy,
K. M.

Afurisitul de Schweitzer este incd prea tindr ca sd ma traga
pe sfoarda pe mine.

Publicat pentru prima oar3 Se tipdreste dupd manuscris
in : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani
F. Engels und K, Marx®, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

1) Speyer. — Nola red.
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Engels catre Marx
la Londra
[Manchester] 23 noiembrie [1868]

I/Y 71968 — Manchester, 7 ianuarie 1868, 10 1. st.

T/N 14 065 — Londra, 26 februarie 1868, 10 1. st.

A doua jumatate.

Prima am trimis-o cu posta precedenta.

Dragul meu Maur,

Abia astdzi pot sa-{i trimit cele de mai sus si, totodatd, sa-ti
dau o veste bund : dupa discutia pe care am avut-o astdzi cu stam-
barul Gottfried!) voi reusi, probabil, sd prelungesc pe citiva ani
contractul cu el. Daca totul merge bine, intentionez sa-1 prelun-
gesc pe trei ani §i in ullimul an sa nu fiu obligat sd muncesc. Daca
reugseste povestea asta — pind cel mai tirziu la sfirsitul lui februa-
rie trebuie sd se hotdrascd intr-un fel sau altul — am trecut hopul
si pot sda achit fard efort cele 100 1, st. pe care le mai datorezi tu
si, in general, sd aranjam totul cum se cuvine, pe o bazad solida,
ca cel putin pe perioada cit este in vigoare contractul sd nu mai
avem de luptat cu aceastda povard a datoriilor.

Lui Lizzie, ieri, pe neasteptate, i s-a facut foarte rdau; la in-
ceput m-am temut sd nu fie ceva serios, dar a dormit mult si apoi
si-a revenit. A fost un aflux de singe la creier. Scrisoarea lui Tussy
i-a facut multd placere si, de indatd ce se va simti mai bine, ii
va raspunde,

Ciudata masd initiald a onorabilului Bilichner constituie inca
pentru mine un mare mister. N-ai putea sa ne trimiti cartea aceasta
incoace ?23)

Cum stau lucrurile cu cartea lui Ténot, ,,Paris 2 decembrie ?

Mul'te salutéri.

Al tduy,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in: ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

F. Engels und K. Marx", Bd, IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

1) Gottfried Ermen. — Nota red.
Y) L. Bichner. ,Sase prelegeri despre teoria darvinistd a transformdrii spe-
ciflor®, — Nota red.
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Engels ciatre Marx

la Londra

Manchester, 25 noiembrie 1863

Dragul meu Maur,

Iti inapoiez aldturat scrisorile. Jones este intr-adevar foarte im-
pertinent, si in orice caz socoteala pe care si-a facut-o el acasa nu
se potriveste cu cea din tirg!). Cu greu va gdsi undeva un loc
unde sd fie ales. Liberali de teapa lui existd cu duiumul, or, el
s-a identificat cu aceastd categorie. Chiar §i marele dr. Borchardt
l-a intrebat (dacd se poate, bineinteles, avea incredere in dr.
Blorchardt]) cum poate el sd se identifice cu un Bright si Glad-
st[one] cind peste cinci ani va trebui sd se ridice impotriva lor.

In rest, nimic nou. Am reusit, in cele din urmd, s-o conving pe
Lizzie sd se lase tratatd de Gumpert; pind acum s-a opus, spu-
nind cd nu are nimic. S-a dus, probabil, astdzi s-o vadd. De altfel,
s-a simtit mai bine.

Al tau,
F. E.
Am primit cartea lui Biichner?) si-{i multumesc.
Publicat pentru prima oard Se tipareste dupd manuscris
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe. Tradus din limba germani

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 29 nolembrie 1868

Dragul meu Maur,

Cautd sd raspunzi cu toatd precizia la intrebdrile aldturate si
trimite-mi rdspunsul imediat, astfel incit si-1 primesc pind marti
dimineatd :

1) Vezi volumul de fata, p. 183. — Nota red.
?) L. Bichner. ,Sase prelegeri despre teoria darvinistd a transformdrii spe-
ciilor®., — Nota red.
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1. Citi bani iti trebuie pentru a achita toate datoriile, in asa fel
incit sda fii complet curat ?

2, Poti s-o scoti la capdt cu 350 1. st. pe an pentru cheltuielile
obignuite, pe care le ai in mod regulat (farda a include aici chel-
tuieli extraordinare, prilejuite de eventuale boli sau evenimente
neprevdazute), respectiv sd nu trebuie sd mai faci datorii ? Daca
nu, indicd-mi suma necesard. Asta presupunind cd toate vechile
datorii vor fi achitate in prealabil. Bineinteles, aceasta este prin-
cipala problema.

Tratativele mele cu Glottfried] E[rmen] au luat o asemenea
intorsdturd, incit el se oferd ca la sfirgitul contractului, la 30 iunie,
8d md despdgubeascd, adicd imi oferd o sumd de bani dacd ma
oblig ca timp de cinci ani sd nu mad angajez la nici o intreprin-
dere concurentd si ii permit sd conducd in continuare firma. Asta
e tocmai ceea ce am vrut sd obfin de la acest domn. Dar, intrucit
in ultimii ani bilanturile au fost proaste, ma intreb dacd, acceptind
aceastd ofertd, vom avea posibilitatea sa trdim citiva ani fara griji
bdanesti, {inind seama de eventualitatea cd, prin cine stie ce intim-
plare, am fi nevoiti sd8 ne mutdm din nou pe continent, acest lucru
atrdgind dupd sine cheltuieli neprevdzute. Suma pe care mi-o oferd
Glottfried] E[rmen] (incd cu mult inainte de a-mi oferi el aceasta
sumd m-am gindit cd o voi folosi exclusiv pentru asigurarea sume-
lor suplimentare de care ai tu nevoie) mi-ar da posibilitatea sd-ti
trimit in mod sigur 350 1. st. anual si, in situatii exceptionale, chiar
ceva mai mult. Dar tu intelegi, desigur, cd toate socotelile mele
ar fi rasturnate dacd din cind in cind s-ar aduna din nou datorii
care ar trebui achitate din capital. Tocmai fiindca trebuie sa-mi
fac calculele, prevazind cd cheltuielile noastre de intretinere nu
vor putea fi acoperite numai din venit, ci in parte si — de la bun
inceput — din capilal, tocmai din aceastd cauzd calculele sint pu-
tin mai complicate si trebuie respectate cu rigurozitate, altminteri
ajungem intr-o situatie foarte grea.

De rdaspunsul tdu, in care te rog sa-mi prezinti situatia exact
asa cum este in realitate, va depinde felul in care voi continua
tratativele cu Glottfried] E[rmen]. Asadar, stabileste suma de care
ai nevoie in mod regulat anual si vom vedea ce e de facut.

Care va fi situatia dupd acesti 56 ani, asta intr-adevar nu stiu
incd nici eu. Dacad rdamine totul asa cum este acum, nu voi fi in
stare, ce-i drept, sa-f{i dau 350 1. st. anual, ci cel mult 140 1. st.
Pind atunci insd se mai pot schimba multe, si apoi si activitatea
ta publicisticd iti va putea aduce un oarecare venit.
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Multe salutdri sotiei tale si fetelor. Din fotografiile anexate tri-
mite-i una si Laurei,

Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
In: ,.Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

Tradus din limba germand
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Marx catre Engels
La Manchester

Londra, 30 noiembrie 1868

Dragd Fred,

Mad simt coplesit de bundtatea ta fara margini.

Am rugat-o pe sotia mea sd-mi prezinte toate socotelile, si
suma datoriilor este mult mai mare decit am crezut — 210 1. st.
(din care vreo 75 l. st. pentru casa de amanet si dobinzi). In
aceastd sumd nu este inclusd nota doctorului pentru tratarea fete-
lor in timpul scarlatinei, deoarece nu a trimis-o inca.

In ultimii ani am cheltuit mai mult de 350 1. st., dar suma aceasta
imi va fi absolut suficientd, deoarece, in primul rind, in ultimii ani
Lafargue a locuit la noi si din cauza prezentei lui in casd, cheltuie-
lile au crescut foarte mult si, in al doilea rind, intrucit ludm pe
datorie, totul a trebuit pldatit mult mai scump. Numai dupd achita-
rea completd a datoriilor voi putea introduce ordine in gospodarie.

Cit de nepldcutd a fost situatia la noi in casd in ultimele luni
iti vei da seama din faptul cd — fard stirea mea — Jennychen s-a
angajat sd dea leclii intr-o familie de englezi! Activitatea asta a
ei incepe abia din ianuarie 1869. A trebuit sd ma declar de acord,
cu conditia (stdpina casei — sotul ei e dr. Monroe — a stat de
vorba cu sotia mea in aceastd problemd) ca angajamentul sd se
facd numai pe o lund si ca dupd expirarea acestei luni, fiecare
dintre parti sd aibd dreptul de a renunfa. Oricit de nesuferita
mi-era aceastd poveste — iti inchipui si tu — (fetita trebuie sa
se ocupe aproape toatda ziua de niste copii mici), am cedat, cu
rezerva mentfionatd, gdsind cd este totusi bine ca Jennychen sa
aibd o ocupatie si sd nu mai stea tot timpul intre acesti patru
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pereti. De citiva ani sotia mea si-a pierdut complet calmul si din
motive pe care conditiile le explicd foarte bine, dar nu fac nici-
decum situatia mai agreabild, ii chinuieste teribil pe copii cu de-
zolarea, irascibilitatea si proasta ei dispozitie, desi nici un copil pe
lume nu ar fi suportat toate astea cu mai multd rdbdare. Dar sunt
certi denique fines!). Fireste, nu-mi este de loc placut sa-ti scriu
despre aceste lucruri. Dar asa imi mai descarc putin sufletul. S$i
gdsesc necesar sd-ti explic de ce nu m-am opus categoric intentii-
lor lui Jennychen.

Al tau,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913
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Marx cdatre Engels
la Manchester

Londra, 5 decembrie 1868

Draga Fred,

Iti trimit al&turat:

1. scrisoarea lui Schweitzer,

2. a muncitorilor mineri din Lugau,

3. a rusului Serno-Solovievici (autorul pamfletului impotriva
lui Goegg). 2?)

Schweitzer s-a hotdrit, asadar, sd devind regele croitorilor din
Germania ! S&-i dorim mult succes ! Intr-un anumit punct are drep-
tate — incapacitatea lui Wilhelm | Pretentia lui ca — sub amenin-
tarea de a fi pedepsiti pentru inaltd trdadare — cei de la Niirnberg
sd se inroleze sub conducerea sa este, intr-adevdr, o mare imper-
tinenta 13,

Wilhelm se prosteste pe zi ce trece. Ce fituicd scirboasa ! 3) Din
scrisoarea de la Lugau 2 reiese cd pind acum el nu a facut nimic

1) — existd totusi anumite limite (Horafiu, ,Satire”, cartea I, satira I). —
Nota trad.

) A. Serno-Solovievici. ,In legiturd cu greva. Rispuns d-lui Goegg”. —
Nola red.

3) ,,Demokratisches Wochenblatt*. — Nota red.
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pentru Internationald. In schimb, ne face tot felul de figuri. In ma-
niera sa ,plind de bunadvointd anuntd ca , Asociatia Internationald
a Muncitorilor* nu reclama nici un fel de cheltuieli, asa ca se
poate afilia la ea oricine doreste, fard sa plateasca nici o cotizatie.
Becker se plinge din Elvetia de aceastd lipsd de tact 215,

Al tau,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe. Tradus din limba germani

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Marx cdtre Engels
la Manchester

[Londra] 6 decembrie 1868

Draga Fred,

Poti sd-mi trimit{i pind miercuri (poimiine) 3 1. st.? Trebuie sa
platesc gazul si am promis cd voi pldti la termenul anunfat.

Salul,

Al tau,
K. M.
Deci compania Lowe si Bright!
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe. Tradus din limba german

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 8 decembrie 1868

Dragul meu Maur,
Iti trimit 5 L st. si scrisorile din Lugau si de la Schweitzer. Ca
pind la urma asa se va sfirsi povestea cu Schweitzer mi-era foarte
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clar din experienta precedenta. Acest om cumsecade nu era dispus
sd renunfe la o organizatie ,inchegatda”, cu fictivul rege al croito-
rilor in frunte; pentru el avea importantd numai daca si-1 va sub-
ordona pe bravul Wilhelm sau nu. Ca il apreciazd asa cum merita
nu-i iau in nume de rdu, uitd insa cad el insusi, desi are ceva mai
multd minte, este tot un pigmeu ca si Wilhelm., O impresie nepla-
cutd face si convingerea sa cd va fi cu regularitate eliberat din
inchisoare ; nu fie ar fi trebuit sa-ti scrie asta, dupda ce a profitat
de atitea ori cu succes, si mai ales in perioada sa bismarckiand, de
acest lucru.

Scrisoarea celor din Lugau le face cinste. Dobitocul &sta de
Liebknecht s-a ocupat de situatia acestor muncitori in peste 20 de
articole publicate in foita sa, si abia din aceastd scrisoare se vede
clar in ce constd infamia. De altfel, Moore spune cd si in minele
de cdrbune din Anglia situatia este aceeasi, dar nu atit de com-
plicat birocratica.

Scrisoarea lui Sernmo-Solovievici nu ai anexat-o.

In graba.

Al tau,
F. E.

Astdzi de la 12,30 si pind la 5 am fost fard intrerupere asediat
la birou.

Publicat pentru prima oard Se lipdreste dupd manuscris
in : , Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani
F. Engels und K. Marx", Bd. IV,

Stuttgart, 1913
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Marx cdtre Engels
la Manchester

Londra, 9 decembrie 1868

Draga Fred,

Multe multumiri pentru cele 5 1. st.

Am uitat sd-ti anexez scrisoarea rusului!). Ti-o trimit acum si,
in plus, si scrisoarea lui Sigfrid Meyer. (Drury, despre care vor-
beste el, este o secdturd, care a fost inainte la Londra si a vrut

1) Serno-Solovievici., — Nota red.
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sd se strecoare in Consiliul Central. I-a impus lui S. Meyer prin
actiunile lui publice de la New York. Meyer ne-a scris sd-l numim
totusi pe D[rury] ca agent al nostru. I-am rdspuns?!) cd d-1 D[rury]
ne-a fost deja ,recomandat” pentru acest post prin intermediul lui
Cremer, Hulek etc. Noi nu l-am vrut)

In sfirgit, o scrisoare de la ,nerod" ?) in care ne anuntd cd se
inapoiazd. O scrisoare foarte caracteristicd lui. Schily l-a dus la
Lafargue et Co. Stii doar cd la Paris te poti muta intr-o locuinta
noud numai la anumite termene. De aceea Laf[argue] si Laura au
locuit tot timpul intr-o camerd mobilatd, la etaj (acum vreo doud
sdptdmini au gdsit locuintd si le-am trimis bagajele). Primul lucru
pe care l-a spus Blorkheim] cind s-a dus cu Schily sd-i viziteze
a fost: ,Nici nu pot sd-mi trag sufletul. Prea des n-as putea sa urc
atit de sus I Si, ca o completare, observatiile pe care mi le trans-
mite mie! De altfel, s-a tinut de cuvint de ,,a nu mai urca atit
de sus”. Lafargue cumpdrase cartea lui Ténot, si intrucit taxa de
expeditie prin postd este foarte ridicatd, urma ca Borkheim, la in-
toarcerea sa de la Bordeaux, sda vind s-o ia ca sa mi-o aducd. Dar
nu s-a mai ardtat pe acolo.

Cu acest prilej mi-am amintit de altd intimplare amuzantd cu
Blorkheim]. Cu putin inainte de plecarea lui Lafargue, B[orkheim]
l-a invitat pe el si intreaga mea familie la cind (Laura nu s-a dus).
Dupd ce noi, ,domnii* — adicd Lafargue, Borkheim $i cu mine —
ne-am retras in cabinetul de lucru al lui Borkheim, acesta incepu
sd insire toate birfelile spuse sau tipdrite pe seama mea de unul
si de altul. O vreme l-am ascultat linistit, in timp ce Lafargue se
foia enervat pe scaunul sdu. In cele din urmd l-am intrerupt si
i-am spus: E foarte interesant cite birfeli se mai rdaspindesc. Cel
mult am putea vorbi despre asta Engels si cu mine, cdci avem o
adevdratd arhivad despre emigratie. De pild&, atunci cind el — Bork-
heim — a venit in Anglia din Elvetia, ni s-a adus la cunostinta
cd ar fi un agent al unui conte prusian ’) (nu-mi pot aminti acum
numele), care este spion prusian, si cd acest conte l-ar fi trimis
pe el in Elvetia etc. Borkheim a sarit ca ars — ,niciodatd nu si-a
inchipuit c3 stie cineva din Londra de aceastd istorie etc.” Incepu
apoi sd ne povesteascd de-a fir a par toata povestea si, foarte tul-
burat, dddea pe git o cantitate uriasd de apd fierbinte si una si
mai mare de brandy. In aceastd stare de surescitare ne-am intors
inapoi la doamne, pentru a lua ceaiul. De cum am intrat, Borkheim
a izbucnit spunind cd eu am pregdtit cea mai mare surprizd din

1) Vezi volumul de fatd, p. 500—501, — Nota red.
?) S. Borkheim. — Nola red.
3) Heinemann. — Nola red.



192 K. Marx gl F. Engels

viata sa. Si a povestit aceeasi istorie de vreo trei ori la rind, spre
marea enervare a sotiei sale, intrucit in aceastd poveste erau ames-
tecate tot felul de femei. Dupd aceea mi-a mai scris de doud ori
cd, probabil, am glumit, si ca el, cu sigurantd, mi-a vorbit cindva
de aceastd calomnie la adresa lui etc. Eu insd am rdmas neclintit
la pdrerea mea., (Noi am aflat toatd povestea dintr-o scrisoare de
la Paris a lui Schily, pe timpul istoriei cu Vogt.) Si-a primit pe-
deapsa !

Apropo. Multd vreme a ramas pentru mine o enigmd de nedez-
legat : de unde au procurat englezii, in decursul celor trei ani de
foame de bumbac 2!¢, intreaga cantitate de bumbac necesara chiar
si unei productii restrinse ? Mi-a fost imposibil sd lamuresc aceasta
chestiune din statistica oficiald. Cu tot importul din India etc. ar
fi rezultat un deficit enorm dacd tinem seama de exportul pe con-
tinent (si uneori chiar si in Noua Anglie). Nu mai rdminea nimic
sau aproape nimic peniru consumul intern. Problema este ioarie
simpld. S-a dovedit acum (pentru tine aceasta e, fireste, un fapt
cunoscut, pentru mine insa e ceva cu totul nou) ca la inceputul
rdazboiului civil englezii au avut rezerve pentru vrea trei ani
(bineinteles, pentru o productie restrinsd). Ce harababurd grozava
ar fi provocatda daca nu ar fi izbucnit rdazboiul civil !

Exportul de fire si tesdturi 7 era in 1862, 1863 si 1864 de
1208 320 000 de pfunzi (transformat in fire), iar necesitdtile interne
(importul, transformat in greutatea corespunzdtoare in fire) de
1187 369 000 de pfunzi. In prima cifrd nu a fost, probabil, pusi
la socoteald greutatea firelor cuprinse in tesdturile aflate in fabri-
catie. Cu toate acestea, rezultatul aproximativ este cd toate nece-
sitdtile interne au fost acoperite din rezervele existente.

Salut,

Al tdu,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipadreste dupd manuscns
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba germanX

tn : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx", Bd. IV,

Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Drilte Abteilung, Bd. 4, 1931
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131

Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 10 decembrie 1868

Draga Fred,

Scrisoarea aldturatd trebuie sd mi-o restitui imediat dupad ce o
citesti, ca sd i-o inapoiez lui Kugelmann,

Kugelmann, a cdrui scrisoare nu contine, de altfel, nimic deo-
sebit si pe care nu ti-o trimit fiindcd vreau sa-i raspund despre
,autorul” scrisorii, dr. Freund 2, scrie urmdtoarele :

.In persoana unui coleg foarte inteligent, docent la Breslau,
v-am recrulat nu de mult la Dresden un discipol care promite. Mi-a
povestit cd a scris o micd lucrare despre problema muncitoreasca.
I-am recomandat ca inainte de a-si publica lucrarea sd studieze
cartea dumitale!), Prin propria lui judecatd a ajuns la ideile lui
Malthus. Rog sd-mi inapoiezi cit mai repede scrisoarea anexatd,
deoarece trebuie sa-i raspund. Freund se ocupd acum de o lucrare
despre dezvoltarea bazinului normal si patologic in special, si cea
a scheletului in general, lucrare care va face epocd. La Dresden el a
prezentat un referat pe aceastd temd, care a produs senzatie. Dom-
nii profesori si consilieri au intimpinat geniala sa descoperire cu
o rdceald plind de arogantd, ceea ce m-a amadrit. Spre sfirsitul
sedintei sectiei noastre am luat cuvintul pentru a elogia meritele
lui Freund si am cerut ca cei ce sint de acord cu mine sa se
ridice in picioare. Intreaga sectie s-a ridicat in picioare, dar asta
nu i-a impiedicat sa omitd cu perfidie din procesul-verbal aceasta
ovationare. Cind am vrut sd pretind acest lucru, Freund insusi
s-a impotrivit, declarind cd nu doreste asa ceva. Cred cd acum
regretd acest lucru. Iti spun toate astea ca sd intelegi mai bine
scrisoarea lui. Cind ii va apdrea lucrarea, Engels trebuie neapdrat
sd o studieze temeinic”. (Se pare cd tu trebuie sd studiezi temeinic
totul.)

Al tau,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
fn : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba german&

F. Engels und K. Marx", Bd. 1V,
Stuttgart, 1913

1) Volumul I al ,,Capitalului®. — Nota red.
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132

Engels catre Marx
la Londra

[Manchester] 11 decembrie 1868

Dragul meu Maur,

Iti inapoiez in mare grabd cele doud scrisori, atita incape in
plic; am vrut sa-fi scriu la birou, dar m-au impiedicat diverse
treburi si acum e aproape ora de inchidere a postei.

Nerodul!) este deosebit de amabil si plin de tact. Se pare cd
acest filistin cautd sd mdsoare totul cu unitatea de mdasurd a sno-
bului. Cind il vei vedea, sd-1 intrebi dacd e rudd cu d-1 Hersch
Kriminand si unde locuieste acesta (Omul dsta existd si numele
lui chiar asa se scrie ; locuieste la Lemberg.) Apoi poti sd-1 intrebi
cum se numegste Lemberg ? In polonezd e Lwow, in rusd si ucrai-
neand Lvov?) adicd ,Ljwow" sau orasul leilor de la lev = leu3).
Evreul il transformd in Lowenberg, abreviat Lemberg.

Aici este o crizd de toatd frumusetea, si de data asta este vorba
de purd supraproductie (chiar dacd numai relativd). Timp de
aproape doi ani proprietarii de tesdtorii si fabricantii au expediat
in consignatie, pe speze proprii, in India §i China marfurile care
nu se vindeau aici, suprasaturind astfel in si mai mare madsurad
pietele si asa suprasaturate. Acum acest lucru nu mai este posibil
si falimentele se tin lant. Una dintre primele victime a fost gra-
sanul nostru de Knowles, dar nu atit din cauzad cd a expediat mar-
furi in consignatie, cit din lipsd de mijloace : cei patru frati au
mincat pur si simplu banii.

Spun supraproductie relativd fiindcd ea devine supraproduc-
tie datorita faptului cd pretul la bumbac se mentine incd ridicat.
Reducerea pretului cu doud pence ar fi fost si va fi suficienta
pentru a absorbi intregul stoc de marfuri care se afld aici. Sortul
de bumbac Middling Orleans costd astdzi 11 pence, iar inainte de
rdzboi costa 6!/, 7,8 pence, in functie de sezon. Deci cu 60—80%o
mai mult in comparatie cu vechile pretfuri.

Ceea ceq spui tu in legdturd cu bumbacul pentru perioada 1860—
1861 nu este nicidecum chiar atit de complicat ). Recolta din 1860

1) Sigismund Borkheim. — Nota red.
%) Cuvintul Lvov e scris de Engels in ruseste. — Nola red.
3) Cuvintul lev e scris de Engels in ruseste cu litere latine. — Nola red.

4 Vezi volumul de fatd, p. 192. — Nola red.
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a fost cea mai bund dintre toate cele precedente, iar rezervele
dinainte de izbucnirea rdzboiului erau mai mari ca oricind. Din ea
am trdit noi in 1861 si chiar si in 1862, iar prefurile cele mai ridi-
cate au apdrut abia in 1863. Dar asta depinde si de alte impre-
jurdari — de blocada efectivd a porturilor din sud etc. etc. De o
rezervd pe trei ani insd nu a fost niciodatd vorba, este o mare
exagerare. Dacd vrei, pot sd alcdtuiesc pentru tine o situatie dupa
raportul oficial (respectiv dupd raportul asociatiei brokerilor din
Liverpool) si o voi face in orice caz inainte de a-mi lua adio de la
comert. De altfel, vei gasi multe lucruri interesante la Watts 1).

Astept din zi in zi sd primesc proiectul de contract cu G|ott-
fried] E[rmen].

Al tay,
EF. E.
Publicat pentru prima oar#d Se tipdreste dupd manuscris
fn : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

133

Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 12 decembrie 1868 ?%)

Dragda Fred,

Dupd cum cred cd ai vdzut, datele referitoare la bumbac se
bazeazd pe comparatia dintre exportul si importul din anii 1862,
1863, 1864. Concluzia privind rezerva de bumbac brut existentd
plus bumbacul prelucrat in Regatul Unit la 1 ianuarie 1862 (cred
cd in scrisoarea anterioard3) am uitat s-o mentionez pe aceasta
din urmd) depinde deci in intregime de justetea premiselor. Datele
sint stabilite pe baza raportului firmei ,Ellison and Haywood‘.
Cifrele exacte sint urmadtoarele :

1) H. Walts. ,Fapte in legdturd cu foamea de bumbac”. — Nota red.
) In manuscris gresit : 1866. — Nola red.
1) Vezi volumul de fatd, p. 192. — Nota red.
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Statistica importului gi exportului de bumbac
In Regatul Unit pe 1862, 1863, 1864

1862 1863 1864 Pentru 3 ani
Import (in mii de pfunzi englezesti) !)
Bumbac importat 553 176 691 847 896 770
Bumbac reexportat 216 963 260 934 247 194
Bumbac destinat con-
sumului 316 213 430913 649576
Scdzdminte la tesut 53 756 64 637 90 940
Productia de fier 262 457 366 276 558 636
Total _— _ _— 1 187 369
Export
Fire . 88 554 70 678 171 951
Baloturi de tesdturi
etc. 324 128 321 561 332048
Total 412682 392239 403 999 1208 920

Arsenicul are un efect extraordinar. Tu stii cd in urmd cu vreo
sase sdptdmini am avut senzatia cd-mi iese un fel de carbuncul
si de atunci am inceput sd inghit arsenic si continui si acum.
$i, Intr-adevér, eruptia s-a limitat la niste bubulite mici, care apar
si dispar. De ani de zile povestea asta incepea in octombrie si in
ianuarie era in plind desfasurare. Se pare ca anul acesta am scdpat,
iar simptomele bolii au apdarut din nou numai in mdsura in care
sd md determine sd inghit arsenic.

In ultima cuvintare rostitd la Edinburgh2® in care s-a prezen-
tat mai materialist decit in ultimii ani, Huxley si-a lasat o noud
portitd de scdpare. Cit timp observdm si meditdm cu adevarat,
nu putem depdsi limitele materialismului. Dar toate astea sint
juste numai aplicate fiind la cauzd si efect, iar ,marele nostru
compatriot Hume” a dovedit deja cd aceste categorii nu au nimic
comun cu lucrurile in sine. Asadar, sinteti liberi sa ginditi ce vreti.
Q.ed.?)

Salut.
Al tau,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

F. Engels und K. Marx", Bd. III,
Stuttgart, 1913

1) 1 pfund englezesc este egal cu 453,6 grame. — Nota red.
?) — Quod erat demonstrandum — ceea ce era de demonstrat. — Nota trad.
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134

Engels cdtre Marx

la Londra
Manchester, 13 decembrie 1868

Dragul meu Maur,

Daca imi vor incape in plic, 1ti voi inapoia si scrisorile lui
Meyer si Serno, dacd nu, i le trimit abia miine de la birou, unde
am plicuri mai mari.

Ceea ce m-a amuzat la Meyer este faptul cd-i pune aldturi pe
cehi si pe chinezi. In general ined, aceastd imitare a stilului lui
Jakob Grimm nu mi se pare prea reusitd. Este arta de a spune cu
misterioase ocolisuri cit mai putin, iar putinul acesta cit mai
neclar.

Pentru un rus, Serno scrie foarte prost frantuzeste ; la scrierea
brosurii sale a fost, probabil, ajutat serios. Dacd ar sti nerodul?!)
cd porti corespondentd cu un rus! Ai putea insd sa-i rdspunzi in
primul rind cd in limba velicorusdé numele Serno nu poate fi nu-
mele unui bdrbat, deoarece o este terminatia pentru neutru; in
limba malorusd, dimpotrivd, nume terminate in o se intilnesc
foarte des, asa cd domnul nu poate fi moscovit, ci rutean malorus ;
in al doilea rind, cd este din nastere membru al ,bandei pucioa-
sei” 220 ; sernii?) inseamnd sulfuros, de la sera — sulf, Solovievici
inseamnd fiul privighetorii. Sint foarte curios sd vdd fituica 3) aces-
tor oameni, mai ales sd vad ce fel de stiintd va dezvolta el, Serno,
care injurd atit de mult ignoranta francezilor. In orice caz, un ase-
menea organ de presd francez este foarte bun, mult mai bun decit
ziarele proudhoniste din Belgia.

Istoria cu ,nerodul” este admirabild.

Abia acum inteleg ce-ai vrut cu istoria bumbacului4) ; cd acea-
sta se referd si la rezervele de fire i tesaturi ai omis sd amintesti.
Dar atunci trebuie sd relev cd pentru explicarea rationald a acestui

1) Sigismund Borkheim. — Neta red.
%) Acest cuvint e scris de Engels in trel feluri: In rusi, fIn rusi cu carac-
tere latine si fn germand, — Nota red.

3) , Bgalité". — Nota red.
Y) Vezi volumul de fat3, p. 192, 196. — Nota red.
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fenomen e necesar sd tii seama si de anul 1861, cind s-a adunat
aici incetul cu incetul colosala recoltd de 4 000 000 din 1860. Cum
se poate ca firma ,Ellison & H[aywood]* sd nu pomeneascd despre
acest fapt este de neinteles pentru mine, decit doar daca prin sta-
tistica lor au urmadrit vreun interes de afaceri. Marea recoltd din
America din anul 1860, livratd in Anglia in 1861 in perioada ,blo-
cadei hirtiei”, este baza intregii productii ulterioare. Voi cduta
sd-ti trimit tot ce e necesar in aceasta problemd, cel putin in ce
priveste bumbacul brut. Fireste, toate acestea nu schimbad cu ni-
mic faptul cd in 1861—1862 fdrd rdzboiul din America s-ar fi
ajuns aici la un faliment colosal si de astda datd numai $i numai
ca urmare a unei supraproductii reale si categorice.

Incércarea firului cu adaos de China clay (China clay se giseste
in Derbyshiré si Staffordshire si este cea mai bund argild de oldrie,
iar in cazul acesta China inseamnd porfelan) se practicd abia din
1863—1864. Timp de citiva ani, acest lucru a fost secretul unui
numdr relativ mic de ecameni. Nu de mult unul dintre acestia a
avut un mare scandal pentru aceastda practicd, fiind obligat la
plata unei despagubiri de 1060 1. st. Sper cd la scurt timp dupd ce
md voi retrage eu din afaceri il vor dibui si pe Gottfried, care
vinde talc In loc de fire de bumbac. Nu va fi de mirare daca
Tussy se va plinge de aceste fire, deoarece in proportie de 25—30%o
sint numai scrobeald amestecatd cu talc.

Ma bucur foarte mult ca arsenicul si-a facut atit de bine efectul
si cd si-1 face in continuare.

As vrea sa se sfirgeascd o datd istoria asta neplacutda cu Glott-
fried] E[rmen]. Nu pot sd am incredere nici de doi bani in vulpoiul
dsta si trebuie sd fiu cit se poate de prevazitor. Nici pind acum
n-am véazut proiectul de contract; el dd vina pe avocat, dar cred
cd el se tot gindeste ce sicane sd mai scorneascd pentru a le bdga
in contract. Din fericire, am scrisoarea in care chiar el imi face
propunerea respectiva, iar memoriul dat avocatului pentru a-i servi
ca bazd a fost intocmit de mine. Dar chiar de pe acum observ ca
i-ar pldcea sa-mi retrag banii din afaceri inca inainte de a stabili
precis conditiile, astfel ca sd md aibd la mind §i sd ma poatd
hdrfui. Imediat insd ce voi primi proiectul si md voi convinge ca
e Intocmit cum trebuie, iti voi trimite suma necesard ca sa-ti achiti
datoriile si sd-t{i mai rdmind si ceva bani, apoi, incepind din anul
viitor, va intra in vigoare noua intelegere. Eventual voi trece
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pentru citeva zile pe la tine, lucru despre care nu trebuie sa stie

nerodul si comp.
Multe salutdri sotiei tale si fetelor.

Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba german¥

fn : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx", Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in Intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 14 decembrie 1868

Dragd Fred,

Simbdtd seard am primit cdrtile lui Ténot (,Paris”" si ,Pro-
vinces”) si raportul cu privire la procesul lui Baudin 2®, Astdzi i-1
trimit pe Ténot (,Paris”) si Baudin. Ténot (,provinces”) vei primi
peste vreo doud zile. Toate astea te rog sd le aduci tu cind vii,
fiindcd, in afard de mine, nu le-a citit incd nimeni din casa.

In cartea lui Ténot (,Paris*) — ,Provinces’ nu am citit-o inca
— nu gdsesc nimic nou in afard de unele amdnunte. Nemaipome-
nita senzatie pe care a fdacut-o cartea la Paris si in Franta dove-
deste un fapt foarte interesant, si anume cd generatia care a crescut
sub domnia lui Badinguet !) nu stia absolut nimic despre istoria regi-
mului in care trdieste. Indivizii se freacd acum la ochi si parcda ar
fi cdazuti din lund. Dar dacd se poate parva componere magnis 2),
n-am pitit $i noi ceva aseméndtor ? In Germania se riaspindeste acum,
ca o noutate deosebitd, stirea ca Lassalle este numai una din come-
tele noastre si cd nu el a descoperit ,lupta de clasa“.

In discursul lui Gambetta, actualul leu al Frantei, nu gédsesc
nimic deosebit. Maniera sa imi aminteste in mod surprinzdtor de

1) Porecla datd lui Napoleon al IlI4ea (dupd numele pietrarulut tn hainele
cidruia a evadat din Inchisoare In 1846). — Nota red.
f) — si comparim ceva mic cu ceva mare. — Nota lrad.
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cea a lui Michel de Bourges. Acest Michel tot datoritda unui proces
politic si-a facut un nume. Cu citeva luni inainte de revolutia din
februarie a declarat cd a renuntat la credinta sa in ,, democratie”
fiindcd aceasta se transformd intotdeauna in ,, demagogie”. Aceasta
nu l-a impiedicat, fireste, ca dupd februarie ?2! si striluceascd in
calitate de ,republican dinainte de revolutie” si, cu voie sau fara
voie, sd-i facd lui Bonaparte un mare serviciu, in special in pro-
blema chestorilor. A mai intretinut, intr-un fel sau altul, si lega-
turi cu republicanul ,Plon-Plon*?).

Dar o adevdratd desfdtare am simfit citind din nou expunerea
amdnuntitd a sedintei ,republicanilor moderati“, adicdi a membri-
lor Adundrii legislative de la primdria arondismentului 10 222, Nu
cred sd mai fi existat in teatd istoria universald o asemenea tragi-
comedie, in orice caz nu atit de bine jucatd. Parlamentul de la
Frankfurt sau de la Stuttgart?® nu e nimic in comparatie cu asta.
Numai francezii sint in stare si pund in scend orice, fie o Conven-
tie Nationald, fie un parlament ciuntit, alcdtuit din niste secdturi
desavirsite.

In ce priveste bumbacul, am folosit datele cu privire la import
si export pe 1861 etc. din rapoartele Ministerului Comerfului 224.
Singurul lucru care m-a interesat a fost acea imprejurare fara pre-
cedent cd timp de trei ani nu s-a produs nimic pentru consumul
intern (am in vedere — din materia primd nou importatd intr-o
perioada de trei ani sau numai din rezervele reimprospdtate).

Librarii Asher de aici (sucursala firmei de pe Unter den Linden
din Berlin) mi-au scris cd au nevoie pentru Berlin de citeva exem-
plare din ,,Domnul Vogt*. lar afurisitul dsta de Wilhelm, dupa
cum stii, ]Ja scrisoarea mea insistentd, trimisd in urmd cu citeva
luni, nu mi-a rdaspuns decit cd a irosit cele 300 de exemplare tri-
mise lui, dar cd la Berlin mai exista citeva.Astdzi ii scriu din nou.

Tussy, ca si intreaga familie de altfel, este foarte incintatd de
perspectiva de a te vedea aici la noi. Tussy este o mare admira-
toare a ta, a d-nei Lizzie si a ,natiunii invinse”. Sa-mi scrii insd
cind vii.

Salut.

Al tduy,
K M.

In ,Le Curé de Village*” 2) al lui Balzac se spune :

1) J. Ch. P. Bonaparte. — Nola red.
?) — ,,Preotul de tard*. — Nola trad.
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+Si le produit industriel n'était pas le double en valeur de son
prix de revient en argent, le commerce n'existerait pas”. Qu'en
dis-tu ).

Nerodul ) 1-a descoperit pe Serno, dar nu-l trateazd prea aspru.
E numai mirat cd S[erno] mi s-a adresat mie si nu lui.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ., Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913
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Marx cdtre Engels
la Manchester

Londra, 15 decembrie 1868
Dupéd miezul-noptii

Draga Fred,

Iti trimit aldturat un document 2% gi te rog ca, ficind abstractie
de absurditdtile pe care le cuprinde, sd-l1 studiezi in mod serios.
sd notezi observaliile tale in limba francezd si sd mi-1 inapoiezi
pind simbita viitoare cel tirziu!

D-1 Bakunin — in aceastd istorie el trage sforile in culise —
este atit de binevoitor, incit acceptd sda ia miscarea muncitoreasca
sub conducerea rusilor.

Aceastd porcdrie dureazd de doud luni. Dar abia astd-seard ba-
trinul Becker %) a informat in scris Consiliul General. De astd datd
nerodul 4) are dreptate. Aceasti asociatie trebuie, dupd cum scrie
bdtrinul Becker, sd umple lipsa de ,idealism”" din Asociatia noas-
trd. Idealismul rus!

Astd seard in Consiliul General a domnit, mai ales printre fran-
cezi, o mare indignare in legdturda cu acest document. Eu cunos-
team de mult porcdria asta. Am considerat-o ndscutd moartada si,
din consideratie pentru béatrinul Becker, am vrut s-o las sd moard
in liniste.

1) — ,Dacd produsul industrial nu ar constitui dublul prefului siu de cost
in bani, comerful nu ar putea exista“. Ce zici de asta? — Nota frad.
?) Sigismund Borkheim. — Nota red.

3) Johann Philipp Becker. — Nota red.
‘) Sigismund Borkheim. — Nota red.
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Chestiunea a devenit insd mai serioasd decit mi-am inchipuit.
Iar asemenea considerente, cum este respectul fatd de batrinul
Becker, nu mai sint admisibile. Consiliul a hotdrit astd seard sd
dezavueze in mod public — la Paris, New York, in Germania si
Elvetia — aceastd asociatie intrusd. Am fost insdrcinat ca (pind
marfea viitoare) sd formulez o hotdrire prin care refuzam recu-
noasterea acestei asociatiil).

Imi pare rdu de toatd povestea asta mai ales pentru bdtrinul
Becker. Dar Asociatia noastrd nu se poate sinucide de dragul ba-
trinului Becker.

Al tau,
K. M,

Strohn imi scrie de la Diisseldorf cd fratele sau, Eugen, a murit
subit la Hamburg.

Poli sda-mi trimiti ,,Guardian” in care este vorba de falimentele
inregistrate in industria bumbaculuf{ din Manchester etc. ?

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in: ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani
F. Engels und K. Marx“, Bd. IV,

Stuttgart, 1913
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Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 18 decembrie 1868

Dragul meu Maur,

Iti mulfumesc foarte mult pentru Ténot ?) si pentru procesul lui
Baudin 2%, De indatd ce-l1 voi citi §i pe acesta din urmd, ti le tri-
mit pe amindoud. ,Provinces” poti sd n-o mai trimiti, am coman-
dat ambele carti la librdrie, fiindca asemenea lucrdri trebuie totusi
sd le ai. Uitarea completd a legilor cauzalitdtii atit in evenimen-
tele revolutionare, cit si in cele contrarevolutionare este o con-
secintd necesard a oricdrei reactiuni victorioase; in Germania,
generatia tindrd nu stie absolut nimic despre anul 1848, in afara

') Vezi volumul de fatd, p. 209. — Nota red.
?) E. Ténol. ,Parisul in decembrie 1851*. — Nota red.
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de jalnica lamentare a lui ,Kreuz-Zeitung”, preluatd, din 1849
pind in 1852, de toate celelalte ziare; acolo istoria Inceteaza
brusc cu sfirsitul anului 1847. Dezbaterile de la primdria arondis-
mentului X sint intr-adevar strasnice, niciodatd nu le-am citit in-
tr-o forma atit de completa 222

Anuntul despre moartea lui E. Strohn l-am citit intimplator in
,Koln[ische] Z[eitung]"”. A murit de reumatism articular.

Documentul de la Geneva este foarte naiv. Batrinul Becker nici-
odatd n-a rezistat tentatiei de a lua parte la agitatia oricaror gru-
puri care se ceartd ; cind doi sau trei se incaierd, el trebuie nea-
pdrat sa fie intre ei; dacd il preveneai la timp, s-ar fi abtinut,
desigur. Acum va fi uimit de efectul negativ al bunelor sale in-
tentii. Ca Internationala nu va accepta aceastd sarlatanie e lim-
pede ca lumina zilei. In cazul acesta ar trebui sd existe doud con-
silii generale si chiar douda congrese; ar fi un stat in stat, si din
primul moment ar izbucni un conflict intre Consiliul practic de
la Londra si cel teoretic, ,idealist”, de la Geneva. In cadrul Inter-
nafionalei nu pot exista doud organizatii internationale (profesio-
nale), asa cum nu pot exista doud consilii generale. $i cine va da,
de fapt, dreptul sd recunoasteti un asa-zis birou central fdra im-
puterniciri, ai cdrui membri aparf{in aceleiasi natiuni si care se
copstituie (in paragraful 3 al statutului este omis cuvintul ,,se”, si
pe bund dreptate !) ca birou national al tdrii lui! $i fiindcd acesti
domni nu au fost imputerniciti de nimeni, in afard de ei insisi, ar
vrea ca Internationala sda le dea aceste mandate. Dacd Internatio-
nala refuza sd facd acest lucru, cine va recunoaste ,,grupul de ini-
tiativa”, cu alte cuvinte ,biroul central”, drept reprezentant al
sdu ? Consiliul Central al Internationalei a trecut prin cel putin
trei alegeri succesive, si toatd lumea stie cd reprezintd marea
masd a muncitorilor ; dar acesti ,initiatori” pe cine reprezinta ?

Si chiar dacd facem abstractie de problema formald a alegeri-
lor, ce reprezintd numele celor care formeazd acest grup de ini-
tiativa ? Acest grup care sustine cd ,misiunea lui speciald este de
a studia problemele politice si filozofice etc. etc.” ? Ei vor repre-
zenta, fard indoiald, stiinta. Gdsim oare printre ei oameni despre
care se stie cd si-au dedicat intreaga viatd studierii acestor pro-
bleme ? Dimpotrivd. Nu vom gdsi printre ei nici un nume al cdrui
purtdtor sd fi indrdznit pind acum sd pretindd titlul de om de
stiintd, Dacd n-au nici un mandat ca reprezentanti ai democratiei
sociale, de o mie de ori mai putin il au ca reprezentanti ai stiintei !).

Restul l-ai spus tu in observatiile facute. Ca si tine, si eu con-
sider cd toatd aceastd poveste este un proiect local genevez,

1) In original aceste doud paragrafe sint in limba francezid. — Nola red.
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ndscut mort. Ar putea cdpdta vitalitate dacd voi v-ati ndpusti cu
vehementd impotriva lui, acordindu-i astfel importantd. Cred ca
cel mai bine ar fi sd respingeti calm, dar cu fermitate, pretentiile
acestor oameni de a patrunde in Internationald si sd le spuneti c4,
intrucit si-au ales un cimp special de activitate, vom astepta sd
vedem ce vor reusi sd facd; de asemenea sd le mai spuneti ca
deocamdatd nimic nu impiedicd pe membrii unei asociatii sd de-
vind si membrii altei asociatii. $i cum indivizii nu au efectiv alt
cimp de activitate decit vorbdria, foarte curind se vor plictisi de
moarte unul de altul si, fiindcd e de presupus cd din afard (in
aceste conditii) nu vor dobindi noi adepti, toatda sandramaua se va
ddrima, desigur, foarte curind. Dacd insd te vei ndpusti cu vio-
lenta impotriva acestei intrigi rusesti, n-ai sa faci decit sa asmuti
inutil pe filistinii idealisti, foarte numerosi printre muncitori (in
special in Elvetia), ddaunind Internationalei. Cind ai de-a face
cu un rus (si aici e vorba de patru!), fard a mai socoti femeile),
nu trebuie sd-fi pierzi niciodatd cumpatul.

Niciodatd nu am citit ceva mai jalnic decit acest program teo-
retic. Siberia, stomacul si tindra polonezd au fdacut din Bakunin un
bou desavirsit.

In ce priveste cédldtoria mea, probabil cd nu se va realiza ina-
inte de Anul nou, fiindca blestematul dsta de proiect de contract
tot nu este incd gata.

Multe salutari.

Al tdu,
F. E,
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limbile germand

in : ,,Der Briefwechsel zwischen si francezi
F. Engels und K. Marx", Bd. IV,

Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

1) Bakunin, Jukovski, Elpidin si Alekseev. — Nota red.
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138

Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 19 decembrie 18681!)

Draga Fred,

Multumiri pentru observatiile tale! In seara cind ti-am scris
eram iritat. Dar a doua zi dimineata m-am calmat si am luat hota-
rirea sd tratez chestiunea cu diplomatie, exact in spiritul sfatu-
rilor date de tine.

Cartea lui Ténot ,Provinces’ este mult mai bund. Cuprinde
multe amdnunte pe care noi nu le-am cunoscut. Dacd parizienii ar
mai fi rezistat o zi, doud, imperiul s-ar fi dus pe copcd. Miscarea
(republicand) in rindul populatiei rurale a fost mult mai ampld
decit stiam noi.

Anexez , Réveil”, ziarul lui Ledru-Rollin. Delescluze este geniul
lui rdu, republican de facturda veche, un madgar. El este comisarul
guvernului provizoriu, care i-a atras pe belgieni in capcand la
Risquons Tout. Asadar, un trdadator sau un dobitoc farda pereche.
Probabil a doua varianta.

Planul prostesc al muncitorilor de a oferi un banchet lui
R. Johnson nu a fost realizat datoritd noud 226, Conningsby, de la
care a pornit initiativa, este o secdturd. Individul a fdacut un voiaj
de pldcere in Statele Unite si acolo a fost pldtit de Seward pentru
a organiza aceastd receptie in cinstea lui R. J[ohnson] la Londra.
Este acelasi muncitor care a scris cindva in ,,Times” cd sub raport
politic muncitorii sint multumiti si nu doresc drepturi electorale.

Ar fi foarte bine dacd mi-ai putea trimite citeva lire pentru
sdptdmina asta din ajunul crdaciunului.

Salut.
Al tdu,
K. M,
Publicat pentru prima oarad Se tipareste dupd manuscris

intr-o formd prescurtatad

in : ,.Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. IV, 1931

Tradus din limba germand

1) Scrisoarea poartd o Stampild ovald : ,,Asociatia Internationald a Munci-
torilor. Consiliul Central. Londra“. — Nota red.
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139

Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 23 decembrie 1868

Dragd Fred,

Fiindcd ma aflu acum in City, iti confirm numai primirea minu-
natului tdu cadou de crdaciun. Nici nu-ti poti imagina ce bucurie a
fost in toatd casa.

Salut.
Al tdu,
K. M.
Publicat pentru prima oarad Se tipdreste dupd manuscris

in : , Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V, )
Stuttgart, 1913

Tradus din limba germand
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Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 1 ianuarie 1869

Draga Fred,

La mulfi anil

Din scrisoarea lui Lafargue, pe care ti-o trimit aldaturat, vei ve-
dea cd de Anul nou am primit un dar deosebit : titlul de bunic.

Din cele doud numere din ,,Cloche” si ,Diable a@ quatre* publi-
cate la Paris, pe care le anexez, iti dai seama ce ton vehement se
foloseste acolo. Cum poate fi comparat cu limbajul opozitiei din
Prusia! Aceste fituici — si printre reprezentantii lor se numadra
chiar si Rochefort — erau un produs caracteristic al regimului lui
Bonaparte. Iar acum au devenit cea mai periculoasd armd impo-
triva lui.

In numerele anexate din , Vorbote* vei afla despre scandalul
de la Basel???, Indivizii dstia blestemati — md refer la purtatorii
nostri de cuvint de acolo — au un talent deosebit de a face Asocia-
tia Internafionald a Muncitorilor raspunzdtoare pentru orice scan-
dal intre patroni si muncitori. Totodatd insd nu iau nici un fel de
mdsuri pentru caz de rdzboi, de pildd infiintarea unor sindicate. In
schimb, fac tot mai multd gdldgie. Guvernul cantonal intervine.
Si astfel, orice intimplare neinsemnatd ia amploare. Apoi urmeaza
un apel cdtre Asociatia Internationald a Muncitorilor, in genere,
si cdtre Consiliul General de la Londra, in special, de a plati ime-
diat cheltuielile de rdazboi din Elvetia. Si atunci ,batrinul” Becker
scrie sd nu ne ,compromitem” din nou, ca in afacerea de la Ge-
neva etc. Dar despre aceasta si despre intermezzo-ul rus-interna-
tional — in scrisoarea urmdtoare!).

) Vezi volumul de fatd, p. 209—210. — Nota red.
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Intreaga familie ii trimite felicitdri de Anul nou. Tussy e de
parere cd bietul Fred trebuie sd se simtd destul de rdu in acest

anotimp.
Adio.
Al tdu,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

F. Engels und K. Marx", Bd. IV,
Stuttgart, 1913
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Engels cdatre Marx
la Londra

[Manchester] 3 ianuarie 1863

Dragul meu Maur,

La multi ani! si cele mai sincere felicitdari pentru darul de Anul
nou primit de la Paris. Cred cd tu si sotia ta nici nu vd mai puteti
privi fard sd izbucniti in ris, gindindu-va la noul vostru titlu.

In ce priveste istoria de la Basel, din ,,Vorbote” nu m& prea
pot dumiri, asa cd astept cu nerdabdare stirile suplimentare pro-
mise, de asemenea si in privinta evolutiei bakuniadei. Discursu-
rile lui B[akunin] din ,Kolokol* !) sint foarte proaste 22, Se pare
cd individul n-a mai invatat nimic de la potop incoace. Mi s-a
pdrut intersant sd aflu cd tot mai este aldaturi Herzen. Acesta a
festelit-o de tot, altfel nu renunta el la ,Kolokol” 229, In general,
individul scrie acum intr-o francezd proprie, de-a dreptul ingro-
zitoare — si omul trdieste intr-o tard unde se vorbeste franceza.
Franceza lui Bakunin este mult mai bunai.

Multumesc pentru ,Cloche” si ,Diable a 4“, intr-adevar este o
mare impertinentd. Citeva milioane orleaniste aruncate acum ge-
neralilor ar fi mai mult decit binevenite.

Multe salutdri si felicitari intregii familii.

Al tdu,
F. E,

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in: ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani
F. Engels und K. Marx®, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

1) Cuvintul ,Kolokol" este scris de Engels in limba rusi. — Nota red.
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Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 13 ianuarie 1869

Draga Fred,

Iti mulfumesc pentru numerele din ,,Zukunft’, (Thesmar si Geor-
gios Jung!)

Am aminat de pe o zi pe alta intentia de a-ti scrie din cauza
unui guturai cronic, care de aproape doud sdptdmini imi tine,
efectiv, in stare de asediu ochii, urechile, nasul si tot capul. Dar
cum in acest afurisit anotimp cetos nu existd nici o sperantd sa ma
vindec curind, consider cd nu e cazul sd mai amin. Oare si la voi
la Manchester e o vreme tot atit de frumoasd ca aici ? Nu-i de
mirare cd sinuciderile se fin lant. Numai cd irlandezul, chiar daca
ar fi in al saptelea cerc al iadului ?%®, ar spune cd ,mai degraba
ar ucide pe cineva decit sd se sinucida”.

Te-a vizitat tindrul Th. von Gimborn din Emmerich, fabricant
in nuce!) ? N-am inteles prea bine ce vrea. Mai intii mi-a spus ca
vrea sda se angajeze pentru un timp oarecare, sd zicem sase luni,
ca tehnician sau chiar ca simplu muncitor intr-o fabrica pentru a
studia organizarea muncii etc. in fabricile din Anglia. Acum vad
cd nu mai e vorba decit de vreo doud sdptdmini intr-o fabrica
producdtoare de masini agricole. Nu cumva, pind la urmd, Gim-
born nu vrea decit sié pund mina pe unele secrete ale fabricilor
engleze ? Asta nu-i va merge prea usor.

Si acum, o succintd dare de seamd cu privire la ,,intimpldrile
internationale®.

a) , Alianfa internafionald a democraliei socialiste*: La 22 de-
cembrie 1868, hotdrirea unanimd a Consiliului General, in care se
spune : 1, Toate articolele din regulamentul Aliantei etc. care pre-
cizeazd relatiile ei cu Asociatia Internationald a Muncitorilor sint
declarate nule si neavenite ; 2. Alianta internationald etc. nu este
recunoscutd ca filiald a Asociatiei Internationale a Muncitorilor 23,
Expunerea de motive a acestei hotdriri (redactatd de mine), for-
mulatd in termeni strict juridici, reflectd contradictia dintre sta-
tutul preconizatei Aliante si statutul nostru etc. Un ultim argu-
ment, in care batrinul Becker ar fi trebuit sd simtd o aluzie la
prostia sa, aratd cd Congresul de la Bruxelles ' a clarificat mai

) — in germene, — Nola frad.



210 K. Marx §i F. Engels

de mult aceastd problemd in legdturd cu Liga pdcii gi libertdfii 2°.
La cererea acesteia de a fi recunoscutda de Asociafia Internationald,
Congresul a declarat : intrucit Liga susjine cd are aceleasi prin-
cipii si urmdreste acelasi scop ca si Asociatia Internationald, exis-
tenta ei nu are nici o ,ratiune”, si, in sfirsit, in incheierea aces-
tei expuneri de motive se spune: ,Mai mul{i membri ai grupului
de initiativa de la Geneva" au votat chiar ei in acest sens la Bru-
xelles.

Intre timp am primit scrisori de la Bruxelles, Rouen, Lyon etc.
exprimind aprobarea neconditionatd a hotaririi Consiliului General.
Nici un glas nu s-a ridicat in favoarea grupului de initiativd de
la Geneva. Cd acest grup nu a procedat prea cinstit reiese chiar
si din faptul cd ei ne-au adus la cunostintd constituirea lor si
activitatea pe care o desfdsoara abia dupd ce au incercat sa-i
atragd de partea lor pe cei de la Bruxelles etc. Eu consider ches-
tiunea incheiatd, desi incd nu avem nici un raspuns de la Geneva
in legdturd cu ,sentinfa” noastrd. Incercarea, in orice caz, a esuat.

b) Ad vocem?!) Bakunin :

Pentru a intelege mai bine continutul scrisorii sale 232, pe care
ti-o trimit aldturat, trebuie sd stii urmdtoarele: In primul rind,
aceastd scrisoare s-a incrucisat pe drum cu ,mesajul” nostru cu
privire la ,,Aliantda”. De aceea B[akunin| se mai leagdnd in iluzia
cd il vom ldsa in pace sd facd ce pofteste. Apoi: in corespondenta
sa anterioard cu Borkheim, rusul Serno era categoric impotriva lui
Bakunin. In rdspunsul meu cdtre Serno doream sd-1 folosesc pe
acest tindar pentru a obfine informatii in privinfa lui Bak[unin]. Dar
cum nu am incredere in nici un rus, am fdacut-o in felul urmator :
+Ce mai face vechiul meu prieten (nu stiu dacd mai imi este sau
nu) Blakunin] etc. etc.” Rusul Serno s-a grdabit imediat sd-i trans-
mitd lui B[akunin] contfinutul scrisorii, iar B[akunin] a profitat de
aceasta pentru o iesire sentimentalad !

c) Ad vocem bdtrinul Becker:

Acesta s-a incurcat rdu de tot. Mai intii ne trimite o scrisoare
pe patru pagini, datatd Geneva, 21 decembrie, in legdturd cu isto-
ria de la Basel ?), dar fdrd nici un fapt precis. Totusi pretindea ca
noi sd actiondm fédrd intirziere. Totodatd ii scrie lui Lessner cd noi
(Comnsiliul General) ne-am ,,compromis" in problema de la Geneva
si cd acest lucru nu trebuie sd se mai repete. Sau, cum spune el
textual (in scrisoarea cdtre Lessner), ,,Consiliul General, ca si dum-

1) In legdturd cu. — Nola trad.
!) Vezi volumul de fata, p. 207. — Nota red.
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nezeu, existd numai in credinta prostilor ?* La Geneva se vor-
beste de noi numai ridicind din umeri etc.

La aceasta Blecker] primeste rdaspuns de la Jung, care ii scrie
cd epistola sa pe patru pagini nu contine nimic. Cum poate crede
cd pentru un asemenea nimic se pot obtine bani de la Londra?

In scrisoarea sa din 21 decembrie, Becker anuntase un nou ra-
port amdnuntit. In locul acestuia primim , Vorbote*. Dupd cum ai
vazut si tu, ,Vorbote® prezintd de fapt numai un raport despre
oterminarea” lock-outului tesdtorilor de panglici, fard insd sd ex-
plice citusi de putin cum s-a desfasurat mai departe conflictul. Pe
scurt, pind in momentul de fatd nu stim nimic, in afarda de ceea ce
a publicat ,,Vorbote". Pe baza acestui material nu numai cd nu se
poate cere un ajutor de la trade-unionuri, dar nici nu se poate pu-
blica ceva in legdturd cu aceastd chestiune in numele Consiliului
General. Doar nu ne putem expune riscului de a primi din partea
cdmatarilor din Basel un rdspuns cd facem zarva farda a fi in cu-
nostintd de cauzd ?

In cele din urm&, sdptimina trecutd, Consiliul General a hotérit
sd le tragd un perdaf atit lui Becker cit si lui Perret (corespon-
dentul francez pentru Geneva) pentru cd nu ne-au dat incd mate-
rialul necesar cu privire la istoria de la Basel. Cu aceasta am ter-
minat deocamdatd. Imi pare rdu de béatrinul Becker. Trebuie insd
sd simtd cd tinem friul in mind, desi ne-am straduit, atit cit a fost
cu putintd, s@ ne abtinem de la orice interventie directa.

d) Greve la Rouen, Viena etc. (ale filatorilor de bumbac) 23 :

Au izbucnit acum vreo 6—7 sdptdmini. Inleresant in afacerea
asta este faptul cd nu cu mult inainte, proprietarii fabricilor de
tesdtorie (si ai filaturilor) au tinut la Amiens un congres general
prezidat de primarul din Amiens. La propunerea unui oarecare om
de afaceri numit Vidal, care a trdit multd vreme in Anglia, s-a
hotdrit sd li se facd englezilor concurentd in Anglia etc. $i anume
prin amenajarea unor depozite pentru firele frantuzesti etc. in
Anglia, cu scopul de a fi vindute atit in Anglia, cit si negustorilor
de peste mare care fac comer} direct cu Anglia. Iar acest lucru
urma sd se realizeze prin reducerea in continuare a salariilor, in-
trucit era un fapt recunoscut cd numai reducindu-se salariile (in
comparatie cu cele din Anglia) se poate face fatd in Franta (avind
in vedere taxele vamale existente) concurentei engleze. Si intr-a-
devadr, dupd acest congres de la Amiens a inceput reducerea sala-
riilor la Rouen, Viena etc. Asa se explicd grevele. Noi, bineinteles,
i-am incunostintat pe acesti oameni, prin intermediul lui Dupont,
despre starea proastd a afacerilor de aici (in special a comerfu-
lui cu bumbac) si, legat de aceasta, de greutatea de a procura
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bani in momentul de fafd. Intre timp, dupd cum vei vedea din
scrisoarea aldturatd (din Viena), greva de la Viena a luat sfirsit.
Celor de la Rouen, unde conflictul continud, le-am trimis deocam-
datd o chitanta in valoare de 20 1. st. pentru a ridica banii de la
lucrdtorii in bronz din Paris, care ne datoreaza acesti bani inca
din timpul lock-outului de la ei®. In general, muncitorii francezi
actioneaza mult mai rational decit cei din Elvetia si, totdatd, sint
mult mai modesti in pretentiile lor.

In speranta ca guturaiul nu te-a dus la un asemenea grad de
deprimare §i abrutizare ca pe mine.

Al tay,
K. Moro
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
fntr-o formd3 prescurtatd Tradus din limba germani

In: ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; In intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

143

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 19 ianuarie 1869

Dragul meu Maur,

Te rog sa ma ierti ca iti raspund cu o asemenea intirziere si
atit de lapidar, dar in ultimul timp, in casa noastra toate merg pe
dos. De-abia s-a facut ceva mai bine Sarah!), ca a facut Lizzie
o gastritd cronica pe care am tratat-o timp indelungat, si, nu i-a
trecut bine asta, cind, din cauza unei rdani la degetul mare de la
picior s-a trezit cu o inflamatie a vaselor limfatice pe toata laba
si de-a lungul gambei ; s-ar fi putut sa iasda o poveste foarte urita,
dar acum merge spre vindecare. Cind mai era inca in pat, Mary
Ellen 2) s-a intors foarte bolnava de la padrintii ei, unde mersese
pentru citeva zile. Abia miine, cind vine Gumpert, vom afla despre
ce este vorba; el se teme sa nu fie scarlatind ; totusi pind acum

') Sarah Parker. — Nota red.
%) Mary Ellen Burmns. — Nofa red.
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nu a apdrut nici o urma de eruptie. Pe lingd toate astea am mai
primit si o serie de invitatii stupide pe care nu le-am putut refuza,
la birou multd muncd, intr-un cuvint, intelegi cd am la griji cu
nemiluita.

Cele mai calde salutdri doamnelor.

Al tduy,
F. E.

Sper cd ai primit la timp vinul, precum si numerele din ,,So-
cial-Demokrat”, Ténot !) etc.

Publicat pentru prima oarad Se tipdreste dupd manuscris
in : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani
F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,

Stuttgart, 1913
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Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 23 ianuarie 1869

Draga Fred,
Noi toti sperdm cd in casa cu nr. 86 din Mornington Street lu-

crurile merg din nou bine. Scarlatina bintuie, pare-se, in toata An-
glia. Poate Gumpert s-a inselat totusi in privinta lui Mary Ellen.
Tussy ii trimite d-nei Burns cele mai calde salutdri.

In schimb, la noi in casd s-a instalat guturaiul si tusea. Mie
mi-a fost atit de rdu, incit doud sdptdmini ,am varsat’ aproape
incontinuu, ca sd md exprim in limbajul elegant al d-nei Blind.
Ieri am lesit din casd pentru prima oard, iar astdzi fumez de probd
o tigara.

Jennychen, care tuseste si ea zdravan, iti trimite fotografia
aldturatd. Te roagd sd i-l1 inapoiezi pe Biichner?); l-a studiat pe
Darwin 3) si acum vrea sd-1 cunoascd si pe marele B[iichner]. Cru-

') E. Ténol. , Parisul in decembrie 1851*. — Nola red.

%) L. Biichner. ,Sase prelegeri despre teoria darvinistd a transformdrii spe-
ciilor®. — Nota red.

!) Ch. Darwin. ,Originea speciilor prin selectie naturald”*. — Nola red.
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cea (de pe fotografia lui Jennychen) este crucea insurectiei polo-
neze din 1864 234,

Confirmarea primirii vinului se oferise s-o trimitda Tussy si pind
in momentul de fatda e si convinsd ca a facut-o.

Aldturat iti trimit doud scrisori de la Borkheim. Ca sd-si ga-
seascd totusi un debuseu pentru ,posibilitdtile sale superioare” si
sd nu-mi impuieze mie urechile, i-am recomandat sd scrie pentru
~Zukunft’ , Scrisori din Rusia®. Nous verrons ).

Din ,Money Market Review" reiese cd Knowles pldateste 7
silingi si 6 pence la 1 1. st.2) Cum ii mai merge drdagutului &stuia ?

Salutdri cordiale intregii familii.

Al tdu,
Maur
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe. Tradus din limba germani

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 7, Southgate
25 ianuarie 1869

Dragul meu Maur,

Te anun{ doar in mare grabd cd, in sfirsit, sintem din nou cu
totii pe picioare si cd, din fericire, alarma datd de Gumpert in
privinta scarlatinei a fost falsd. Astazi trebuie sd studiez temeinic
proiectul de contract cu G. E[rmen], pe care l-am primit chiar
acum, pentru a lichida chestiunea cit mai repede posibil ; de ace-
ea iti scriu numai aceste citeva rinduri. De indata ce se clarifica
situatia si lucrurile ajung intr-o fazd in care nici o incurcdturd nu
mai e de temut, vin la Londra pentru citeva zile.

Multe salutdri tuturor,

Al tau,
F. E.

1) Vom vedea. — Nola !rad.
) Vezi volumul de fatd, p. 194—195. — Nota red.
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Sper cd, de cind cu tusea lui Jenny, ai anulat imediat aranja-
mentul cu lectiile ?

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba german3
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913
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Engels cdatre Marx
la Londra

Manchester, 7, Southgate
26 ianuarie 1869

Dragul meu Maur,

Astdzi la ora doud ziua s-a stins din viatd Ernest Jones in urma
unei congestii pulmonare. Era bolnav de joi, iar vineri medicii au
declarat cd nu mai exista nici o sansa.

Incd unul dintre vechii prieteni !

Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba german3

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913
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Marx cdtre Engels
la Manchester

[Londra] 28 ianuarie 1869

Dragd Fred,

Vestea mortii lui E. Jones a produs o mihnire profundad in in-
treaga noastrd casd, intrucit el era unul dintre putinii vechi prieteni.

Iti trimit un numd&r din , Vorbote si o micd brosurd pe care
am primit-o astdzi de la Berlin. Autorul, care a si expediat-o, sem-
neazd pe plic cu titlul de docenf in stiintele agricole.
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Lui Jennychen aproape i-a trecut tusea. Eu in ultimele zile am
avut niste crize violente, astdzi insd se pare cd rdceala a luat
forma unui guturai destul de serios §i cu asta pare cd se va termina.

Liebknecht imi scrie cd in Elvetia si Germania e pe cale sd se
porneascd o revoltd impotriva lui Becker (bdtrinul nostru) si cd
un scandal public mai poate fi impiedicat numai dacd Blecker]
rupe relatiile cu Bakunin si renuntd la aerele lui dictatoriale, Oa-
menii sint foarte nemultumiti de felul cum administreaza el banii,
precum si de darile lui de seama privind utilizarea lor. Lieb[knecht]
md indeamnd sd-i scriu eu, pe cale particulard, lui Becker, cdci
este foarte incdpdtinat. Dar e o chestiune delicatd. Wilhelm pleaca
in mai la Viena. Ultimele 50 de exemplare din ,,Domnul Vogt*, po-
trivit indicatiei mele, le-a dat lui Kugelmann in pdstrare.

Afacerea Gurney 27 md amuzd teribil. Am studiat in toate deta-
liile povestea asta murdard, de aceea nu am descoperit nimic nou
in dezbaterile de la Mansion House !), cu exceptia marelui Edwards.

Sd-mi comunici cu citeva zile inainte data sosirii tale, ca sd-l
invit intr-o seard pe profesorul Beesly.

Salut.
Al tdu,
Karlo Moro
Publicat pentru prima oarad Se tipdreste dupd manuscris
intr-o forma prescurtatd Tradus din limba germani

in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe,
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 29 ianuarie 1869

Dragul meu Maur,

In sfirgit, pot sd-ti scriu mai pe larg.

Onorabilul Gimborn nu a apdrut. Judecind dupd descrierea
facutd de tine, se pare cd, intr-adevar, individul nu urmadreste decit
sd adulmece cite ceva in privinta industriei.

1) — prim3riee. — Nota trad
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Grupul Bakunin, cel de sex masculin si cel feminin (deosebirea
dintre ele, respectiv dintre sexe, Bakunin vrea, de altfel, s-o desfiin-
teze), a sucombat, pare-se, in tdcere. Toatd aceastd poveste a fost
pusa la cale, desi cu o viclenie tipic ruseascd, totusi prosteste ; prea
se vedea coada vulpii, §i muncitorii nu pot fi, in nici un caz, ademe-
niti in felul acesta. Batrinul Becker, pur si simplu, nu poate renunta
la mania sa de ,a organiza“, si este tocmai omul indicat pentru a
cddea in cursda. Ca face si multe alte prostii, asta o cred, mi-ar
place insd ca in aceastd privintd sa avem si alta sursda de infor-
matii in afard de Wilhelm, care nu e niciodatd in stare sa vada
faptele asa cum sint. Apropo, de la Anul nou Wilh[elm] nu mi-a
mai trimis fituica lui!) ; dacd isi inchipuie cd eu am sd m-apuc s-o
,cumpdr” ?), se insald amarnic. Sint foarte bucuros cd nu trebuie
sd citesc sdptdminal sfaturile lui pline de invdtdminte, cum cd nu
trebuie sd facem revolutie inainte de a fi restabilit Bundestagul,
orbul Welf3) si stimatul print elector de Hessen*) si inainte de a
fi sdvirsit rdzbunarea noastrd legitimd impotriva nelegiuitului
Bismarck.

Istoria de la Basel nu e rea de loc. In general, in Elvetia lucru-
rile merg bine. E drept cd toate astea au importantd numai pentru
cd acolo se face pe fatd tot ceea ce pe restul continentului este
tinut, rai mult sau mai putin, sub obroc. Dar si asta este deja
foarte mult. Chiar si legiferarea direct de cdtre popor capdtd acolo
sensul de a crea o opozitie dominatiei directe sau indirecte a bur-
gheziei in consiliile legislative 233, Datoritd faptului cd pind la gre-
vele de la Geneva, muncitorii elvetieni aproape cd nu au existat ca
partid politic independent, fiind doar o anexd a burgheziei radi-
cale, ei au ales in consilii numai burghezi radicali, in timp ce, pe
de alta parte, tdaranii alesi cad si ei usor sub influenta burgheziei
cultivate. Pentru micile cantoane aceastd situatie poate fi destul
de bund, dar devine, fireste, superflud si stinjenitoare de indata ce
intrd in miscare masa proletariatului si incepe sda domine in
cadrul ei.

Imbucurdtoare sint in cazul grevelor de la Basel contribuiiile
venite din intreaga Austrie, pind la Timisoara. E de neiertat cd
batrinul Becker, cu declamatiile lui incurcate, a folosit atit de prost
aceastd istorie.

De-abia acum am reusit sd md uit putin prin brosura lui Vogt 3)

1) ,,.Demokratisches Wochenblatt". — Nota red.

*) — in original ,koofen* — ,cumpar* in dialect. — Nota !rad.
3) Georg al V-lea. — Nota red.
4) Ludwig al IIl-lea. — Nota red.

%) K. Vogt. ,Cercetdri asupra microcefalilor sau a omului-maimut3d®. —
Nota sed.
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si am vazut cd, dupd pdrerea lui, cail se trag din purici. Dacd este
asa, atunci din ce se trage mdgarul care a scris aceastd brosura ?

Astdzi iti inapoiez numerele din ,Soc[ial]-Dem[okrat]” impreund
cu citeva numere din ,, Zukunft®.

E foarte bine dacd la K[ugelmann] mai existd 50 de exemplare
din ,Domnul Vogt”. Cind Vogt va tine din nou prelegeri la Berlin,
K{ugelmann] sd trimitd acolo o parte din exemplare si sd dea un
anun} la ziar. Pariez ca asta il va face pe Vogt sd-si ia tdlpdsita.

Sam Moore studiazd acum cu mult zel prima editie a lucrarii
tale!) editatd la Dunker si intelege totul foarte bine. Problemele
dialectice cu privire la teoria banilor etc. si le-a insusit pe de-a-n-
tregul si a declarat cd, sub raport teoretic, este cea mai bund parte
din toata cartea.

Cu bunul meu Gottfried ?) chestiunea continud sd se tergiver-
seze, Dacd imi va fi insd cit de cit posibil, joia viitoare, seara,
vin la Londra si rdmin pind duminicd seara.

Fotografiile au pldacut foarte mult.

Gumpert are cartea lui Biichner?), o voi lua zilele acestea. O
evit cit pot pe sotia lui, care este tot mai contaminatd de filis-
tinism.

Trebuie sd recunoastem cd lassalleenii se pricep mult mai bine
sd facd agitatie decit bunul nostru Wilhelm cu dobitocii lui din
partidul popular. Este foarte nepldacut cd ei i-au eclipsat cu totul,
pare-se, pe Wilh[elm] si Bebel, iar masele sint ingrozitor de proaste
si conducatorii sint niste secdturi.

Miine va avea loc procesiunea impresionanti a inhumadrii lui
Jones in acelasi cimitir unde se odihneste si Lupus. E, intr-adevar,
mare pacat de omul acesta. Frazele lui burgheze nu erau decit pre-
facatorie, iar aici la Manchester nu cred sd existe cineva care sd-1
poatd inlocui printre muncitori. Organizatia de aici incepe iar sa
se dizolve, iar muncitorii ajung tot mai mult la remorca burghe-
ziei. In afard de aceasta, printre politicieni el era singurul englez
cultivat care, in fond, era cu totul de partea noastra.

Apropo de Beesly! Care mai este situajia cu articolul pentru
»Westminster” ?4) Bate fierul cit e cald.

Am fdcut si eu un pic de guturai. Pe o astfel de vreme e greu
sd scapi. Sper cd si tu te simti acum mai bine.

) K, Marx. ,,Contributii la critica economiei politice* (vezi K. Marx si F.

Engels. Opere, vol. 13, Bucuresti, Editura politicd, 1962, p. 507, 516. — Nota
trad.), — Nota red.
?) Gottfried Ermen., — Nola red.

%) L. Biichner, ,Sase prelegeri despre teoria darvinistd a transformdrii spe-
ciilor*. — Nota red.
Y) Vezi volumul de fati, p. 160. — Nota red.
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Multe salutdri sotiei si fetelor tale. Cum se simte d-na Lafar-
gue si baby?) ?

Al tau,
F. E.

Cd rusul ?) a anuntat imediat ,K. Marx, Opere, vol. 1*3) e de
asemenea bine.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscns

intr-o formd prescurtatd Tradus din limba germand
in : , Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

149

Marx cdtre Engels
la Manchester

[Londra] 29 ianuarie 1869

Draga Fred,

Fratele lui Eichhoff a vrut sda reediteze brosura mea ,,18 bru-
mar® (si sd pldateascd pentru asta).

Am considerat insd cd se cuvine sa-i scriu lui Meissner ca sa-i
cer, ca sd zic asa, autorizatia (lui nu-i plac brosurile). Imi scrie
cd nimeni in afard de el nu are dreptul sda publice lucrarea, caci
vrea sd fie si sd ramind editorul meu ex officio4). Deci trebuie sd-i
trimit lui lucrarea, cu unele mici modificari.

Intrebare : poti sd-mi procuri un exemplar din ,Ludovic Bona-
parte* 2 Nu s-a gdsit vreun exemplar printre cdrtile ramase de la
Lupus ?

Al tau,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

F. Engels und K. Marx”, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

1) Charles-Etienne Lafargue. — Nola red.

) N. F. Danielson. — Nota red.

3) Vezi volumul de fatd, p. 152. — Nota red.
) — din oficiu. — Nota trad.
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150

Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 13 februarie 1839

Dragd Fred,

Multumesc pentru numerele din ,, Zukunft”.

Aldturat iti trimit o scrisoare din Lugau, precum si statutul lor !)
etc. Intrucit momentan sint foarte ocupat cu cartea mea?) — am
reluat lucrul pe care timp de citeva sdptdmini l-am intrerupt din
pricina gripei —, ar fi foarte bine dacd, in mdsura in care nu esti
si tu absorbit de treburi, mi-ai intocmi un scurt raport (dacd e
posibil in englezeste, pentru a-1 putea prezenta Consiliului General)
cu privire la documentele anexate 23, Acesti bravi mineri din
Lugau sint primii din Germania care iau legdtura directda cu noi, si
trebuie sd le ludm apdrarea in mod oficial.

Salut.

Al tau,
K. M.

De indatd ce nu mai ai nevoie de documente, trimite-mi-le
inapoi.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani
F. Engels und K. Marx*®, Bd. 1V,

Stutigart, 1913

151

Marx cdtre Engels
la Manchester

|Londra] 15 februane 1869
Draga Fred,

Aldturat primesti istoria cu imprumuturile din timpul lui West-
bury etc. Carticica o poti pdstra, dar scrisoarea in englezd, ane-

') Vezi volumul de fat4, p. 186—188. — Nola red.
?) ,Capitalul*. — Nota red.
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xatd trebuie sd mi-o inapoiezi. Lui Borkheim i-am spus cd-mi
trebuie informatia pentru un cunoscut din Olanda.

Nu uita sd-mi trimiti cit mai curind posibil cartea lui Foster
.Foreign Exchanges”. De indatda ce-o citesc ti-o restitui. Aici nu
am de unde s-0 procur.

Salut.
Al tau,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe. Tradus din limba germani

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

152

Engels catre Marx
la Londra
[Manchester] 17 februarie 1869

Dragul meu Maur,

Raportul 1) ti-1 pregdtesc pentru marfea viitoare, desi nu stiu
ce vd intereseazd in mod deosebit. Restitui aldturat scrisoarea din
Lugau.

Multe multumiri pentru istoria lui Westbury. Restitui aldturat
scrisoarea cdtre Borkhleim]. Il voi intreba in legdturd cu aceasta
pe agentul meu de schimb. R

Anexez un extras din Bakunin 2?7’ fdcut de ilustrul Gaudissart
impreund cu observatiile. Dupd cum vezi, pasajele cele mai tarij,
pe care ni le-a citat in ruseste, existd numai in inchipuirea lui.
Dar pe alocuri panslavismul e cam prea gros, si deosebit de carac-
teristice sint amenintdrile la adresa polonezilor. De altfel si des-
compunerea imperiului rus este prezentatd astfel incit Rusia Mare
sd rdmind totusi centrul confederatiei slave.

Al tau,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtata Tradus din limba germani

in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

%) P. Engels. ,Raport cu privire la asociatiile minerilor din minele de cadrbuni
din Saxonia” (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura poli-
ticd, 1963, p. 366—372. — Nola trad.) — Nola red.
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153

Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 21 februarie 1869

Dragul meu Maur,

Multe multumiri pentru pipa, pe care o voi incerca astd seara.

Iti trimit aldturat raportul!). Documentele ti le voi inapoia
miine. Asociatiile de mineri, care s-au pdstrat din timpul evului
mediu — mai ddinuie incd prostiile medievale sub formd de ,norme
cu privire la imbrdacaminte si la organizarea parazilor, la festivi-
tati si sdrbdtori religioase” —, existd incd in toate minele din
Germania.

Intrucit foita lui Liebk[nech!]2) este totusi organul de presd al
acestor muncitori din Lugau, ai putea, dupd ce-l citesti, sda trimiti
raportul lui Wilhelm ca sd-1 traducd, punindu-i conditia expresd sd
nu-l publice in mai mult de doud numere. Dacd-l imparte pe mai
multe numere isi pierde orice valoare. Originalul, dacd mai ai ne-
voie de el, poate sd ti-l1 inapoieze.

Am aflat de la Wehner cd mirsdviile politiei din Hannover iau
o amploare tot mai mare, deschiderea scrisorilor, in special ale ofi-
terilor din Hannover intrati in serviciul saxon, a devenit un feno-
men cotidian. De fapt, ce sd facd si Stieber cu cei 400 000 de taleri
fond secret, pe care i le-a aprobat parlamentul prusian din veni-
turile exprincipilor !

Al tau,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipidreste dupd manuscris
in : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
1913

1) F. Engels. ,Raport cu privire la asociatiile minerilor din minele de carbuni
din Saxonia”. — Nota red.
?) ,,Demokratisches Wochenblatt*. — Nota red.
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154

Marx catre Engels

la Manchester
|Londra] 24 februarie 1869

Draga Fred,

Multe multumiri pentru raport?!). E limpede ca un cristal. N-am
schimbat nimic, am sters numai fraza de incheiere (mai bine zis
citeva cuvinte din ea). L-am citit ieri la Consiliul Central. A fost
adoptat. Mai intii va fi trimis la , Times“ (sau, mai precis, va fi
dus acolo de Eccarius). Dacd ,,Times“ nu-l acceptd, la ,,Daily News”.
Apoi tdietura din ziarul englez va fi trimisa la ,,Zukunft”, ,,Social-
Demokrat* si lui Wilhelm2?). Bietii muncitori din Lugau vor fi foarte
multumiti cd se scrie despre ei in presa engleza.

Anexez rezolufiile etc., sase bucéti 238, In aceastd privintd lucru-
rile se prezintd in felul urmédtor. Hotdrirea Congresului (de la Bru-
xelles) ne-a obligat sd tipdrim rezolutiile de la Bruxelles. Sub pre-
text cd hotaririle de la Geneva constituie o parte a programului, am
dat la tipar si acea parte din rezolutii prezentatd la Congresul de
la Geneva de cdtre Consiliul Central de la Londra si adoptata de
Congresul de la Geneva; propunerile francezilor insd, precum si
amendamentele etc., de asemenea adoptate, care nu erau decit o
flecareald prosteascd, le-am omis. Aceastd parte este scrisd, deci, de
mine. La intocmirea rezolutiei din 1868 insd nu am participat. Sin-
gura frazd care imi aparfine din aceastd rezolutie este primul para-
graf ,cu privire la urmadrile folosirii masinilor” 239,

Faptul cd Bakunin ii revendica pe fratii ,slavi” din Kurlanda si
Lituania este prea de tot. Nici pretentiile sale la Silezia nu sint rele.

Care mai e situatia cu cartea lui Foster ,Exchanges” ?

Bun bdiat si Meissner dsta, i-am trimis ,Ludovic Bonaparte” 3)
cu citeva zile inainte de venirea ta la Londra 24°. L-am rugat sd-mi
confirme neintirziat primirea cdrtii. Pind acum, nici un cuvint.

!) F. Engels. ,Raport cu privire la asociatiile minerilor din minele de cdrbuni
din Saxonia“. — Nota red.

) Liebknecht. — Nota red.

3) K. Marx. ,,Optsprezece brumar al lui Ludovic Bonaparte*. — Nota red.
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Wilhelm nu se schimbad de loc. Din cele 50 sau 60 de exemplare
despre care mi-a scris cd i le-a trimis lui Kugelmann, acesta a
primit de fapt numai 6 bucdti mari si late !

Salut.
Al tdu,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipareste dupd manuscris
in : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba german®

F. Engels und K. Marx", Bd. IV.
Stuttgart, 1913
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Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 25 februarie 1869

Dragul meu Maur,

I-am trimis chiar acum lui Borkheim un cec de 162 1. st. si
10 silingi, din care 100 l. st. pentru achitarea datoriei cdtre el si
62 1. st. si 10 silingi pentru tine, ceea ce, impreunad cu cele 25 1. st. pe
care {i le-am adus eu, fac 87 1. st. si 10 silingi, adicd /4 din cei
350 1. st. La inceputul lui martie sau de indata ce voi putea, in cursul
lunii martie vei primi din nou 87 1. st. si 10 silingi, apoi la inceputul
lui iulie din nou s.a.m.d.

Sper cad raportul!) va apdrea in presa englezd, desi in sinea
mea am convingerea cd nu se va intimpla asa ceva si cd va rdmine
numaij in ,Bee-Hive”. In cel mai bun caz, indivizii vor face pre-
scurtdri serioase.

Rezolutiile 23 nu le-am citit incd. La prima vedere pare curios
cd nu sint tipdrite totodatda si rezolutiile de la Lausanne din 1867

N.B. in legdturd cu banii : n-am avut de ales decit sa-i trimit fie
prin Borkheim, fie pe altda cale, ceea ce ar fi iscat discutii aici la
birou ; si, din doua rele, l-am ales pe cel mai mic. Pe viitor, fireste,
nu se va mai intimpla.

Fraza de incheiere din raport a fost destinatd, fireste, numai
ziarului lui Liebknecht ?) si cititorilor lui.

1) ¥, Engels. ,Raport cu privire la asociatiile minerilor din minele de cdrbuni
din Saxonia®. — Nota red.
?) ,.Demokratisches Wochenblatt*. — Nota red.
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Cartea lui Foster ,Exchanges” tfi-o trimit astdzi prin compania
,,Globe Parcel Express”; am socotit cd posta nu prezinta destuld
sigurantd pentru a trimite pe aceastd cale o carte de neinlocuit.
Dacd nu o primesti pind simbatd dimineatd, sd reclami imediat la
.Globe Parcel Express”, 150 Cheapside, sau 150 Leadenhall Street.
Cel mai bine ar fi s-o inapoiezi pe aceeasi cale. Pentru expedierea
de cdrti mai mari, ,,Globe" este calea cea mai ieftind, chiar si in
comparatie cu vagonul postal

In legdturd cu exemplarele!) l-as insfdca pe Wilhelm de guler
si i-as cere categoric o explicatie. La fel si in ce-l priveste pe
Meissner, Individul are, evident, unele sovdieli, dar cum Eichhoft
este dispus sd tipdreascd lucrarea, va trebui sd se hotdrascd in-
tr-un fel sau altul ?).

Aici plouda tot timpul

Apropo. I-am scris lui Blorkheim] in privinta lui Bak[unin] spu-
nindu-i sa ridice problema dacd, in general, e posibil ca noi, cei
din vest, s@ colabordm in vreun fel cu aceastd bandd de pansla-
visti atita timp cit ei propovaduiesc hegemonia lor slava; cu sigu-
rantd cd miine, cind te vei duce dupa bani, iti va citi scrisoarea ;
de altfel, i-am spus ca in aceastd privintd sd se sfdatuiascd cu tine.

Cele mai calde salutdri alor tai.

Al tdu,
E. E,

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913

Tradus din limba germand
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Marx cdtre Engels
la Manchester
Londra, 1 martie 1869
Anexez doud numere din ,Lanterne” si unul din ,Réveil”.

Draga Fred,
Multumesc pentru bani, Mi i-a dat Borkheim simbata. Mi-a
citit scrisoarea primitd de la tine §i apoi raspunsul lui. Este foarte

1) K. Marx. ,,Domnul Vogt* (vezi K. Marx si F. Engels, Opere, vol. 14, Bucu-
resti, Editura politicd, 1963, p. 421—738. — Nola trad.). — Nola red.
?) Vezi volumul de fatd, p. 219—220. — Nota red.
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mindru cd, dupd cum pretinde, a descoperit cd tu folosesti gresit
genurile (greseald care s-ar repeta destul de des).

Simbdtd seara l-am primit si pe Foster!). Cartea este, fdra
indoiald, importantd pentru vremea ei. In primul rind, pentru cd
gdsesti dezvoltatd intreaga teorie a lui Ricardo, si chiar mai bine
decit la Ricardo, asupra banilor, a cursului schimbului etc. In al
doilea rind, pentru cd poti sd-fi dai seama cum dobitocii, Banca An-
gliei, Comisia de cercetare 2! si teoreticienii se dau de ceasul mortii
sd rezolve problema : Anglia este debitoarea Irlandei, desi cursul
schimbului este intotdeauna in defavoarea Irlandei si se exporta
banii din Irlanda in Anglia. Foster le rezolvd enigma : totul se ex-
plicd prin deprecierea banilor de hirtie irlandezi. Ce-i drept, inca
inaintea lui cu doi ani (1802), Blake a ldamurit complet aceastd deose-
bire dintre cursul nominali si cel real al schimbului; de altfel, Petty242
spusese tot ce era necesar in legaturd cu aceastd chestiune, numai
cd cei care au venit dupd el au dat din nou uitdrii aceastd chestiune.

Amnistia din Irlanda este cea mai mirsavd din toate cite au
fost pind acum. Mai intii, majoritatea celor amnistiati ispdsisera
aproape termenul de detentiune, dupd scurgerea cdruia toti deti-
nutii sint pusi in libertate pe baza unor tickets of leave?). In al
doilea rind, cea mai mare parte dintre cdpetenii au fost retinuti
.pentru cd” fenianismul, fiind de origine ,,americana”, delictul este
cu atit mai grav. Tocmai de aceea sint eliberati yankeii-irlandezi
de felul lui Costello, iar anglo-irlandezii sint tinuti in inchisoare.

Dacd vreodata un munte a ndscut un soarece, atunci, fdrda in-
doiald, acesta este actualul guvern al tuturor talentelor 243, si incd
in toate privintele.

Ti-am trimis mai de mult un raport al lui Pollock si Knox 24!
(acelasi jalnic magistrat al politiei din Londra, fost colaborator la
.Times”, care s-a evidentiat in mod atit de strdlucit in scandalul
din Hyde-Park) cu privire la modul cum sint tratati ,,condamnatii”
irlandezi in Anglia. Unul dintre acesti ,condamnati® demascd in
oJrishman“ nemaiauzitele infamii ale lui John Bull si minciunile
dobitocului de Knox.

Intrucit starea sdn&tadtii Laurei nu este chiar atit de bund cum
ne inchipuiam, m-am gindit sd plec pentru citeva zile la Paris.
I-am scris acest lucru lui Lafargue?®). $i, ca urmare, un necunoscut,
respectiv un agent de politie, s-a interesat la el acasd dacd domnul
Marx a sosit, intrucit ,trebuie sd-i faca o comunicare”. Cit de bine

1) J. L. Foster. ,Schitd cu privire la principiile schimbului comercial®. —
Nota red.

¥) — certificate de buna purtare. — Nola trad.

3) Vezi volumul de fatd, p. 527—528. — Nola red.
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se pdstreazd secretul corespondentei la Paris — lucrurile nu s-au
schimbat! Acum nu mai plec.

Din cinci examene (in Franta), Lafargue a fost scutit de trei si
a primit permisiunea sau mai mult indicatia sd le sustind pe cele-
lalte doud la Strasbourg. De altfel, am impresia cd se lasd prea
mult absorbit de politicd, ceea ce ar putea sfirsi prost, intrucit toti
prietenii sdi sint blanquisti. 11 voi pune in gardd. Dar intii sd-si
dea examenele.

Despre caracterul clicii lui te poti convinge din prospectul pe
care ti-1 anexez 245, Le lipsesc cei 250 1, st. pentru cautiune. Toatd
povestea are si o parte bund: l-a mai scos pe Lafargue de sub
influenta lui Moilin, dupd cum se vede din urmadtoarele :

+Am vorbit cu Moilin in privinta cautiunii ; a promis sd ne
imprumute suma necesard, dar in ultimul moment a refuzat, intru-
cit a vrut sda-l numeascd pe el redactor-sef. Nu a pretins asta
direct, dar a ldsat sd se inteleagd. Tridon mi-a spus: Moilin este
un diplomat, de altfel are capul lui Fouché ; de aceea nu trebuie
niciodatd sd te certi cu el: e bine sad-1 observi cu atentie, sa afli
ce vrea, pentru a fi intotdeauna in garda".

In legdturd cu cartea mea despre Proudhon?), Lafargue scrie:

Blanqui are un exemplar din aceastd carte si-l imprumuta tu-
turor prietenilor sdi. Asa a citit-o si Tridon si a fost incintat cind
a vdzut ce perdaf ii trage Maurul lui Proudhon. Blanqui are cea
mai mare consideratie pentru dumneavoastrd.. El a gdsit pentru
Proudhon cea mai nostimd porecld din cite cunosc, ii spune hi-
grometru" 2),

Dupd ce John Bull s-a compromis atit de strasnic prin concesiile
fdcute in tratatul de la Alabama 24%, in cele din urma unchiul Sam i-a
mai tras si un picior in spate. Asta este in intregime opera irlande-
zilor din America, dupd cum m-am convins eu insumi din
presa yankeilor. Poate se convinge si profesorul Beesly cd irlan-
dezii din Statele Unite nu sint = 0.

Salut.

Al tdu,
K. M.

In calitate de specialist in gramatica comparatd vei gasi, proba-
bil, forme interesante in urmadtorul extras dintr-o cronicd scotiana

') K. Marx. ,Mizeria filozofiei® (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 4,
Bucuresti, Editura politicd, 1963, ed. a II-a, p. 65—179. — Nota trad.), — Nota red.

%) In original, cele doud citate din scrisorile lui Lafargue sint in francezd. —
Nola red.
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de la inceputul secolului al XV-lea 247 cu privire la moartea ducelui
de Rothesay (fiul regelui Robert al III-lea) :

.Be quhais deith, succedit gret displeseir to hir son, David Duk
of Rothesay: for, during hir life, he was haldin in virtews and
honest occupation : eftir hir deith (adicd a reginei Annabella) he
began to rage in all maner of insolence : and fulyeit virginis, ma-
tronis, and nunnis, be his unbridillit lust. At last, King Robert, in-
formit of his young and insolent maneris, send letteris to his brot-
hir, the Duk of Albany, to intertene his said son, the Duk of Rot-
hesay, and to leir him honest and civill maneris. The Duk of Al-
bany, glaid of thir writtingis, tuk the Duk of Rothesay betwix Dunde
and Sanct Androis, and brocht him to Falkland, and inclusit him
in the tour thairof, but ony meit or drink. It is said, ane woman,
havand commiseratioun on this Duk, leit meill fall daun thraw the
loftis of the toure: be quhilkis, his life wes certane dayis savit.
This woman, fra it wes knawin, wes put to deith. On the same ma-
ner, ane othir woman gaif him milk of hir paup, thraw ane lang
reid ; and wes slane with gret cruelte, fra it wes knawin. Than wes
the Duk destitute of all mortall supplie ; and brocht, finalie, to sa
miserable and hungry appetite, that he eit, nocht allanerlie the
filth of the toure quhare he wes, bot his awin fingaris : to his gret
marterdome. His body wes beryit in Lundonis, and kithit mirakles
mony yeris eftir; quhil, at last, King James the First began to
punis his slayaris: and fra that time furth, the miraklis ceissit" ).

) ,lar dupd moartea reginei s-au abdtut multe necazuri asupra fiului ei,
David, duce de Rothesay; cdaci citd vreme a fost ea In viatd, a dus o viatd
plina de virtute si de cinste ; dupd moartea ei* (anume a reginei Annabella), ,el
a innebunit de-a binelea, dedindu-se la toate viciile posibile : necinstea fecioare,
femei m3ritate si cdlugdrife. In cele din urmi, incunostintat de purtarea usu-
raticd i nerusinatd a lui, regele Robert trimite o scrisoare fratelui sdau, ducele de
Albany, cu rugdmintea de a da povete bune fiului sdu, ducele de Rothesay, si
de a-l1 indruma pe calea unei vieti cinstite si a unei purtdri cuviincioase. Ducele
de Albany, bucuros de aceastd scrisoare, l-a prins pe ducele de Rothesay intre
Dundee si Sanct Andrew si l-a dus la Falkland, unde l-a inchis intr-un tumm,
lasindu-1 fard mincare si fdrd apa. Se povesteste cd o femeie, facindu-i-se mil3
de duce, i-a aruncat f&ind prin crenelele turnului, aminindu-i cu citeva zile
moartea. Dar cum s-a aflat de aceasta, femeia a fost condamnatd la moarte, La
fel, o altd femeie i-a dat, cu ajutorul unui tub lung, lapte de la sinul ei, si cind
s-a aflat a fost §i ea ucisd cu multd cruzime. Atunci ducele, lipsit de orice hrana,
a fost impins pind acolo de foamea lui cumplitd, incit minca nu numai toate
gunoaiele din turnul in care se gdsea, dar si-a ros si propriile lui degete, ceea
ce i-a pricinuit dureri neinchipuite. Cadavrul sdau a fost inhumat la Londra si
apoi multi ani la locul acela au aparut tot felul de ndluci; pind cind regele
Iacob I i-a pedepsit pe ucigasii ducelui si de atunci ndlucile n-au mai apdrut”. —
Nota trad.



Scrisori din 1869 229

Dupd cum se vede, ,Times’ nu publicd raportul!). Dar, in ul-
timd instantd, il va publica ,, Morning Advertiser®, care din prostie
publica orice.

Publicat pentru prima oara Se tipareste dupd manuscris
intr-o formd prescurtata Tradus din limbile germana
in : ,,Der Briefwechsel zwischen si francezd

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Marx céitre Engels 248
la Manchester

[Londra] 2 martie 1869

Draga Fred,

Trebuie si-mi trimiti fie cdrfulia din Lugau, fie — mai bine
zis — iIn germand paragrafele din statut pe care le citezi.

Voi traduce eu insumi totul, deoarece pe Wilhelm nu-1 consider
competent si nici nu vreau sd-i inminez numai lui lucrarea 2).

Al tdu,
K. M.

Apropo. Intr-un pamflet scris de un expert contabil si adresat
d-lui Gladstone 4 se constatd cd cel putin 1/10 din societdtile de
asigurare pe viatd (toate societdtile de asigurare au la un loc un
capital nominal de 100000000 1. st). sint falimentare si nu valo-
reaza nici cit hirtia pe care-si tipdresc anunturile,

Ce vor spune de asta domnii burghezi care s-au delectat atit
de mult cu perspectivele (in 20 sau aproape 20 de ani) falimentu-
lui trade-unionurilor ?

Vor tdcea chitic.

Publicat pentru prima oara Se tipdreste dupd manuscris
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe. Tradus din limba germani
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

!) F. Engels. ,Raport cu privire la asociatiile minerilor din minele de car-
buni din Saxonia“. — Nola red.
) Vezi volumul de fata, p. 222. — Nola red.
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Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 3 martie 1869

Draga Fred,

Iterum Crispinus!})

Scumpul nostru Wilhelm isi are procedeele lui specifice.

Intii reproduce din , Revue der N[euen] Rh[einischen] Z[eilung]*
articolul lui Eccarius despre ,,Croitoria la Londra”, fard sd-1 intrebe
in prealabil pe Eccarius si fdard sa citeze ca sursda revista. Apoi
ii scrie lui Eccarius cd ar vrea sd publice articolul in brosura.
E[ccarius] ii rdspunde cd in acest caz e nevoie de al doilea capi-
tol, fiindcda — fapt pe care Wilhelm, in graba lui de a copia, l-a
scdapat din vedere — in cei 19 ani care s-au scurs de atunci, situa-
tia s-a schimbat complet.

Si iatd si cea de-a doua isprava a lui Wilhelm :

li scrie lui Eccarius sd-i trimitd numérul din ,Revue” in care
a aparut articolul tdau ,Rdzboiul tdrdnesc german‘.

Asadar, Wilhelm vroia sd publice articolul tdau fdrd stirea ta
si tot fdrd sd citeze , Revue’,

Din fericire, Ecc[arius] mi-a comunicat toate acestea ieri seard
la Consiliul Central. I-am spus cd iti voi scrie, si pind una-alla
sd nu-i trimitd nimic.

In ceea ce priveste chestiunea in sine, eu mai am un exem-
plar de rezervd, pe care as putea sa-l trimit lui Wilhelm. De ase-
menea, cred cd, chiar si in cazul cind vom publica mai tirziu im-
preund articole din lucrdrile noastre, publicarea articolului in
foita lui WJ[ilhelm] nu are ce sa strice, iar efectul imediat va fi
foarte bun.

Dar nu trebuie in nici un caz sd-i permitem lui Wilhelm sa
publice articolul ca pe o lucrare scrisd special pentru el, si nu ca
o reproducere dupd ,Revue’.

Comunicd-mi urgent arbitrium 2?) al tdu.

Altda curiozitate. Ai vdzut probabil in ,A[llgemeine] Z[eitung]*
din Afugsburg] cd noi doi figurdam in calitate de colaboratori ai
unui ziar muncitoresc editat de Oberwinder la Viena 3).

1) Ecce iterum Crispinus — iatd acelasi Crispinus (inceputul satirei a IV-a
a lui Juvenal). In sens figurat : ,din nou aceeasi persoand“. — Notla trad.

?) — hotdrirea, — Nola trad.

%) ,,Die Volksstimme*. — Nota red.
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Lucrurile stau astfel : Cu vreo lund inainte de Anul nou, Ober-
winder I-a rugat pe Wilhelm sd-mi scrie cd ar vrea sd scoatd un
almanah si cd are nevoie de biografia mea. Spunea s&-i trimit lui
O[berwinder] cele necesare. I-am trimis pur si simplu datele ce-
rute si citeva documente (,,Procesul de la Koéln" etc.!)). S$i mai
mult n-am mai auzit despre povestea asta.

Acum, cu citeva sdptdmini in urmd, imi scrie O[berwinder] ca
nu a iesit nimic din ideea cu almanahul. Dar cd va publica mate-
rialul trimis de mine intr-un ziar pe care intentioneaza sd-l1 scoata.
Dupd cum pretinde el, s-au si asigurat vreo 6—7 mii de abonati.
Md ruga sd colaborez. Eu am uitat sd-i rdspund, ii voi rdaspunde
insd astdzi.

In general, consider cd nu stricd sd cistigdm putin teren la
Viena.

Salut.

Al tdu,
K. M.

Apropo. Ce inteleg dobitocii de negustori germani prin :
1) Primage ?
2) Courtage pentru rembours 2 2)

Publicat pentru prima oara Se tipdreste dupd manuscris
in : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913
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Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 3 martie 1869

Dragul meu Maur !

Vezi cita dreptate am avut cind te-am sfdatuit sda nu pleci in
nici un caz la Paris. Ar fi o prostie sda te dai pe mina acestor
canalii, mai ales cd nimeni nu va protesta, iar legea cu privire la

') K. Marx. ,Dezvidluiri asupra procesului comunistilor de la Colonia* (vezi
K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 8, Bucuresti, Editura politica, 1960, p. 429—501.
— Nota trad.). — Nola red.

) Vezi volumul de fati, p. 230—237. — Nola red.
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securitate continud sad fie in vigoare 2%%, Lafargue ar face bine sa
se ducd cit mai curind la Strasbourg si sd-si dea examenele ; odata
terminatda treaba asta, poate sa mai intreprindd cite ceva. Faptul
cd s-a eliberat de sub influenta lui Moilin este extrem de impor-
tant ; cu sigurantd ca acest iezuit l-ar fi virit in incurcatura. Ceea
ce scrie L[afargue] despre Blanqui este foarte imbucurator.

Moore mi-a spus cda Beesly a publicat in recentul numar din
,Fort[nightly]* un articol despre problema sociald, care repre-
zintd o culme a confuziei 25,

In pasajul citat in scotiana veche?!), nou a fost pentru mine
din punct de vedere filologic numai participium praesentis 2)
havand, avind, ceea ce demomnstreaza ca in Scotia mai exista la
inceputul secolului al XV-lea aceastda formd, care in Anglia dis-
paruse de mult.

Greseala aceea in limba rusd am facut:o intr-adevdar. Am cam
uitat declinarea rusa.

Materialele din Lugau iti vor parveni astdzi prin postd. Intru-
cit nu mai stiu ce pasaje am citat, nu ti le mai pot nici indica,
dar brosurile au un fel de index pe care l-am intocmit pentru mine
si cu ajutorul cdruia le vei putea gasi.

Cum se numeste pamfletul in legdatura cu societdtile de asigu-
rare pe viatd ?2# Trebuie neapdrat sa ni-l procuram.

Asadar, Wilhelmchen a apelat la voi impotriva lui Schw[ei-
tzer] 252, Va fi o poveste nostimd, cdci Schwleitzer] nu se lasd prins
cu una, cu doud. Scandalul va fi, de altfel, dragut ; nu mai primesti
+So[cial]-Dem[okFat]” ? Tocmai acum Eichh[off] ar trebui sd ne tina
la curent cum se cuvine. Iti trimit zilele acestea citeva articole
publicate de el (si cu sigurantd de nimeni altcineva) in ,Zukunft”.

Intre timp, in Essen a fost ales social-democratul Hasenclever,
sustinut si de Liebk[necht], cu o majoritate de 900 de voturi peste
ceea ce au obtinut laolaltd landratul si candidatul national-liberal.
Si la Hannover (se pare la Celle) sint sanse sa fie ales unul.

De altfel, se pare cd Wilh[elm] a inceput sd se miste si in Sa-
xonia are succes. Daca dobitocul asta ar renunta la istoriile lui
prostesti sud-germane, federaliste si welfe, ar putea, in ciuda obtu-
zitdtii sale, realiza ceva, datorita suspiciunii care domneste in rin-
durile conducdtorilor lassalleeni impotriva lui Schwieitzer|, caci
constiinta incdrcatd a lui Schwleitzer] il dezarmeaza si pe el cind
lucrurile ajung la extrem. Dar cu partidul lui popular si cu ardoa-
rea lui restaurationistd nu poate gasi ecou in rindurile muncito-
rilor nord-germani.

1) Vezi volumul de fatd, p. 228. — Nola red.
?) — participiul prezent. — Nola !rad.
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Comic este cd acum, deodatd, se pregdteste sa plece la Berlin,
recunoscind, asadar, cd acolo 8e poate considera in siguranta !

De altfel, nu vdd cum voi, in calitate de Consiliu General, va
veti putea declara competenti in aceastd chestiune — chiar daca
ambii participanti sint de acord —, poate numai dacd ei declara
cd sint gata sd se supund hotdririi unor arbitri in problema orga-
nizdarii si conducerii sindicatelor etc.

Al tduy,
F. E.

Pudlicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd

in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

Tradus din limba germana
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Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 4 martie 1869

Dragul meu Maur,

In chestiunea articolului!) te las pe tine sd procedezi cum
crezi de cuviintd. In ce mé priveste insd, nu cred cd lucrarea, pu-
blicatd in ziarul iui Liebk[necht]2) sub formd de fragmente pe o
coloand sau poate doud, ar putea fi de vreun folos, cdci in felul
acesta tipdrirea ei s-ar intinde pe vreo doi ani. Ar fi cu totul alt-
ceva si ar avea alt efect dacd el ar vrea s-o publice sub forma
unei brosuri ieftine, pentru muncitori. I-ag propune, intrucit tot e
certat cu Schwieitzer], sd publice in ziarul sdu ultimul capitol din
brogura mea cu caracter militar 3) si, de asemenea, sd-1 intrebe pe
Meissner la ce pret ii permite sd vindd restul (m-a intrebat o data
despre acest lucru prin Moore, insda de atunci nu am avut nici un
prilej sd-i scriu si intrebarea lui a rdmas fard rdspuns). In caz cd

1) Vezi volumul de fata, p. 230—231. — Nola red.

?) ,Demokratisches Wochenblatt®. — Nota red. *

%) F. Engels. ,Problema militard in Prusia si partidul muncitcresc german*
(vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura politici, 1963, p.
38—93. — Nota trad.) — Nota red.
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publica articolul, trebuie sd indice si sursa. Eu personal nu am
nict un exemplar si nici tu nu-l poti da pe al tdau: trebuie sda pds-
trdam madcar unul!

Al tau,
F. E.

Publicat pentru prima oarad Se tipdreste dupd manuscris
in: ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germanid
F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,

Stuttgart, 1913
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Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 5 martie 1869

Draga Fred,

Micul document pe care-l anexez a sosit ieri (desi este datat
27 februarie) 233, De indatd ce-l citesti, trimite-mi-1 inapoi, deoarece
martea viitoare trebuie sd-1 prezint in fata Consiliului. Domnilor
din ,,Aliantda” le-a trebuit mult timp ca sd alcdtuiascd acest opus.

Pentru noi ar fi fost, fard indoiald, mai pldacut dacd si-ar fi
pdstrat ,nenumadratele lor legiuni* din Franta, Spania si Italia.

Bakunin isi face urmadtorul calcul : daca aprobdm ,programul
sau radical”, poate sd batd toba si, in oarecare mdsurd, sd ne
compromitd. Dacd ne declardm impotrivd, va face zarvd cd sintem
contrarevolutionari. In afard de aceasta: dacd admitem ,,Alianta”,
Bakunin va avea grijd ca la Congresul de la Basel sd fie sustinut
de o bandd de neisprdviti. Cred cd trebuie rdspuns in felul
urmadtor 254,

Conform § 1 din statut poate fi admisd orice asociatie munci-
toreascd ,,care urmadreste acelasi scop, si anume : apdrarea, dez-
voltarea si deplina eliberare a clasei muncitoare”.

Intrucit gradul de dezvoltare al diferitelor detasamente mun-
citoresti din aceeasi tard, precum si al clasei muncitoare din dife-
rite tari este in mod necesar foarte diferit, si miscarea reald se
manifestd in forme teoretice foarte diferite.

Unitatea de actiune generatd de Asociatia Internationald a
Muncitorilor, schimbul de jdei prin intermediul diferitelor organe
ale sectiilor din toate tdrile, in sfirsit, discutiile directe la con-
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gresele comune vor duce treptat §i la crearea unui program teo-
retic comun pentru intreaga miscare muncitoreasca.

De aceea, in ceea ce priveste programul ,,Aliantei”, Consiliul
General nu este obligat sd-1 supund unei examindri critice. El nu
are sarcina de a cerceta daca acest program este expresia stiinti-
ficd adecvatda a miscdrii muncitoresti. Consiliul trebuie doar sd se
lamureascd dacd tendinfa generald a programului nu contravine
tendintei generale a Asociatiei Internationale a Muncitorilor, res-
pectiv eliberarea deplind a clasei muncitoare.

Aceastd imputare se poate referi numai la o frazd din program,
§ 2; ,ea urmdireste in primul rind egalitatea politicd, economics,
sociald a claselor”; luata textual, ,egalitatea claselor* nu este
altceva decit ideea exprimatd cu alte cuvinte a ,armoniei dintre
capital si munca”, propovdaduitda de socialistii burghezi. Nu ,ega-
litatea claselor”, care logic este imposibild, ci ,desfiintarea cla-
selor”, care este istoric necesard, este scopul final spre care
tinde Asociatia Internationald a Muncitorilor. Din contextul in
care se gaseste in program aceastd frazd reiese insd cd ea e o
simpld scdpare din condei. Consiliul General nu se indoieste, asa-
dar, citusi de putin cd aceastd frazd, care ar putea duce la regre-
tabile neintelegeri, va fi indepdrtatd din program 23,

Cu aceasta conditie, conform principiilor Asociatiei Interna-
tionale a Muncitorilor, fiecare sectie este rdspunzdtoare pentru
propriul ei program. Asadar, nimic nu std in calea transformadrii
sectiilor Aliantei in sectii ale Asociatiei Internationale a Munci-
torilor.

De indatd ce acest lucru va fi fost facut, va trebui, conform
regulamentului, sd se trimitd Consiliului General lista noilor sectii
care au intrat in Asociatie, precizindu-se tara, resedinta si nu-
mdrul membrilor.

Acest din urmd punct — numadrarea legiunilor lor — nu va
fi de loc pe placul acestor domni. Cind vei trimite inapoi scrisoa-
rea, scrie-mi ce schimbdri ai vrea sd introduci in acest proiect
de rdspuns.

In legdturd cu Liebknecht, m-am gindit din nou la chestiunea
asta. Sd publici in neisprédvita lui foitd!) nu face. Publicarea lucra-
rii sub formd de brosura prin intermediul lui Wilhelm este o
iluzie. Ce pdrere ai, n-ar fi bine sd-i scriu lui Eichhoff, poate cd
fratele lui ar publica mai ieftin lucrarea ? In acest caz ai putea
sd donezi onorariul Consiliului General, care are foarte multd
nevoie de bani ? Eu mai am (in afard de colectia ,Revue” ?), care

1) ,Demokratisches Wochenblatt’. — Nola red.
?) ,Neue Rheinische Zeitung. Politisch-konomische Revue“. — Nota red.



236 K. Marx si F. Engels

e completd) un exemplar din caietul nr. 6, unde se afld , Razboiul
tardnesc”. L-as putea trimite la Berlin. Scrie-mi neintirziat in lega-
turd cu aceasta.

De altfel, Wilhelm poate reproduce ultimul paragraf din bro-
surd, care cuprinde probleme militare. Tranzactia cu Meissner (in

cazul acesta Wilhelm ar trebui sa pldteasca bani pesin! — si apoi

Meissner e foarte susceptibil in asemenea probleme) este im-
posibila.
Salut.

Al tdu,

K. M.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupa manuscris

in : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913
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Engels catre Marx
' la Londra

Manchester, 7 martie 1869

Dragul meu Maur,

Rdspunsul pentru rus!) si adeptii lui este tocmai asa cum tre-
buie si fie. In propria lor adresd, indivizii nu indrdznesc si vé&
propund sda adoptati programul lor, ei vor doar sd va antreneze
indirect la o criticd cu caracter teoretic. O cursd ruseascd naiva
in care aici, fireste, nu va cidea nimeni. In general insd, e limpede
cd oamenii dstia au dat inapoi pe toatd linia, si putem fi pe deplin
multumiti. Procedeul prin care ii siliti pe acesti indivizi sd orga-
nizeze pentru voi o trecere in revistd a fortelor lor de luptd este
foarte amuzant si va avea asupra capetelor lor de panglicari efec-
tul unui dus rece.

Dupéa pédrerea mea, istoria cu , Razboiul tdardnesc” ar trebui ofe-
ritd, mdacar din politete, mai intii lui Meissner, iar dacd lui nu-i
convine s-o publice ca brosurda populard, ieftind, vom putea ori-
cind sd tratdam cu Eichhoff. Tot trebuie sa-i scrii in legdatura cu
»18 brumar”, asa cd ai putea cu aceeasi ocazie sd atingi si pro-
blema asta. Dacd Mleissner] tergiverseazd lucrurile cu ,,18 brumar*

1) Mihail Bakunin. — Nota red.
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sau dacad se teme, lucrarea trebuie luatd de la el si datd lui Eich-
h[off]. Altfel se pierde timpul si pierdem un prilej favorabil.

Am descoperit la Charles!) un exemplar din ,,18 brumar” si
l-am confiscat pe loc. Am recitit lucrarea si mi-am dat imedial
seama ca trebuie publicatd neintirziat in limba francezd. Asta vii
produce cu totul alt efect decit dacd apare numai editia germana
si 1fi vei cuceri imediat un nume in rindurile francezilor ; si atunci
traducerea cartii tale?®) va fi, fard indoiald, asiguratd. Gindeste-te
cui i-ai putea incredinta traducerea, si, in orice caz, fa demersuri
in aceastd directie. Dacd va fi tipdritd la Bruxelles, se va bucura
de o largd rdspindire in Franta.

Inainte de a trimite ,,Rdzboiul tdrdnesc”, trimite-mi mie exem-
plarul ca sad corectez greselile de tipar si sd vdd dacd nu e cumva
nevoie de o prefatd etc., respectiv de unele note pentru ignoranti.
Nu sint sigur cd spaniolul Bergenroth este Bergenroth al doamnei
Jung. Imi amintesc cd, dupd cite am auzit, acesta ar fi plecat in
America.

Ad vocem 3) Oberwinder | I-ai scris lui Angerstein, care ni s-a
adresat noud mai demult ? Tipul dsta are si acum un ziar% la
Viena. Ar fi bine sd evitdim un scandal inutil cu O[berwinder].
Wilh[elm] ar trebui sd ne informeze in ce relatii se a’ld aceste
doud persoane si cu ce se ocupd acum A[ngerstein], pe care tot el
ni l-a recomandat.

Nu stiu nimic despre primage %) in materie de curs al politelor
sau de practicd a politelor. In transportul de méarfuri inseamnd o
suprataxd addugatd la taxa obisnuitd, de pildda se platesc 36
de silingi per tond incdrcdturd si 10%. primage, deci, in realitate,
39 de silingi si 6 pence, Dacd mi-ai ardta pasajul unde ai gdsit ter-
menul, poate m-as ldamuri.

Curtaj pentru rembours ®) este si ea o expresia foarte nefericit
formulata si n-ar fi fost rau daca as fi avut tot contextul. Pro-
babil inseamnd curtaj, adicd suma cuvenitda misitului pentru inca-
sarea unei cambii protestate,

Ziarul din Augsburg?) e din nou plin de comunicdri despre
Internationala de la Geneva. Clossmann, pare-se, s-a luat de capul
lui Becker §). E foarte bine.

1) Charles Roesgen. — Nola red.

*) Volumul I al ,,Capitalului*. — Nola red.

%) — In legiturd cu. — Nota trad.

Y) , Allgemeine Volkszeitung®. — Nola red.

§) — premiu, recompensa. — Nola trad.

%) — despigubire, restituirea datoriei. — Nola trad.
7) ,,Allgemeine Zeitung“. — Nola red.

8) Johann Philipp Becker, — Nota red.
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Cum merg lucrurile la Basel ? Becker scrie trei-patru brosuri
despre toate aceste istorii, dar, dupa cum se pare, aici nu trimite
niciodata vreuna.

Schorlemmer, pentru variatie, si-a ars din nou fata. O sticld de
bromurd de fosfor pe care ¢ prepara i-a explodat sub nas. E foarte
bine ornamentat, incolo ranile nu sint grave.

Al tau,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipareste dupd manuscris
fn : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germand

F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
fn : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 14 martie 1869

Draga Fred,

Din scrisoarea lui Meissner anexatd aici poti sd-{i dai seama
cum stau lucrurile cu ,Ludovic Bonaparte“. Intrucit Meissner mi-a
spus direct (verbal) cd el nu tipdreste brosuri decit rareori si
numai pentru a face un serviciu cuiva, lucru pe care tu nu estt
obligat sd-1 stii, ar fi bine dacd i-ai scrie tu direct in legatura cu
Rdzboijul fdrdnesc”. Dacd nu, ii scriu lui Eichhoff, cu care am re-
latii pe linie de Internationala.

Liebknecht are talentul sd grupeze in jurul lui pe cei mai prosti
oameni din Germania. Exempli causa!) autorul articolului ,,Sco-
purile democratice §i muncitorii germani® 2%, Rahatul dsta poate
fi citit chiar si in gind numai in dialect sud-german. Dobitocul le
cere muncitorilor sd i-1 ia de pe cap pe Bismarck si atunci le pro-
mite cd vor avea ,deplind libertate de acfiune® si satisfacerea
altor revendicdri socialiste! Groaznic.

Autorul articolului din ,, Zukunft’ este infinit mai viclean si mai
priceput in problemele nord-germane. Dar si el ajunge la conclu-
zia cd muncitorii sint cei care trebuie sd scoatda castanele din foc
pentru domnii democrati si sd nu se ocupe deocamdatd cu ase~

!) — De exemplu. — Nota (rad.
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menea fleacuri cum sint sindicatele. Dacd acesti domni sint adeptii
atit de infocati ai unor actiuni revolutionare directe, de ce nu dau
ei exemplu in aceastd privintd, in loc sd scrie articole prudente,
rezervate pe un ton moderat in ,,Zukunft’! $i cu o asemenea por-
cdrie vor ei sd trezeascd pasiuni revolutionare! Cu astea nu fac
nici o ispraval!

. Am rdspuns la scrisoarea primitd de la Geneval). In textul
francez am adoptat un ton categoric si destul de ironic. Din feri-
cire, englezii, care cunosc, fireste, numai traducerea mea in limba
englezd, nu au sesizat acest lucru.

Domnii acestia au trimis, in afard de scrisoarea oficiald pe
care fi-am comunicat-o, o scrisoare personald pe patru pagini cdtre
Eccarius, in care se spune cd numai datoritd eforturilor lui Becker,
Bakunin si ale autorului scrisorii, Perret, a fost posibila evitarea
unei rupturi directe. Programul lor ,revolutionar” a exercitat in
citeva sdptdmini in Italia, Spania etc. o influentd mai mare decit
+Asociatia Internationald a Muncitorilor” intr-un an de zile. Daca
respingem ,programul lor revolutionar”, provocdm o sciziune
intre tarile miscdrii muncitoresti ,revolufionare (pe care le enu-
merd : Franfa, unde ei au in total doi corespondenti, Elvetia (!),
Italia, unde muncitorii, cu exceptia adeptilor nostri, se tirdsc la
remorca lui Mazzini, si Spania, unde sint mai multi popi decit
muncitori) si tdrile in care clasa muncitoare se dezvoltd incet (de
pilda Anglia, Germania, Statele Unite si Belgia). Asadar, o sciziune
intre miscarea muncitoreasca wvulcanicd si plutonicd, pe de o
parte, si cea aqueous?) de cealaltd parte.

Faptul ca elvetienii reprezintd tipul revolutionar este de-a drep-
tul amuzant.

Cit de mult trebuie sd se fi prostit batrinul Becker ca sd creada
in mod serios cd Bakunin a elaborat un ,program”.

Al tdu,
K. M.
Publicat pentru prima oara Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba germani

in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

In: Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

) K. Marx. ,Consiliul General al Asociatiei Internationale a Muncitorilor
cdtre Biroul Central al Aliantei democratiei socialiste’ (vezi K. Marx si F. En-
gels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 373—374. — Nola lrad.).
— Nola red.

2) diluatd. — Nola (rad.
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Engels cdatre Marx
la Londra

[Manchester] 15 martie 1869

Dragul meu Maur,

1ti inapoiez scrisoarea lui Meissner. Pentru astdzi numai urma-
toarele :

Eu am fost mai de mult de parere ca ,Bonaparte”!) ar trebui
publicat, de fapt, impreund cu cele trei articole ale tale din ,Revue”
cu privire la perioada din februarie 1848 pind in 1850 27, dar m-am
temut cd s-ar pierde prea mult timp. Intrucit insi Meissner insusi
tergiverseazd lucrurile, eu ag face acum acest lucru. In felul acesta
ar iesi o carte mai voluminoasd, de vreo 10—12 coli, si completa.

Dacad ii scrii de indatd lui MJeissner], cu sigurantd cd va mai
fi timp.

Miine 1iti scriu mai mult.

Al tau,
F. E.

Lizzie este la pat, bolnavd de bronsitd si rdcita serios; astazi
se simte ceva mai bine.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani
F. Engels und K. Marx”, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

1) K. Marx. ,,Optsprezece brumar al lui Ludovic Bonaparte*. — Nola red.
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Engels cdatre Marx
la Londra
Manchester, 18 martie 1869

Dragul meu Maur,

Referitor la ,Rdzboiul tdrdnesc”!) ii voi scrie lui Meissner.

Se pare cd Wilhelm — judecind si dupd numerele din ,Socl[ial]-
Dem|okrat]” (pe care ti le trimit zilele acestea inapoi) — a obtinut
victoria in Saxonia. In schimb trebuie sd recunoastem c& lassalle-
enii desfdsoara o activitate plind de energie si, cu mijloace limi-
tate, stiu sd realizeze de zece ori mai mult decit partidul popular ®°.
Nici chiar in timpul cit Schweitzer se afla in inchisoare, in ,So-
cial-Demokrat” nu au apdarut asemenea timpenii ca cele pe care le
publicd Wilh[elm].

Dar ce poate spune Wilhelm in legdturd cu faptul cda la Celle
particularistii din Hannover, invinsi in prima etapd a alegerilor, in
a doua etapd au votat pentru national-liberalul Planck, adept al
lui Bismarck, pentru ca, datoritd lor, acesta sd intre in Reichstag
in locul muncitorului Yorck ! Toate acestea insd nu-l tulburd nici-
decum pe Wilhelm.

In faimosul articol al lui Huxley din ,Fortn[ightly]” ?) nu este
aproape nimic altceva decit gluma referitoare la comtism. Comtis-
tii sint, pare-se, teribil de furiosi din cauza aceasta i, dupa cum
ii scrie lui Moore un geolog3), prieten de-al lui de la Londra,
intentioneaza sd publice o replicd fulminanta.

Ce pdrere ai de propunerea mea de a publica articolele din
.Nleue] Rhleinische] Z[eitung]” 27 inainte de ,Bonaparte”4)? dar
de traducerea lor in franceza ?

Multe multumiri pentru Castille 8). Abia ieri m-am putut apuca
sd-l citesc. Evident, autorul nutreste pe ascuns simpatii bonapar-
tiste. Totusi, faptul ca insurectia din iunie este inteleasa acum de
toatd lumea asa cum a fost ea in realitate, constituie un mare
progres.

Tony Moilin este adorabil. Acest homme de®) 1869, care decre-
teazd fara drept de apel cd nimeni nu trebuie sd cistige mai putin

1) F. Engels. ,R&zboiul {irdnes¢ german®. — Notla red.

?) Vezi volumul de fat3, p. 196. — Nola red.

%) Dakyns. — Nota red.

4) K. Marx. ,Optsprezece brumar al lui Ludovic Bonaparte®. — Nota red.

) H. Castille. ,Masacrele din iunie 1848“. — Nota red.
¥) — om al anului. — Nola trad.
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de 2400 fr.! Acest doctor naiv, cu pretentiile lui fantastice, m-a
facut sd md prdapddesc de ris. Dacd Laf[argue] l-ar mai lua si acum
cit de cit in serios, nevastd-sa si-ar bate joc de el.

Stiu cd trebuie sd-ti scriu si in legdturd cu o poveste lungd
de tot, momentan nu-mi pot insd aminti despre ce era vorba si
trebuie sd mad grdabesc sd ajung acasd ca sd aflu ce a spus Gum-
pert despre Lizzie, care zace in pat de duminica.

Al tduy,
F. E,
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
fn : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germand

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; In intregime
fn : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 20 martie 1869

Dragad Fred,

Sperdm cu totii cd in viitoarea scrisoare ne vei da vesti mai
bune despre starea sdndtdtii lui Mrs. Lizzy. Tussy!) te roagd in
mod special sd-i transmifi cea mai caldd compasiune din partea
ei. E o vreme afurisitd. Nici Jennychen nu reuseste sd scape de
guturai, iar eu de citeva zile am iardsi guturai §i o tuse care ma
innebuneste.

Copiii pleacd sdptdmina aceasta (vineri sau simbdtd) la Paris,
la familia Lafargue. Povestea Laurei este urmatoarea : cu doud sau
trei sdaptamini inainte de nastere a cdzut. Din cauza acestei cdzd-
turi a trebuit sd stea in pat pind acum o sdptdamind-doud si cu
multd greutate a fost pusd in afara pericolului.

Am de gind sd cer naturalizarea, pentru ca, in calitate de ceta-
tean englez, sd fiu in sigurantda cind plec la Paris. Dacd nu plec
ey, nu va iesi niciodatd editia francezd a cdrtii mele 44, Prezenta
mea este absolut necesard. Potrivit legii lui Palmerston, dupd sase
luni, dacd vrei, poti sd renunti din nou la cetdtenia englezd. Le-

1) Eleanor Marx. — Nota red.
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gea nu ocroteste pe nici un naturalizai la intoarcerea in tara sa
daca este vorba de o incdlcare a legii sdvirsite inainte de natu-
ralizare in tara lui natald. Cu exceptia acestui caz insd, cel natu-
ralizat are drepturi egale cu englezul in raporturile sale cu statele
strdine. Intr-adevdr, nu vdd de ce sd nu vizitez Parisul fdrd permi-
siunea domnului Bonaparte, daca am posibilitatea.

Multe mulfumiri lui Schorlemmer pentru a doua editie a ,,chi-
miei”, Miine, ca distractie duminicald, voi incepe sd recitesc par-
tea a doua, chimia organicd (si presupun cd aici trebuie cdutate
schimbarile).

In ce priveste , Ludovic Bonaparte®!), nu sint de pdrere sa fie
precedat de articolele din ,,Revue"” scrise inainte de 1850. Pe de o
parte, nu vreau sd-i ofer lui Meissner un nou pretext de aminare.
Pe de alta parte, mi-ar fi foarte usor sa prelucrez aceastda parte,
addugind unele fapte care au devenit cunoscute mai tirziu. Dar
pentru asta mai este timp. De Paepe s-a interesat zadarnic la Bru-
xelles de un editor francez pentru ,L[udovic] Bonap[arte]”. Pen-
tru o asemenea operatie, domnii acestia cer ca autorul sd le pund
la dispozitie bani.

Blanqui, care se afld acum la Paris, a facut, acasa la Lafargue,
niste glume foarte bune in legdturd cu panaceul curat sarlatanesc
al lui Moilin 2). Franta, zicea el, este intotdeauna nerecunoscétoare
fatd de oamenii ei mari. Acest Moilin, de pilda, a rezolvat intr-un
mod nemaipomenit de simplu problema secolului, iar Parisul con-
tinud sa-si vadd linistit de treburi, ca si cind nimic nu s-ar fi
intimplat.

Castille a fost unul din insurgentii din iunie, ca atare a fost
deportat la Cayenne si s-a intors de acolo dupd amnistia gene-
rald. Cind a scris prima editie a cartii sale a fost de bonne foi 3).
Intre timp a fost cumpdrat de guvern si determinat sd scoatd
aceastd a doua editie, ca o contracarare a scrierilor lui Ténot.
Modificdrile constau, in primul rind, in faptul cd, in general, tonul
a devenit burghez, uneori pretios si moralist; in al doilea rind, in
inlaturarea pasajelor indreptate impotriva eroilor din decembrie ;
in al treilea rind, in introducerea unor afirmatii discret apologe-
tice la adresa lui Bonaparte. Cu toate acestea, fondul rdminind
neschimbat, lucrarea este, dupda cum spui tu, utila. Nu e de loc
rdu cd domnul Bonaparte stimuleazd istoriografia sd se ocupe si
de perioada dinainte de 2 decembrie. Lupta dintre diferitele partide,
acest ,Et tu Brute!”4), pe care si-l spun reciproc, va contribui

1) K. Marx. ,,Optsprezece brumar al lui Ludovic Bonaparte®. — Nota red.
) Vezi volumul de fatd, p. 241. — Nota red.

3) — de buni credinti, — Nota trad.

4) — ,,Si tu Brutus I* — Nota trad.
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pentru a-i impiedica pe batrinii porci de ciine de la 1848 si din
perioada anterioard de a se mai ocupa cu ,masinatii revolutio-
nare”, — I-am trimis lui Beesly prin postd, with a few random
notes!) fdacute de mine, pamfletul lui Vermorel, pe care ti l-am
trimis si tie (impreund cu Castille), ca sd-1 rasfoiascd. Mi l-a ina-
poiat, insotit de aldturata scrisoare, pe cit de stupidd, pe atit de
didacticd. Imi face impresia cd filozofia pozitivi inseamnd necu-
noastere a tot ce este pozitiv. Celdlalt bilet aldturat l-am primit
de la Borkheim pentru ,rudele mele olandeze“.

Raportul cu privire la ,asociatiile minerilor” ?) l-am gdsit ieri,
in numdrul de miercurea trecutd al lui ,,Social-Demokrat“, unde a
aparut in intregime. Nu stiu dacd ,,Zukunft’ l-a publicat. Poate cd
raportul nu s-a situat la indlt{imea si la gradul de eruditie proprii
numaij politicii sociale. Nu am primit incd ziarul lui Wilhelm3) pe
sdptdmina aceasta.

Apropo. Foarte curind va avea loc aici o demonstratie in amin-
tirea lui E. Jones. Initiativa porneste de la sectia din Clerkenwell
a fostei Ligi pentru reformd 2°®, Conducdtorii acesteia — Weston,
Lucraft etc, — sint membri ai Consiliului nostru General. Comi-
tetul de organizare mi-a oferit un fotoliu prezidential la una din
cele cinci tribune din Trafalgar Square, de la care se vor rosti dis-
cursuri adresate maselor. Am refuzat, desigur, cit se poate de po-
liticos. In schimb, n-am putut si nu promit o micd contributie
bdneascd on behalf of myself and friends ) la cheltuielile demon-
stratiei. Banii trebuie depusi marfea viitoare. Asadar, dacd tu si
cu Moore doriti sa contribuiti cu ceva, trebuie s-o faceti pina
atunci.

Adio.

Al tdu,
Maur

care pe zi ce trece seamdnd tot mai mult cu un maur ,albit’ la
spdlat.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba germand
in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx", Bd. IV,

Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

') — cu unele note marginale. — Nola lrad.

?) F. Engels. ,Raport cu privire la asociatiile minerilor din minele de carbuni
din Saxonia®. — Nola red.

3) ,,Demokratisches Wochenblatt*. — Nola red.

4) — din partea mea s§i a prietenilor mei. — Nola lrad.
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Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 21 martie 1869

Dragul meu Maur,

Lizzie a avut pleuritd, dar i-a trecut surprinzdator de repede —
abia marfea trecuta s-a putut constata exudatul de pe plaminul
drept si azi dimineatd a disparut deja complet. Astdzi s-a ridicat
pentru prima oard din pat. Printr-o intuitie surprinzdtoare, inca de
duminicd i-am sugerat lui Gumpert diagnosticul de pleuritd, el
insd a consultat-o, n-a gdsit nimic, a declarat cda este vorba de o
bronsita (care, de altfel, n-a lipsit nici ea) si de un catar al pla-
minilor ; i-a fost, desigur, cam nepldacut cind s-a declarat totusi
pleurita. Bineinteles, eu nu sustin cd boala exista chiar si atunci
cind el n-a putut-o depista.

Poor Lohrchen must have had a hard time of it!) | Zece sdpta-
mini de lehuzie, intr-adevdar nu e o glumd; bine cd a trecut. Le
rog pe Tussy si pe Jenny, cind ajung acolo, sd-i transmitd calde
salutdri din partea mea, de asemenea si lui Lafargue.

Lamuririle cu privire la Castille mi-au fost de mare folos. Iti
inapoiez intelepciunea solomoniand a lui Beesly 25!, Cea mai purd
vorbdrie goald. La acest gen de comtism in curind se va putea
aplica tot mai mult afirmatia unui cetdtean oarecare din Bonn cu
privire la hegelieni, si anume cd pentru ei este suficient sa stie
cite ceva despre nimic, pentru a fi in stare sd scrie despre orice.

In Germania, transformarea fortelor naturii, respectiv a cil-
durii, in fortd mecanicd etc. a oferit prilej pentru aparitia unei
teorii cit se poate de absurde, care, de altfel, in oarecare madsurd,
reiese inevitabil si din vechea ipotezd a lui Laplace, dar acum este
demonstratd, ca sd spunem aga, matematic: pamintul se rdaceste
tot mai mult, temperatura din cadrul universului se uniformizeaza
tot mai mult si, de aceea, pind la urmd va veni un moment cind
orice viatd va deveni imposibild si intregul univers va fi alcdtuit
numai din niste sfere inghetate, care se vor invirti una in jurul
celeilalte. Acum astept doar ca preotii sd-si insuseascd aceastd
teorie ca ultimul cuvint al materialismului. Ceva mai stupid nici
nu se poate imagina. Intrucit, potrivit acestei teorii, in universul
existent cantitatea de cdldurd care trebuie sd se transforme in alte

1) — Biata Lbohrchen trebuie s3 fi suferit foarte mult. — Nola (rad.
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forme de energie depdseste tot mai mult cantitatea celorlalte
forme de energie care se pot transforma in cdldurd, atunci, fireste,
starea fierbinte initialda, de la care porneste rdcirea, este absolut
inexplicabild, ba chiar absurdd, si de aceea implicd existenta lui
dumnezeu. Primul impuls al lui Newton se transformd intr-o prima
incdlzire. Si, totusi, teoria aceasta este considerata ca cea mai
subtild si mai inaltd incununare a materialismului. Iar acesti domni
isi construiesc mai degrabd o lume care incepe printr-o absurdi-
tate si sfirseste printr-o absurditate, decit sa vada in aceste con-
cluzii lipsite de sens dovada cd pind acum asa-zisa lor lege a na-
turii nu le este cunoscutd decit pe jumadtate. Teoria este insa teri-
bil de rdspinditd in Germania.

N-am vazut incd numadrul din ,Zuk[un]ft” |

Iti voi trimite miine mérci postale in valoare de o lird pentru
demonstratia in memoria lui E. .Jones.

Calde salutari.

Al tduy,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
fntr-o formd prescurtatd Tradus din limba germani

fn : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

fn : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 28 martie 1869

Dragul meu Maur,

Trebuie sd ai un guturai stragnic din moment ce astdzi n-a
sosit obignuita scrisoare de duminicd. Iti trimit aldturat cecul pen-
tru Union Bank of London, 87.10. 1. st. pe perioada martie-iunie !),
precum 81 o lird in madrci postale, pe care am uitat sd ti-o trimit
luni, pentru cheltuielile mitingului.

1) Vezi volumul de fats, p. 186. — Nola red.
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Saptdmina aceasta m-am ocupat putin de limba olandeza-fri-
ziand §i am gdsit niste lucruri foarte interesante sub raport filolo-
gic. Poti sd afli ce inseamnd snieuntojown ? Este ciudat cd fri-
zienii din apus pronunfd acum in multe cazuri exact asa cum
scriu englezii, de pilda great, hearre (a auzi) etc. Dar de cele mai
multe ori e un lucru intimpldtor si de datd mai recentd, intrucit
vechea limbd friziand din aceeasi regiune este cu totul alta.

Lizzie se simte iardsi bine,

Calde salutdri. Fetele au plecat la Paris ?# Ce scriu despre Lohr-
chen ? $i tu esti deja un Briton never shall be slaves ?1)

Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipareste dupd manuscris
fn: ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913
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Marx cétre Engels 258
la Manchester

[Londra] 29 martie 1869

Dear Fred,

Multe mulfumiri pentru cec si pentru marcile postale. Lui Lu-
craft i-am pldtit marfea trecutd. Ai vazut in ,,Times” de simbadta
trecutd scurta dare de seamd despre demonstratie ? Acolo se spune
cd o bandd de germani (,,oamenii nostri ) au purtat un drapel
rosu cu inscriptia : , Proletari din toate tarile, murdariti-va !“, ceea
ce in englezd are sensul de: ,Golani din toate tdarile, murda-
riti-va 1"

Dupd cum bine ai presupus, sint innebunit si idiotizat de
guturai.

Copiii au plecat vineri seara (spre groaza englezilor, in good
Friday ?)). Azi dimineatd am primit o scrisoare de la ei. Au sosit
cu bine la Paris, dar in timpul cdldtoriei au avut furtund pe mare.

') — britanic care niciodatd nu va fi sclav (vers din cintecul national englez
»Rule Britannia“. Aluzie la intentia lui Marx de a se naturaliza englez) (vezi vo-
lumul de fatd, p. 242. — Nota red.). — Nota !rad.

?) — vinerea Patimilor. — Nota trad.
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Freeborn Briton!) nu sint incd. La un asemenea lucru cauti sa
te impotrivesti cit poti.

Nimic mai drdgut decit modul in care onorabilul Wilhelm in-
cearcd sd iasd basma curatd din afacerea cu exemplarele ,,Vogt® 2).
La indemnul meu, Kugelmann i-a scris in legdaturda cu aceasta. La
prima scrisoare nici un raspuns, la o a doua scrisoare, Kugelmann
a primit aldturata mizgdleald, care, pe scurt, se reduce la urma-
toarele : dacd eu (Liebknecht) am avizat 60 de exemplare, dar au
sosit numai 6, trebuie sd stiti cd eu mint intotdeauna si cu aceasta
povestea se considerda incheiata. Daca insa C. Hirsch din Berlin
v-a indicat acest numadr (el nu stie, fireste, cd eu l-am instiintat pe
Kugelmann ?)), atunci asta e cu totul altceva, si trebuie intre-
prinse cercetari.

La ce subterfugii recurge individul dsta reiese si dintr-o scri-
soare a lui Hirsch cdtre Kugelmann. Printre altele, Hirsch ii scrie
Iui K[ugelmann]25?: ,Liebknecht dereste, probabil, si ldsati car-
tile respective sd circule la Hannover, pentru a deschide ochii
partidului democrat de acelo in privinta activitdtii domnului Vogt
etc.” Asadar, Wilhelm i-a ascuns lui Hirsch faptul cd eu am cerut
informatii despre starea de lucruri, precum si faptul ca am cewut
ca exemplarele rdmase sd fie trimise intr-un loc sigur.

Kugelmann scrie : ,,Duelul verbal care are loc intre Liebknecht
si Schweitzer imi aminteste mai putin de Luther si Eck decit de
pater José si rabinul Iuda4)..“ ,Dar mi s-a parut cd si rabinul si
cdlugdrii, ca si unii, si-alf{ii put”.

Referitor la acest duel verbal am primit (astdzi) de la Bebel 2
scrisoarea pe care o anexez. Wilhelm nu indrazneste sda-mi scrie
— va trebui sd mai curgd multd apd pe girla — de cind cu scri-
soarea referitoare la cele 60 de exemplare.

Grozavi indivizi | Mai intii se vira cu buna stiint{d intr-o situa-
tie din care, in mod inevitabil, trebuie sd iasd ciomdgiti. Si pe
urmd imi cer sd intervin eu ca un deus ex machina §i sd resping
cu distinctie rezolutia propusd de Schweitzer cu privire la adopta-
rea programului ,Internationalei, dacd aceastd rezolutie wva fi
adoptatda de adunarea generald a lui Schweitzer! $i toate acestea
dupd ce Wilhelm et Co. nu au miscat un deget pentru ,Internatio-
nald* de la Congresul de la Niirnberg 3¢ incoace ; intr-atita n-au
facut nimic, incit bietii oameni din Lugau au considerat necesar sa
se adreseze direct Londrei %). Pe Bebel il consider un om util si ac-

1) — Britanic n3scut liber. — Nola trad.

?) Vezi volumul de fatd, p. 216. — Nola red.

3) Vezi volumul de fatd, p. 532. — Nola red.

4) Personaje din poezia lui H, Heine, , Disputd“. — Nota red.
%) Vezi volumul de fatd, p. 188—189. — Nola red.
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tiv, dar a avut deosebitul ghinion de a-si alege ,teoreticianul” in
persoana domnului Wilhelm.

Neglijenta si pdcdtosenia acestor indivizi se vede si din urma-
torul fapt: pind acum nu mi-au comunicat absolut nici un fapt
pentru a-si argumenta acuzatiile lor de inaltda trddare etc. impo-
triva lui Schweitzer. Grozavi oameni de afaceri.

,Lloyd's Paper®, in numdrul de simbdta trecutd, aduce mari
elogii rezolutiilor noastre si, in general, , Asociatiei Internatio-
nale”“.

Am primit o scrisoare de la Dietzgen, tabdcar bine instalat la
Siegburg. Ti-o trimit de indatd ce-i voi rdspunde. Cugetdrile lui
Dietzgen apar la Meissner — cdruia i-a garantat cheltuielile pen-
tru tiparire — sub titlul : ,,Munca cerebrald. Expunere a unui re-
prezentant al muncii fizice etc.”

Salut. Salutdri lui Mrs. Lizzy si celor doi prieteni}).

Al tdu,
‘ K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe. Tradus din limba german3

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 2 dprilie 1869

Dragul meu Maur,

Astdzi nu-fi pot scrie prea mult peniru cd de citva timp sufar
de o conjunctivitd cronicd (nu prea grav) si nu pot sd mad ocup
decit de treburile strict necesare.

L'homme propose et la femme dispose?). Aseard am pus deo-
parte ca sa-fi trimit un teanc de numere din ,Zukunft, precum
si B. Becker despre Lassalle, astdzi dimineatd insda s-a facut cura-
tenie in camerd si am uitat de ele. Ziarul ,Z[ukunft] a publicat
totusi povestea din Lugau 3) la rubrica foiletoane.

1) Samuel Moore si Carl Schorlemmer. — Nola red.

?) — Barbatul propune si femeia dispune. — Nota frad.

%) F. Engels. ,,Raport cu privire la asociatiile minerilor din minele de carbuni
din Saxonia® (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura poli-
ticd, 1963, p. 366—372. — Nola (rad.). — Nola red.
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Prostia lui Wilh[elm] depdseste orice limitd. Semnalul de alarma
tras de Bebel a fost, intr-adevdr, miscdtor 28, Dupd cum vei afla
din ,,Z[ukunft]”, prietenii lui din Hannover, particularistii, au votat
la alegerea din Liineburg impotriva lui Yorck (lassalleean) si pentru
candidatul national-liberal. Impotriva muncitorilor toate canaliile
astea sint intotdeauna unite, dar pe Liebkn[echt] acest lucru nu-l
deranjeazd. Astept nerdbddtor teribila disputa.

Referitor la ,,Vogt“, in locul tdu i-as scrie direct berlinezului
Hirsch. In felul acesta ai ajunge, in sfirsit, la sursa directd.

Lizzie se simte mai bine, dar nu are incad voie sa iasd din casd
si trebuie sd se supraalimenteze. Cum se simte Mrs. Lafargue ?

Calde salutadri.

Al tau,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipareste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba germana

in : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 4 aprilie 1869

Dragul meu Maur,

Cum de au putut Applegarth si Odger sd@ accepte propunerea
lui Lloyd Jones de a fi asociati si directori la ziarul proiectat,
., Citizen Newspaper” 2! ? §i cum de a putut Lloyd Jones sd ocupe
dintr-o datd un asemenea post de conducere ? El trebuia doar sd
fie redactorul acestui ,cult* ziar mic-burghez al muncitorilor. O
lamurire in aceastd privintd ar fi foarte binevenitd, si cu cit mai
repede, cu atit mai bine, cdci mdgarul de Kyllmann merge din
casd in casd cu prospectul.

Ieri a avut, in sfirgit, loc mutarea pe care o planuisem de
mult a cartierului meu oficial din Dover Street la 86 M[ornington]
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S[treet]), spre marea bucurie a lui Lizzie, care ieri a iesit pentru
prima oard din casd dupd boala.
Nu-mi scrii de loc ce vesti ai despre sdndtatea lui Lohrchen.
Calde salutari.
Al tau,
F. E.

Intrucit, dupd cum se vede, nu ai descoperit ce inseamnd snie-
untojown, sa-t{i spun eu: simbdtd seata. Dar de unde vine ? Acea-
sta este acum intrebarea.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germand
F. Engels und K, Marx“, Bd. IV,

Stuttgart, 1913
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Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 5 aprliie 1869

Dear Fred,

Nu inteleg nimic din cuvintul snieunt (litera care urmeazd nu
o pot descifra) jown. Ifi pot doar explica, potrivit etimologiei
lucus a non lucendo !), cd in limba danezd snoe inseamn& a se in-
virti, iar jeon — neted, lustruit.

Te felicit pentru energia cu care ai tdiat cordonul ombilical ce
te lega de Dover Street.

Laura este din nou perfect sdandtoasa. Jennychen se intoarce
miine sau poimiine ,din cauzd de treburi”. Tussy rdmine pentru
cel putin doud luni la Paris. Este extrem de incintatd, dupd cum
vezi din scrisoarea aldturatd, de Fouschtra 2), cel mai tindr membru
al familiei Lafargue.

Duelul verbal dintre Wilhelm-Bebel-Schweitzer nu s-a sfirsit
chiar atit de rdu2¢®; faptul cd din 11000 de votanti 4500 s-au
abtinut si nu au votat pentru Schweitzer nu poate fi numit chiar
un triumf al acestui domn.

') Textual : cring, pentru cd in el nu e lumind, Procedeu cunoscut de com-
parare nu prin asemdnare, ci prin contrast. — Nota trad.
?) Charles-Etienne Lafargue. — Nota red.
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In ceea ce priveste ,,Citizen”, printre ai cdrui colaboratori se
numadrd si dr. Engel din Berlin si dr. Brentano, se pare cd s-a nds-
cut mort, sau, cum a spus bdlrinul Werner, ,zace pe patul de
moarte”“. De profesie, Lloyd Jones este un vechi croitor, care a
figurat deja intr-o greva din 1824, Predicd de mult cooperatia si
face burta. Odger si Applegarth sint amindoi posedati de furia
de mijlocitori si de zelul respectabilitdtii. Noi i-am tras o sdpu-
neald pe cinste d-lui Applegarth in Consiliul Central. In ceea ce
priveste in special colaborarea lui Odger, ea nu merge niciodata
mai departe de prospectul de reclamd si lumea de aici ride de pro-
misiunile lui desarte.

Bonapartistul , Peuple* (redactat direct cu participarea lui
Boustrapa) 263 denuntd in doud numere consecutive , Internationala“
noastrd pentru teroarea exercitatd nu de mult la Geneva (cu
ocazia grevei tipografilor) 2¢4 si in acelasi timp isi bate joc de ne-
putinta noastra. Bineinteles, ar fi foarte bine sd putem sprijini
exploziile vulcanice pe un cimp de actiune atit de important si in
acelasi timp atit de ingust dacd am avea mijloacele necesare. Dar
sd amesteci intotdeauna atit de direct ,Internationala“, asa cum
face Becker!) et Co., fdrd nici o pregdtire, fird a avea asigurate
fonduri, fard a tine seama de conjunctura favorabild sau defavo-
rabild din Europa, toate acestea inseamnd totusi sd te compro-
miti. Iti voi trimite numerele respective din ,Peuple”, dupd ce le
voi prezenta miine la Consiliu.

Oberwinder mi-a trimis prospectul gazetei sale?) in vederea
abonamentelor. Apare de doud ori pe lund si costda 45 de creitari
pe trimestru. Asadar, dacd trimit inapoi lista semnatd, in care
trec un abonament pentru tine, unul peniru Moore, unul pentru
Borkheim si unul pentru mine, trebuie sa trimitem in total suma
de 3 guldeni. Ca sd trimitem banii separat fiecare pentru cite un
exemplar, pur si simplu nu se poate. ‘

Iti trimit aldturat ,Lanterne” si ,Cloche®, precum si , Werker”.

Trimite-mi, te rog, numerele din ,,Zukunft’, ca sa aflu cite ceva
despre Reichstag.

De asemenea, dacd se poate, trimite-mi ziare din Manchester
in care se analizeazd prefurile la bumbac. Domnul deputat liberal
al Manchesterului 3) face, pare-se, agitatie sau ii pune pe altii sd
tacda agitatie la Stockport etc. printre muncitori ca sd ceard ei

1) Johann Philipp Becker. — Nola red.
) ,Die Volksstimme”’, — Nola red.
?) Thomas Bazley. — Nola red.
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direct de la guvern dezvoltarea producfiei de bumbac in India.
Asadar, protection in another form?).

O felicit pe Mrs. Lizzy cu prilejul insdndtosirii ei.

Salut.

Al tau,
Maur
Sper cd ti-a trecut inflamatia de la ochi.
Publicat pentru prima oard Se tipareste dupd manuscris
in : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germand

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913
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Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 6 aprilie 1869

Dragul meu Maur,

Liebkn[echt] a avut din nou norocul prostului. Rezultatul de
6 500 de voturi fatd de 4 500 inseamnd o infringere colosald pentru
Schwleitzer] 262, chiar dacd nu a fost o viotorie directd pentru
Wilhelm. ,,K6lner Zeitung” pretinde cd Schwileitzer] ar fi fost abso-
lut consternat si cd, desi inainte declarase cd se va retrage in
caz ca ar avea impotriva lui o minoritate considerabild, totusi n-a
facut acest lucru.

In orice caz, campania lui Schwleitzer] pentru instaurarea
regatului croitorilor a esuat si pozitia pe care o are in propria
lui Uniune pare sd fi fost serios zdruncinatd. N'est pas dictateur
qui veut ?). Prin aceasta a inceput procesul de descompunere spe-
cific lassalleanismului si acum se va desfdasura rapid. Cu raportul
6 500 : 4 500 trebuie sa urmeze fie o sciziune, fie renuntarea la o
organizatie ,inchegatd” si la dictatura personald a lui Schwleitzer].
Si in acest sens cutezanta prosteascd a lui Liebk[necht] a fost de
folos. Faptul cd in aceste conditii acceptd un nou armistitiu 2%
nu i-l iau in nume de rau, desi in legdturad cu ei doi se adevereste
pentru a treia oara zicala: ,ei se ceartd, ei se-mpacd”.

1) — tarif vamal protectionist intr-o altd forma. — Nola lrad.
?) — Nu oricine doreste poate fi dictator. — Nola trad.
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Ii trimit aldturat numerele din ,Zukunft”. Din p&cate, in acest
ziar articolul despre dezbaterile din Reichstag in legaturda cu regu-
lamentul cu privire la mestesuguri ® este foarte prost redactat.
Nu poate exista ceva mai comic, incepind cu prelegerea lui
Schwleitzer] despre revendicdrile socialiste, sfirsind cu declaratia
cd el este pentru libertatea mestesugurilor si pinda la Wagener,
Miquel et Co. Trancaneala infantila si atita tot. Incomparabil mai
bun Bebel.

Pe B. Becker!) i-l trimit astdzi lui Lessner. Am auzit ca in ulti-
mul numadr din ,Fortnightly” existda un articol despre acest
lucru 299,

Iti voi trimite imediat numdarul din ,,Zukunft* in care este vorba
de Schwieitzer] si L[iebknecht], in cazul in care aduce mai multe
amdnunte ; presupun cd L[iebknecht] a trimis imediat o dare de
seamad la ziar.

Al tau,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba german3

fn : ,,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

1) B. Becker. ,Dezviluiri asupra tragicului sfirsit al lui Ferdinand Lassalle®.
— Nota red.
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174

Marx catre Engels

la Manchester

[Londra] 7 aprilie 1869

Dear Fred,

Iti trimit aldturat o scrisoare de la Wilhelmchen. Dupd ce o
citesti, trimite-mi-o inapoi. Ce sd-i scriu in legdturd cu ,Rdazboiul
tardanesc” ?

Chiar acum a sosit Strohn. Asadar, adio.

Al tdy,
K. M,
Publicat pentru prima oard Se tipareste dupa manuscris
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe. Tradus din limba german3

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

175

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 7 aprilie 1869

Dragul meu Maur,

Iti restitui aldturat scrisorile de la Tussy si Wilhelmchen.
Acesta din urmd rdmine credincios principiului sdu de a mani-
festa cel mai mare dispre{ fatd de orice fapte. In general, cine
acordd vreo importanta faptelor, cine ,tine seama de ele“, nu
este decit un vindtor de succes, un bismarckian. Asadar, chiar
dacd ,porcdriile’ lui Schweitzer ar creste ca ciupercile, tot nu
ne-ar da nici un fapt, deoarece, conform principiilor partidului
popular, in toate aceste fapte important este un singur lucru, si
anume cd Wilhelm le declard ,,porcdrii“. Asa se explica si rezul-
tatul cd, pe mdsurd ce porcadriile lui Schweitzer devin mai colosale,
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incercdrile de a lupta impotriva lor devin mai slabe. Logica indi-
vidului acesta este tot atit de amuzantda ca si speranta cu care
tot se mai mingiie cd tu vei declara cd el este ingerul luminii,
iar Schweitzer — satana.

Bine este si cd are de gind sd vinda brosura!) de 4—5 coli cu
11/2 grosi, dind si asigurarea expresa: fard profit. ,Le représen-
tant a dit: avec du fer et du pain on va jusqu'en Chine. Il n'a pas
parlé de chaussures” ®). Si nici Wilhelm n-a spus cine urmeazd sd
suporte paguba dacd aceste cédrti se vind cu 1/3—1/4 din pretul
lor de cost.

Nu i-am scris incd lui Meissner si nici nu pot sa-i pretind sa
facd minunile cu care se grozdaveste Liebknecht. Dacd Wilh[elm]
se sfdtuieste mai intli cu un om competent in privinta cheltuie-
lilor de tipdrire, dacd fixeazd un pret rational si se asigurd ca
poate acoperi cheltuielile de tipdrire, nu sint impotrivd ca el sd
tipdreascd lucrarea; spune-i, asadar, cd de indatd ce poate inde-
plini aceste conditii, sda-mi scrie si apoi vom aranja si celelalte
amdnunte,.

Snieuntojown este sun-jown-to-jown, adicd simbdtd seara (Sonn-
abend-zu-abend) 3).

Cuvintul mi-a dat multd bdtaie de cap; in general, in limba
vest-friziand sint lucruri foarte grele.

Agitatia lui Bazley in favoarea acorddrii unui ajutor de cdtre
stat pentru extinderea culturii bumbacului nu a luat incd un carac-
ter atit de oficial incit ziarele sd publice ceva care sd merite atentie.
Data viitoare iti voi trimite insd citeva extrase in legdturda cu
greva din Preston 27 provocatd chiar de cdtre patroni pentru a
determina incetarea lucrului in toate fabricile de acolo. Intrucit
patronii nu au cdzut de acord dacd s@ introducd ziua de lucru
incompletd sau sa se inceteze complet activitatea — unii patroni
ar fi continuat totusi activitatea, iar ceilalti ar fi fost nemulfu-
miti —, singura formd in care se putea stabili o unitate de actiune
era greva, pentru cd impofriva propunierii de scddere a salariilor
nu poate fi nici un fabricant. Si cel mai teribil lucru este cd acesti
indivizi, care dupa propria lor marturisire au pierdut timp de doi
ani 1—2 pence per pfund de fire sau de tesdturi si totusi nu au
vrut sd inchidd fabricile sau sd introducd ziua incompletd de lucru,

1) F. Engels. ,Rdzboiul tardnesc german” (vezi K. Marx si F. Engels. Opere,
vol. 7, Bucuresti, Editura politicd, p. 353—448. — Nota lrad.). — Nola red.

?) — ,Reprezentantul a spus: cu fier si piine ajungi pind in China. Despre
fncilidmintel n-a vorbit*. — Nola frad.

3) Vezi volumul de fatd, p. 247, 251. — Nola red.
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declard acum cd reducerea salariilor cu 10 %o, adicd o economie de

1/10—1/6 penny la lird, este o problem&d de viatd si de moarte |
Calde salutari.

Al tauy,
F. E.

Publicat pentru prima oar3 Se tipdreste dupd manuscris
intr-o form3 prescurtatd

in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

Tradus din limba germana

176

Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 8 aprilie 1863

Dear Fred,

I-am scris astdzi imediat lui Wilhelmchen in sensul indicatiilor
talee. Am addugat cd ar fi bine ca pretul sa fie stabilit chiar si
numai cu un minimum peste cost, pentru ca acest surplus sd poata
fi folosit pentru plata carmetelor individuale de membru (I penny
bucata). In urma hotdririlor luate la Lausanne si la Bruxetlles,
delegatii nu sint admisi la congres dacd alegdtorii lor nu au
achitat impozitele imperiale,

Cel mai mult mi-a pldacut in ,Zukunft’ hotarirea Tribunalului
suprem cu privire la libertatea de intrunire a supusilor prusieni.
Asta depdseste cu mult tribunalele franceze. $i acest paduchios
de Kirchmann, cu paduchiosii lui de recenzenti, este foarte reusit.
Acelasi Kirchmann a demonstrat cu cifiva ani in urmd nemurirea
sufletului }), In orice caz, operele lui nu sint nemuritoare.

Scrisoarea aldturatd 2®® aratd starea de spirit care domneste in
rindurile muncitorilor din Provincia renand in legdturd cu Con-

gresul de la Barmen-Elberfeld. Schweitzer a uitat cd Robespierre
nu raspundea la acuzdri decit atunci cind era sigur de el sau cind

¥ 1. Kirchmann, ,Despre nemurire*., — Nofa red.
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putea riposta prin ghilotind. In general insd, Coruptibilul n-ar
trebui sd si-1 aleagd de model pe Incoruptibil.

Salut.
Al tdu,
K. M.
Publicat pentru prima oara Se tipdreste dupd manuscris

in : ,,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

Tradus din limba germand

177

Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 14 aprilie 1869

Dragul meu Maur,

Iti restitui aldturat scrisoarea celor din Solingen, care este
interesantd si pentru cd demascd lduddrosenia lui Liebk[necht] in
legdaturd cu ,infiintarea unor sectii ale Internationalei la Solingen
si Bourscheid”. Sectia din Solingen 2¢® exista deja, iar sectia din
Bourscheid o organizeazd cei din Solingen.

Articolul despre insurectia din Creta, aparut in ,,Diplomatic
Review"”, este cel mai bun lucru publicat de aceastda revistda in
ultima vreme, de asemenea si scrisoarea lui Urquhart catre Fuad-
pasa. Dar, ca intotdeauna, nu se indicd din ce sursa provine afir-
matia pe care o face Brunnow in depesa din Grecia, respectiv dacad
aceastd depesd se gdseste in vreo publicatie oficiald, lucru putin
probabil (poate doar in una greacd), sau dacd a ajuns in mina
lui Urquh(art] pe cdi particulare. Ar fi interesant de stiut acest
lucru pentru eventualitatea cd o vom cita mai tirziu. Afirmatia
aceasta coincide intru totul cu ceea ce am susfinut eu intot-
deauna, si anume cd Rusia nu va incepe rdzboiul inainte de a fi
gata cele doud cdi ferate spre Marea Neagrd si spre Prut. Rusii
construiesc acum ca niste apucati si imprumutd bani ca nebunii
— in ultimii 3 ani, circa 47000000 1. st.! Acestea reprezintda in
cea mai mare parte viitoarele cheltuieli de razboi.

Judecind dupéd aceste tratative, Beust!) pare a fi de fapt un

1) Friedrich Ferdinand conte de Beust. — Nola red.
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Palmerston austriac, si aceastd imprejurare de asemenea poate
grabi inceputul actiunilor militare,

Eichhoff nu-fi mai trimite ziarul ,Soc[ial]-Dem|okrat]* ? Ar fi
totusi extrem de important sd vedem — in propriul lui ziar — ce
atitudine are acum Schweitzer.

Ai citit, probabil, articolul despre Lassalle din ,Fortnightly* 2¢®
si ai vdzut cd in el se vorbeste despre tine ca despre adevaratul
pdrinte al socialismului lassallean si al oricdrui alt socialism?!).
Cine este acest Ludlow ? Dacd l-am putea convinge sd scrie in
,JFortnightly* un articol despre cartea ta?), ar fi, totusi, mai bine
decit nimic. — Raspunsul dat de Congreve lui Huxley este cel mai
plicticos, mai stupid si mai penibil lucru pe care l-am citit vreo-
datd ; dacd aceasta este inalta infelepciune a comtistilor, atunci
pot sd se spinzure cu totii.

Incd nu-mi pot supune ochiul la prea mari eforturi, si astdzi
iardsi md jeneazd din cauzd cd aseard am citit prea mult la
lumina lampii ; asa cd inchei. Simbdtd am primit de la Tussy o
scrisoare foarte draguta.

Calde salutdri sotiei tale si lui Jenny.

Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipareste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba germani

in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

178

Marx catre Engels 270
la Manchester

Londra, 15 aprilie 1869

Dear Fred,

Jennychen a sosit cu bine miercuri, La inapoiere au avut o
asemenea ceatd pe mare, incit vaporul a fost la un pas de nau-
fragiu.

1) Vezi volumul de fata, p. 536—537. — Nola red.
?) Volumul I al ,Capitalului“. — Nola red.
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Biletul aldturat este de la Wilhelm?!). In primul rind vei vedea
ce rdaspunde la intrebarea mea in legdturd cu ,porcdriile’ pe care
i le reproseazad lui Schweitzer. ,,Aspectul politic’ al chestiunii se
reduce la cele doud articolase aldturate referitoare la campania
electorald. Trebuie sd mi le restitui, pentru cd si Wilhelm, la
rindul lui, mi le cere inapoi si se pare cd este singurul lui ,,mate-
rial de acuzare” politic.

Lafargue mi-a trimis traducerea in limba francezd a ,Manifes-
tului Comunist’ ficutd de el, pe care trebuie s-o revedem. Iti
trimit astdzi prin postd manuscrisul. Deocamdatd chestiunea nu
este urgentd. N-ag vrea, In nici un caz, ca Lafargue sd dea prea
devreme de bucluc. Dar dacd mai curind sau mai tirziu lucrarea
va fi tipdritd in Franta, anumite pdrti, cum este, de pildd, cea
referitoare la socialismul german sau ,,adevarat”, vor trebui reduse
la citeva rinduri, intrucit acolo nu prezintd interes.

Revenind la afacerea Wilhelm. Eu i-am scris in ce conditii
esti dispus sd-i incredintezi lui editarea ,Rdzboiului tdrdnesc” 2?).
Iar el iti scrie cd Eccarius (care nu stia nimic de toate acestea)
i-a comunicat cd tu vrei sd-i trimiti lucrarea si cd el nu poate inde-
plini conditiile puse de tine. Apoi imi scrie cd-i datoreazd lui
Eccarius 30 de taleri pentru doud trimestre si sd i-i avansez eu,
promitind pe ,cuvint de onoare” cd ii va restitui la un termen
neprecizat. Nu sint in nici un caz dispus sd fac aceastd operatie,
intrucit am imprumutat deja o sumd ceva mai mare decit aceasta
prietenului meu Dupont.

Ludlow este barrister at law3), unul dintre colaboratorii prin-
cipali la ,,Spectator”, cooperator, cuvios, dusman declarat al com-
tistilor. Din cauza colabordrii lui Beesly, Harrison etc. s-a retras
oficial de la ,,Commonwealth“-ul nostru. Mi-a trimis incd mai de
mult citeva din micile lui brosuri; este prieten cu Jones Lloyd
sau Lloyd Jones, cum l-o fi chemind pe croitorul asta. Acum
citeva zile, dupd ce am vazut numdrul respectiv din ,Fort-
nightly* 266, j-am trimis my last available copy of ,Das Kapital“ 4).
(Anexez recipisa de primire nr. 1.) Stiam, bineinteles, cd citeste
in limba germand. Totodatd i-am trimis si o scrisoare %), in care
l-am cam ironizat pe seama articolului sdu, in care spune mai intii
cda Lassalle propagad principiile mele in Germania, iar pe urma
cd eu propag principiile lui Lassalle In Anglia. (Raspunsul la anexa
nr. 2) Sper cd prin intermediul lui, pind la urmd, va apdrea o

1) Wilhelm Liebknecht. — Nola red.

?) Vezi volumul de fatd, p. 255—256. — Nola red.

3) — avocat. — Nola trad.

4) — ultimul meu exemplar disponibil din ,,Capitalul®. — Nola trad.
5) Vezi volumul de fatd, p. 536. — Nola red.
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recenzie a cdrtii mele in vreun ziar englez. Ludlow este si un
mare admirator al lui Ricardo, ceea ce astdzi, cind Mill a terfelit
totul, este o exceptie.

Astdzi, by accident!), am gdsit prin casd doud exemplare din
~Nepotul lui Rameau® si iti trimit si tie unul. Aceastda capodopera
inimitabild te va delecta din nou. ,Destramarea constiintei con-
stientd de sine si exprimindu-se — spune old?) Hegel — este
risul ironic asupra existentei — in fapt ca si asupra confuziei
intregului si asupra sa insdsi; ea este in acelasi timp ecoul care
se aude incd pe sine al acestei intregi confuzii.. Este natura ce
se rupe ea insdsi, a tuturor raporturilor si sfisierea constientd a
acestora.. In aceastd laturd a reintoarcerii in sine, vanitatea tutu-
ror lucrurilor este propria lui vanitate, adicd el 3) insusi este van...
ca constiintd-de-sine revoltatd, el isi cunoaste insd propria sa dez-
binare si in aceastd cunoastere el s-a ridicat nemijlocit deasupra
ei.. Fiecare parte a acestei lumi ajunge in aceasta la faptul cd
spiritul ei este exprimat, sau cd se vorbeste despre ea cu spirit,
si se spune despre ea ceea ce este. Congtiinfa onestd” (rol pe
care in dialog si-l asumd Diderot insusi) ,ia fiecare moment ca
pe o esentialitate stabild, si este lipsa de gindire necultivatd de
a nu sti cd tocmai astfel ea face contrariul. Constiinta rupta este
insd constiinta pervertirii, si anume a pervertirii absolute; con-
ceptul este ceea ce domind in ea, care uneste gindurile ce stau,
pentru onestitate, unul departe de celdlalt si al cdrei limbaj este
deci plin de spirit. Continutul vorbirii spiritului despre $i peste
el insusi este deci perversiunea tuturor conceptelor si realitatilor,
inselarea universalda a lui insusi si a celorlalfi, si nerusinarea de
a enunta aceastd inselare este, tocmai de aceea, cel mai inalt
adevar... Pentru constiinta linistitd care situeazd onest melodia
binelui si rdului in egalitatea tonurilor, adicd la unison, aceastd
vorbire apare «ca o mixturd de intelepciune si nebunie»“ 27! etc.
(urmeazd un pasaj din Diderot).

Mai amuzant decit comentariul lui Hegel este cel al d-lui
Jules Janin, din care gdsesti excerpte in postfata brosurii. Pe acest
ncardinal de la mer”4) il supdrd in ,Rameau“-ul lui Diderot lipsa
concluziilor morale si, de aceea, a pus lucrurile la punct, desco-
perind izvorul tuturor pervertirilor pe care le gdsim la Rameau in
necazul acestuia de a nu fi ,gentilom din nastere®. Porcdria a la
Kotzebue, compusd de el pe aceastda bazd, se joacd la Londra in

1) — din intimplare. — Nola (rad.

?) — bétrinul. — Nola (rad.

) Spiritul. — Nola red.

4) — ,cardinal al mdrii*. — Nola (rad.
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chip de melodramd. De la Diderot la Jules Janin — asa ceva se
numeste la fiziologi metamorfoza regresiva. Spiritul francez dina-
inte de revolutia francezda si din timpul lui Ludovic-Filip !

11 voi intreba pe Collet de unde stie de sentinta lui Brunnow ).
Nu m-ar mira dacd ar fi luat-o dintr-o scrisoare a legatiei engleze
de la Atena publicatd in vreo Carte albastrd. Intr-o Carte albastrad
din 1839 am gadsit si o declaratie a lui Brunnow cu privire la afa-
cerea siriano-egipteand 272,

Eichhoff mi-l trimite intotdeauna pe Schweitzer ?) in cantit&ti
mari. Probabil cd in curind va sosi din nou.

D-1 Thornton a publicat o carte voluminoasd despre ,,Capital
and Labour” 3). Incd nu am v&azut-o, dar, judecind dupd extrasele
apdrute in ,,Daily News”, el prezice disparitia capitalului, ca forta
separatd de muncd, numai intr-un viitor indepartat.

Ingrijeste-ti ochiul.

Salut !
Al tdu,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupa manuscris
in: ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

179

Engels citre Marx 278
la Londra

Maanchester, 16 aprilie 1869

Dragul meu Maur,

Iti restitui aldturat cele doud corespondente ale lui Ludlow si
cele doud ,porcdrii®4). De la Wilhelm nu mi-ai trimis decit
putinele rinduri adresate mie, nu si cele adresate tie, la care te
referi, Dacd Wilh[elm] nu dispune de altceva in afard de acestea,
este totusi o minune cd la Barmen?®? nu i-a mers si mai rdu. In
citeva zile iti trimit rapoartele din ,Zuk[un]ft’ cu privire la adu-

') Vezi volumul de fatd, p. 258. — Nota red.
?) ,,Social-Demokrat”. — Nola red.

) — ,,Capital si muncd“. — Nota trad.

) Vezi volumul de fatd, p. 260. — Nola red.
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narea generald, apdrute cu mare intirziere si din care reiese cad in
Uniunea lui Schweitzer terenul era deja pregdtit si cd rebeliunea
ar fi izbucnit si fara Wilh[elm].

Corespondenta lui Ludlow este foarte folositoare.

Multe multumiri pentru ,Rameau”, care va fi o delectare.
Acum nu citesc aproape nimic. Ca sd mi se vindece, in sfirsit,
ochiul, mi-am redus si lucrdrile de birou.

Wilh[elm] se insald amarnic dacd-si inchipuie cd, pe baza vor-
bdariei lui, am sd-i trimit , Rdzboiul tardanesc” pentru ca apoi sa
apard intr-o bund zi si sd strige cd dacd nu-i trimit atitia si atitia
bani, ultimele coli nu mai pot fi tipdrite. Scrisoarea lui este de-a
dreptul absurdd, iar pretentia ca tu sd-i platesti onorariile pe care
le datoreazd e pur si simplu o nerusinare.

Fowler, magistratul local aflat in solda guvernului, care la
timpul sdu a dispus ca fenienii sd fie adusi in fata tribunalului
legati unul de altul, si-a dat demisia. Respectiv, pdrdasindu-si sotia
si cei doi copii, a sters-o cu nevasta presedintelui sesiunii trimes-
triale a judecdtoriilor de pace, Milne (fiica bogatului bancher
raposat Brooks, care posedd un capital in valoare de 80000 1. st.,
fiind liberd sd dispund de acesti bani cum vrea) ; aceasta, la rindul
ei, lasd pe capul scumpului ei sof cinci copii. Povestea a stirnit
o mare consternare in rindurile filistinilor.

Salut.

Al tay,
F. E.

Aceastd ultima istorioard nu poate fi explicatda decit etimolo-

gic: fowler de la fowl = pasadre.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe. Tradus din limba germand

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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180

Marx catre Engels
la Manchester

[Londra, 16 aprilie 1869]

E. = Eichhoff — B. = Borkheim. Eu i-am scris lui Wilhelm ?)
sd inceteze cu vorbdria si mizgdleala lui rdutdcioasd impotriva
lui Eichh[off], intrucit acum B[orkheim] insusi si-a recunoscut
eroarea. Wilhelm nu stie, fireste, cd eu cunosc de la Kugelmann
si de la old Becker ?) propriile lui bdnuieli impotriva lui E[ichhoff].

Sper cd ai primit manuscrisul lui Lafargue?). In scrisoarea ta
de astdzi nu-mi pomenesti despre acest lucru.

Apropo : , Hermann® este acum organul oficial al lui Stieber.
Juch a fost nevoit sd-1 vindd sub presiunea numerosilor lui credi-
tori. In numdrul de astdzi, chiar pe prima pagind, Stieber a si
inceput sd tipareascd mandate de arestare, de exemplu impotriva
unui oarecare Jaeger, invinuit de intrerupere clandestind de sar-
cind. Aici Stieber este, fireste, reprezentat de un ,adjunct al lui
Stieber” %) national-liberal. Voi descoperi eu numele acesta ,tdi-
nuit* cu atita grija.

Incearcd sd faci niste spdldturi cu alcool la ochi. Mie mi-a
ajutat. La inceput doare putin. Prima oard sd diluezi alcoolul cu
putind apd. Vei vedea atunci cit poti sda suporti. De altfel, nu risti
nimic fdcind aceastd incercare.

Salut,
Al tdu,
K. M,
Publicat pentru prima oarad Se tipdreste dupd manuscris
fn : K. Marx si F. Engels, Opere, Tradus din limba germand

vol. XXIX, ed. rusd, 1946

! Wilhelm Liebknecht. — Nola red.

%) Johann Philipp Becker. — Nota red.

) Vezi volumul de fats, p. 260. — Nota red
‘) Heinemann. — Nota red.
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181

Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 19 aprilie 1869

Dragul meu Maur,

Alaturat ifi restitui scrisoarea lui Liebk[necht]. In legdturd cu
Rdazboiul tardnesc” i-am scris pe un ton strict comercial si acum
astept sa-mi comunice cum va pune el de acord deficitul ziarului
cu secarea sursei de fonduri pentru editarea de brosuri.

Manuscrisul 1) lui Lafargue este aici, nici nu m-am putut inca
uita prin el; de altfel, si eu sint de parere cd avant tout?2) el tre-
buie sd-si dea examenul.

Marele Thesmar din Koln este acum aici. S-a prezentat atit lui
Gumpert, cit si lui Borchardt sub numele de Themar, dar pind la
urmd a recunoscut ca e Thesmar. Dacd poti sd-mi trimiti numarul
din ,Zukunft” in care scrie cd s-a emis un mandat de arestare im-
potriva lui pentru delapidare, te rog s-o faci, altminteri voi fi ne-
voit sd-i scriu lui Schneider,

Al tdau,
F. E.

Referitor la un alt individ ?) ciudat care s-a prezentat la Bor-
chardt in calitate de ,redactor al lui «N[eue] Rh[einische] Z[ei-
tung]»* iti va scrie Borchardt personal.

Publicat pentru prima oarid Se tipdreste dupd manuscris
in : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba- germani
F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,

Stuttgart, 1913

1) Vezi volumul de fat3, p. 260. — Nota red.
%) — fnainte de toate. — Nofa !rad.
3 Vezi volumul de fati, p. 271. — Nota red.
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182

Marx catre Engels
la Manchester

Londra, 24 aprilie 1869

Dear Fred,

De about!) 12 zile ma chinuie ingrozitor vechea mea boald de
ficat. Inghit vechiul medicament dat de Gumpert, dar fird nici un
rezultat pind acum. Din pricina asta sint complet paralizat sub
raport intelectual. Starea aceasta se repetd in tiecare primdvara.
Dacd nu reusesc sd md descotorosesc de ea, imi vor apdrea din
nou carbuncule. Asa cd intreabd-l pe Gumpert dacd nu cunoaste
vreun remediu nou pentru mine. De 8 zile n-am fumat. GCa suffit )
ca sd-ti dai seama in ce stare sint.

Abia peste citeva zile voi putea primi de la Dupont informa-
tiile pentru Borchardt. Numerele din ,,Zukunft’ nu le pot gasi.

Apropo. Pe noul ,adjunct al lui Stieber”, actualul redactor «l
lui ,Hermann", il cheamd, sau isi spune el, ,Dr.” Heinemann ;
pretinde cd vine de la Manchester. Stii ceva despre el ?

Mi-a scris onorabilul ,Hillmann” din Elberfeld. Luni iti trimit
scrisoarea lui. Il condamnd pe Liebknecht pentru cd a incheiat din
nou un armistitiu cu Schweitzer, ceea ce a anulat roadele victo-
riei. Onorabilul Hillmann a fost in 1867 contra-candidatul lui
Schweitzer 274, Hinc illae lacrimae 3).

Salut.
Al tduy,
K. M,
Publicat pentru prima oard e tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtata Tradus din limba germani

fn : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

1) — aproximativ, — Nota trad.
?) — Asta este suficient. — Nota trad.
3) — Asa se explicd aceste lacrimi. — Nota (rad.
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183

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 25 aprilie 1869

Dragul meu Maur,

Pentru ficatul tdu este recomandabild in primul rind schim-
barea aerului si a modului de viatd de pind acum. De aceea, fdrd
intirziere, sd faci ceea ce se cuvine, respectiv sd te urci imediat
in tren si sd vii incoace pentru o sdptdmind, doud. Acum am des-
tul timp liber si vom putea hoindri in voie. Apoi, vei putea fi
consultat si tratat de Gumpert si, {inind seama de ,starea” ta, vei
fi indrituit sd refuzi invitatii la ,,ceai”. Foarte curind if{i vei reveni
si-ti vei recdpdta capacitatea de muncd ; in citeva sdptdmini vei
putea lucra mai mult decit in luni de zile in starea in care te afli
acum, Asadar, telegrafiaza-mi miine la birou cu ce tren sosesti
si cautd sd sosesti aici seara. Este metoda cea mai simpld si cu
sigurantd te vei vindeca.

Al tduy,
F. E.

Publicat pentru prima oard
in : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

Se tipdreste dupd manuscris

184

Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 26 aprilie 1869
Dear Fred,

Best thanks for the invitation!). Dar mi-e absolut cu neputintd
to leave at this moment?). Sotia mea tuseste foarte rdu si astept

1) = Multe multumiri pentru invitatiee. — Nota (liad.
3) — <3 plec in acest moment. — Notla !rad.
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sd-i treacd ; de indatd ce va putea sd cdldtoreascd va pleca la
Paris, s-0 aducd pe Tussy. Poate cd atunci voi veni cu Tussy.

In plus, siptimina asta trebuie rezolvate unele probleme in
Internationald, si prezenta mea e absolut necesara.

In sfirsit, oricit mi-e de rdu, trebuie si termin citeva pagini de
manuscris, pentru cd intotdeauna este mai greu sd continui o anu-
mitd temd pe care ai intrerupt-o decit sd incepi una noua.

With all that!), daca nu-mi va fi mai bine, va trebui sd in-
trerup.

Miine ifi scriu mai mult.

Al tau,
K. M.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
tn : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germand
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

185

Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 1 mai 1869

Dear Fred,

Vei putea infelege scrisoarea aldturatd adresatd secretarului
nostru din Belgia ?) cind vei citi ,,Cigale“, pe care ti-l anexez, or-
ganul de presd al Sectiei franceze ; dupd modelul acesteia s-a for-
mat o sectie la Bruxelles si una (Comité de l'avenir %)) la Geneva,
numdrind all together4) citiva zeci de oameni sub conducerea

lui Pyat.
Sotia mea este incd foarte bolnavd, dar sperd cd marti va pu-

tea pleca la Paris.

1) — Cu toate acestea. — Nota trad.

*) Marie Bernard. — Nota trad.

) — Comitet al viitorului. — Nota trad.
4) — toate la un loc. — Nota trad.
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Este iardsi aproape de bataia lui Thomas?) : respectiv inchi-
derea postei. Cred cd miine voi ajunge, in sfirsit, sa-ti scriu mai

pe larg.
Salut !
Al tduy,
K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe. Tradus din limba germani

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

186

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 2 mai 1869

Dragul meu Maur,

Ti-as fi scris mai de mult dacd nu as fi tot asteptat sa-ti inde-
plinesti promisiunea de a scrie ,,miine mai mult”.

Sper cd pe vremea asta frumoasd, sotia ta se simte mai bine,
cdldtoria nu cred sd-i facd rau; de cele mai multe ori o schim-
bare de aer are un efect binefdcdtor asupra tusei ca efect al la-
Tingitei.

Iti poti imagina ce bucurie a stirnit aici vestea cd vei veni im-
preund cu Tussy, you are now in for it2?) si va trebui neapdrat
s-0 aduci cu tine. Dacd nu va putea veni decit la citeva zile dupd
plecarea ta, nu-i nimic, vom merge s-o ludm de la gard. Caci, din
considerente de sdndtate, tu ai putea veni mai curind. Nu scrii
cum te simti. In locul tdu as lisa totul la o parte si ag veni cit
mai repede ; de ce sd astepti ca boala sd devind cronicd si sa te
<hinui atita timp cind in orice zi ai putea incepe tratamentul.

Al tau,
F. E.

Calde salutdri sotiei tale si lui Jenny.

»Cigale” nu a sosit.
Publicat pentru prima oard Se tipireste dupd manuscris
in : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

1) O aluzie, se pare, la ceasul din turnul Westminster din Londra. — Nola red.

) acum ai promis. — Nola !rad.
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187

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 7 mai 1869

Dragul meu Maur,

Se pare ca ficatul tdu isi face zdravan de cap de nici nu apari
si nici nu dai vreun semn de viatda. Cum stau lucrurile si cind
veniti ? Sotia ta s-a insdndtosit ?

De la Wilh[elm]!) nici un rdspuns. I-am scris pe un ton strict
de afaceri, asa cd nu-i mai merge sd recurgd la subterfugii. Dacd
nu primesc curind un rdspuns, trebuie sd facem in asa fel incit
sd tipdreascd Eichhoff 2) lucrarea 3). W.4), de asemenea, nu d&, dupa
cum se vede, nici un semn de viata.

Iti trimit astdzi prin postd citeva numere din ,Zukunft’ si, ali-
turat, iti restitui, cu multumiri, scrisoarea belgiand. Este ciudat ca
pretutindeni pe continent, oamenii, bizuindu-se pe Internationald,
s-au pornit pe greve, fard sd se gindeascd, totodatd, cd trebuie sa&
umple casa generald cu fonduri pentru sprijinirea luptei.

Sper cd miine va sosi, in sfirsit, acel mult promis ,miine" cind
vei reusi, ,in sfirsit’, si-mi scrii ceva mai pe larg despre tine.

In cursul dezbaterilor referitoare la regulamentul cu privire la
mestesuguri ®, Wilhelm a jucat un rol absolut lamentabil. Toate
propunerile au venit fie din partea lui Schweitzer, fie din partea
lui Bebel, iar Willhelm] a tdcut inteligent, aici fiind vorba de cu-
nostinte precise. Si Schweitzer a fost grozav cind a demonstrat ca

interzicerea muncii de duminicd = cu cresterea consumului mun-
citorului = cu cresterea salariului.
Calde salutari,
Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris

fntr-o formd prescurtatd

fn : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx”, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; In Intregime

fn : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

Tradus din limba german&

1) Wilhelm Liebknecht. — Nota red.

) Albert Eichhoff. — Nota red.

%) P. Engels. ,R&zboiul tdrdnesc german®. — Nota red.
4 Wilhelm Eichhoff. — Nota red.
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188

Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 8 mai 1869

Dragd Fred,

Ti-ai explicat bine motivul principal al tdcerii mele incdpati-
mate, respectiv punind-o pe seama ficatului. Totusi, au mai inter-
venit si diferite alte motive. D'abord!) sotia mea a fost foarte bol-
navd. Martea trecutd, de indatd ce si-a mai revenit, a plecat la
Paris, dar cind a ajuns acolo era complet surdd. Parisul si-a luat
prostul obicei de a imita intru totul starea vremii din Londra.
Dacd ploud aici, ploud si acolo etc. In al doilea rind, a venit
Eichhoff 2), care se mai afld si acum aici. N-a venit singur, ci in-
sotit de un trio, un inginer, un negustor si un bancher, toti din
Berlin. Ei vor sd gdseascd, si se pare cd au §i reusit, mai multe
nume pentru a deschide o bancd, ce a fost deja concesionatd, in
Prusia orientald. In sfirsit, au mai intervenit si masacrele din Bel-
gia 2’5, Cind au inceput sd soseascd din toate pdrtile adrese, asa
cum vei vedea si din ziarele aldaturate, a fost necesar, in sfirsit,
ca si Consiliul Central sa-si spund cuvintul in aceastd problema
cu adevdrat importantd. Am fost insdrcinat cu redactarea adresei 9).
Dacd as fi refuzat aceastd sarcind, ea i-ar fi revenit lui Eccarius,
care este cum nu se poate mai neindicat pentru a intocmi un ase-
menea document demonstrativ. Asadar, am acceptat. Dacd in sta-
rea actuald a ficatului meu, oricum imi era destul de greu sd
elaborez documentul in limba englezd -— este necesar un anumit
stil retoric pentru lucruri de genul acesta —, inchipuie-fi ce chin
a fost sd-l1 traduc apoi si in limba franceza. Dar, dacd trebuie, n-ai
ce-i face si l-am fdcut si in francezd. La inceput am vrut sd le tri-
mit belgienilor adresa in originalul englez, dar Bernard, secretarul
nostru belgian (francez de origine) a declarat (martea trecutd) in
fata patres conscripti %) adunati cd decit sd-i ldsdm pe belgieni —
care stiu numai pe jumadtate limba englezd, iar francezd nu stiu
de loc — sd traducd singuri, mai bine sd renuntdm cu totul. Asa-

!) — In primul rind. — Nela trad

?) Wilhelm Eichhoff. — Nota red.

3) K. Marx. ,Masacrele din Belgia* (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16,
Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 375—380. — Nota trad.) — Nota red.

%) — senatorilor ; aici : membrilor Consiliului General. — Nota trad.
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dar, I had to give way!). Vei primi, ca sd te delectezi, povestea
in ambele limbi. Traducerea in limba germand, care nu ma intere-
seazd, am ldsat-o in seama lui Eccarius, care este interesat si din
punct de vedere material.

E drept cd este un joc de copii sd scrii in limba francezd, cu
sau fard dureri de ficat, daca-i servesti publicului o franceza ca
cea a d-lui Urquhart din , Diplomatic Review”, pe care ti-o trimit
astdzi. O limba atit de stilcitd, incit nici mdcar perla marelui si
ilustrului Gaudissart2) nu se poate compara cu ea.

Dupd plecarea sotiei mele as fi putut veni imediat la tine st
as fi cistigat, desigur, timp, intrucit mi-as fi inzdrdavenit mai re-
pede trupul &sta blestemat. Jennychen insd s-a bucurat la gindul
cd in scurta absentd a sotiei mele, plecatda la Paris, voi fi la dis-
pozitia ei exclusiva si apoi va fi si ea mai libera. De aceea trebuie
sd rdmin aici. Apropo de Jenny, ea pretinde ca tu le stii pe toate
si de aceea vrea sd afle de la tine: Why did Mr. , Excelsior”, of
the Alpine Club, not marry ,Lady Clara Vere de Vere"3) ?

Despre Frenchy$) — Borchardt mi-a cerut informatii %) prin in-
termediul fiicei lui mijlocii — am aflat abia acum, dupa ce am
pierdut mult timp, cd este un lumpacius vagabundus care, ce-i
drept, a avut o slujbd neinsemnatda la ,,Glowworm*“, o publicatie
pdcdtoasd si foarte neinsemnatd. Comunicd acest lucru preotului
medic sau medicului preot.

Nu uita sd-mi raportezi despre dr. Heinemann din Manchester,
adjunctul lui Stieber la ,Hermann®.

As to Wilhelm %) : Eichhoff i-a adus lui Eccarius onorariul de
10 Lst. (cred cd Eichh[off] a platit din buzunarul lui) pentru ,moin
Mill” 2%, dar mi-a comunicat confidential cd , moin Mill* ar fi ti-
pdrita, dar zace acum la editorul ?) din Leipzig, care pentru chel-
tuielile de tipdrire cere pur si simplu dublul sumei stabilite de
d-1 Wilhelm. Asadar, pe tine intuifia nu te-a ingelat cind ai luat
madsurile necesare. Meissner mi-a scris de mai bine de doud sdp-

) — a trebuit s3 cedez, — Nota trad.

?) Sigismund Borkheim, — Nota red.

) — De ce nu s-a c3sitorit domnul ,Excelsior* de la clubul aplin cu ,Lady
Clara Vere de Vere" ? — Nota trad. (Excelsior — eroul poemului cu acelasi nume
de Henry Longfellow, ,Lady Clara Vere de Vere* — poezie de Alfred Lord
Tennyson. — Nota red.).

4) — frantuzul. — Nota trad.

%) Vezi volumul de fatd, p. 265. — Nota red.

%) — Referitor la Wilhelm Liebknecht. — Nota trad.

7) Otto Wigand. — Nota red.
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tdimini cd va incepe sd tipdreascd?’?, dar nothing of the sort1})
asta-i totugi prea de tot.

Dupd cum ne comunicd Eichhoff, in Germania domneste acum
in asemenea madsurd specula cu creditele si febra financiard, incit
totul este absorbit de aceastd problemad fiind vorba de clasele de
sus. In ce-i priveste pe muncitorii din Berlin, el ii prezintd ca pe
cei mai lamentabili din intreaga Germanie. Dupd cum spune e],
chiar si cei importati acolo sint foare curind corupti de tonul ora-
sului si de micile pldceri ,ieftine”. Bismarck, Duncker, Schulze-
Delitzsch si dr. Max Hirsch isi disputd intiietatea in acest do-
meniu.

Pdduchele Mende al batrinei Hatzfeldt este un fost improviza-
tor si declamator nomad. E o vitd, care apartine intru totul lumpen-
proletariatului.

Hasenclever s-a ldsat prins de Schweitzer. Pe Bebel, Eichhoff

il lauda foarte mult.

Harney din Boston — actualmente subsecretar sau ceva de
felul acesta in Ministerul de Interne al lui Commonwealth of Mas-
sachusetts (ei spun si acum oficial ,,Commonwealth”, si nu ,Re-
public’) — a trimis Consiliului Internationalei 1 1. st. drept coti-
zatie de membru, precum si o scrisoare in care se intereseaza foarte
amabil de tine. El scrie, de asemenea, sd-i trimit un exemplar din
~Capitalul”; sperd cd va gdsi un traducdtor si un editor la
New York.

Un francez care a tradus diverse volume din Hegel si Kant
i-a scris lui Lafargue cd ar vrea sd traducd cartea in francezd,
dar — ce fantezie!| — contra unui onorar de 60 1. st, sumd pentru
care s-ar angaja sd gdseascd si editor.

.International”, organul bonapartist de aici, a avut imperti-
nenta sd publice stirea cd resedinta Consiliului General al ,Inter-
nationalei” nu ar mai fi la Londra; conducerea ar fi trecut acum
in mina ,,d'un personage trés haut placé” ?) din Paris.

N-ar strica dacd ati putea si voi sd ne trimiteti something3) din
Manchester pentru lista de subscriptie in favoarea belgienilor, si
asta cit mai curind.

Apropo. In raportul cu privire la folosirea muncii copiilor in
agriculturd (au apdrut numai doud volume. Raportul I si Declara-
tiile martorilor oculari) membrii comisiei parlamentare de cerce-

') — nici vorbd de asa ceva, — Nola trad.
%) — ,unul personaj foarte sus-pus”. — Nola trad.
3) — ceva. — Nota !rad.
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tare prezintda in rezumatul trimis in prealabil diverse date, absolut
in spiritul meu, cu privire la modul in care au fost expropriati
muncitorii de paminturile obstei.

Calde salutdri lui Mrs. Lizzy, King Cole sau Coal!) si lui
Jollymayer 2).

Al tau,
Maur
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupa manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba germand

in : ,,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
fn : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

189

Engels catre Marx
la Londra

[Manchester, 10 mai 1869}

Dragul meu Maur,

Am primit scrisoarea si cele doud colete. Multe mulfumiri, Ala-
turat iti trimit urgent pentru sedinta de miine 1 l.st. in marci pos-
tale din partea noastrd, a celor de aici, pentru subscriptia voastra
belgiand. Pamfletul irlandez a produs aici o adevdratd senzatie.
Intreabd-1 pe Eichhoff dacd ,Rdzboiul tdrdnesc”3) poate fi tipdrit
la fratele lui 4). Lui Meissner ii este evident fricd,

Aici ne aflam in plind criza industriald si, cu toatd sdaptamina
de muncd incompletd, se produce in continuare prea mult. Singu-
rul mijloc de care dispun fabricantii pentru a ajunge la un acord
in privinta introducerii sdptdminii de muncd incomplete si a ince-
tdrii lucrului este o grevd a muncitorilor. In directia asta se des-
fdsoard de doud luni o activitate sistematicd. Greva din Preston j)
a fost o prima incercare, dupa care urmeaza reducerea salariilor

cu 5% in Lancashire-ul de est??, Dacd muncitorii o acceptd, va

1) Samuel Moore. — Nota red.

3) Carl Schorlemmer. — Nota red.

3) F. Engels. ,Rdzboiul tirdnesc german®. — Nota red.
¢) Albert Eichhoff. — Nota red.

%) Vezi volumul de fat, p. 256. — Nota red.
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urma o a doua scddere si tot asa pind cind vor face greva, pentru
cd fabricantii asta asteapta. Despre aceastd forma de grevd, bunul
Watts n-a pomenit de loc in brosura lui!), et pour cause 2).

Cind veniti ?

Al tau,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe. Tradus din limba germani

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

190

Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 14 mai 1869

Dear Fred,

Sotia mea se intoarce abia in cursul saptaminii viitoare, asa in-
cit nu pot sd fiu la Manchester la data stabilita.

Eichhoff a plecat ieri. In privinta ,,Rédzboiului fdrdnesc®, el pro-
pune ca fratele luid) sd tipdreascd lucrarea si la urmadtorul tirg
de cdrti, dupd ce va scddea comisionul si cheltuielile lui, sda verse
restul in folosul ,Internationalei”. Pretinde cd, in madsura in care
depinde de fratele lui, poti considera propunerea ca definitivd.

Referitor la ,,Domnul Vogt*: Liebknechi, cind a fost arestat la
Berlin, a lasat totul in dezordine si n-a aranjat nimic nici inainte
de expulzarea lui. Asa cd ,nu-si mai aminteste’ ce s-a intimplat
cu ,,Vogt”. Eichhoff a descoperit, in sfirsit, cd un anticar a anuntat
incd in urmd@ cu doi ani cartea in catalogul lui de vinzare. S-a
dus la individul &dsta, pe nume Kampfmeyer. Acesta a vindut tot,
si ,mu-si aminteste nici el cum au ajuns cdrtile in posesia lui.
Deci tot ce ne-a spus Liebknecht nu-i decit poezie, ca sd ne ex-
primdm mai delicat.

Mizerabild mai este presa de aici! Nu numai cd parcd toate
publicatiile s-au inteles sd treacd sub tdcere fiecare cuvint al

1) J. Walls. ,,Trade societies and strikes. Machinery. And co-operative socie-
ties”. — Nola red.

¥) — si pe bund dreptate. — Nota trad.

?) Albert Eichhoff. — Nota red.
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adresei noastre oficiale cu privire la Belgia!) (dupd ce sdptdmina
trecutd au fost publicate intentionat in intregime cele citeva rin-
duri idioate concepute in spiritul lui Cherval, probabil de ,un
agent al polifiei* din cadrul Comitetului special din Bruxelles 2)),
dar au trecut complet sub tdcere si adresa noastrd3) (elaboratd de
mine si adoptatd martea trecutd) cdtre American Labor Union 2%,
desi este indreptatd impotriva rdzboiului dintre Statele Unite si
Anglia. In ea se spun insd si lucruri care nu sint pe placul acestor

ticdlosi.

Salut.
{ . Al tduy,
f K. M.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscns
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba german%

in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx"*, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

191

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 19 mai 1869

Dragul meu Maur,

Te felicit, in orice caz, ¢d n-a1 venit de sdptdmina trecutd pe
vremea asta pdcdtoasd. De data aceasta insd sper cd vei veni.

Despre ,,Rdzboiul tardnesc” vom vorbi cind ne vom vedea.

Adresa referitoare la belgieni este bund, cea cdtre americani
este si mai bund 4. Am citit-o in ,,Bee-Hive".

1) K. Marx. ,Masacrele din Belgia“. — Nota red.

') Vezi volumul de fats, p. 268. — Nota red.

%) K. Marx. ,,Apel adresat Uniunii nationale a muncitorilor din Statele Unite”
(vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura politici, 1963,
p. 381—383. — Nola trad.). — Notd red.

4 K. Marx. ,Masacrele din Belgia* s§i ,, Apel adresat Uniunii nationale a
muncitorilor din Statele Unite’. =— Nota red.
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Adu totusi cu tine si cele doud volume continind raportul sta-
tului-major general prusian din 1866 %, Vreau sd le compar cu cele
austriece 8, ca sd dau in vileag enormele exagerdri ale prusienilor.

Asadar, comunicda-mi cit mai curind posibil cind veniti. Sper
cd intre timp starea ficatului tdu s-a mai imbunatatit.

Se inchide posta.

Al tdu,
F. E,
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

192

Marx citre Engels 280
la Manchester

[Londra] 21 mai 1869

Dear Fred,

Tussy si sotia mea s-au intors miercuri de la Paris si eu aveam
intentia sd plec miine, impreund cu Tussy, la Manchester. Dar
intre timp am fost impiedicat de considerente de ordin economic.

Diferitele cdldtorii la Paris ale lui Jenny, Tussy si ale sotiei,
precum si pregdtirile necesare in acest scop au adus, fireste, dupa
ele cheltuieli suplimentare. La aceasta se adaugd, in al doilea rind,
diversele sume, in total 14 l.st, pe care le-am dat cu imprumut,
intrucit mi-a fost absolut cu neputintd sd evit acest lucru in ac-
tualul nefericit concurs de imprejurdri. Dupont, cel mai harnic
dintre oamenii de aici, nu numai cd n-a avut de lucru, dar in plus
ii este si sotia bolnavd pe moarte. Este un om atit de discret, in-
cit nu imprumutd de la nimeni decit dacd este la mare ananghie
si este foarte corect, isi achitd intotdeauna datoriile. De aceea
i-am imprumutat 6 l.st. Apoi a venit Lessner, care este intr-o si-
*tuatie foarte grea in urma mortii sotiei lui, survenitd dupa o boalad
findelungatd. N-am putut sd-l refuz, mai ales cd si eu am fost multa
vreme datornicul lui. Deci i-am dat 5 lst. In sfirsit, onorabilul
Liebknecht ii scrie (dupd ce mi-a scris zadarnic mie in legdturd
cu asta) lui Eccarius sd-mi ceard sd-i dau eu un avans. I-am ex-
plicat lui E[ccarius] cd l-am refuzat deja pe Wilhelm. Dar E[cca-
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rius] a inceput sd se vaiete — si intr-adevar asa stau lucrurile —
cd va fi dat afard din casd dacd nu-i avansez cel putin 2 l.st. pen-
tru chiria pe care o datoreazd. Asadar, am trebuit sa-i dau si, in
acelasi timp, i-am scris lui Wilhelm sd-mi inapoieze aceastd suma.
Deci 14 lst. out of pocket?), Totusi mai aveam 15 lst. pe care le
tineam de rezervd. Ieri a venit insd un oarecare Drengler (nomen
omen 2)) din City cu o scrisoare din partea d-lui Zitschke din New
York, care acum 13 ani mi-a imprumutat 15 l.st, si apoi a dispdrut
pe neasteptate din Londra in urma sdvirsirii unei delapiddri (era
un agent care se ocupa cu trimiterea emigrantilor la New York).
Turns now up again?®) si-mi cere sd-i achit vechea datorie, pe
care o consideram lichidatd datoritd incurcaturii lui financiare. Am
fost obligat sd md execut, mai ales cd intre timp s-a imprietenit
cu d-1 Heinzen, care ar fi in stare sd md dea la ziarul ,Pionier”
dacd as refuza sd pldtesc, Si astfel am rdamas pe drojdie.

Fox a murit la Viena in urma unei boli de plamini care a durat
cinci zile, Familia lui a rdmas in mizerie. Mi-au parvenit scrisori
din Viena in care se spune acest lucru. Mama lui Fox (Peter Fox
era nom de plume 4, numele lui adevdrat era Peter Fox André)
este o femeie bogatd, dar l-a ldsat complet in voia soartei fiindca
s-a cdsdtorit cu fosta ei cameristd (acum badtrind) si fiindca era
ateu. I-am scris acestei femei, ameninfind-o cd dacd ea nu di fa-
miliei nimic, la Londra va fi organizatd o colectd publicd pentru
fiul ei.

Meissner mi-a trimis acum o sdptdmind o coald din ,18 bru-
mar” si mi-a promis cd acum va merge ,repede”, Dar coala a doua

tot n-a sosit incd. Se pare cd tardgdneazd cit poate povestea asta.
Salut.

Al tau,
K. M,
Publicat pentru priyvna oara Se tipdreste dupd manuscris
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe. Tradus din limba germani

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

1) — scoase din buzunar. — Nota trad.

) — numele spune tot. — Nota lrad.

%) — Si iatd c3d apare acum din nou., — Nola lrad.
9 — numele de scriitor. — Nota trad.
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193

Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 23 mai 1869

Dragul meu Maur,

Iti trimit aldturat primele jumé&tdti din cele 3 bancnote de cite
5 lst. promise, celelalte jumatdti vor urma intr-o scrisoare pe care
o voi expedia dupd inchiderea postei si care va sosi, deci, cu posta
urmadtoare. Acum te rog sd fii bun si sda-mi scrii cu ce tren sositi
marti 28!, ca sd vd astept.

De la Euston Sq[uare] Plecare 9 Sosire 2
" . 10 w 3
" . 12 w935
«» Kings Cross Great North " 10 . 3,10
" " 12 " 6
. St. Pancras, Midland " 9 . 2,40
" w10 w 3

Sper cd veniti cel mai tirziu la ora 3, ca sd@ mai putem lua masa
impreund. Vremea s-a schimbat si ea, este frumos si cald, si astazi,
pentru prima oard, nu mai stau lingd foc, ci in fata ferestrei
deschise,

Calde salutdri sotiei si fetelor tale.

Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba german3

ifn : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

fn : Marx-Engels. Gesamtausgane.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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194

Marx cadtre Engels
la Manchester

[Londra] 16 iunie 18([69]

Dear Fred,

Alaltdieri am ajuns cu bine, dupd o cdldtorie cu trenul de
5 ore. De la Manchester (pe linia pe care am mers eu) trebuie sd
iei bilet pind la statia Kentish Town. De acolo se ajunge direct la
locuinta mea. Statia urmdtoare, St. Pancras, este mai aproape de
centrul orasului.

Aseard am fost la Internationalda. O scrisoare de la Paris. Vreo
3—4 dintre oamenii nostri (Murat, Varlin etc.) au fost arestati. Ne
scriu cd diversele solticdrii, ca devastarea chioscurilor etc., au fost
puse la cale de aygentii de polifie, ldsati sd facd ce vor, pentru ca
apoi sd se repeadd la publicul care nu intervenise in nici un fel,
Se urmdrea provocarea unei ,ciocniri singeroase”.

Astdzi vd trimit inapoi geamantanul,

Gdsesti induntru o mapa de scrisori care-fi apartine si care m-a
insotit in cdldtorie, in timp ce un blocnotes de-al meu a rdamas la
Manchester.

Calde salutdri tuturor.

Al tdu,
Maur
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in: ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba german3

F. Engels und . Marx", Bd. IV,
Stuttgart, 1913

195

Engels catre Marx
la Londra
Manchester, 22 iunie 1869

Dragul meu Maur,
Nu stiu dacd gi la voi vremea este tot atit de frumoasd ca aici,
dar ziua s-a micsorat atit de mult, incit in ziua cea mai lungd a
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trebuit sd aprindem lampa de la ora 4 dupd-masd. Si dracul mai
poate citi ori scrie cind nici nu stii dacd este zi sau noapte.

Tussy este foarte bine dispusd. Azi dimineatd toatd familia a
fost la cumpadraturi, iar miine seard au de gind sd meargd la tea-
tru. A citit ,,Hermann si Dorothea”!), desi cu un oarecare efoit,
din pricina vorbdriei goale a filistinilor idilici. Acum i-am dat noua
»Edda”, in care o sd@ gdseascd unele povesti frumoase, apoi va
putea citi din vechea ,Edda“ cintecele lui Sigurd si Gudrun 282,
De asemenea, cintd cu sirg la pian. Am citit cu ea si Kjampevi-
ser 2) daneze.

Asadar, tot succesul lui Wilhelm constda in descoperirea ca li-
nia masculin-feminind si cea pur feminind a lassalleenilor s-au
unit ! 288 Frumos rezultat al eforturilor lui! Fireste — avind in
vedere rapiditatea cu care se desfdsoard lucrurile —, Schweitzer
va fi reales si atunci el va fi din nou ales pe baza votului univer-
sal. $i in legdturd cu acest eveniment Wilh[elm] pdstreazd o ta-
cere incdpdtinata.

Cartea ,Pederast” 3) pe care mi-ai trimis-o este foarte ciudata.
Contine niste dezvdluiri nemaipomenite din domeniul nefirescului.
Pederastii incep sda-si numere rindurile si constatd cd ei constituie
o putere in stat. Nu le lipsea decit o organizatie, dar, judecind
dupd aceste date, se pare cd in secret ea existd deja. Si pentru
cd toate vechile si chiar noile partide, de la Résing si pind la
Schweitzer, numdrd asemenea bdarbati importanti, victoria lor este
iminentd. ,,Guerre aux cons, paix aux trous-de-cul”* — aceasta va
fi deviza lor. Mare noroc cd noi personal sintem prea bdtrini pen-
tru a ne teme cd, in cazul victoriei acestui partid, va trebui sa
pldtim tribut invingdtorilor cu trupurife noastre. Dar tindra gene-
ratie | De altfel, numai in Germania este posibil sd apard un ase-
menea fldcdu care sd transtorme porcdria intr-o teorie si sd lan-
seze invitatia : introite4) etc. Din pdcate, n-are curajul incd sd re-
cunoascd deschis cd si el este unul dintre ,aceia” si coram pu-
blico %) trebuie sd actioneze ,din fatd“, chiar dacd nu ,din fata
induntru”, cum s-a exprimat el o datd din greseald. Dar asteaptd
sd recunoascd legislatia penald din Germania de nord droits de
cul, atunci lucrurile vor sta cu totul altfel. Noud, bietii nameni
obisnuiti sd actiondm ,din fatd", cu inclinarea noastrda puerild pen-
tru femei, ne va fi destul de greu. Singurul lucru la care Schweitzer
ar maj putea fi bun ar fi ca s@8 obtinem de la acest filistin ciudat

1) Goethe. ,,Hermann i Dorothea®. — Nota red.
!) — cintece eroice. — Nota trad.

%) K. H. Ulrichs. ,,Argonauticus®’. — Nota red.

4) — intrati, — Nota trad.

$) — in fata publicului. — Nota trad.
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datele personale ale inaltilor si ilustrilor pederasti, pe care le-ar
putea afla cu usurintd, avind in vedere inrudirea lui spirituald cu
acestia.

Schorlemmer pleacd la sfirgitul sdptdminii pentru vreo lund in
Germania si trece prin Grimsby si Rotterdam.

Grevele de la fabricile de bumbac de aici au incetat de azi
dimineatd, cind cei din Oldham au mers la lucru. Asadar, nimic
nu mai ingrddeste supraproductia.

Se inchide posta. Calde salutari.

Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
n : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba german3

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

196

Marx cdtre Engels
la Manchester

[Londra] 26. iunie 1869

Dear Fred,

Iti confirm primirea primelor jumé&tdti de bancnotd in sumd de
90 1. st. si-{i multumesc.

Alaturat doud scrisori pentru Tussy. Trebuie sd-i rdspundd lui
Collet.

Din aldturata scrisoare de la Eichhoff reiese, din pacate, cd
fratele lui a inceput sd se teamd. Scrie-mi ce-i de fdacut.

Am primit, in sfirsit, ultimele coli!) de corecturd si le-am si
inapoiat, am trimis, de asemenea, prefata. Acum reiese cd ami-
narea se explicd prin doud cauze: 1) d-1 Wigand, editorul, tipa-
reste la Leipzig, si 2) d-1 Meissner, la rindul lui, nu l-a
supravegheat. El a crezut, dupd cum se vede, cd eu de sdptdmini
de zile as fi primit ultimele coli direct de la Leipzig. Neglijentd
germana !

Nobilul Wilhelm 2) pdstreazd o tdcere adinca.

Astdzi, in sfirsit, se pare cd vremea se imbunadtdteste.

1) K. Marx. ,Optsprezece brumar al lui Ludovic Bonaparte, — Nota red.
?) Wilhelm Liebknecht. — Nota red.
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Am primit de la Society of Arts®® o invitatie la o seratd la
muzeul Kensington pentru 1 iuliee O asemenea seratd are loc
numai o datd pe an si vine toatd aristocratia londonezd, incepind
cu cea de la curte si terminind cu etc. etc. Asadar, Jennychen
va avea prilejul sd vadd toatda aceastd adundtura.

Adio.

Al tdu,
K. M,

Fdacind ordine pe raftul cu cdrti, mi-a cdzut din nou in mind
o micd editie veche a lui La Rochefoucauld, ,Réflexions etc.” 28
Rdsfoind-o, spicuiesc :

,Gravitatea este un mister al trupului, ndscocit pentru a ascunde
defectele spiritului’. Prin urmare, Sterne a sterpelit-o de la La
Rochefoucauld !

Tot atit de drdgute :

~Avem cu totii destuld tdrie pentru a indura suferintele altora“.

.Bdtrinilor le place sd dea sfaturi bune pentru a se consola cd
nu mai sint in stare sd@ dea exemple proaste*.

.Regii procedeazd cu oamenii ca §i cu monedele; ei le stabi-
lesc valoarea dupd bunul lor plac; si sintem nevoiti sd-i acceptdm
dupd cum sint cotati, i nu dupd adevdrata lor valoare”.

,Cind viciile ne pdrdsesc, ne mingiiem cu credinta cd noi sin-
tem cei care le pdrdsim“.

.Cumpdtarea este lincezeala si lenea sufletului, dupd cum am-
bitia este activitatea si infldcdrarea lui*.

.Jertdm adesea pe aceia care ne plictisesc, dar nu-i putem ierta
pe aceia pe care ii plictisim noi“.

+Amantii nu se plictisesc niciodatd cind sint impreund fiindcd
vorbesc intotdeauna despre ei insisi”.

Am fost miercurea trecutd la mitingul trade-unionurilor la Exe-
ter Hall 286, Beesly a tinut o cuvintare intr-adevdr grozava si deo-
sebit de impertinentd, amintind de zilele din iunie (era in 24 iunie)
etc. Ziarele au asasinat-o, fireste, adicd au trecut-o sub t&cere. In
plus, s-a mai fdcut vinovat de crima de a fi vorbit foarte dispre-
tuitor despre ziaristii englezi.

Publicat pentru prima oara Se tipdreste dupa manuscris
intr-o formd prescurtatd

in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx", Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

Tradus din limbile germand
si francezd
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197

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 27 iunie 1869

Dragul meu Maur,

Iti trimit in mare grabd celelalte jumétdti de bancnotd. Multu-
meste-i lui Jenny in numele meu si al lui Tussy pentru cele doud
scrisori ale ei. Tie iti scriu mai mult miine sau marti, de asemenea
ti-1 trimit inapoi pe Eichhoff. E, totusi, o porcdrie cd atunci cind
muncitorii germani gdsesc, in sfirsit, un editor, acesta nu poate
rezista,

Calde salutdari din partea noastrd, a tuturor, voud tuturor.
Sam Moore este condamnat ca astd seard la ceai sd fie hrdnit
de Tussy, care are de gind sd-i dea o tartind cu melasd ca sd-si
murddreascd barba cu sirop. Asta-i ultima noutate,

Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oara (fragment) Se tipdreste dupd manuscris
fn : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
. Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

198

Engels cdatre Marx
la Londra

Manchester, 1 iulie 1869

Dragul meu Maur,

Ura! Astdzi am incheiat socotelile cu drdgutul comer{ si sint
un om liber 28, In aceastd privin{d m-am infeles aseard in linii
mari cu scumpul Gottfried!); a cedat in toate problemele. Tussy

') Gottfried Ermen. — Nota red.
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si cu mine am sdrbdtorit azi dimineatd prima mea zi liberd prin-
tr-o lungd plimbare pe cimp. In plus, starea ochiului meu este
sim{itor mai bund sl, dacd-l1 voi cruta cit de cit, se va vindeca
in curind complet.

Bilantul si avocatii md vor mai tine, desigur, citeva sdptdmini
in tensiune, totusi nu va mai trebui sd pierd atita timp ca pind
acum.

Se pare cd, intr-adevdr, Beesly s-a schimbat foarte mult in
bine !). Cind te gindesti cu cit respect vorbea el despre presa
englezd incd in seara cind a fost la tine.

Ti-1 trimit inapoi pe Eichhoff. Se pare cd Wilh[elm]) ) se ascunde
acum in spatele lui pentru a obfine iertarea. Intre timp a fost din
nou declarat rdzboi intre Schwileitzer] si Wilh[elm], iar in Uniu-
nea generald a muncitorilor germani a avut loc o rebeliune. Dar,
oricum, e grozava pretentia ca noi sd luam fatis atitudine in
favoarea lui Wilh[elm] si a partidului popular. Ar trebui sd i se
recomande lui Wilh[elm] sd citeascd ,Manifestul” in problema
pozitiei partidului muncitoresc, dacd lectura sau altceva i-ar mai
putea ajuta! Sint foarte curios sd vdd cum va evolua aceastd
incercare, care in orice caz va da nastere la niste birfeli amu-
zante. Pretentia lui Schwieitzer] ca banda lui sd se lase vindutd
la mezat ca o turmd de oi a fost intr-adevar colosala.

Presupun cd ai primit luni ambele jumadtdti de bancnota.

Deputatii irlandezi s-au purtat iardsi mizerabil cu ocazia pro-
punerii lui Moore, iar d-1 Bruce s-a compromis din nou in chip
amuzant 285,

Dupé cele comunicate de Eichh[off] m& intreb dacd, in general,
mai este indicat sd-i scriu lui Meissner referitor la o editie
populard a cértii mele?). Ce pdrere ai ? In orice caz, dacd nu se
pot vinde cdrti de 5 grosi, atunci cele de 8—10 grosi vor putea
fi si mai greu difuzate. In aceastd situatie numai o brosuricid de
1—2 coli, costind 21/2 grosi ar putea fi utild, dar pentru asta
este nevoie de multd muncd si Meissner nu are nici un interes.
Ce pdrere ai ? Sau poate vrei sd discuti cu el personal, dacd tot
il vei vizita pe Meissner in Germania ?

!) Vezi volumul de fats, p. 283. — Nola red.
!) Wilhelm Liebknecht. — Nola red.
!) Volumul I al ,,Capitalului®. — Nota red.
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Jenny mai este probabil incd la mare cu nobilii ei Monroe ?
Calde salutdri tuturor din partea celor de aici.

Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba germani

in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

199

Marx cdtre Engels
la Manchester

[Londra] 3 iulie 1869

Dear Fred,

Mii de felicitdri pentru fuga ta din robia egipteand!?)

In cinstea acestui eveniment am bdut ,un pahar in plus“, dar
seara tirziu, nu ca jandarmii prusieni, inainte de rasaritul soarelui.

Iti trimit aldturat o scrisoare bogatd in continut, primitd de
la Wilhelm. Din ea vei putea vedea cd s-a declarat dintr-o daia
tutorele meu si imi prescrie o sumedenie de lucruri pe care
strebuie” sd le fac.

Trebuie sd md duc la congresul lor din august, trebuie sd ma
ardt muncitorilor germani; trebuie sd trimit neintirziat carnetele
de membru ale Internationalei (dupd ce ei timp de trei luni de
zile n-au rdspuns la o intrebare pe care le-am pus-o in doud rin-
duri referitor la acest lucru), trebuie sa modific ,Manifestul Comu-
nist” | trebuie s8 ma duc la Leipzig !

Nu ti se pare extrem de naiv faptul cd in aceeasi scrisoare in
care mi se plinge cd nu-mi poate restitui cele 2 1. st. (pe care i
le-am avansat lui Eccarius in locul lui) se oferd sd-mi trimitd
bani pentru cdldtoria in Germania ? E incorijibil !

Impotriva ta este pare-se cuprins de o indignare morald. I-am
si rdspuns cd a interpretat gresit scrisoarea ta. Omul &sta nu
poate intelege in ruptul capului cd convingerile si priceperea in

1) Ve;I volumul de fatd, p. 285. — Nola red.
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afaceri nu sint nicidecum diametral opuse, asa cum isi inchipuie
el pe baza experienfei acumulate cu ziarele si cum ar trebui,
dupd pdrerea lui, sd creadd si altii dacd nu vor sd se compromita.

Wilhelm al nostru este un tip sanguin $i un mincinos. Asa se
explicd si toate noile lui exagerdri in descrierea victoriei repur-
tate asupra lui Schweitzer. Totusi, este aici si un simbure de
adevdr, Schweitzer nu s-ar fi intors in biserica bdtrinei Hatzfeldt
dacd situatia in propria-i Uniune nu i-ar fi fost zdruncinatd. Pe
de altda parte, el insusi a grdbit descompunerea generald prin
absurda inscenare a ultimei lovituri de stat283, Sper cd in urma
acestei istorii, miscarea muncitorescd germand va depdsi, in sfirsit,
stadiul lassalleanismului, aceastd boald a copildriei, iar urmele
bolii vor dispdrea datoritd izoldrii sectantilor,

In ceea ce priveste diferitele ,porunci absolute“ ale lui Wil-
hem, i-am rdspuns urmadtoarele :

Nu simt de loc nevoia de a md ardta muncitorilor germani si
nu md duc la congresul lor. Numai dupd ce vor adera cu adevarat
la ,Internationald” si isi vor forma o organizatie de partid asa cum

se cuvine — iar congresul de la Niirnberg 34 a ardtat cit de
putind crezare trebuie sd se acorde unor simple promisiuni, ten-
dinte etc. — se va gdsi cu timpul vreo ocazie. In afard de aceasta,

trebuie sd@ se inteleagd odatd limpede cd@ pentru noi ,partidul
popular” ® poate la fel de putin ca si biserica lassalleand constitui
noua organizatie. Dacd am veni acum, am fi nevoiti sd@ vorbim
impotriva partidului popular, ceea ce nu le-ar conveni, desigur,
nici lui Wilhelm si nici lui Bebel! Si dacd ei insisi — mirabile
dictu!) — ar accepta acest lucru, atunci ar trebui s@ ne folosim
toatda influenfa noastrd direct impotriva lui Schweitzer et Co., in
loc ca aceastda cotiturd sd fie rezultatul atitudinii muncitorilor
insisi.

In ceea ce priveste modificarea , Manifestului”, ne vom gindi
la acest lucru de indatd ce vom primi hotdririle congresului lor etc.

N-are decit sd-si tind cele 2 1. st. si sd nu-si facd griji in pri-
vinta banilor pentru cdldtoria mea. Pozitia pe care s-au situat in
ceea ce-] priveste pe Becker 2) o aprob.

Atit despre aceasta.

Cu Meissner cel mai bine ar fi, desigur, sd vorbesc cind ma
voi intilni cu el. De altfel, dacd ai timp (adicd dacd nu este ddau-
ndtor pentru ochiul tdu), termind totusi ceva, este mai usor sd
tratezi cind ai un manuscris, decit fdrd el. Atita stiu, cd Meissner

1) — In mod miraculos. — Nota !rad.
!) Johann Philipp Becker (vezi volumul de fati, p. 304). — Nota red,
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preferd 5 coli, si nu 2. Cu cit brosura este mai micd, cu atit
vinzarea ei este mai dificild, dupd cum mi-a spus chiar el

Ce spui de pozitia adoptatd de virtuosul Gladstone si de puri-
tanul Bright in afacerea Overend, Gurney et Co. ? 27

Grozave sint si explicatiile lui Bruce in legdturd cu masacrul
din Mold 2®?, nu chiar atit de inocent cum a fost prezentat de
ziarele din Manchester. Asadar, nu e nevoie sd se dea citire legii
cu privire la rdzvrdtiri 2, Este suficient ca un vindtor de wvulpi
amator din rindurile judecdtorilor de pace, care nu este pldtit de
stat, sd-i sopteascd ofiterului la ureche sd deschidd focul. $i nici
acest lucru nu este necesar. Soldatii pot recurge la pustile lor
pentru autoapdrare (a cdrei necesitate o apreciazd ei insisi). Dar
atunci ar trebui modificate si legile cu privire la dreptul de port-
armd !, pentru ca fiecare sd poatd recurge la propria sa armd
pentru autoapdrare impotriva soldatilor.

Afacerea Gurney si atitudinea guvernului fatd de aceasta,
precum si fatd de afacerea de la Mold, in sfirsit escrocheria minis-
trilor cu Lamuda si alti porci de ciine impotriva legii cu privire
la trade-unionuri au risipit definitiv vraja care plutea in jurul
numelui Gladstone-Bright printre muncitorii de aici, din Londra.

Laura a fost doud sdptdmini bolnava la pat, acum se pare ca
s-a restabilit. Au renuntat la locuinta lor si in octombrie se vor
muta intr-un cartier unde aerul este mai bun (Montmartre sau
asa ceva).

Cele mai calde salutdri tuturor.

El

Moro
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtata Tradus din limba german3

tn : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*®, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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200

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 6 iulie 186)

Dragul meu Maur,

Ti-1 inapoiez pe Wilhelm. Este, intr-adevdr, nebun dacd poale
sd-ti ordone cd trebuie, trebuie, trebuie sd faci atitea. Dar mereu
vechea poveste. Ori de cite ori se incaierd cu Schwieitzer], tu
trebuie sd te grdbesti sd-i vii in ajutor. $i acest lucru va mai
continua.

In privinta Congresului de la Basel 22, sper cd i-ai spus rds-
picat cd nu vor fi admisi decit reprezentantii organizatiilor care
au aderat realmente. Ar fi pdcat daca el si Bebel ar trebui exclusi
din cauza unui viciu de forma.

In ceea ce priveste scrisoarea mea, plingerea lui cd primeste
reprosuri in loc de bani“ este copia exactd a plingerii lui Bis-
marck cind i-au fost respinse impozitele: ,,Domnilor, noi cerem
piine si dv. ne dati pietre“. Cel mai mult l-a ,,supdrat” pe d-1 Wiil-
helm] cd l-am intrebat cum e cu putintd ca in aceeasi scrisoare sa
declare cd are banii necesari pentru editarea ,Rdazboiului tdaranesc”
si, totodatd, cd nu are bani pentru ziar!). Si apoi cum explicd el
cd in urmd cu un an si jumdtate ziarul era deja ,asigurat”, iar
acum tot nu este incd rentabil ? In legdturd cu aceasta, Monsieur
W(ilhelm] pdstreazd o tdcere inddratnicd si isi exprimd numai in-
dignarea lui morald fatda de faptul cd i-am reamintit de actiunile
pe care chiar el, de bundvoie, a promis sd mi le trimitd neintirziat,
actiuni pe care, bineinteles, nu le voi vedea nici acum, tocmai
pentru ca Wiilhelm] spune ca, ,fireste, le voi primi*. Am pomenit
de actiuni numai cu scopul de a-l1 determina pe Wilh[elm] sd vor-
beascd despre situatia financiara a ziarului. De altfel, mie mi-e
destul de clar cd WJ[ilhelm] si consortii au aranjat atit de prost
lucrurile, incit, de indatd ce ziarul devine rentabil, tipograful sau
oricare alt creditor sd-1 poatd confisca, iar lor sd le facd vint. In-
tr-un asemenea caz d-lui WJ[ilhelm] nu i-ar strica de loc sd aibd
aici niste actionari care sd ridice pretentii in favoarea lui. Dacad
smintitul dsta mi-ar fi dat un rdspuns satisficdtor (ceea ce insd
mad indoiesc cd ar fi cu putintd), ar fi primit si bani. Dar nu am
de gind sd-i dau bani la o simpld cerere in care, pe deasupra, se

1) ,Demokratisches Wochenblatt”. — Nota red.
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mai §i contrazice, si fdrd ca el sd se scuze mdcar pentru negli-
jenta anterioard sau sd spund vreun cuvint despre situatia ziarului.
Nu trebuie sd-1 invdtam pe W{ilhelm] asa.

Cit de premature au fost strigdtele lui de triumf se vede din
cele 4 numere din ,Social-Demokrat’ pe care mi le-ai trimis
astdzi. Cd Schwieitzer] minte si el zdravén, asta este cert. Se pare
insd cd in momentul de fafd el a salvat totusi cea mai mare parte
din masa membrilor de rind. Totusi, situatia lui se inrdutdteste tot
mai mult, si dacd ar avea alt adversar decit pe Wilh{elm], acest
proces s-ar accelera simtitor. Dar, fireste, vorbdria grandilocventa
pe care W][ilhelm] o tipdareste acum drept ,discurs” al sdu nu va
ajuta prea mult. Bebel insd il atacd direct pe Schweitzer si prezinta
unele lucruri fatale pentru acesta, de aceea n-ar fi exclus ca
Schwieitzer] sd obfind pind la urmd o parte din fondul welf, care
se afld la dispozitia lui Stieber 23,

In orice caz, cu Wilh[elm] nu va iesi nimic atita timp cit nu-si
va separa definitiv organizatia de partidul popular® si nu va
ajunge sd se situeze fatd de acesti oameni cel mult pe pozitia de
aliat independent. E grozav, de asemenea, cd vrea sd includd nu-
mele Internationalei in titlul micului sdu ziar, care ar deveni atunci
organ al partidului poporului si, in acelasi timp, al Asociatiei ge-
nerale a muncitorilor | Organ al filistinilor germani si al munci-
torilor europeni !

Un alt punct de vedere tare frumusel al lui Wilh[elm] este cd
de la ,statul actual” nu trebuie nici sd se accepte si nici sd se
cucereascd concesii pentru muncitori. Al dracului succes va repurta
el in rindurile muncitorilor cu asa ceva.

Pentru Meissner imi este absolut imposibil sd-t{i pregdtesc ceva
la timp. Pind cind inchei bilanful trebuie sd alerg cel putin de
2—3 ori pe sdptdmind in oras, si se pare cd in sdptdminile vii-
toare chiar si mai des, pentru cd trebuie sd controlez cu minutio-
zitate operatia. Desi starea ochiului meu este mult mai bund, tre-
buie totusi sd-l cruf dacd nu vreau sd se inrdutdteascd din nou.
In plus, trebuie pus acum o dati pentru totdeauna ordine intr-o
gramadd de alte chestiuni banesti, in situatia mea financiara per-
sonald etc. si acest lucru imi ia, de asemenea, foarte mult timp.
Si apoi vreau ca si in acest caz special sd cunosc dinainte pére-
rea lui Meissner, pentru cd, dupd cum spui tu, este cam suscep-
tibil in asemenea situatii.

Spune-i lui Jenny cd ii voi raspunde de indatd ce va sosi aici
berea aceea ; deocamdatd n-a sosit.

Tussy spune cd va scrie miine. Acum ea citeste cintecele popu-
lare sirbe in traducere germand si se pare cd-i plac foarte mult;
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m-a scutit de lectiile de pian cu Mary Ellen!), spre marele avan-
taj al acesteia. Cind vremea este frumoasd si nu trebuie sd merg
in oras, iesim in fiecare dimineatd sd ne plimbam citeva ore, alt-
fel, dacd avem timp, ne ducem seara.

Din brosura lui Tridon?) m-a interesat mai ales partea a doua,
pentru cd nu cunosc lucrdrile mai recente despre prima revolutie.
Prima parte este, in orice caz, foarte confuzd, mai ales in ceea ce
priveste centralizarea si descentralizarea; este oricum bine cd
, Renaissance” 245 3 fost deocamdati aminatd, altfel oamenii s-ar
fi luat curind de par intre ei. Ideea cd dictatura Parisului asupra
Frantei, care a dus la esecul primei revolutii, s-ar mai putea repeta
astdzi cu alt rezultat te face, desigur, sd zimbesti.

Explicatiile date de Bruce cu privire la Mold 2% au dovedit, in
orice caz, cd ideea existentd pind acum despre legislatia englezad
este sub acest raport complet gresitd si cd aici se impadrtdseste
intru totul punctul de vedere prusian. E bine ca si muncitorii sd
stie acest lucru.

Sper cd in curind vei putea sd-mi dai vesti mai bune despre
sdndtatea Laurei. In orice caz, fac foarte bine cid se muta.

Calde salutari.

Al tau,
F, E.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
Intr-o formd prescurtatd

in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx“, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels, Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd., 4, 1931

Tradus din limba germand

201

Marx cdtre Engels
la Manchester

[Londra] 14 iulie 1869

Dear Fred,
Martea trecutd, seara, am sosit la Paris, iar luni (12 iulie) am
plecat de acolo ®®%. Am reusit sd-mi péastrez incognito-ul ; cind am

1) Maryt Ellen Burns. — Nola red.
) E. M, G. Tridon. ,,Gironde et Girondins“. — Nola red.
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debarcat la Dieppe am trecut prin fata functionarilor vamali si ai
politiei fard sd intimpin nici o piedicd din partea lor, in timp ce,
oricit ar pdrea de ciudat, unor oameni nevinovati (printre care si
unui yankeu cu pdr foarte negru, luat drept italian) li s-a cerut
pasaportul, iar domnii francezi trebuiau, potrivit ultimului regu-
lament, sd-si spund numele. La Paris am locuit sub numele de
A. Williams pe Rue St. Placide, Maison meublée (stradd vecind cu
cea pe care locuieste Lafargue).

Laurechen a suferit de o boald realmente periculoasd. Acum
este in convalescentd, iar miine pleacd cu Paul etc, la Dieppe,
unde timp de o lund va face bdi de mare si, dupd aceea, poate
vor veni in Anglia. Am plecat la Paris, in urma unei scrisori din
partea bdtrinului Lafargue, ca sd vdd care este status rerum?) si
apoi (din Paris) sd-i scriu?) batrinului dupd ce voi fi stat de vorbd
cu tindrul. Din cauza stdrii sdndtdtii Laurei, Lafargue, cum era si
firesc, a fost cu totul absorbit de treburile casnice, a promis totusi
in mod solemn cd va lua madsurile necesare de indatd ce Laura
se va fi restabilit complet. Batrinul a facut si el multe gafe in
scrisorile trimise la Paris. Voi vedea ce-mi va rdspunde acum.

Le petit3) a pdrdsit Parisul (unde a participat incognito 1la
toate tulburdrile care au avut loc etc.) si a plecat la Bruxelles,
dar in aceste imprejurdri absenta lui nu m-a supdrat de loc. De
aceea s-a ,aminat” si povestea cu ziarul. 24

Nu l-am vdzut nici pe Schily si nici pe altcineva, ci m-am
limitat numai la familie, cu care am colindat aproape intreg Pa-
risul. Cartierul in care locuiesc ei (Faubourg St. Germain etc.) nu
este prea schimbat si haussmanizat2®5. Aceleasi strdzi inguste si
urit mirositoare. In schimb, de partea cealaltd a Senei totul este
foarte schimbat, si asta incepe chiar cu fatada Louvrului.

Femeile mi s-au pdrut mult mai urite.

Cédldura a fost insuportabild, mai ales in tren.

Spre marele necaz al opozitiei democratice (inclusiv al irecon-
ciliabililor), cel mai mare interes l-a stirnit succintul discurs al
d-lui Raspail®®8, in care acesta cere sd fie pus in libertate comi-
tetul sdu electoral. A vorbit despre nedreptatea justitiei. Aici a
fost intrerupt. Dar el a continuat : Negati nedreptdtile care mi s-au
facut de cdtre Restauratie ? De cdtre acest ridicol Ludovic-Filip ?
etc. A mai spus cd este impotriva pedepselor, cd ar fi gata sd
arunce in foc Codul civil si Codul penal ; cd deocamdatd pedepsele
functionarilor ar trebui transformate in pedepse bdnesti (respec-

') — starea de lucruri. — Nofa rad.
%) Vezi volumul de fatd, p. 557. — Nota red.
%) — Micutul (Louis-Auguste Blanqui). — Nola trad.
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tiv sd li se retind din salariu) si sd se inceapd cu d-1 prefect al
politiei, respectiv pentru ,,orgiile diabolice ale bdtdusilor®. Stilul
bdtrinului contrasteazd in mod pregnant cu trdncdneala prolixd a
tinerilor vanitosi. De altfel, a doua zi guvernul a si pus in liber-
tate comitetul sdu.

Sedintele Corpului legislativ au fost relativ foarte furtunoase.
De aceea Bonaparte a prorogat sesiunea.

Tussychen trebuie sd-mi scrie si ce planuri are in privinta se-
derii la Manchester. Schnaps !), un bdietel adorabil, va trimite calde
salutdri.

Adio, bétrine.

11
Moro
Salutdri lui Mrs. Burns.
Publicat pentru prima oarad Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba germani

in : , Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteiiung, Bd. 4, 1931

202

Marx citre Engels 297
la Manchester

[Londra] 17 ijulie 1869

Dear Fred,

Aici cdldura este ucigdtoare. $i la voi e la fel ?

Iti trimit aldturat un teanc intreg de materiale de la Eichhoff,
Wilhelm 2), Fritzsche. Drdgutul Wilhelm — el, care cu multd
amabilitate dispune intotdeauna de ceea ce nu-i apartine — ii re-
comandd, fireste, lui F[ritzsche] s@ vind la mine, ca sd md roage
sd-i aranjez un imprumut de 300 l. st. de la trade-unionurile de
aici ! Iar pentru pldtirea datoriei garanteaza el! Si, in mod gra-
tuit, md pune in penibila situatie de a trebui sd-1 refuz pe
F[ritzsche] !

1) Charles-Etienne Lafargue. — Nota red.

?) Wilhelm Liebknecht. — Nota red.
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In afard de aceasta, se pare cd el nici micar nu citeste ca
lumea scrisorile care i se trimit. I-am trimis 900 de carnete si
i-am spus cd cotizatia anuald este 1 penny de carnet. Din aceste
900 de carnete, 500 i le-am pus la dispozitie gratuit, pentru ca, in
general, indivizii dstia sd poatd fi reprezentati la congres 2?2, $i
acum md intreabd dacd trebuie platite cotizatii anuale fixe ?

Faptul cd Schweitzer este nevoit sd-i ingdduie lui Mende sd
inceapd in ,Social-Demokrat’ cearta cu ,Internationala” dove-
deste, desigur, cit se poate de limpede conditiile grele in care
s-a reintors in sinul bdtrinei Hatzfeldt %, Cé&ci el stie mai bine
decit oricine cit de periculoasd este aceastd operatie pentru el !

De altfel, bdtrinul m&dgar Becker!) n-avea nici un motiv sd
amestece in mod oficial ,Internationala’ in acest proces de des-
compunere a bisericii lassalleene, ci trebuia sd pastreze rezerva
necesard. Dobitocul dsta batrin face foarte mult rdu prin setea lui
de activitale.

Poetul de familie Freiligrath m-a amuzat grozav cu ,Hotul” si
»Corsarul” 2) — omuletul vienez.

Calde salutari tuturor.

Al tdu,
Maur
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe. Tradus din limba germand

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Engels citre Marx 299
la Londra

Manchester, 18 ijulie 1869

Dragul meu Maur,

Sint bucuros ca voiajul tau s-a sfirsit cu bine.

Calde multumiri pentru cele trimise. Miine ifi restitui scrisorile.

Dacd Schwileitzer] atacd Internationala, trebuie totusi sd ne gin-
dim serios dacd nu este cazul sd fie sanctionat pentru acest lucru.

Ce tablou dezgustdtor oferd descompunerea mlastinii lassalle-
ene. Asadar, Fritzsche a vrut 1800 de taleri de la Schwleitzer] si,

!) Johann Philipp Becker. — Nota red.

?) Este vorba, probabil, de poeziile lui F. Freiligrath ,Inmormintarea ban-
ditului si ,,Romanta piratului“. — Nata red.
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pentru cd acesta i-i refuzd, tu trebuie sad-i procuri 3000 de taleri!
Individul este, evident, un ticdlos la fel de mare ca si Schwieitzer].
Incd de la inceput Lass[alle] a incurajat coruptia, care a luat o
amploare tot mai mare. Dar de unde are Schwleitzer] banii, dacad
nu de la prusieni ?

Pretentia ca muncitorii englezi sd-i procure lui Fritzsche 450
1. st, si asta incd inainte ca el si consortii sd se fi raliat la Aso-
ciatia Internationald a Muncitorilor, este intr-adevar grozava. Sint
absolut convins cd tocmai de aceea Wilh[elm]!) $i l-a trimis pe
Fr[itzsche] pe cap.

Faimoasa scrisoare pe care mi-a adresat-o acum mai bine de
doi ani3% aj citit-o incd de mult. Dovada adusd de el cd n-a putut
si nu i-a fost ingdduit sda actioneze altfel a constat intr-o simpld
afirmatie. Strasnicd este si afirmatia pe care o face cum cd el si
consortii nu au nimic comun cu partidul popular in afard de
nume *, Omul dsta e incorigibil !

Cédldura ? Groaznicd. Ieri jumdtate din noapte am stat intins pe
podea, pentru cd efectiv era prea cald ca sa ma culc in pat. E
atit de cald, incit dupd aceste citeva rinduri am transpirat.

Ti-l trimit aldturat pe Kugelmann. Ce parere ai de planurile lui ?
Karlsbadul ar fi exceptional pentru tine, dar in timpul &sta Jenny
va sta la Hannover ? Cum trebuie sd infeleg ?

Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe. Tradus din limba germand

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 21 iulie 1869

Dragul meu Maur,
Intreaga familie, inclusiv Tussy, s-a dus sd-1 vadd trecind pe
printul de Wales 2). Grozavd treabd pe o asemenea arsita.

1) Wilhelm Liebknecht, — Nota red.
?) Albert Edward. — Nola red.
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Cum isi poate ingddui Wilh[elm]!) s&-i spund in mod oficial
lui Schwi(eitzer] cd ,,Consiliul General al Asociatiei Generale a
Muncitorilor” are exact aceeasi pdrere ca si el, Wilh[elm] 30 ? Mi
se pare cam prea de tot dacd, asa cum presupun, a fdcut-o fara
incuviintarea ta.

Cd Schwleitzer] si-a pierdut multi adepti din rindurile mase-
lor reiese si din faptul cd nu a indrdznit sd publice cifrele exacte
ale voturilor3®?, In rest insé — ca polemist —, el este superior
tuturor adversarilor lui. Gluma cu republica ,rosie” a fost foarte
bund, de asemenea felul in care s-a folosit de ,partidul popular
al lui Wilhelm pentru a dovedi cd W[ilhelm] trddeazd interesele
muncitorilor in favoarea democratilor burghezi ; Wilh(elm] s-a ferit
sd raspunda la vreunul din aceste doud puncte, in general in pole-
mica respectivd a fost mai slab decit de obicei. Cit de stupid din
partea lui, de pildd, sd reproduca tocmai acum dupa ,,Demokrati-
sche Correspondenz® a suabului Mayer2? o preasldvire a repu-
blicii burgheze America in legdturd cu calea feratd de la Oceanul
Pacific 1303

Si ce drept are Wilh[elm] sd-1 prevind pe Schwleitzer] cd la Con-
gresul de la Basel va fi dat afard ?

Monsieur Bonaparte se pare cd si-a pierdut complet mintile.
Face o gafd dupd alta Mai intii mesajul cu pretinsele lui concesii,
apoi neasteptata prorogare a sesiunii, acum acest minister de mds-
cdrici. Daca si-ar fi pus in gind s&-i damonstreze si celui mai prost
dintre francezi cd vrea sd compromitd Franta in fata intregii lumi,
n-ar fi putut s-o facd mai bine. Este metoda cea mai indicatd
pentru a zdruncina increderea de care se bucurd chiar si in rindul
majoritdtii lui, al ministrilor si prefectilor lui, al judecdtorilor si
ofiterilor lui. $i pentru cd tot devotamentul acestor indivizi se
bazeazd pe mituire si este conditionat de succesele lui, il vor
trdda mult mai repede decit Senatul si Corpul legislativ al batri-
nului Napoleon in 1814 si 181534, Cici, intr-adevdr, nu-i prea
greu sda-ti pierzi respectul fatd de d-1 Louis.

Unde este ,,18 brumar” ? Nu se vede, nu se aude nimic de el 3).
Apropo! Trebuie sd-mi trimifi un exemplar si pentru Charles?),
cdci i l-am luat pe al lui (vechea editie), promitind cd-i voi da altul.

Ce planuri ti-ai fdacut in vederea cdldtoriei ? Jenny scrie cd se
fnapoiazd simbdtd si cd atunci, foarte repede, se va hotari data ple-
cdrii tale. La mine incheierea bilantului se mai tardgdneaza. Ieri spu-
neau cd va mai dura cel pufin doud sdptdmini, prin care eu inteleg

1) Wilhelm Liebknecht. — Nola red.

?) Karl Mayer. — Nota red.

%) Vezi volumul de fatd, p. 282. — Nota red.
4) Charles Roesgen. — Nota red,
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cel putin incd trei sdptdmini. Md tem cd voi fi tintuit aici pind
prin 20 august.

Biografia !) pe care mi-a inapoiat-o Kugelmann o voi prelucra
pentru foiletonul lui ,,Zukunft” si i-o voi trimite. Spune-mi daca
vrei s-o0 vezi si tu in prealabil.

Inchei din cauza cdldurii. Sincere salutdri.

Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd

in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

Tradus din limba germana

205

Marx cdtre Engels
la Manchester

[Londra] 22 ijulie 1869

Dear. Fred,

Impertinenta lui Wilhelm ?), care isi ingdduie sd emitd bule de
excomunicare in numele Consiliului General, este, intr-adevar,
colosald. I-am scris incd mai de mult cd eu personal nu vreau sa
md amestec in acest scandal (bdtrina scroafd Hatzfeldt nu doreste
nimic mai mult decit s& md vada si pe mine antrenat), cu atit mai
mult cu cit sint tot atit de categoric impotriva clicii lassalleene,
ca si impotriva ,partidului popular’. Am addugat cd Wilhelm ar
putea anunta (asta impotriva lui Schweitzer) cd numai reprezen-
tantii membrilor efectivi vor fi admisi la Basel (conform hotdriri-
lor Congresului de la Bruxelles). Acest lucru l-a si facut intr-o
notd apdrutd in penultimul numar 3%, -

Dupd ce a incercat zadarnic sd md convingd sd iau oficial ati-
tudine impotriva lui S[chweitzer], acum are neobrdzarea sd ma
amestece in acest scandal. I-am scris, de indatd ce am primit
ultimul numar din ,,Wochenblatt”, o scrisoare cit se poate de dura

1) F. Engels. ,Karl Marx” (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucu-

resti, Editura politicd, 1963, p. 387—392. — Nola frad.) — Nota red.
%) Wilhelm Liebknecht. — Nota red.
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in care i-am amintit de cite ori m-a compromis si i-am declaiat
deschis cd il voi dezavua in mod public dacd isi va mai permite
asemenea obrdznicii. (Este o impertinen{d care, in plus, se bazeazd
si pe o minciund. intrucit Consiliul General nu a pus niciodata in
discutie problema Schweitzer si, deci, cu atit mai putin a putut lua
o hotdrire in aceastd privinta.)

Acum totul depinde de felul cum va proceda S[chweitzer], care
a fost provocat cu atita brutalitate. De d-1 Wilhelm am sd ma
.descotorosesc” dacd md mai amestecd si pentru a treia oard in
vreo porcdrie. Individul acesta nu poate nici mdcar invoca drept
scuzd cd merge aldturi de noi si la bine si la rdu. Face prostii pe
cont propriu, ne trddeazd oricind crede de cuviintd si ne identi-
ficd cu el de indatd ce nu mai vede alt mijloc de scdpare.

De vreo sase zile am un carbuncul foarte inflamat pe bratul
sting, lucru extrem de nepldcut pe ,,aceastd caniculd".

Am mai avut si altd nepldcere ,familialda”. De la o vreme am
observat cd sotia mea nu mai iese la socoteald cu banii pe care
i-i dau sdaptaminal, desi cheltuielile nu au crescut de fel. Pentru
cd nu vreau in ruptul capului sd ajung din nou la datorii si pen-
tru cd banii pe care i-am dat lunea trecutd se cheltuiserd toti, i-am
cerut o explicatie. Atunci a iesit la iveald cit de stupide pot fi
femeile. In lista de datorii pe care mi-a intocmit-o ca sd ti-o
trimit!) a trecut sub tdcere aproximativ 75 1. st., pe care incerca
sd le pldteascd by and by?2) din banii de gospoddrie. Am intrebat-o
de ce a fdcut asta ? Rdspuns: se jena sd indice o sumad atit de
mare. Dupd cum se vede, femeile au in permanentd nevoie de
tuteld.

Jennychen s-a intors ieri. Desi a trecut deja o jumitate de an,
d-na Monroe tot nu i-a platit incd. Scotienii se despart greu
de bani !

In privinta cdldtoriei nu stiu ce sd fac. Dupd cum stii, scopul
principal al cdldtoriei mele este s-o distrez pe Jennychen, care are
mare nevoie de acest lucru. Dar boala lui Kugelmann mi-a rastur-
nat toate planurile. Nu m-as fi dus la Karlsbad 3) ca sd-i {in com-
panie in timpul bolii, nici dacd as fi plecat singur. Dar sd mai
inchid si fata in casd ca doamnd de companie a d-nei Kugelmann,
asta nu merge. S3a-mi scrii ce pdrere ai in privinta asta.

Descoperirea d-lui Schweitzer cd Comitetul de la Geneva este
alcdtuit in majoritatea sa din muncitori este grozava 2% | Bakunin

si Schweitzer consilieri de stat !
1) Vezi volumul de fatd, p. 185. — Nota red,

) — treptat. — Nota trad.
) Karlovy-Vary. — Nota red.
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Sovdielile lui Bonaparte se vor solda in curind cu trddarea in
rindurile generalilor sdi.

Scandalul izbucnit intre Prusia si Rusia nu este, pare-se, intru
totul ,,inscenat”.

Luni i-am scris lui Meissner pe un ton destul de dur!).

Laura si Lafargue cu fiul s-au stabilit acum la Dieppe. Scrisoa-
rea mea din Paris cdtre batrinul Lafargue a produs efectul dorit 2).

Salut.
Al tdu,
Maur

Atit din scrisorile lui Liebknecht, cit si din cele ale lui Fritzsche
reiese clar cd dragutul Wilhelm i-a recomandal acestuia sd mi se
adreseze mie pentru bani.

Ce idee isi fac, in general, germanii despre mijloacele noastre
financiare, poti sa-fi dai seama si din aldturata scrisoare de la
Kugelmann referitoare la Bracke. Acesti indivizi nu ne-au trimis
niciodata nici macar un pfennig. Consiliul General n-a platit chi-
ria pe cinci luni si este dator si secretarului lui. Ciudatd idee |

N-am de ce sd citesc biografia 3), La Kugelmann se pare cd asta
este un fel de manie.

Publicat pentru prima oara Se tipdreste dupa manuscris

intr-o formd prescurtata Tradus din limba germand
in : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K, Marx*®, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

206

Marx cdtre Engels **
la Manchester
[Londra] 24 iulie 1869
Dear Fred,

Astdzi nu pot sd-ti scriu mai mult de citeva rinduri. Carbun-
culul este in plin proces de dezvoltare, purulent si deci foarte

!) Vezi volumul de fatd, p. 282. — Nola red.

?) Vezi volumul de fatd, p. 556. — Nola red.

3) F. Engels. ,Karl Marx* (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucu-
resti, Editura politicd, 1963, p. 387—397. — Nola !rad.). — Nola red.
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dureros, in schimb insd va trece repede. Trebuie sda mad apuc iar
sd inghit arsenic,

Astdzi dimineatd am primit aldturata mizgdleald de la Lieb-
knecht, Nu stiu de ce sd md mir mai mult, de impertinenta pros-
teascd sau de prostia impertinenid ? Acest om cumsecade consi-
derd, asadar, cd minciuna oficiald, de felul celei despre niste
inexistente rezolutii ale Consiliului General, lui ii este, bineinteles,
ingdduitd, fiind insd extrem de condamnabild in gura lui Schwei-
tzer, Dar de ce s-a impdcat el la Lausanne cu monstrul de
Schweitzer ? Iar teoria lui despre actiune! Ea constd in faptul cad
d-1 Wilhelm isi poate permite sd uzeze ,cu de la sine putere” de
numele meu si de cel al Consiliului General atunci cind socoate
necesar. Si apoi, ce curaj de filisiin! Pretinde cd este adversarul
lui Lassalle si de aceea ia atitudine in favoarea ,adevaratilor”
lassalleeni si impotriva celor ,neadevdarati”! Céci Bracke al lui
reproseazd lui Schweitzer cd a facut din teoria creditului de stat
a lui Lassalle un simplu mijloc de agitatie, in timp ce el insusi nu
crede in acest panaceu. M-a amestecat, spune el, si pe mine in
Jluptd” ! Iar eu i-am scris : in ,,scandal”.

Salut.

Al tau,
K. M,

Imi pare rdu cd nu am cunoscut lucrarea dr. Gustav Klemm
,Uneltele de muncd si armele, aparitia si dezvoltarea lor®, 1858,
inainte de publicarea primului meu volum. Ceea ce indicam eu la
rubrica , Procesul muncii” si, mai departe, la ,Diviziunea mun-
cii” 37 isi gdseste aici confirmarea pe baza unui bogat material.

Publicat pentru prima oard Be tipareste dupd manuscris
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe. Tradus din limba german
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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207

Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 25 iulie 1869

Dragul meu Maur,

Nu-ti face griji in privinta celor 75 1. st.; de indatd ce GJott-
fried] !) imi va pldti urmdtoarea ratd, adicd de indatd ce bilantul
va fi incheiat si contractele vor fi semnate, ti le voi trimite. Numai
sd ai grija ca pe viitor s& nu se mai intimple asa ceva, cdci tu
stii cd socotelile noastre sint facute la bdnut si nu avem nici o
margine ca sd ne putem permite extravagante. De la 1 iulie tin
si eu evidenta tuturor cheltuielilor, ca sd-mi pot da seama cit se
duce pentru toate nimicurile astea si sd stiu unde ar putea fi
reduse cheltuielile in caz de nevoie.

Noul carbyncul este o dovada cd trebuie sa iei neintirziat iardsi
arsenic. Nu mai amina nici o zi. Ar fi trebuit sd iei carbunculul
de la subrat pe care l-ai avut aici drept un semnal si sd incepi
cura de arsenic. Tratamentul cu arsenic nu te stinjeneste cu nimic
in modul tdu de viatd obisnuit, asadar continud-l linistit 3—4 luni,
ca sd scapi o datd de porcdria asta.

In ce priveste cdldtoria, in locul tdu, eu as pleca de indatd ce
Jenny va fi gata §i carbunculul se va vindeca. Itinerariul ti-1 vei
putea intocmi asa cum vei gdsi de cuviin{d si-l1 poti vizita si pe
onorabilul Kugelmann. Deci — facind in asa fel incit cdldtoria ta
sd nu coincidd sau sd coincidd numai in parte cu perioada lui de
tratament — scapi cel mai usor de povestea cu Karlsbadul. In
orice caz, amicul Kugelmann este inclinat spre ipohondrie cind e
vorba de starea sdnadtdtii lui, si la Karlsbad, desigur, n-ar fi un
tovards de bai prea vesel. Intrucit eu oricum nu voi fi liber inainte
de 15—20 august, ar fi o nebunie sd contdm pe vreo combinatie
posibild intre noi. Iar dacd voi termina mai curind, vom avea
destul timp sd vedem ce putem aranja.

In privinta d-nei Monroe, eu as lua unele masuri mai serioase.
Jenny ar trebui sd meargd acolo si sd-i spund de-a dreptul cd are
nevoie de bani. Poate d-na M[onroe] asteaptd inminarea unei note
formale de platd : Mrs. M[onroe] to Miss Marx. To one halfyear's

) Gottfried Ermen. — Nola red.



302 K. Marx si F. Engels

tuition pp.!) Dar dacd vizita lui Jenny nu ajutd la nimic, in locul
tdu, eu i-as scrie o scrisoare politicoasa, dar categoricd. Acestor
scotieni trebuie sd le ardti ca te pricepi la afaceri si atunci le vei
inspira mai mult respect.

Impertinenta bravului Wilhelm dep&seste, intr-adevar, orice
limite. $i incd mai vrea sd-ti demonstreze cd el s-a mentinut cu
minciuna lui ,in limitele scrisorii tale” ! Cit de incdrcatd ii este
constiinta se vede si din faptul cd foloseste expresia, atit de ne-
suferitd lui, ,,a face socoteala”, si apoi, in incheiere, apelurile in-
duiosdtoare la inima ta bund. Acest cap sec pretinde ca noi si in-
treaga Internationald sd@ ne conformdm tuturor schimbadrilor lui
de atitudine in problema Schweitzer, sd@ incheiem pace cind o
incheie e], sd-1 atacim pe S[chweitzer] cind il atacd el si, in plus,
sd-i permitem sd mintd in numele Internationalei atunci cind el
considerd ,necesar” acest lucru. In afard de aceasta, ar vrea sid
impunad el Congresului pe cine sd admitd si pe cine nu.

Tot e bine cd in povestea cu Vogt — ,din considerente de
partid® — el ti-a ,ldsat” fie dreptul la apdarare! Omul dsta isi in-
chipuie, intr-adevar, cd este o persoand importanta.

Si cit de stupidd este si povestea cu inspectorii de fabricd !
Guvernul vrea sd introducd pur si simplu citiva pe ici, pe colo, dar
Liebknecht l-a impiedicat sda facd acest lucru, dintr-o buna intele-
gere a intereselor muncitorilor, ca sd nu fie corupti prin aceasta
reformd | Liebknecht l-a impiedicat pe Bismarck. Ce, e gluma?
Despre subtilitatea acestei politici nici nu mai avem ce vorbi.

Multumiri pentru ,,18 brumar”, pe care l-am primit ieri. Cartea
se citeste mult mai bine in formatul &dsta frumos si fard greseli de
tipar. Prefata este foarte buna. Atit ea, cit si cartea insdsi nu va
constitui nici o bucurie pentru Wilh[elm]. Modul in care sint tra-
tate democratia si, in primul rind, social-democratia nu-i dau in
nici un caz apd la moard, ci va fi pentru el ca un dus rece. In
schimb, nu mai poate spune acum cd nu are o lucrare de agitatie ;
sd vedem ce va face cu ea.

Citesc acum ,Journals, Conversations and Essays on Ireland*
a d-lui Senior (1843—1858). Contine unele fapte si unele marturi-
siri foarte nostime, dar prezintd numai un interes special, fiind
scrise de un barbat atit de ,respectabil”. In aceasta constd pentru
mine valoarea celor doud volume, editate in 1868. Nu cred cd tu
ai putea gdsi ceva nou acolo 3%,

Dacd Schwileitzer] nu ar avea o constiintd atit de incdrcata si
dacda nu ar fi facut prostia de a ameninfa recent Internatiofiala,

1) — D-na Monroe {i datoreazd d-soarei Marx pentru lectiile pe o jumditate
de an etc. — Nola lrad.
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fard indoiald cd ar fi profitat de bula de excomunicare 3! emisd
de Liebk[necht] si ar fi interpelat Consiliul General referitor la
acest lucru; si in acest caz ar fi trebuit totusi sa-l1 dezavuati pe
d-1 Wilh[elm]. Dar de ce, in loc sd-1 excomunice pe Schweitzer in
numele Asociatiei Internationale a Muncitorilor, nu il ataca Wil-
helm pe Schweitzer in legdturd cu amenintarea lui si nu incearca,
servindu-se de aceastd amenintare, sd pund Consiliul General in
situatia de a lua atitudine impotriva ameninfdrii lui Schwieitzer] ?
Tipul asta este prea neajutorat.

Povestea cu Bracke e si ea grozavd3®, Acesti robi ai lui Las-
salle cer intotdeauna bani si iar bani. Dupd parerea mea, ar fi cit
se poate de neintelept din partea Asociatiei Internationale a Mun-
citorilor sa trimitd fie si numai un pfennig germanilor inainte ca
ei sd fi pldtit mdcar un timp cotizatiile cuvenite., Trebuie neapdrat
sd se pund capdt demoralizdrii care a inceput de pe timpul lui
Lassalle si datorita lui.

Aladturat iti trimit inapoi scrisorile lui Kugelmann si Wilh[elm].
In legdturd cu cdldtoria ta, ii vei scrie, desigur, personal lui K[u-
gelmann]. Trimite-mi inapoi scrisoarea adresatd mie de cdtre K[u-
gelmann] ca sd-i pot rdaspunde, nu scap niciodatd fard un pic de
flecdreald pe teme medicale.

Tussy citeste ,,G6tz von Berlichingen”, pe urma ii dau ,,Egmont*.
Din cauza cdldurilor, plimbdrile aproape au incetat. Astdzi, parca
este ceva mai rdcoare.

Calde salutdri din partea noastrd, a tuturor, cdatre voi toti.

Al tau,
F. E.
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
intr-o form3 prescurtatd Tradus din limba german3

in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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208

Marx cdtre Engels
la Manchester

[Londra] 27 iulie 1869

Dear Fred,

Din ziarele trimise aldturat citeste cu atentie ,,Vorbote® si, in-
deosebi, ceea ce am subliniat eu pe pag. 105, 106.

Vei vedea acolo cd béatrinul Becker!) nu se poate dezbdra de
obiceiul de a face pe grozavul 3° D& peste cap intregul nostru
statut si denatureaza spiritul lui prin sistemul de organizare a
grupelor dupd criteriul limbii, transformind sistemul nostru aparut
in mod firesc intr-o cirpdceald artificialda a unor grupdri arbitrare
pe bazd de limbd in locul unor adevdrate grupdri dupd criteriul
statului si al nafionalitdtii. O uneltire ultrareact{ionard, demna de
panslavisti | $i toate acestea pentru cd noi i-am ingdduit provizo-
riu, pind cind ,Internafionala se intdreste in Germania, sd rdmind
centrul fostilor lui corespondenti.

Am cdutat imediat sd zdddrnicesc incercarea lui de a se pre-
zenta la Congresul de la Eisenach ca centru pentru Germania.

Bebel mi-a trimis 25 de taleri pentru belgieni din partea Aso-
ciatiei culturale a muncitorilor germani. I-am confirmat astdzi pri-
mirea banilor si am profitat de ocazie ca sd-i scriu despre planu-
rile fanteziste ale lui Becker.

I-am atras atentia asupra articolului 6 din Statut 3!, care recu-
noaste numai comitetele centrale nationale care intrefin legdtur:
directe cu Consiliul General, iar acolo unde, din cauza conditiilor
politienesti, acest lucru nu este cu putint{d, grupele locale din fie-
care fard sint obligate sd corespondeze direct cu Consiliul Gene-
ral. I-am explicat absurditatea pretentiei lui Becker si, la sfirsit,
i-am spus cd dacd Congresul de la Eisenach ar adopta — quoad
the International?) — propunerea lui Becker, noi am anula-o ime-
diat in mod public, intrucit contravine Statutului.

De altfel, Bebel si Liebknecht mi-au scris cd din proprie initia-
tivd ei i-au comunicat incd mai de mult lui B[ecker] cd nu-I re-
cunosc si cd vor purta corespondentda direct cu Londra.

1) Johann Philipp Becker. — Nola red.
?) — referitor la Internajionald. — Nola trad.
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Becker, in sine, nu este periculos. Dar secretarul lui, Remy,
dupd cum mi se comunicd din Elvetia, i-a fost impus de d-1 Baku-
nin si este o unealtd a acestuia. Rusul dsta vrea, dupd cum se
vede, sda devind dictatorul miscdrii muncitoresti europene. Sa
bage de seamad. Altminteri va fi excomunicat in mod oficial.

Al tdu,
Maur

De indatd ce primesc exemplarele?!) de la Meissner, le voi tri-
mite prietenilor din Manchester si lui Charles Roesgen.

Publicat pentru prima oard Se tipareste dupa manuscris
in : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani
F. Engels und K, Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

209

Marx catre Engels

la Manchester

[Londra] 29 iulie 1869

Dear Fred,

Ii trimit aldturat scrisoarea de la Kugelmann.

Cu bratul merge mai bine. Am inceput sa iau arsenic.

.Bee-Hive" se aflda acum sub controlul lui Samuel Morley, si
de atunci tot ce i se par® lui prea antiburghez in ddrile de seamd
cu privire la sedintele noastre este scos. Asa s-a intimplat cu in-
treaga mea expunere despre dreptul de succesiune prin testament
si dreptul de succesiune ab intestato la romani si la germani, pe
care am tinut-o la ultima sedintd a Consiliului General 312,

In timpul sederii mele la Paris ?), bdietii au ficut prostii, adicad
au admis sd fie primiti 5 membri de la Societatea Bronterre

1) K. Marx. ,Optsprezece brumar al lui Ludovic Bonaparte*. — Nola red.
?) In manuscris : Londra. — Nola red.
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O’'Brien 33, niste indivizi pe cit de prosti si de ignoranti, pe atit de
pusi pe ceartd si de infumurati din pricina intelepciunii lor de
adepti ai unei secte secrete.

Salut.

Al tdu,
K. M,

Jennychen si-a primit ,banisorii”!). Draga de ea este foarte
fericita ca i-a ,,cistigat singura”.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

210

Engels cdtre Marx
la Londra

Manchester, 30 iulie 1869

Dragul meu Maur,

Se pare cd batrinul Becker a innebunit de-a binelea. Cum poate
el decreta cd sindicatele frebuie sd fie adevdrata uniune a mun-
citorilor si baza oricdrei organizari, cd celelalte uniuni trebuie sa
ddinuie numai un timp aldturi de ele etc. $i toate acestea intr-o
fard unde nici médcar nu existd incd sindicate adevdrate. Si ce ,,0r-
ganizare” incurcatd ! Pe de o parte, fiecare profesiune este centra-
lizatd intr-un organ conducdtor national, pe de altd parte, diferi-
tele profesiuni din fiecare localitate sint, de asemenea, centrali-
zate intr-un organ conducdtor local. Acgastd formd de organizare
este cel mai bun mijloc de a eterniza permanentele zizanii. De
fapt, nu este vorba decit de dorinta vechiului meserias german de
a-si salva in fiecare oras ,circiumioara” lui, pe care o considera
baza unitdtii organizdrii muncitorilor. Dacd vor mai fi prezentate
multe propuneri de felul acesteia, atunci la Congresul de la Eise-
nach 314 ne vom pierde timpul cu discutii desarte.

Unicul scop al planurilor internationale este, fireste, acela de
a-i asigura lui Becker conducerea pretutindeni unde se vorbeste
limba germand (el a si anexat Miilhausen din Alsacia, vezi , Vor-

1) Vezi volumul‘ de fatd, p. 299 si 301. — Nota red.
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bote”, p. 109, sub titlul ,Basel”). In realitate, toatd aceastd grozava
organizare cu centrul la Geneva va suferi un esec din pricina
legilor germane, intrucit Blecker], ca de obicei, a uitat cd soco-
teala de acasd nu se potriveste cu cea din tirg. Incercarea lui de a
introduce pretutindeni comitete centrale dupa criteriul limbii, adicd
de a-i subordona Parisului pe muncitorii din Geneva si Amster-
damului pe cei din Anvers (in ipoleza cd Geneva nu intentioneaza
sd conducd si toatd Franta si Belgia, fapt la care foarte probabil
a si visat libera Genevd), nu are, desigur, alt scop decit sa funda-
menteze pretentiile lui la conducerea grupurilor de limbd germana.
Noroc cd aceste chestiuni?!) urmeazad sd fie hotdrite de Congresul
de la Eisenach, si nu de cel international de la Basel 292,

De altfel, nu vreau nicidecum sd afirm cd am inteles prea bine
planul lui Becker ; limba lui germana si logica lui te fac sd-ti stea
mintea-n loc.

Este absolut limpede cd in spatele tuturor acestora se afld gra-
sunul Bakunin. Dacd acest rus blestemat are intr-adevar de gind
ca prin intrigi sd se sirecoare la conducerea miscdrii muncito-
resti, ar fi timpul sd i se bage mintile in cap §i sd se pund pro-
blema dacd, in general, un panslavist poate fi membru al Asocia-
tiei Internationale a Muncitorilor. Individul acesta poate fi cu
usurin{d pus cu botul pe labe. S& nu creadd cd mai poate juca
mult timp in fata muncitorilor rolul comunistului complotist, iar
in fata rusilor pe cel al infocatului nationalist-panslavist. Ar fi
foarte indicat sd i se strecoare citeva aluzii lui Borkheim, care se
ocupd acum de el ; Blorkheim] nu va intelege, desigur, decit o alu-
zie foarte transparenta.

Ai observat, bineinteles, cd onorabilii elvetieni vor sd se dis-
cute la congres si ,legiferarea direct de céatre popor” 315, Va fi
foarte vesel,

Este, totusi, o rusine cd in Anglia, dupda aproape 40 de ani de
miscare muncitoreascda politicd, singurul ziar muncitoresc existent
sd poatd fi cumpdrat de un burghez ca S. Morley. Dar, din péacate,
se pare cd este o lege a miscdrii proletare ca pretutindeni o parte
dintre conducatorii muncitorilor sa fie in mod inevitabil pervertiti,
desi acest fenomen nu este nicdieri atit de rdspindit ca in Germa-
nia, si asta datorita lui Lassalle.

Tussy il citeste acum pe Firdusi?) intr-o foarte reusita prelu-
crare a lui Schack. Pind acum ii place foarte mult, rdimine insa de
vdzut dacd va reusi sd termine acest volum urias...

!) Vezi volumul de fatd, p. 304. — Nota red.
®) Firdusi. ,Legendele eroilor”. — Nota red.
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La sfirsitul sdptdminii viitoare sper sd termin, in fine, cu dra-
gutul de Gottfried si apoi voi avea aproape doud sdaptdmini libere,

De aceea, dacd vrei sa faci un plan de cdldtorie, fa-1 si comu-
nicd-mi-l si mie; ne-am putea intilni undeva in Germania sau in
Olanda, dacd vrei, sau am putea chiar sd plecdim impreund din
Londra. La sfirsitul lunii august trebuie sd@ ma intilnesc cu mama
la Ostende, cam pe la 20 sau 25. Tussy ar putea rdmine in acest
timp aici impreund cu Lizzie. Ce parere ai ?

Al tdu,
EF. E,

Bani primesti de indatd ce pun in ordine problemele cu G|ott-
fried] E[rmen], dacd este posibil si mai repede, respectiv daca
scoate el banii mai devreme. Trimite ceea ce am anexat lui Tussy,
scriind adresa pe plic cu o caligrafie schimbatd; va fi foarte mi-
ratd de unde vine ?

Publicat pentru prima oarad Se tipareste dupd manuscris

intr-o forma prescurtatd Tradus din limba germana
in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
fn : Marx-Engels, Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 193!
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Marx cdtre Engels
la Manchester

[Londra] 2 august 1869

Dear Fred,

Din cauza lui Kugelmann, tot planul meu de cdldtorie a fost
dat peste cap.

Dacd as ajunge inainte ca el sd fi plecat la Karlsbad, ar face
tot ce i-ar sta in putintd ca sd md ia si pe mine in aceastd loca-
litate plicticoasd si costisitoare, sau din pricina mea ar renunta la
propriul lui plan, pe care insd trebuie sd si-l realizeze din motive
de sdnatate.
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De aceea i-am scris!) cd la sfirgitul lunii august va trebui sa
plec in Olanda pentru niste probleme familiale si apoi poate voi
avea ocazia sd-1 vdd la Hannover, dupd reintoarcerea lui. Altd so-
lutie n-am gdsit. Pentru aminarea cdldtoriei mai aveam urmdtoa-
rele motive :

In primul rind : familia Lafargue vine, probabil, zilele acestea
la Londra.

In al doilea rind: dacd plec de aici, Consiliul General n-o va
scoate nicidecum la capdt cu lucrdrile de pregdtire a Congresului
de la Base] 319,

Am impresia cd Tussy vrea sd se instaleze temeinic la Man-
chester. Absenta ta de doud sdptdmini ii oferd un pretext nimerit
pentru acest lucru. Desenul i-1 voi expedia dintr-una din statiu-
nile balneare de aici din Anglia 2).

Iti trimit aldturat niste scrisori de la Bebel si Wilhelm.

Sper cd in cadrul cdldtoriei tale vei trece si prin Londra.

Al tdu,
Maur

Pind acum n-am vazut ca Meissner sd fi anuntat , Optsprezece
brumar”. Deviza lui este: ,Chi va piano va sano” 3),

Publicat pentru prima oara Se tipdreste dupd manuscris
in : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani
F. Engels und K. Marx"“, Bd. 1V,

Stuttgart, 1913
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Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 3 august 1869

Dragul meu Maur,

Iti restitui aldturat scrisorile lui Wilh[elm] si Bebel si iti mai
trimit si un cec de 100 1. st. pentru Union Bank of London, cu aju-
torul cdaruia sper ca datoriile vor fi lichidate pentru totdeauna.

1) Vezi volumul de fata, p. 564. — Nota red.
?) Vezi volumul de fati, p. 308. — Nota red.
3) — ,Incet-incet, departe ajungi*. — Nola trad.
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Dacd Jenny, dupd cum imi spune Tussy, este liberd si in sep-
tembrie, poti sd-ti amini cdldtoria pind in aceastd lund. Eu am avut
impresia cd, din cauza lui Jenny, nu ai decit o singurd lunad in
cadrul cdreia frebuie sa faci caldtoria.

Intre Schwieitzer] si cei din Leipzig va iesi un scandal de toatd
frumusetea. Acuzatia adusd lui Bebel cd s-ar fi ldsat mituit de
welfi si amenintarea adeptilor lui Schweitzer cd vor cuceri prin
forta victoria la congres ne indrituiesc sd ne asteptdm la o poveste
foarte nostima.

Mare prostie din partea lui Wilh[elm] cd 1-a ldsat pe Goegg sd
semneze si el apelul pentru convocarea congresului, expunindu-se
astfel unui atac din partea ziarului ,Social-Demokrat” 37, Dar
Wilh[elm], pur si simplu, nu se poate lipsi de republicanii lui mic-
burghezi.

Documentele mele urmeazd sd fie semnate de azi intr-o sdpta-
mind dacda vor termina avocatii. Asadar, in nici un caz nu voi
putea pleca de aici Inainte de miercuri, 11, luna aceasta. Neapa-
rat te voi vedea la Londra, fie la dus, fie la intors.

Calde salutdri tuturor.

Al tdu,
F. E.

In zadar m-am tot uitat si eu pind acum s& vad anuntul cu pri-
vire la ,,Optsprezece brumar”.

Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris
in : ,Der Briefwechsel zwischen Tradus din limba germani
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913
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Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 4 august 1869

Dear Fred,

Multe multuiniri pentru cele 100 1. st. pe care le-am primit. De
acum inainte voi urmdri cu atentie ca asemenea neintelegeri sa
nu se mai repete.
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Nu méd simt bine de loc. Povestea cu bratul e pe cale sd se
vindece. Starea generald proastd o pun pe seama vremii, in schimb
inghit medicamentul pentru ficat al lui Gumpert,

Ieri a avut loc o sedintd tragicomicd la Consiliul General. So-
matii in legdturd cu achitarea carnetelor de membru, a chiriei, a
salariului restant al secretarului etc. Pe scurt, international ban-
kruptcy !), astfel incit nu vdd cum vom putea trimite un delegat.
Pe de altd parte, a sosit o scrisoare din Geneva, din partea fran-
cezd, prin care Consiliul General este invitat politicos sd emitd o
circulard in cele trei limbi, chemind toti membrii (si incd imediat)
sd stringd bani in vederea cumpadrdrii unei cladiri la Geneva (pen-
tru intruniri), care nu va costa decit 5000 1. st. si va deveni pro-
prietatea ,Internationalei”. Modestd, nu-i asa, pretentia domnilor
dstia, care nici mdcar cotizatia lor de 1 penny de persoand nu si-au
pldtit-o inca.

Becker, seful limbii germane ?), trimite 280 de pence pentru
+Myriadele” lui,

In esentd, intreaga poveste se reduce la urmdtoarele : comite-
tele locale (incluzind si comitetele centrale) cheltuiesc prea multi
bani si impun cotizatii prea mari oamenilor pentru necesitdtile lor
nationale si locale ca sa mai ramind ceva si Consiliului General.
Se gdsesc intotdeauna bani pentru tipdrirea unor adrese stupide
cdtre spanioli 38 etc, si pentru alte ineptii. Ne vom vedea silifi ca
la viitorul congres sda declardm in scris sau verbal cd in felul ace-
sta nu mai putem conduce Consiliul General; sd facd insd bine
ca, inainte de a-i desemna pe urmasii nostri, sd ne pldteascd dato-
riile, care, dacd majoritatea secretarilor nostri nu ar suporta per-
sonal cheltuielile de coresponden/d, s-ar ridica la o sumd mult
mai mare,

Dacd as sti cd in vreuna din localitdfi existd oameni pe care
ne putem baza cd nu ne vor baga in tot felul de povesti stupide,
as accepta cu cea mai mare pldcere mutarea Consiliului in alt loc.
Povestea incepe sd devind plictisitoare,

Salut,
Maurul
Beesly s-a casdtorit la 24 iulie,
Publicat pentru prima oard Se tipdreste dupd manuscris

in : ,,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx", Bd. IV,
Stuttgart, 1913
1) — faliment international. — Nola trad.
?) Vezi volumul de fa}d, p. 306. — Nola red.

Tradus din limba germana
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214

Marx cdtre Engels
la Manchester

[Londra] 10 august 1869

Dear Freddy,

Sint in mare incurcdturd in privinta lui Tussy, si asta fiindca
alde Lafargue ne-au anuntat cd vor sosi aici martea sau miercurea
viitoare, Dacda nu-i comunic lui Tussy cd vine aici adoratul ei
Fouchtra !), imi va reprosa. Dacd ii comunic, voi provoca in sufle-
tul ei un conflict tragic intre dorinta de a ramine, conform inte-
legerii, la Mrs. Lizzy si dorinta de a-l1 vedea pe Fouchtra, Te las
pe tine sd rezolvi aceastd dilemd dupd cum vei crede de cuviinta.

In ziarul politiei franceze, ,L'International®, a apirut articolul
»La Dictature Universelle® 2), indreptat impotriva Asociatiei Inter-
nationale a Muncitorilor, articol determinat de numdrul mare de
greve care au izbucnit, una dupd alta, in Franta. Acest articol al
lui Jerusalem se incheie astfel :

»Orice ar fi, acum se stie cd depinde de Ligd sd facd sd inceteze
viata sociald atunci cind intentioneazd acest lucru, totul se poate
opri la un singur cuvint al ei. Dacd s-ar gdsi un ministru ambitios
care ar sti sd-i cistige bundvointa, ne putem da seama ce ar fi
in stare sd facd impotriva rivalilor care l-ar stingheri. Sintem pe
deplin convinsi cd acelasi ministru, dupd ce si-a atins scopul,
s-ar grdbi in primul rind sd nimiceascd prin mdsuri radicale Liga.
Nu stim dacd ar avea succes; insd pentru moment noi declardm
cd Liga internationald este intr-adevar dictatura universald. Sa
asteptdm pind cind [casele] 3) ei vor fi pline” 4).

Daca tipul vrea sda astepte pind atunci, va avea mult de asteptat.

Partea din cuvintarea lui Wilhelm (f{inutd la Berlin) 2 publi-
catd in anexd, in pofida prostiilor pe care le contine, dovedeste
incontestabila siretenie cu care prezintda lucrurile, intr-o lumina
avantajoasd pentru el. De altfel, e frumos de tot! Pentru cd
Reichstagul poate fi folosit numai ca mijloc de agitatie, niciodatd
nu poti face agitatie acolo pentru ceva rational si care este direct
in interesul muncitorilor. Iluzia bunului Wilhelm cd din moment

1) Charles-Etienne Lafargue. — Nota red.

%) — ,Dictatura universald®. — Nota trad.

3) Manuscrisul deteriorat. — Nota red.

4 In manuscris, de la ,oricum ar fi.." pind la ,vor fi pline® — fn limba
francezd. — Nola red.
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ce lui Bismarck ,ii place” sd se exprime prietenos despre munci-
tori, el nu se va impotrivi unor mdsuri reale in favoarea munci-
torilor este pur si simplu fermecdtoare! ,,Ca si cind” — cum ar
spune Bruno Bauer — d-1 Wagener nu se declard in mod teoretic
in Reichstag pentru legea cu privire la reglementarea muncii in
fabrici, iar in practicd este impotriva ei, aceasta ,intrucit in con-
ditiile prusiene este inutild“! ,Ca si cind” dacd domnul Bismarck
ar vrea si ar putea intr-adevar sd facd ceva pentru muncitori,
nu ar obtine punerea in aplicare a legislatiei existente in Prusia!
Chiar si prin simplul fapt cd acest lucru se intimpld in Prusia,
.Saxonia” liberald etc. ar fi nevoitd sd-i urmeze exemplul. Wil-
helm nu intelege cd actualele guverne, desi cocheteaza cu mun-
citorii, isi dau foarte bine seama cd singurul lor sprijin este
burghezia si cd de aceea o pot speria cu fraze prietenoase la
adresa muncitorilor, dar cd nu ar putea niciodata actiona cu ade-
varat impotriva acesteia.

Dobitocul dsta crede in viitorul ,,stat al democratiei“! Prin
aceasta el intelege cind Anglia constitutionald, cind Statele Unite
burgheze, cind lamentabila Elvetie. N-are habar de politica revo-
lutionard. Ceea ce aduce el — urmind exemplul lui Schwaben-
mayer !) — drept dovadd a energiei democratice este construirea
cdii ferate din California. Dar ea a fost construitd datoritd fap-
tului cd, prin intermediul Congresului, burghezia si-a ddruit ei
insesi o suprafatda uriasd de ,pamint al poporului“, prin urmare
i-a expropriat pe muncitori, cd, pentru a reduce salariile, ei au
importat culii chinezi si, in sfirsit, cd au creat o noud castda —
,,aristocratia financiara®“.

Apoi consider o impertinentd din partea lui Wilhelm cd ames-
tecd numele tdu si al meu in problema Brass #?. Eu m-am declarat
fdtis impotriva relatiilor lui cu Brass si totodatd l-am avertizat —
viva voce 2) — cd dacéd se va ajunge la un scandal, il vom dezavua
in mod public.

Urmadtoarele paragrafe din ,,Memoirs of cavalier”* de Daniel

Dejoe 32° te vor interesa.

1. Vorbind despre trecerea in revistd a armatei de cdtre car-
dinalul Richelieu la Lyon, el spune:

Pedestragii francezi, comparati cu infanteria pe care am vazut-o
pind acum in armata germand §i suedezd, nu erau demni sd fie
numiti soldati. Pe de altd parte, comparati cu trupele savoiarde
si italiene, erau trupe bune“.

1) Karl Mayer. — Nola red.
?) — verbal. — Nola Irad.
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2, Vorbind despre inceputul amestecului lui Gustav Adolf in
ciorba germana :

»La Inceput, ei” (principii germani protestan{i) ,erau dispusi
sd i se aldture, la urmd, negdsind in ei curajul sd se batd cu
impdratul, de a cdrui putere aveau o atit de indreptdtitd teamad.
doreau victoria suedezilor si ar fi fost foarte incintati dacd treaba ar
fi fost fdcutd de un altul ; dar, ca germani adevdrafi, doreau mai
degrabd sd fie salvati de altii decit sd se salveze singuri, si de
aceea sovdiau si duceau tratative”. .

Sper sd te vad lunea viitoare.

Salut.

Maurul!

Nu uita micul blocnotes pe care l-am ldsat la voi. Am citeva
note in el. De asemenea, nu-l uita pe onorabilul Diihring.

Publicat pentru prima oara Se tipdreste dupd manuscris
intr-o formd prescurtatd Tradus din hmbile germané,
in : ,,Der Briefwechsel zwischen francezd si englezd

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 12 august 1869

Dragul meu Maur,

Am tdiat nodul gordian referitor la Schnaps!) comunicindu-i
pur si simplu lui Tussy cum stau lucrurile. Nu stiu dacd prin
aceastd comunicare i-am creat o problemd sufleteascd, dar acum,
din pdcate, are alte necazuri: de vinerea trecutd are farda intre-
rupere niste dureri cumplite de dinti, din pricina aceluiasi dinte
care a mai chinuit-o si altd datd foarte rdu. Pind acum a rdbdat
cu un stoicism uimitor durerile, dar noptile nedormite si inde-
lungata incordare a nervilor isi fac totusi efectul si astdzi arata

1) Charles-Etienne Lafargue. — Nola red.
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cam istovitd. Mi-a spus cd voi ati fi impotrivd ca ea sd-si scoatd
dintele ; totusi am trimis-o astdzi cu Lizzie, situatia nemaiputind
continua asa, la unul dintre cei mai buni dentisti de aici si am
rugat-o sd asculte de sfatul lui. Dupd ce a consultat-o indelung,
acesta a spus cd sperd sd poatd salva dintele, dar cd, dacd durerea
nu inceteazd pind simb&atd dimineata, va trebui totusi sa-1 extraga.
In orice caz, nu se poate ca din 6 in 6 luni copilul sd rabde
aceastd durere persistentd, care-i zdruncinad sistemul nervos ; starea
generald a sdndtdtii ei suferd mult mai mult decit meritd acest
dinte. Cred, totusi, ca in curind it{i voi putea da vesti mai bune.

Acum trebuie sd md duc la Casa Schiller4 sd vdd ce s-a
intimplat la Eisenach. Se pare cd simbdatd cele doud partide s-au
despartit in mod pasnic, si deci s-a reusit mdcar sda se evite o
incdierare generala!).

Cit de prosti si de ticdlosi sint urquhartistii reiese din faptul
cd ei nu amintesc niciodatda de cartea lui St. Clair, fost cdpitan
in Regimentul 28, si Ch. Brophy ,, A Residence in Bulgaria“, 1869.

Aceastd carte este scrisda de doi indivizi, dintre care unul este
St. Cllair], un fost ofiter, participant la rdzboiul Crimeii, care
cunoaste limbile turcd, poloneza, rusa si bulgard si care a trdit in
aceastd tara trei ani, iar celdlalt — un an si jumadtate, si acum
sint amindoi tot acolo. Cartea este deosebit de vioi si de plastic
scrisd si este mai valoroasd decit oricare altd lucrare din cite
cunosc in acest domeniu. Indivizii sint deosebit de lipsiti de pre-
judecdti pentru niste englezi, desi au si ei lipsuri in probleme
de economie si chiar si in cele politice. $tiu insd sd vadd. Ei au
sosit acolo — cel putin Brophy — in calitate de prieteni ai cres-
tinilor si si-au schimbat complet parerea in favoarea turcilor. Dar
cum ei descoperd si punctele nevralgice ale sistemului turcesc
de guvernare (cu toate cd si in aceastd privintd au unele puncte
comune cu Urquhart), adeptii lui Urquhart nu indraznesc sda pome-
neascd de o carle care este mai valoroasd decit intreaga lor
.Free Press”, chiar si din propriul lor punct de vedere. Faptele
expuse in aceastd lucrare sint mai de pret pentru mine decit
toatd trdncdneala urquhartistilor, iar in ceea ce priveste descrierea
politicii duse de rusi si de francezi la Constantinopol, ciungul
Collet ii poate invidia pe acesti oameni. In plus, lucrarea este
astfel scrisd, incit se poate citi, si citi cu interes, iar foloase va
aduce mai multe decit intreaga colectie a lui ,,Free Press” pe zece
ani cu expunerile ei pe ton de oracol.

)) Vezi volumul de fajd, p. 309. — Nota red.
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Alaltdieri am terminat cu Glottfried] E[rmen]. Totul este sem-
nat. In sfirgit am scdpat complet de acest bdrbat cumsecade.
Calde salutdri din partea tuturor.

Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oard Se tipareste dupd manuscris
intr-o formd prescurtata

in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

Tradus din limba germand
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Engels catre Marx
la Londra

Manchester, 16 august 1869
Dragul meu Maur,

Ieri seard am primit o telegramd din care am aflat cd mama
soseste abia miercuri seara la Ostende. Intrucit acum trebuie sd
mai astept o scrisoare de acasd care sd-mi dea indicatii mai ama-
nuntite si intrucit mai existd un motiv care ma obligd sad fiu miine
aici, ti-am telegrafiat astdzi cd voi sosi abia miercuri. De aseme-
nea, md tem cd dacd intre timp vine familia Lafargue, nu voi mai
putea sd dorm la tine, cdci oricum casa ta este prea plind; in
cazul acesta, as vrea sd stiu dacd m-as putea aranja pe undeva
aproape de tine.

Lui Tussy i s-a scos dintele; dentistul a constatat cd una din
cele 3 rdddcini era inflamald, asa cd a trebuit neapdarat sa-l
extrag